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द्वितीय संस्करण 
प्रजप्राधुरीसार की टीका' का यह द्वितीय संस्करण है । इस टोका। 
दी प्रशंसा शनेक विद्वानों ने पी, पध्नेक परीक्षाधियों ने अपने पत्रों द्वारा। 
बैरतीप प्रकट फिया। कद हो महीनों में प्रथम संस्करण की सम्राप्ति से भी | 
इस हीका कौब्लपयोगिता सिद्ध हुई है। मैं वढी सत्ता से इसका सीन! 
संस्करण पाउकों कै" सन्मुखध उपस्थित कर रहा हैँ । | 
--अकाशक 


मुद्रक 
ँ _- 
ड लाल, इिन्दी जाहित्य प्रेंड, प्रयाग 


क्यों! 

पृज्थवर वियोगी इरि जी ढाएा सम्पादित ब्जमाघुरीसार' 
हिन्दी साहित्य सम्मेलन, अयाग की सध्यमा (विशारद ) 
परीक्षा में कई वर्षों से पाठ्य-मन्थ स्वीकृत है। गत वर्ष से यह 
उल्थ परना विश्व-विद्यालय की बी० ए० परीक्षा मे भी रख दिया 
एया है.। इन दोनो परीक्षाओं के पाव्य-क्रम में श्रजमाधुरीसारः 
के जिन. कवियों की कविताएँ रकखी गयी है, वे प्रायः इतनी 
क्षिष्ट हैं कि 'पादू-टिप्पणी में दिये गये शब्दार्थ: मात्र से उनका 
भावार्थ स्पष्ट नही होता | देखने में आया है कि अधिकांश परी- 
जर्थी त्रजमाधुरीसार का अधूरा अध्ययन करके ही परीक्षा में 
पविष्ट हो जाया करते हैं.। यह भी जात , हुआ है कि आन्श्रदेशीय 
छात्रों को'इस भ्रस्थ के अध्ययन में विशप कठिनाई होती है। 
परीक्षाथियो की इस अखुविधा को देखकर मैंते इस की टीका 
लेखले का प्रयत्न किया है। !ि 
” टीका लिखने का काये आरस्म करने के कुछ दिन पश्चात्‌ 
'कृष्णकला पुस्तक साला? के व्यवस्थापक बाबू भवानीभ्रस्ा* गुप्त 
से इसके प्रकाशन के वारे में वार्ता हुई। उन्होने इसे ,»त्र ही 
लिख डालने की प्रेरणा दी |,पृस्तक के शीघ्र अ्रकाशित करने के 
विचार से उन्होंने यह भी कद्दा कि एक-एक कवि की टीका लिख- 
कर मुझे देते जाइए, में उसे छपाता चले। इस प्रकार पुस्तक की 

लिखाई और छपाई का कार्य साथ-साथ आरम्भ हुआ। 
इस पुस्तक में मैने मध्यमा परीक्षा मे ख्ीकृत श्री सूरदास 
श्री सन्‍्दृदास, रसखानि, आनन्दघन, विद्वारी, देव, हरिश्चन्द्र 
जगन्नायदास 'रज्लाकरं और सत्यनारायण के काव्य की टीका 
की है। प्रत्येक कवि की कविता की टीका करने के पूथ उसके 
काव्य की प्रष्ठभूमि, वरस्य विपय, समीक्षा, भापा ओर शैली 
पर अकाश डाला है।श्री सूरदाप और शी सन्ददास की 
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आलोचना में भ्रमस्मीत और रासपचाब्यायी जैसे आवश्यक 
प्रसंगो का उल्लेख कर दिया गया है। टीका करते सम्रय मैंने उन 
शब्दो का श्र्थ नहीं दिया है जिनका उल्लेख मूल पुस्तक को 
पाद-टिप्पणी में क्रिया गया है। भावार्थ के साथ-साथ आवश्यक 
सन्दर्भ और टिप्पणी भी दे दी गयी दै। अर्थ लिखने समय मूल 
के भादो को पूर्णतया सुरक्षित रखने का प्रयत्ष किया गया है। लेज- 
भाषा साहित्य की आवश्यक जानकारी कराने के लिये पुस्तक के 
आस्स्म में अजमापा काव्य-परम्परा! नामक एक स क्तिप्त लेख 
भी दूँ दिया गया है। सारांश यद्द कि जहाँ तक दो सका है, इस 
टीका को श्रधिकाधिक उपयोगी वनाने का प्रयज्ञ किया गया है| 
सेरा यह प्रयन्न कहाँ तक सफल हुआ है, यह पाठकों के निशय 
पर निर्भर है। पाठकों ओर शिक्षकों से निवेदन है कि यदि 
किसी स्थल्न पर भ्रान्ति रह गयी हो तो उसे सूचित करने की 
कृपा करें। मैं एतदर्थ उनका अनुग्रहीत होझेंगा और अगले 
सक्तरण मे स शोधन कर दूँगा! 

मजभापा के प्रकाएड विद्याम आचाये डा० रामशहुर शुक्त 
स्था्डजी ने कृपा करके इसको भूमिका लिख दो है, 
एतदूथ उनका आभार मानता हूँ। सेरे जिन सहृदय मित्रो ने 
इस ठीका के लिखने में उत्साह दिलाया है उन्हें में हार्दिक 
घन्‍्यवाद देता हूँ। अत मे, कृष्णकला पुस्तक माला के अध्यक्ष 
वाबू भवानीप्रताद गुप्त को धन्यवाद देता हूँ जिसके शुस 
अयत्त से यह टीका प्रकाश मे आयी। हु 


प्रयाग घिद्वज्जन कृपाकांची 
जन्माध्टसी, २००१ सदाननन्‍्द सिश्र 


भूमिका 

हिन्दी साहित्य का स्वण॑युग वस्तुतः वह कील है जिसमें 
महात्मा सूरदास और नद्दांस आदि अष्टछ्लाप के कवि एक 
ओर और महात्मा तुलसीदास दूसरी ओर अपनी अमर रच- 
नायें कर रहें थे। गोस्वामी जी ने उस अवधी भाषा को जिसे 
जायसी ने काव्य क चेत्र मे लाकर साहित्यिक भाषा बनाने का 
प्रय्न किया था और पूर्णतया सफल न हो सके थे काव्योचित 
ढंग से परिष्कृत और परिमार्जित करते हुए काव्य भाषा बनाने 
में पूर्ण सफलता ग्राप्त की। यह भाषा साहित्यिक भाषा तो हो 
ही गद्े किन्तु भगवान राम की मंगलकारिणी कथा के संपर्क 
से परम पवित्र और भाग्यशालिनी भी हो गई। रामचरित्र के 
लिये अवधी भाषा का आश्रय लेना अनिवार्य था क्योकि यही 
भाषा उनके लीलाधास ओर जल्‍्मभूमि को भाषा थी किन्तु 
गोस्वामी जी की अद्वितीय प्रतिभा और कुशल लेखनी के कारण 
यह भाषा उस उत्कृष्ट स्थान को पहुँच गई कि जिसके समक्ष 
काव्य-भापा का स्थान कम कहा जा सकता है | अन्य कवियों 
का साहस इसलिये इस भापा में फिर साधारण काव्य रचन 
करते के लिये न हो सका | ; 

महात्मा सूरदास ने ऋष्ण काव्य के लिये खामी बल्लमाचाये 
के प्रभाव से ज्जमाषरा को उठाया क्योकि शजभापा भगवान 
- कृष्ण की लीलाभूमि शर्थात्‌ बजमूमि की भाषा थी | धंभवत्तः 
उनसे पूर्च इस भाषा का प्रयोग ऐसे उत्कृष्ट काव्य में अन्य किसी 
सत्‌ कवि ने न किया था। इसीलिये सूरदास जी को त्जमापा 
और उसके कष्ण-काव्य का प्रथम महाकतरि कद्दा जाता है। यह 
विचारणीय है कि सूरदास जी ने तजमाषा का उपयोग क्ृष्ण- 
काव्य जैसे उत्कृष्ट काव्य मे सबसे प्रथम किया और इतमे 
सुन्दर रूप मे, जिसे देखकर यद्दी कहा जा सकता है कि यह 
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भाषा ऋदाचित सूरटाघ से पूव परिष्छृत और परिमाजिंत 
होकर काव्य-भाषा के रूप भें विकसित हो चुकी थी किस्तु इसके 
लिये कोई सुच्द प्रमाण नहीं हैं। ऐसी दशा में अज़मापा के ऐसे 
सम्‌ प्रयोग के लिये सूरदास जी की जितनों सी सराहना की 
जाय थोड़ी है। जावसी ने भी ठोक इसी प्रद्वार जन चांघारण 
की ठेठ अवधी का अबोग फाउय में कदाचित सबसे प्रथम 
किया था फिल्तु उनका ऐसी सफनता नहीं मिली. यह भी एक 
कारण विशेष है जिससे जावसी आ्रादि को अपेत्ता सूरदास जी 
को विशेष ऊँचा स्थान चिया ज्ञाता है और दिया भी जाना 
चाहिये | सूरदास जी के प्य्यान नन्‍्द्राम जी ने इसी त्रजसापा 
को अपने काव्य में बढ़े सौप्व ओर सौन्दर्य के साथ निखारा 
किन्तु छुग्दास जी की जजमापा में खवाभाविकता की जो झुन्द- 
रवा है वह नंददास की जजमापा में नहीं।नंददास की जज- 
भाषा में छुशन कला-कोशल की कान्ति अचश्यमेव कलित है। 
इसका यह उात्पय भरी नहीं कि सूरदास की माया में कनात्मक- 
कोशन का अभाव है, यह अवश्यमेंव कहा जा सकता है कि 
कत्रिमता जो साहित्यिक भाषा में अवश्य आ जाती है सूरदास 
की भाषा मे विशेष नहीं। इन दोनों महातविद्रो के साथ ही 
साथ अष्टकाप के आर दूसरे सत्कवियों ने भी त्रजसापा के द्वारा 
भगवान कृष्ण की ललित लीलाओं को काव्य के रुचिर रोचक 
रूप से अलक्षत्त कर व्यापक्त करने का प्रयत्न किया | यहाँ चह 
कहना भी अप्रासंगिक नहीं कि ऋष्ण-हव्य राम-काव्य हो 
अपेक्षा अधिक्र साहित्यिक सीसा के अन्दर आया है इसीलिये 
अजभाषा भरी काव्य के लिये अधिक उपयोगी समझी जाकर 
समत्त उत्तर भारत में काव्य को एकमात्र सफर सापा मासी 
गई और लगभग तोन सं, वर्षों तक अफ्जी काव्य-भाषा होकर 
युक्प्रात्व से आगे पश्चिम में राजपूवाना, पूर्व में विद्ार और 
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मिथिला तथा दक्षिण में महाराष्ट्र प्रान्‍्त तक व्यापक रही] यद्यपि 
आधुनिक युग में इसका बैसा प्रावल्य और प्राधान्य नहीं जैसा 
खड़ी बोली का है किन्तु यह आज भी स्थायी सत्‌ काव्य की 
सबया समोचीन भाषा होती हुईं जीवित है और अलेक 
कवियों को रुचिर रचनाओ में रसती है। 

वास्तव में ,यदि त्रजसापा के साहित्य को हिन्दी साहित्य 
सदन से दृटा दिया जाय तो उस सदन की मानो सभी श्री, घी 
और निधि विकल लायगी। वह एक साधारण सदत-सा दीन 
और दुर्वल रूप में दीखेगा। हिन्दू छृदय, हिन्दू संस्कृति और 
हिन्दू सभ्यता की सुरक्षा इसी साहित्य से है। हिन्दुत्व का प्राण 
ड्सी सादित्य में मिलता है। इसमें संदेह नहीं कि त्रजभाषा और 
उसके काव्य की विशेषतायें ऐसी हैं जिनकी ओर भावुक हृदय बिना 
ससाझृष्ट हुए रह नहीं सकता, इसमें भी सदेद नहीं कि अजभाषा 
और उसकी काव्य-धारा नवीन युग के प्रवाह के साथ नई प्रगति से 
नही चल सकती क्योंकि वह एक विशेष प्रकार की प्रगति मे अभ्यस्त 
डो चुकी है, उसकी चिर-प्रचलित परम्परायें ऐसी वन चुझौी हैं कि ' 
उनसे उसे परथक ऋरःदेना उसी प्रकार है जैसे एक प्रोद और 
चयोबृद्ध व्यक्ति को उसके चिर-संचित सरकारों और सुदृढ़ 
स्वभावों से प्रथक कर देना है। यह अवश्यमेव सत्य है कि प्रत्येक 
“व्यक्ति अपने मे सामयिक परिव्भत॑न स्यूनाधिक रूप मे करता ही 
“है, उसी प्रकार अजभापा में भी समय और समाज के अभाव से 
कुछ थोड़ा-सा परिवतन हुआ है भौर यह खाभाविक भी 
है। आधुनिक काल मेँन्रजभाप्रा का जो साहित्यिक स्वरूप 
जजभापा के कवियों और प्रेमियों में प्रचलित है वह उस 
आचीन रूप से बहुत कुछ अलग सा है फिर भी अजमाषा 
: की भ्रक्ृति वही वी हुई है। चूँकि यह भाषा एक विस्दृद 
: आन्‍भाग में कई शताब्दियों तक शतशः कविवरों के द्वार व्यवहृत 


क्र 


खच्लचजस् 
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होती आई है ओर थह सामाजिक, राजनेतिक, घामिक आदि 
बड़े-बड़े परिवतनों के नतेनों में साथ रही है इसलिये इसमें 
विविध रूपता का आ जाना नितान्त स्वाभाविक है किन्तु किसी 
साहित्व को स्थायित्व देने के लिये यह अनिवार्य है कि उसकी 
भाषा को एक स्पता देकर स्थायी बनाया जाय | इस विचार से 
इस भाषा को एक हूप देने का प्रयास बहुत पहले से दरदर्शी 
सुयोग्य कवियों के द्वारा किया गया है, आचाय केशव ने इस 
प्रयत्न वा प्रारम्भ सुचारु-ःरूप से किया बदयपि इसे वह पूर्ण 
तक न पहुँचा सके। यह काये किसी एक व्यक्ति का न तो 
होता ही हैं ओर न हो ही सकता है। उनके पश्चात्‌ घनानंद, सेना- 
पति जैसे छुछ सुयोग्य सत्‌ कवियों मे इस अयास को आगे 
बढाया ; कविवर विद्वरीलाल ने इस और भी सफलता के निकट 
पहुँचाने का रुराइनीय उद्योग किया । विद्वारा सतसई की भाषा 
में अज्भापा दी एक रूपता वहुत हुछ निखरी हुई हैं। आधुनिक 
काल में आकर भारतेन्दु वावृ हरिश्वत् ने नये रूप से अजभापा 
का ग्रशस्त परिप्कार किया ओर हघर की ओर आकर स्वर्गीय 
रज्लाकर रामचन्द्र शुक्त 'सरस' जैसे कवियों ने इसे और भी 
परिमाजित करके साहित्व-सोप्चच भ्रदान किया | कविरित्र सत्य- 
नारायण और श्री वियोगी हरि जैसे कुछ सुकवियो ने त्जमापा 
में अद्यतन दृष्कोण से नवीन भाषों केव्यंजित करने की सता 
देने का खराइनीय प्रयास किया और इसके प्रमाणित करने की चार 
चेंप्ठा की कि त्रजभाषा आधुनिक कालीन विचार-धारा को सुन्दर 
रूप में व्यक्त करने के लिए अक्षम नहीं है केचल सत्‌ कवियों 
को तनिक इस ओर ध्यान देने की आवश्यकता है। हरिओघ जी 
ने इसी विचार को लेकर अपने 'रस-कलस! में अजभापा की 
व्यंजकता और समयथ॑ता को नूतन रूप से सिद्ध करने का अयास 
किया | यहाँ तक कि उन्होंने अजभापा के ही द्वारा रहस्ववादू 


(१४) 


जैसी कथित नवीन विचार-घाराओ को प्राचीव कला-कोशल के 
साँचे मे ढालते हुए विशेष सराहनीय सफनता से व्यक्त किया है। 
इसमें सदेह नहीं कि त्रजभापा के कवियो ने प्राचीन विचार-धारा 
सस्‍्क्ृति और विपय परस्परा के साथ ही साथ सदैव नवीन 
लौकिकता दिखलायी है। फतिपय ऐसी परस्पराये उनके द्वारा 
प्रचलित की गई जिनका अनुकरण आधुनिक खड़ी बोली के 
मुकवियों ने भी बड़े चाव-भाव के साथ में छिया है| 
इस प्रकार संक्षेप मे यहाँ त्जभापा और उसके काव्य की 
, प्रगति का विंदयावलोकन किया गया है। सब से घडी कठिनाई 
इस समय यह है कि अज्ञमापा ओर उसके काव्य को सममने के 
लिये समीचीन साधनो का बहुत कुछ अभाव है। खड़ी बोली 
ओऔर उसके नवसाहित्य के प्रचुर प्रचार ओर प्रखर प्रावल्य के 
कारण जनता से इन दोनो के समभने का सस्कार बहुत कुछ - 
हट गया है । खेद तो यह*है कि त्रजभाषा के पास अब तक कोई 
अरुछा शब्द कोप और व्याकरण नहीं। यह दोनों साहित्य के 
समभने के लिये अनिवार्य-साधन हैं। बहुत कुछ प्रयास टीकाओ 
के द्वारा साहित्य के समझने ओर सममाने का किया गया है 
अवश्य, क्रितु वह भी अभी दाल में नमक के ही वरावर है, 
ब्रजभापा की बहुत बड़ी काव्य-राशि टीका विहवीन पडी हैं। 
कुछ थोडे से काव्य-मन्थो की टीकायें इस समय है भी वे बहुत 
सुयोग्य और काव्य मर्मज्षे के द्वारा नही लिखी गई हैं ऐसी दशा 
में परिणाम यही हो सकता है कि त्रजसापा ओर उसका काव्य 
हमसे दूर हट जाय । धन्यवाद है उत्त महानुभाओ को जिनकी 
कृपा से त्रजभाषा और उसका काव्य विविध कक्षाओं की पाछ्य 
पुस्तकों में इसलिये रखा जाता है जिससे प्राचीन काव्य-परस्परा 
पिचार-घारा और भाषा का यत््‌ किंचित ज्ञान विद्यार्थियों को 
हो सके | बहुत बड़ी आशंका इस वाद की है कि यदि इस ओर 


(६) 


समुचित ध्यान न दिया गया तो शीघ्र ही हमारी यह काव्य 
रह्न-राशि भूत के गर्भ में विलीन होकर अज्ञात हो जावगी। 
चहुधा सुन्दर टीकाओं के न होने से विद्यार्थी वर्ग अजभाषा के 
पाठ्य प्रन्थ छोड़ दिया करते हैं और पाठ्य निधोरकों को भी 
उन अनन्‍्धों को पाठ्य-क्रम में रखते हुए सकोच सा होता है। 
हमारा हिन्दी-हितेपी प्रकाशकों से लिवेदन हूँ कि थे इसे एक 
पुरय कर्तव्य समझकर आश्रय दें और श्रजसापा काव्य अन्धो से * 
सुउ॑पादित सुन्दर सटीक भनन्‍्य प्रकाशित कर इस रब्न-राशि को 
खो ज्ञाने से बचाये। हमारा निवेदन उन साहित्य मनीपियों से भी , 
है जो निस्वार्थ भाव से साहित्य सेवा का व्रत लेते हैं उन्हें भी 
इसे एक पवित्र कर्तव्य सममकर अजमापा काव्य अन्‍्यो की 
छुन्दर टीकार्यें तेयार करनी चाहिये। 
मुझे ह॒प है प्रस्तुत '्जसाधुरीसार' के नवरज्लो की विषेचना- 

त्मक टीका का अकाशित द्वीते देखकर। टीका की आलोचसा 
करना मेरा यहाँ कार्य नहीं, यह तो वस्तुतः सहृदय पाठकों, 
ससत्‌ समालाचको और विशेषतया विद्याधियों का ही कार्य है। 

अपनी आर से इतना अवश्यमेव कह सकता हैँ कि टीकाकार 
तेइस टीका को सफल वनाने का यथा साध्य पूरा प्रयास किया 
है, इसके लिये में उन्हे साधुवाद देता हूँ साथ ही मैं इस टीका - 
के अकाशक श्री भवानीप्रसाद गुप्त को भी धन्यवाद देता हूँ। 
मुझे आशा हैं कि इसी प्रकार और भी टीकार्ये शीघ्र प्रकाशित 
दो सऊँगी । सेस यह अनुमान है कि यह टीका विद्याधियों के 
लिये वहुत उपयोगी सिद्ध दो सकेगी । तथास्तुः 


१२ थी० चेल्ली रोड रामशंकर शुक्ल रसाल? | 
नया कटरा, प्रवाग एम० ९०, डी० लिंदू 
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प्रकाशकीय 


कई व से मैं इस उद्योग में था कि त्जमाधुरीखारः की 
एक ऐसी उपयोगी टोका निकाल जिससे सम्मेलन के परी- 
ज्ार्थियो और कालेज के विद्यार्थियों को इस ग्रथ के अध्ययन में 
पूरी-पूरी सदायता मिल सके। कई असुविधाओं के होते हुए भी 
विद्यार्थियों के लाभ के हेतु मैंने यथाशक्ति जल्द से जल्द इसका 
'प्रकाशन किया है। 
मद्रास और विहार प्रान्त के उन सेकड़ो '्रध्याषको और 
विद्यार्थियों का मैं कवज्ञ हूँ जो वर्षों पहले से ऐसी टीका तैयार 
कराने की विशेष आवश्यकता बताकर मुझे प्रोत्साहित करते रहे 
हैं। मुझे विश्वास है कि वे इसे देखकर प्रसन्न होंगे और यथा 
' शक्ति इसका प्रचार करेंगे | 


५१६ ई० मुद्दीगंज सवानीप्रसाद शुप्त 
२६--६--४८ ः प्रकाशक 


बजमाषा काव्य-परूपरा 


ब्रजभापा काव्य पर विचार करने के -पूर्व 'ऋरज” शब्द की 
च्यु्पत्ति पर विचार कर लेना आवश्यक है। यह शब्द संस्कृत 
धातु 'भश्रज! ( जिसका अर्थ जाना? होता है) से बना है। 
साधारणतया "ब्रज! शब्द का अथ “ब्रजन्ति गावो यश्सिन्निति 
प्रज/ कहा गया है जिसका तात्यय यह होता हैकि जिस 
स्थान पर नित्व गाए चलती और चरती हैं, उस स्थान को 
ब्रज कहते हैं। वेदों में इस शब्द का प्रयोग पशुओ के चरागाह्‌ 
के हूप में हुआ है | स हिताओ और रामायण तथा महाभारत 
अआदि अच्धो तक में यह शब्द देशवाची नहीं हो सका था। 
पौराणिक युग में भी 'ब्जः शब्द का प्रयोग सन्‍द के गो विशेष 
रुप मे हो हुआ हैं। हिन्दी साहित्य में यह'पहले-पहल देशवाची 
हुआ किन्तु सूरदास जी ने गोपियों के विरद के प्रसद्न में बज 
का ऐसा चित्रण किया है जिससे प्रतीत होता है कि श्रज मथुरा 
नगर से अलग था। सूरदास से बज का विशेष प्रयोग गोकुल 
आहईि गाँवों के लिये ही किया है । 

धीरे-धीरे "जज! शब्द की व्यापकता बढ़ने लगी। फिर तो 
इसका अथे प्रदेश विशप तक ही सीमित्त न रह कर भाषा 
वाची भी हो गया। ज्रज्ञ का प्रदेश वाची अथे भी आज़ विरतृत 
हो गया हैं। श्रव अज-मरइन का विस्तार ८४ फीस माना 
जाता है। इस की सीमा के सम्बन्ध से यह दोहा बहुत 
प्रसिद्ध हं-- 

“इस बर दद इत सोनदद, उठ दुग्मेन हो गादे ) 
ब्रम चीरासी को मे मथुरा मण्डल माँद ॥० 


( आ ) 


'अधोत्‌ त्रजमण्डल के एक ओर की हृद्‌ वर स्थान है, 
दूसरी ओर सोन है और तीसरी ओर घूरसेन का गाँव है। 
अधुरा इसका केन्द्र स्थान है'। आज बजमण्डल मे सम्पूर्ण 
सथुरा तथा भागरा, अलीगढ़, गुड़गावें ओर भरतपुर का 
आंशिक भाग सम्मिलित है। त्रज की बोली भी केबल अपने 
क्षेत्र में ही सीमित नहीं रही प्रत्युत वह श्जञपति श्रीकृष्ण भग- 
वान का सहयोग पाकर काव्य-भाषा बन गयी और पघीरे-धोरे 
देश के कोने मे व्याप्त हो गयी। 

ज्यो-ज्यो कृष्ण भक्ति का प्रचार होत गया त्यो-त्यों देश 
के कोने-कोने से कृष्ण भक्त तज्ञ की पावन रज का दर्शन करने 
के लिए आने लगे। आज तो ऐसी स्थिति है कि सावन के 
महीने में लाखो यात्री ग्रति वर्ष श्रज में पहुँच जाते हैं और 
वर्ष की रज, त्रज्ञ के वन, पहाड़, नदी, पशु, पक्ती और पुरुष- 
श्षी सभी को प्रेम भाव से देखकर गद्गद्‌ द्दो जाते हैं। प्रज का 
दृश्य देखकर उस्नक्रे नेत्र तृप्त नहीं होते अपितु उनकी प्याध् 
प्रति क्षण बढ़ती जाती है। उन्हे आज भी ऐसा लगता है भानो 
श्रीकृष्ण गायें चरा रहे हैं, ग्वाल वालो और गोपियों के साथ 
करीड़ा कर रहे है । जब वे जज के किसी बच्चे के मुँह से 'मैया- 
मैया! की पुकार सुन लेते हैं हो उन्हें ऐसा प्रतीत होता है मानो 
दे बाल-कषष्णु के मधुर बचनों को सुन रहे हो। सावन के महीने 
ओ बज की मकृति अपना सुन्दर श्ृगार करती है श्रज का 
यह अपूर्य दृश्य पंडित सत्यनारायण कबिरत्न के शब्दों में 
सुनिये-- 

पावन सावन मात मई- उनई बन पॉँती। 
मुनि मन भाई हुई) रसमई मंजुल काँती॥ 


2 अपन किन का अल /हि कर लकी मम 420 2 7# जीवन ल पदक 
३. श्रष्टक्ञाप श्र व्लभ सम्मदाय--डा० दीनदयालु गृत्त (० २) 


( इ) 


शोहत उुन्दर चहुँ सजल सरिता पोख़र ताल | 
लोल लोल वह श्रति अमल, दादुर बोल रखाल॥ 
छुआ चुई परे ॥ 
अलवेली कहेँ वेलि, ट्रुमन सो लिपि सुहाई | 
धोये - धोये प्रातन की श्रनुपम कमनाई ॥| 
चातक चलि कोयल ललित, वोलत मघुरे चोल। 
कूकि-कूकि पेको कलित, कुझनु करत क्लोल॥ 
निरख घन घटा ॥ 
इन्द्र धनुध अर इन्द्र बधूटिन की सुचि छोगा। 
को जग जनम्यी मनुज, जातु मन निरखि न ज्ोभा [| 
प्रिय पावन पावस ज्द्टरि, लहलहत चहुँ झोर | 
हाई छुवि छिंति पै छहृरि, ताकौ श्रोर न छोर ॥| 
लए मन मोहिनी ॥ 
कहूँ वालिका-पुझ्ध कुछ लखि परियत पावन ] 
सुस-सरसवन सरल सुद्दावन, हिय इरसावन || 
फोकिल - कंठ - हजावनी, मनमावमी भश्रभर | 
भातृ - प्रेम - उरखावनी रागति भजु मल्दार ॥ 
हिडोरनि भूलतीं ॥ 
ब्रज के इस अनूठे दृश्य को देखकर भला कौन विभोहित न 
दोगा | झृष्णोकासक भक्त प्रज को 'गोलोक मानते हैँ ! वे ब्रज- 
भूसि से रह कर अज़पति का गुण-गान करते में दी अएटे. 
जीवन की साथकता सममते हैं। महात्मा सूरदास आदि ऐसे 
ही भक्त थे जिन्होंने ज्जभूमि, अजभाषा और त्जपति की अनेन्‍्च 
उपासना की है।..._ ; 
त्रजभाषा में कृष्ण काव्य की रचना का समस्त ओेय खासी 
वल्लभाचार्य को है। इनके पृष्ठिसागग में दीक्षित होकर और 
इसका आशीर्षाद पावर सहात्मा सूरदास ने अजसापा-कांव्य 


।-श्री मरेदा्- 

सुरदास के काव्य की प्ृष्ठम्ूसि--बीरगाया 
काल की समाप्ति दोतेडोते हिन्दुओं की शक्ति एकदम क्षीण हो 
थयी-। सारे देश पर मुसत्लमानों का अधिकार और अ्रातक,छा * 
आया । मंदिरों को लूटना, मूतियो को तोड़ना, बलान्‌ हिन्दुओ को 
मुसलमान बनाना ही इस समय के बबर सुसलसानो का एकमात्र 
कत्तव्य हो गया था। हिन्दू जाति नित्य-प्रति अपनी आँखों से 
विधर्मियों के इस जघन्य कृत्य को देखती थी और अपने मे प्रति- 
शोध चुकाने की शक्ति का अभाव देखकर वह चुप रह जाती 
थी । धीरे-धीरे वह जीवन से निराश होती,जा रही थी। इसी 
समय छुछ ऐसे सत आये जिन्‍्दोने हिन्दुओं ओर मुसलमानों में 
ऐक्य की भावना पैदा की। इन सतो मे अपनी'निगुण-उपासना 
का प्रचार किया किन्तु इनकी अटपटी बानी जनता को अधिक 
'विमोहित न कर सकी। अवसर पाकर कुछ मुसल्लमान सूफो 
कवियों ने हिन्दहुओ की लोक-प्रचलित आदर्श प्रम-कथाओं को 
लेकर ओर बीच-बीच में अपने एकेश्वर्वाद को रहस्यमयी भाव- 
नाओ को चित्रित करके लोगों को अपनी ओर आहृष्ट करना 
चाँद्दा किन्तु इस प्रयास मे उन्हें सफलता नदी मिली; मिलती भी 
क्यो ? हिन्दू जाति इस समय अपनी सस्‍्कृति-रक्षा के लिए 
'स्चेट् जो थी। अपने चिर-सचित सस्कारो की रक्षा का सोह 
इसे अब भी था। इसी समय कुछ वैष्णव स तो ने भगवान्‌ के 
अवतार राम और कृष्ण के लोक-रक्षक और लोक-एजक रूपो 
की भाँकी दिखाई। निराश जनता बहुत दिनो से भगवान के 
भेवतार की -अतीक्षा में थी, उसके प्रसु धर्म-रक्षा हेतु शीघ्र ही 
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श्रवतार लेंगे-यह वात सुनकर वह प्रफुल्लित हो गयी और 
वर्ढ़ी ही निष्ठा के साथ अध्यात्म की ओर झुक गयी। श्रीकृष्ण 
की ल्ीला-भूमि त्र॒ज में इस समय स्वामी वल्ल्षाचाय ने कृष्ण 
दी प्रेम-स्वरूपा भक्ति की प्रतिष्ठा की। उनके अ्रष्टद्धाप के 
शिप्यों ने, जिनमे महात्मा सूस्दाम जी प्रमुख थे, भगवान्‌ श्री 
कृष्ण के प्रममय स्वरूप को लकर दिव्य प्रम ० ऐसी सगीत- 
घारा वहाई जिससे लोक-हृदय का सम्पूर्ण नेराश्य बह गया 
ओर उसमे जीवन क भति अनुराग पैदा हो गया। 


सरदास की कविता का वण्ये-विषय--महात्मा 
सूरदासजी ने भगवान्‌ कृप्ण के प्रेममय रुप का ही वर्णन 
किया है। इसके लिए उन्दहोमे भगवान्‌ के वाल श्रौर योदन रूप 
को चुना है। इस प्रकार उनकी रचना प्रेम के तीन रूपों को 
लेकर चलती है। उत्के विनय ऊे पद्‌ भगवद्धिययक रति के 
अंतगगत आने हैं ओर वाल लीला के पद '“वात्सल्य! के अवर्गत 
तथा दान्पत्य रति के पद शयार के अंतयत आते हैं | सूरदास 
जी ने भयवान्‌ श्रीकृष्ण के उस लोक-रनक रूप का, जो दुष्टों 
का संहार करने वाता और सज्जनों को रक्षा करने बाला है, 
दिगशेन नहीं कराया है इसलिए उसके काउ्यर का क्षैन्र वहुत 
इुछ परिसित ओर संकुचित हो यवा है. फिर भी जितना चछोत्र 
उन्होंने चुना है, उसकी बहुत समृद्ध छिया है। झँगार और 
चात्सल्य के कत्र में हिन्दी साहित्य का कोई भी रवि उनकी . 
समता नहीं कर सकता | 


सरदास के काव्य की समीक्षा-मद्दत्मा सूरदास 
जी त्रजमापा के गीतन्काव्य के अधम महाकवि हैं। इनके 
यूद पद-शैली में कवीर शआदि कतिपय निगुणी सन्तों ने 
अघुकडी' अथान्‌ सिश्रित भाषा में रचता की थी झआतए+ 


श्री सूरदास , हे 


पद-शैली में सगुण-लीला सम्बन्धी गीत रते का, श्रेय 
सर्वश्रथम सूरदास जी को है। सूरदास जी ने श्रीकृष्ण की 
बाल-लीला का वर्णन अत्यन्त मनोहारी ढंग से किया है। 
बधाई से लेकर गोचारण की किशोरावस्था तक के सैकड़ो, 
मोहक चित्र दिखाये हैं। बालको की अतःप्रकृति का उद्घाटन 
जितनी विशद॒ता के साथ इन्होंने किया है वैसा अन्य कोई 
कवि नहीं कर सका। मातृ-हृढय की भावनाओ का वर्णन 
करने में भी सूर की वृत्ति बहुत स्मी हुई है। श्रीकृष्ण जी 
-बचपन से ही त्रज़ मे रह रहे थे। अतएव उनके साहचर्य और 
सौन्दर्य का प्रभाव मोपियों पर गहरा पड़ा था। सूर ने अपने 
पदों में इसको सली-भाँति व्यक्त क्रिया है | उनकी गोपियों 
का प्रेम किसी साधारण घटना के घटित होने का फल 
नहीं है | सूरदासजी ने गोपियों के प्रेम का विकास अकृत रूप : 
में दिखाया है इसलिए वह अस्वाभाविक नहीं जान पड़ता। 
सुरदासजी का सयोग और वियोग वर्णन वास्तव में संयोग 
ओर वियोग वर्णन के लिए ही है। इन्दोने गोपियों के मिलन 
को पूर्ण मिलन तथा वियोग को पूर्ण वियोग के रूप भे दिखाया 
है ओर सयोग एवं वियोग के बीच में पड़ने वाली परि- 
“स्थितियों की कहीं भी परबाह नही की है। इसलिए संयोग और 
वियोग दोनो के वर्णन में उन्हे पूर्ण सफलता मिली है। पर 
वियोग वर्णन में जहाँ कही इन्होने ऊहात्मक पद्धति का अहु- 
सरण किया है, वहाँ वर्णन एकद्स अस्वाभाविक हो गया है। 
इन्होंने भक्ति-विरोधी ज्ञान की सच्चे प्रेम के सामने जैसी उपेक्षा . 
' की है उसका वर्णन अमरगीत ” के अत्ेको' पदों में मिलता है। 
+ इन्होंने प्रकृति-नर्णन भी बढ़े मार्सिक ढंग से किया है। सच 
पूछिए तो -घाल'लीला, गोचारण, रास-लीला और गोपियो के. _ 
बिरह आदि का वर्णन करने में सर ने जो सफेलता पाई है जम 


श्र ब्रज॒माधुरीसार की टीका 


में प्रकृति के नाना रूपो का वर्णन अपनी विशेष सहत्ता रखता 
है । सूराास जी में भावुकता आर वाखिदग्घता कूट-कूठ 
कर भरी है। इनके वर्णन का ढग बहुत ही अनोखा है। एक 
ही वात को ये अनेकों प्रकार से घुमा-फिराकर एक विचित्र 
भावभगी के साथ कह जाते हैं। सब से विचित्र वात तो 
यह है कि इन पदों में नवीनता के ही दर्शन द्वोते हैं । सूरदास 
जी ने अपने 'सूर-सागर में प्रायः सभी राग-रागनियों का वर्णन 
किया है. ज्िसस उनकी रचनाएँ सब्जीत प्रोमियों का भी स्ेस्व 
चन गयी हैं। सूरदासजी की प्रकृति त्रिनोद्शील थी इसलिए 
उन्होने कुछ दृष्टिकूट पद भी लिखे हैं। ये माव-राशि के स्वामी 
तो थे ही, काव्य के वाह्य उपकरण अर्थात्‌ अलकार आदि भी: 
इनके हाथ से नहीं जाने पाये। उपम्रा, रूपक और उल्त्षा 
आदि अलकारो का प्रयोग इन्होने प्रचुर परिमाण में किया है 
इल्होनि ज्ञिस तन्‍्मयतता के साथ भगवान्‌ श्रीकृष्ण की लीला 
का वर्णन किया है उस्तो तन्‍्मयता के साथ प्रमु की विनय भी की 
है। इन्होंने अपने प्रभु की शक्ति का वन करने में विशेषरसि 
नही दिखायी है यही कारण हे कि भगवान्‌ श्रीकृष्ण का लोक- 
रजक रूप जनता के सामने न आ सका। श्रीकृष्ण और राधा 
के अम का जो वन सूरदासजी ने किया उसको साधारण 
जनता ठीऊ-ठीक न समझ सको ओर छुछ समय वीतने पर 
इसका फन यह हुआ कि गाँवों के अश्लील गीते तक मे नायक 
के स्थान पर श्रीकृष्ण ओर नायिका के स्थान पर राधिका का 
साम आने लगा। कहने का तात्पय यह कि सूरदासजी अपनी 
विचारधारा में स्देव सग्त रहने वाले व्यक्तियों में से थे, संसार 
मे 38:23 रद्दा है इसकी उन्दे परवाह न थी। है; 
रगीत-मदत्मा सूखासणी से अपने 
+छुरसागए के अनर्गंत भ्रमस्गीव वर्णन बहुत सुन्दर 


श्री सूरदास . 


किया है। भ्रमरगीत की यह कथा श्रीसद्भागवत के दशमे 
स्न्‍्ध॒ के ४७ वे अध्याय से ली गयी है जो इस 
प्रकार है-- 

श्रीकृष्ण अक्रर के साथ कंस के बुलाने पर मथुरा गये | 
ब्रज से जाते समय उन्होने त्रजवासियों से इस बात का वादा 


- किया था कि वे एक पक्ष के अन्दर मथुरा से लीोट आयेंगे किन्तु 


' 


कंध्ष का वध कर चुकने पर भी वे मथुरा से निश्चित अवधि के 
भीतर वापस न लौट सके | कारण यह था कि वे कस की दासी 
छुष्ज्ा के प्रेम पास में फेंस गये। जब श्रीकृष्णुजी त्रज को नही लोठे 
तो नन्‍्द, यशोदा और सारे श्रजवासी बहुत दुखी हुए । श्रीकृष्ण 
की आ्राण-प्यारी गोपियों की भी घड़ी बुरी दशा थी, वे सभी 
कृष्ण की वियोगाप्ि में तड़प रही थी | बज से कितने ही सन्देश 
कृष्ण के पास भेजे गये किन्तु सारा प्रयास व्यथ रहा | श्रीकृष्ण 
जी त्रज॒ को नही लोट सके पर गोपियों की वियोग दशा की 
चिन्ता कर उन्होंने अपने मित्र उद्धव को उन्हें सममाने-बुमाने 
के लिये भेजा। भगवान्‌ लीलानायक हैं, उनका कोई भी कार्य 
व्यथ नद्दी होता | उद्धवजी को भेजने में उनका एक विशेष 
अभिगप्राय यह था कि उद्धव जी को अपने ज्ञान का गर्ब था। 
श्रीकृष्ण जब कभी उनसे गोपियों क॑ विशुद्ध प्रोम की चर्चा 
करते तो वे अपनी ज्ञान-गरिमा द्वारा उप्तका खण्डन करते थे 
आर अपने मे एक निगण त्रह्म की अतिप्ठा करते थे । श्रीकृष्ण जी 
ने उंद्रब को बहुत सममाया किन्तु उद्धव की समम में जब कुछ 
भी न आया तब श्रीक्षष्णणी ले सोचा कि उद्धव को ब्रज 
भेज देना चाहिये। वहाँ गोपियों के उसड़ते हुए बिरह सागर 
को तरंगो में इनका यह भक्ति विरोधी ज्ञान आप-से-आप लुप्त 
डी 5 कप । सूरदासजी ने एक पद मे इसका उल्लेख भी 
॥| ० जज 
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जिगुण दन करि लखत इमको, अक्ष मानत और । 
बिना शुर क्यों पुहुमि उधरै, यह करत मन डोर ॥ 
विरह रत को मन्त्र कृहिए, क्‍यों चल्ते संसार। 
कहछु कहत यह एक प्रगटत, अति भस्थों इंकार ॥ 
प्रेथ भजन न नेकु याके, जाय क्‍यों उमफ्राय 
दिए प्रसु मन यहे आनी, बजहिं देहेँ पठाय ॥ 
फिर क्या था, गोपियों को ज्ञान की शुष्छ शिक्षा दैने ओर 
उन्हें समझाने बुझाने के लिए उद्भव जी त्रज भेजे गए। ब्रज आने 
पर वहाँ के सभी निवासियों से उन्हें घेर लिया और श्रीकृष्ण 
का कुशल-समाचार पूछने लगे। सव को यथोचित उत्तर देकर 
उद्धवजी ने कृष्ण की उस चिट्टी को, जो उन्होंने गोपियों के लिए 
लिखा था, पढ़ना आरम्भ किया किन्तु विरह-विधुरा गोपियो की - 
दशा देखकर उनके ज्ेत्रों में आप-से-आप प्रेम के आँसू उमद़ 
आये, चिट्टी पढ़ी न जा सकी, विवश हो उद्धवजी प्रेम-गाथा 
के वजाय अपनी ज्ञान-गाया कहने लगे--- 
जोबन मुनिवर ध्यावहीं, पै पावहिं नहिं पार | 
सोब्रव ठीसो गोपिका, हो, छोड़े विषय विस्तार | 
इसी बीच में एक भ्रमर कहीं से उड़ता हुआ आकर गोपियो 
के पास भेंडराने लगा | अब गोपियाँ उससे पूछने लगीं-- 
पूछन लागी वाढ़ि ग्ोंपिका, “कुबना तोिं पठायो ! 
कैधों (हुए स्थामझुत्दर को, हमैं उंदेतों लायी? 
इसके अनन्तर गोपियोँ इसी भ्रमर को सस्वोधित करती हुई, . 
जो चाहदी हैं, कहने लगती हैं | इसी से इस प्रध्ग का साम- 
अ्रमरगीठ! पड़ा है | 
वात्विक-दृषठि से 'अमरमीतः में योगसाधना, निर्मेण उपासना 
ओर मक्ति-विरोधी ज्ञान की उप्ेज्षा क्री गयी है। इसमे बताया 
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गया है कि ये माग ठीक भले ही हो किन्तु साधारण समम, के 
लोगो के लिए ये अव्यवद्याय हैं। इसमे प्रमुख रूप से भगवान 
की सरुण भक्ति और प्रेम को ही अधिक महत्व दिया गया है। 
'गोपियाँ इस विषय में कहती हैं-- 


जा कोड पाप सीस दे, ताक़ों फीजे नेम। 
मधुप हमारी सी कहौ, हो, जोग भलो की प्रेम ॥ , 
प्रेम प्रेम सो होय, प्रेम सों पारहिं जैए | 
प्रेम बध्यौ संसार, प्रेम परमारथ पैए ॥| 
एके निहचे प्रेम को, जीवन मुक्ति रसाल। 
साँचो निद्वचे प्रेम को, हो, जो मिलिए नन्‍्दलाल॥ 


* अपने ज्ञान पर गर्न करने वाले उद्धव जी अन्ततोगत्वा 
शौपियों के प्रेम की लहरों मे बद्द गए। वे कहने लगे--- 
उपदेसन आयो हुतो, मोहिं भयो उपदेस 
'फिर तो उनकी दशा ऐसी हुई कि-- 
छुन गोपिन के पग धरें, धन्य तिहारों नेम। 
घाय धाय द्वम मभेंय्हीं, हो ऊघो छाके प्रेम ॥ 
इस प्रकार लोक-चलित प्रेम की प्रतिष्ठा मान लेने पर 
अमरगीत' की समाप्ति हो जाती है। 


#पुरदास की गोपियाँ--श्ीकृष्ण के वियोग में तड़पती 
हुई त्रजबालाओं का श्रीकृष्णजी से प्रेम करना आकस्मिक बात 
नही थी बस्तुतः उनका यह “लरिकाई को प्रेम” था जिसे वे 
ओक्षष्ण के बिछुड़ने पर भी नही भुला सकी । श्रीकृष्ण के वियोग 
की आँच से तपकर उनका प्रेम अलोकिक हो उठा था। उनमें 
'कितना विरद्द था, इसे कौन जान संकता है। इन गोपियो की 
प्रेम-साधना ऐकान्तिक थी, संसार को ये एकद्म भूल चुकीं थी। 
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इनकी आँखों के सामने सदैव आनत्द-कन्द श्याम की निर्मंगी 
मूति दिखाई पड़ती थी। तक-विवक करना तो ये जानती ह्दी 
नहीं थी। ये उद्धव से सीवे-सीधे अपने मन की वात कह देती 
कि है उद्धवज्ञी ! आप हमे योग की वात न सिखाइए, थाप हुदे 
ऐसी थुरत्ति बनाइए जिससे स्यामसुल्दर ऊ दशन हों, देखिए ने 
इसारी ये-- 
श्र खियाँ हरि दरतन की मूखी | 
कैसे रहें रूप-रठ रॉची, ये वर्तियाँ छुनि रूखी | 
श्रवधि गनत इकटक मग्र जावत,, व एती नहं मूँ खी ॥ 
शव इन जोग तदेसनि ऊधो, श्रति श्रकुलानी दूखी। 
वारक वह मुख फेरि दिखाओ्ो, दुद्ि पय पियत पतूज़ी ॥ 
इसलिए उद्धव, हमे श्रीकृष्ण की कथा सुनाइये ओर अपनी 
इस योग-कथा को मथुरा हो ले जाइये । वहाँ को तगर-नारियाँ 
इसे अच्छी तरह सममेंगी | 
हमको हरि की कया सुनाव। 
अपनी ज्ञान कथा हो ऊपधो, मथुरा हो जैजाव॥ 
नागरि नारि भक्ते बूमंगी अपने वचन सुमाव। 
पालागों इन वातनि रे श्रुति ] उन दी जाय रिकाव ॥ 
है उद्धव न्ती, आप पहले तरल की दशा को तो देखें फिर अपनी 
इस योग गाथा को यहाँ प्रचारित करें । जरा सोचे तो सद्दी किः 
विरह भीर परमा्थ-साधन में कितता अन्तर है-- 
ऊधो अन की दशा विचारो। 
ता पछे है सिद्ध | आपनी योग कया विलारों॥ 
जेहि कारन पठये मदलन्दन, सो सोचहु मन माहीं। 
केतरिक बीच विरद परमारथ, जानत हौ किों नाहीं || 
इसके पश्चात गोपियाँ कहती हैं कि हमारी बुद्धि बहुत छोटी 
है बताइए ऐसी दशा में हम आपकी निर्गुश जक्ष की बातें कैसे 
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सम में ! हाँ, यदि आप अपने ब्रह्म को प्रत्यक्ष पीताम्बरधारी के 
रूप में दिखा दें तो हम आपकी बातो पर विश्वास कर ले। 
ती हमर साने वात ठुम्हारी । 
अ्पनो ब्रह्म दिखावहु ऊधो मुकुट पिताम्वर घारी ॥ 
देखिए, सच्ची वात पहचानने की कितनी सीधी उक्ति है, 
निश्चय ही बड़े-बड़े तक शिरोमणि भी गोपियो के प्रत्यक्ष-प्रमाण 
के इस दावे को कुठा नही करसकते, औरो की तो वात ही क्या । 
अब तो उद्धव की कपट-कलई खुल जाती है। गोपियाँ उन्हें घूत 
और ठग समभते लगती है फिर तो वे रहती हैं-- 
जोग ठगौरी ब्रज न विकैंहे | 
यह व्यौपार तिद्दारो ऊचों मथुरा ही फिरि जैहे॥ 
कह्दी-कद्दी पर तो गोपियों ने उद्धवजी से रपष्ट कह दिया है-- 
ऊधो तुम सुनो इक चात । 
जो तुम करत सिखावन ठो हमें, नाहिं न नेकु सुहात ॥ 
गोपियाँ श्रीकृष्ण के वियोग से दुखी हैं। श्रीकृष्ण के आने 
पर ही उन्हे चेन मिल सकता है ६छलिये वे उद्धवबज्णी से सिफा- 
रिश करती हैं-- 
'सूरदाए? अ्रव सोश करी ।जहि द्ोइ कानदइ को देथो | 
किन्तु वे फिर सोचती हैं कि श्रीकृष्ण अब त्रज कैसे आा 
सकेंगे-- 
श्रव हरि गोकुल फाहे को श्रावहिं, चाइत नवजोबनिया॥ 
दिना चारि तें पहिरन सीखे, पट पीताम्वर तनियाँ॥/ 
“इरदास' प्रभु तजी कामरी अ्रव हरि सये चिकनियाँ॥ 
भगवान्‌ श्याससुन्दर न्ज नहीं लोटेंगे यह वात उनके हृदय 
में बेठ-सी जाती हैं. और वे सैकड़ों प्रकार से उद्धवजी से यही 
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अनुरोध करती हैं कि वे उन्हें किसी प्रकार जज लाचें। अन्त में 
इसी हैं-- 
झद्ा करो निरयुन लेके हीं, जीवहु कान्ह हमारे । 
इस प्रकार आशीर्वाद देती हुई उद्धवज्ञी को विदा करती हे 
उद्धवजी ब्रज में ज्ञान की वातें सिखाने आये थे किन्तु गोपियों 
का विर-सागर इतना उमड़ा कि उनका सारा ज्ञान-गोरव उसी 
में पता नहीं कब और कैसे विलीन हो गया। इस प्रकार 
भक्ति-विरोधी ज्ञान पर सच्चे प्रेम ने विजय पायी। गोपियों 
से पराजित हुए उद्धबजी मथुरा लौटकर जब भीकृष्ण से मिले 
तो दुखित होकर कहते लगे-- 
कहो तो सुख श्रापनों सुनाऊँ। 
ब्रज घुव॒तिन कहि कथा योग की, क्‍यों ने इतो दुख पार ॥| 
हीं बह बात कह्ठत निरगुन की, वाही में अटकाएँ । 
वे उमड़ी वारिधि तरग जवों, जाकी थाह न पाऊे || 
कौन-कौन को उत्तर दौनै, ताते भर्यों अगाऊँ | 
निष्फर्ष यह कि सूरदासजी को गोपियोँ यद्यपि ग्रामीण हैं, 
अत्प-बुद्धि की गर्बारिनी हैं. किन्तु उनके हृदय में विरद का 
इतना चड़ा अ्रगात्र-सागर उम्रढ़ रहा है कि उसकी थाह लगाने 
चा उसको पार करने का कोई साहस दी नहीं कर सकता है। 
यह वात स्मरणोय है कि सूरदास की गोपियों की विजय 
उनके द्रदय-स्थित विशुद्ध प्रेस के कारण हुई है, पांडित्य अथवा 
तक से नही।.* 
भाषा और शेली-मूरदासज्ी को भाषा बहुत हो 
स्वाभाविक, कोमन और चलती हुई है। इन्होने लोकप्रचलित 
सुद्यबियें और कद्घव्तों का अनेक स्वल्लो पर प्रयोग लिया है। 
झख्दो को बहुत-कम तोड़ा-मरोढ़ा है।भाषा की स्वामादिक 


श्री सूरदास ११ 


गति में कहीं भी अलंकारों के कारण वाघा नहीं पढ़ने दी है। 
#कूट” के पदों में ही इन्होंने अलंझ्रों की मरतो की है। 
भाषा में इन्दरोने संगीतात्माकता की भोर रुचि दिखायी 
है। इनकी शैली पड़ी ही अनूठी है, भावाभिव्यजन का ऐसा 
आकर्षक ढग हिन्दी के कुछ इने-गिने कवियों में ही ढूँढ़ने पर 
सिलता है। सूरदासजी की शैली की यद्द सब से बढ़ी विशेषता है 
कि वे वड़ी-से-बड़ी या छोटी-से-छीटी बात को ऐसी भावभंगी से 
व्यक्त कर देते हैँ क्रि पाठक तत्काल उससे प्रभावित हो जाता 

“ है। इनकी भाषा में स्थान-स्थान पर व्यंग का रग चढ़ा हुआ है। 


१-श्री सूरदास 


विज्ञावल 


सामी छृप्ण : जाकी-मिसकी: गिरि-पर्वत ; दरसाई-- 
दिखाई देता है. सूक-गू गा; रक--रसतर ; धराई--धारण 
ऋरके ; पाईं>-पद, चरण । 

५/भावार्य--महात्मा चूरदासजी कहते हैं कि में स्वामी कृष्ण 
के चरण कमल की वन्‍्दना करता हैँ जिसकी कृपा से लंगढ़ा 
व्यक्ति पर्वत को पार कर जाता है! अन्धा व्यक्ति सत्र कुछ 
देखने लगता है, वहिरा व्यक्ति सुनने लगता है, गूँगा 
बोलने लगता है और अत्यन्त गरीब व्यक्ति सिर पर देन 
घारण कराकर चलमे लगता है अर्थात्‌ सम्राट को जाता है; 
ऐस करुणामव स्वामी के चरणों की में बार-बार वल्दना 
करवा हूँ। 


१-शव्दार्थ-वल्दी--बन्दना करता हैं; हरि राई- 


टिप्पणी--इस पद में माहमत्मा सूरदासजी ने मगवत:कऋषपा 
की महत्ता प्रतिपादित की है। अन्धे को सत्र छुछ दरसाई? 
में कबि री ओर भी सदेत है। यह पद बैराग्य धान है, इसमे 
शान्‍्त रस व्यात दै। 
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%/ गौरी 

२-शब्दाधे--गति--पहुँच ; पति--स्वामी ; अन्तहिं-- 
ब्न्यत्र ; हौं--मै ; तिहारो--तुम्हारा , हृय--घोडा ; गयंदू-- 
दशुथी , गर्दभ--गधा ; पार्टंवर--रेशमी वस्ध ; अम्वर-वश्ध ; 
पजि--छोड़कर ; गूदर--चिथड़ा | 

भावार्थे--महात्मा सूर्यासनजी कहते हैं कि हे स्वामी 
कृष्ण [| तुम्दी तक मेरी पहुँच है। अन्यत्र जाने पर मुझे दुःख 
मिलता है। अब तक तो मैं तुम्हारा दास प्रसिद्ध रह्य किन्तु अब 
(तुम्हारे त्याग देने पर) किसका दास कहलाऊे ! आपकी भक्ति 
कॉमधेनु के सदृश्य है, भला उसको छोड़कर वकरी के दूध फे समान 
फल्ग्रद अन्य देवी-देवताओं की उपासना कैसे करूँ ! में जब घोड़े 
ओर हाथी की सवारी कर चुका तो गधे पर चढ़कर कैसे दौड़ 
जब में सुबर्ण की .. की साला पहन चुका तो काँच की, 
माला कैस पहन ( मैं कुकुम के तिलक को मिटाकर झुख से 
कैसे पोते? सुन्दर रेशमी वस्नो का पहिनना छोडकर चि 
फरठे-पुराने वस्चों को कैसे घारण करूं १ आम के फल 
सेमल के फल की ओर क्यो दोढ़ू १ सागर की 
करना छोड़कर ३: या तालाव हि समान 
यह सव अब मुझसे न हो सकेगा। में हठी 
मैं आपके ही द्वार पर पड़ा रहकर आफ शणिगान करू गा। 

टिप्पणी--इस पद में महात्मा छ* अे भरे 
निवेदन करते हैं। वे कहते हैं. किमी! आप सुझें भले हो 











त्याग दे पर मैं आपको किसी मुह नदी छोड ही 5 
जी का हठ इस पद में देखकेवीग्य है। इसमें डितोये 5 


अलक्कर है। भाषा-भूपणंओँ लिखा है-वह विधि वरले एक 
कौ, वहु गुन सौं उल्लेखु/* 


श्छ ब्जमाधुरीसार की टीका 


सारंग 
३-शब्दार्थ-अनठ--अन्यत्र . सचु-सुख ; पद्ची-- 
पत्ती , दुमति--हुर्बृद्धि ; मधुकर--भौंरा , अम्बुज-सस--पराग : 
चाख्यो--स्वाद लिया है। 4 
>'भायार्थ-मददत्मा सूरटसजी कहते हैं कि मेरा मत 
( भगवद्रणों की अलम्य सेवा त्यायकर ) अन्यत्र कहाँ शान्ति 
ओर मुख पा सकता है। सयोग से यदि कभी यह बहुदेवीपासना 
के लोभ में पड़ा ती फिर इधर-उधर न भटककर यह पुनः प्रभु के 
शरण में उसी प्रकार आ जायगा जैसे जद्दाज के ऊपरी मांग पर 
बैठा हुआ पक्षी विशाल समुद्र में इधर-उधर उड्कर ओर अपनी 
रक्षा कहीं पर न देखकर फिर उसी जहाज की शरण लेता है 
जिसे उसने त्याग दिया था , इसलिए कमल-नवन भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण के माहात्म्य को छोड़कर अन्य देवी-देवताओं की 
ऊुपासना करने कौन जाय ? यदि मैं ऐसा करूं भी, तो मेरा , 
पथ उसी अकार' व्यर्थ हो जायगा जिस प्रकार कोई 
हुठु दि. प्यासा दोकर भी गंगाजी के परम कल्याणकारी 
शीतल जच को छोड़कर तत्काल कुझोँ खोदने फा व्यर्थ 
उपाय करता है। भला, जिस भौरे ने पराय का रख चख 
लिया है उसे करत क्यों अच्छा लगने लगे। श्रतएव अपने अमु 
भीक्ृप्ण को, जो कप्रथेनु के समान सभी अकार की कामना को 
पूणु करने वाला हैं, छोड़कर अ्रन्‍्य देवी-देवताओं की शरण में 
कौन जाय जो कि वकरी ६ समान परिमित मात्रा में दूध-मात्र 
दी अदान वरने वाले हैं। -* 
पु 
|' ,दिप्पणी-सिद्धान्व की हाँ से बह पद अत्वन्त सहत्व- 
पूण है; इसमें बहुदेवीपासता का लोम छुड़ाकर जीव को कपल 
परम आऔकृप्ण की आराधना करने के लिए कहा गया हैं। जैसे 


श्री सूरदास !४, 
उड़ि जहाज को पंछीः आदि मे दृषश्टान्त अलकार है। भाषा-भूषण 
में इसका लक्षण इस प्रकार हैः-- 

“अलंकार दृष्टान्त सी लच्छ॒न नाम प्रमान |” 
सारंग' 
४--शब्दा्--दरिद्िं--श्रीकृष्ण को ; गदहाओँ-महण 
करा दूँ; छत्रिय-गतिहि--बीरगति को ; सरिता--तदी ; पीठ" 
दिखाओँ--हवास्कर भागूँ | 
* /सन्दर्भ-महाभारत के युद्ध में' सुयोधन और अजुन को 
सहायता देते समय श्रीकृष्ण ने अपनी शक्ति का इस प्रकार 
विभाजन किया था कि एक ओर मेरी दस करोड सशश्ल सेना 
रहेगी जो सभी जगह, लड़ेगी झोर दूसरी ओर मै अ्रफैला निरख 


रहूँगा। वीर अजुन से श्रीकृष्ण को चुना भर युद्ध में उनसे 


सारथी का काम /लिया । । दिन जब भीष्म के सेनापतित्व 
। कीरबी सेना का भयानक सहार अजुन ने किया तो सु 
दहु|ख हुआ उसके इस सन्ताप को मिटाने के लिए भीष्म 
जी ने यह संकल्प कियां-- _ 


भावाथ--“यदि आज मैने श्रीकृष्ण को 
करा दिया तो मै साता गन्ना जी को लक्षि 


स्थो को 
शान्तनु का पुत्नन कहलाऊँ। में युद्धम (76 (२ देगा और 
खर्डित कर अजुनके रथको भी आह] से पार्दवों 
आजुत्त के रथ की कपिध्वज़ा को रेल 


की संना के सामने (प्राणो की 
रक्त की नदी प्रवाहित कर 
मित्र श्रीकृष्ण को पीठ न दि 


कि होडेँ। 
तो मुझे मगवास की शपरर में वीरनाति को थे आप हद 













७ यदि मैं ऐसा त कर सेई 


हम 


१६ ब्रजमाधुरीसार की टीका 


टिप्पणी--भीष्य पितामहजी की इस वीरतापू्ण ग्रवोक्ति 
में बीर रस का पूर्ण निर्वाह हुआ है। गीत शैली में चीर रस 
का वर्णन हिन्दी साहित्य में बहुत कम मिलता है, इस दृष्टि से 
इस पद का वहुत महत्व है। 


<“आसावरी 


४-- शव्दा्थ--परितिग्या--प्रतिज्ञा , सम--मेरे । 


सन्दर्भ -महाभारत के युद्ध के अवसर पर श्रीकृषष्णजी 
अजुन को उपदेश देते है। 


भावार्थ-ऐ अजुन ! सुत । “मैं मक्तो का सबंस्व हूँ. और 
भक्त मेरे सबस्र हैं!” यही मेरी प्रतिज्ञा है, इस त्त को किसी 
के टलाने से में टाल नद्दी सकता हूँ। भक्तों पर सह्डुट पड़ने से 
मुझे अपने हृदय में हज लगतो है और में तुरन्त अपने सकत" 
'' सहायता करने नगे पैर दौड पड़ता हूँ। भक्तों पर जहॉ-जहाँ 
सच है, वहाँ-चहाँ जाकर में उन्हें छुडाता हैँ। जो मेरे 
भक्त *ै शत्रुता करता है. वह मेरा शत्रु है। इसे तू भली-भाँति 
विचार कर देख ले कि मैं अपने भक्त (अजुन) की भलाई 
को कामना रेनेरा रथ हींक रहा हूँ। भक्तों की विजय ही मेरी 
विजय दै और उत्की पराज्य मेरी पराजय है। इसलिये 


मैं जब किठ्ठी को औन्त-विरोधी जान पाता हूँ तो उसे चक्र- 
सुदशन से भस्म कर दे हूँ। ह 


| ह] 
रिप्पशी--इस पद में ध्यान के श्रीमुख से इस विश्वास 


की पुष्टि को गयी है. कि दे भक्तों के रक्षक हैं और दुष्टों व्था 
आततावियो के संहारक हैं।.. * 


श्री सूरदास १७ 
*सारंग 


( 2 
व-शब्दा्थ--पटपीव--पीताम्वर ; 'अवनि-प्ृथ्वी 
कच-केश ; रज्ञ--धूल ; सैल--परवेत | 


प्रसंग--वाणो की शय्या पर पड़े हुए व्यथित भीष्स पिता- 
अद्‌ जी को श्रीकृष्ण जी अपना अन्तिम दशन दे रहे है। अम्ल को 
सामने आया देखकर भीष्म जी को युद्ध का वद दृश्य स्मरण हो 
आता है, जब भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनकी विकट वाण-बर्पा से 
व्याकुल होकर रथ का चक्र उखाड़ उन्हे मारने दौड़े थे | इसीका 
चर्णन सुरदासजी कर रहे हैं। 


सावाधे--सीष्म पित्ामह कहते है कि श्रीकृष्ण 
का वह रूप, जब कि युद्ध क्षेत्र मे घोड़ो की टाप ओर रथों 
के- पदियो के द्वारा उठी हुई धूल में उत्तके केश सन 
ये थे, उस समय मेरी विकट वाश-वर्षा से अत्यन्त छुब्ध 
होकर उनका रथ से व्याकुलता के साथ उतरना ओर हाथ हैं 
चक्र लेकर अपने पीताम्वर को फइराते हुए मेरी ओर 
झुके भूलता ही नहीं। उनका रथ से क्रोधित होकर 
रेसा लगता था मानो मद्दामत्त गजराज़ को देखकऋ 
परत की कंदरा से अचानक निकला हो। जिनु/#पाल ने वेद 
को #र्यादा मिटाकर अथोत्‌ अपनो प्रतिज्ञा 
पूरी की है वे ही मेरे एकमात्र सहायक हैं # 









शर्शव्ण का क्रोधावेश का चित्र 


टिप्पणी--दो पंक्तियों मे 
वा है। माना सिंद 'सैल दें 


अंकित होना इस पद की | 
निकत्यो? मे उत्तर का अलकुर 


$ 


द््प प्रजमाधुरीसार की टीका 


सीख लिया किन्तु यहाँ प्याय कन्हैया तो इसका लित्य कान भरा 
करता है। ( ऐसी दशा मे पता नहीं यह क्या करेगी ) अग्मा जी 
से एक हम की सवारी करके अत्यन्त प्रशत्ता भ्राप्त करली है किन्तु 
यद्द तो वहुत सी गोपियों के सन रूपी हंस को अपना विमान 
वना चुकी है। भगवान्‌ के हृदव में रहने वाली लक्ष्मी जिन 
(श्रीकृष्ण ) का चरण रज चाहती हैं उसके मख को इसने 
अपना उपयुक्त सुखमय प्रिहास्न वना रक््खा हैं। इस 
मुरती के न तो चोटी है और न बज्ञो पवीत है। इसने श्रीकृष्ण 
के अवरामसत का पान कर उनके कुल के ब्रत को अ्रप्ट कर ठिया 
है फिर भी न जाने क्यो वे इससे वहुन प्रेम रखते हैं। 

दिप्पणी-इ पढ मे प्रतीप अलंकार के सहारे बडे अनूठे 
ढंग से मुरली का प्रभाव वणन क्रिया है। अ्रतिम दो पंक्तियों 
में व्याज-सुति अलकार है। 

»विहाग 

२९-शह्द्यर्थ-भाजै--कह्दतो है; प्रात इनन को-आण 
लेने के लिये; कमल-मबन-श्रीकृष्ण । 

सावाधे-यशोदा जी श्रीकृष् को मधुर जाते हुए देख 
कर बार चार यह कहती हैं द्लि क्या इस जञ्ञ में मेरा कोई ऐसा 
हितू है जो मथुरा जाते हुए गोपाल को लौटा ले। राज्ञा फेस ने 


मेरे छुगन-सगन को क्यो सधुरा तुलाया है ? जान पढ़ता है अक्र 
मेरे प्राणों को लेने के लिए काल-त्वरूप होकर यहाँ आये हैं। 


शिक्षाचं भजे ही मेरी सभी यौवों को हँकवा जे और मुमे बंदोशद में 


कुलेझोड़े किल्तु मुमे इस सुख से चंचित न करे। मेरा तो इतना 
उलिद के फमलनेम्र भगवान्‌ श्रीकृष्ण मेरी आँखो के आगे 
» दिन उसके मुख को देखते हुए काई तथा राव 


श्री सूरदास ३६ 


को उन्हे गोद में लेकर सो जाऊँ। मान लीजिए यदि मैं कन्हैया 
के वियोग होने पर भी भाग्यवश जीती रहूँ तो हँघकर किसको 
चुलाऊँगी ! श्रीकृष्ण के गुणों का वर्णन करते-करते यशोदा जी 
का अधर और मुख कुम्हला उठा। सूरदास जी कहते हें कि इस 
अवसर परु नंदरानी यशोदा कितनी दुखित थी, इसका बणन मैं 
कहाँ तक कहूँ 

दिप्पणी--इस पद में यशोदा जी का वात्सल्य-प्रेम वर्णित 
है। श्रीकृष्ण जी के वियोग के कारण यह उत्कृष्टता को 


आप्त हुआ है। 

७ _४बिहाग 
२७-शव्दार्थ-मनसहु-मन में भी । 
भावा्थ--यशोदा जी श्रीकृष्ण जी के वियोग में कद्दती हैं 

'कि मेरे कुँवर श्रीकृष्ण के बिना सब (सेवा-मिष्ठान्न आदि) ब्यो का 

#यों पड़ा रहता है। हाय ! प्राःःछाल् उठकर अब कौत मक्खन 

भाँगेगा और कौन आकर मेरी मथानी पक्षढ़ेगा ! यशोदाजी अपने 

सूने भवन मे पुत्र कृष्ण के गुणो का स्मरण कर वियोग का कष्ट 
सहती हैं | जब तक कन्हैया सरे घर में था त्व तक नित्य 
सवेरे ही ग्वालिनियो की भीड़ मेरे पास उल्लाहना देने आती थी, 
पर अब कोई नही आकर उसका उल्लाहना सुनावी। कन्हैया के 
ब्रज मे रहते हुए जो अपूर्व आनन्द था, वह बड़े-बड़े मुनियों के 
मन में भो नहीं आता किन्तु अब विना स्वामी कन्हैया के गोकुल 
का मूल्य कौड़ी भर भी नहीं है। 

दिप्पणी-इसमे भी वात्सल्य-प्रेम का वर्णन हुआ है। 
देखिए, जो वरतुएँ वा दृश्य श्रोकृषण जी को उपस्थिति में 
यशोदा जी को झुख प्रदान किया करते थे वद्दी उन्हे किप्त प्रकार 
दुभ्ख दे रहे ्् || 


० ब्रजमाधुरीसार की टीका 


४/सोहनी 
२८-शब्दार्थ--लक्षौ--पाया , दक्कौ--जला दिया। 


प्रसंग--भ्रीकृप्ण के अवासी दोने पर उनके विदयोग में' 
गोपियाँ कहती है। 
भावार्थ-प्रेम करके (कसी ने हख नहीं पाया। जैसे 
दिगे ने दीपक की लो से प्रेम किया क्न्तु धसको (प्रेम की पू्ि 
के लिए) अपना शरण जलाना पढ़ा | भ्रमर के वध मे कमल से 
प्रम ।क्या विन्‍्तु अत में ( जब हाथी ने वमल्न-तंतुओं वो जजाड़ 
दिया झोर कुचल ढाला ते ) भ्रमर फो अपना सर्वेश्व नष्ट करना 
पढ़ा | हिरन ने वीणा क भाद से प्रेस किया किन्तु इसी भ्रम 
के ग्रण उसको व्याघ का बाण सहनां पढ़ा। हमने भी श्री 
कृष्ण से प्रम किया किन्तु उन्‍होंने चलते समय ( सानचना की ) 
कोई बात नही कही । सूरदास जी कहते हैं किअभु के बिना 
गोषियों का, ढुस दूना हो गया है. झोर उनके नेप्रों से आँसू वह 
रह है। 


दिप्पणी-इसमे अर्था तरस्यास अलंकार है क्योंकि जहाँ 
विशेष का उदाहरण देकर उसस बिसी समान्य सिद्धान्त की पुष्टि 
की जाती है बह अर्था तर॒त्वास अलकार होता है। 


५,“सोहनी 
२६-शब्दार्थ--वास२--दिन ; चातक--परीहा । 
प्रसंग--कोई विरहिणी गोपी पपीह की “पी-पी' 


पुकार सुनकर इसे आशीषांद देती है और उसके सम दुःख 
भोभी ड्रोने की चर्चा अपनी सखी से करती है। 


श्री सूरदास ४९ 


मावा्थ--प्यारे पपीहे ! तुम वहुत दिन तक जीते रहो । 
रात-दिन तुम प्रियतम का नाम पुकारा करते हो ओर उनकी 
विरद्ग्नि से कुलसकर काले हो गये हो | तुम स्थयं दुखी हो 
ओर दूसरे के दुखको भी सममते हो इसलिए लोग तुम्हे 'चातक' 
कहते है| हे सखी ! जरा विचार करके देखो तो सही, वियोग का 
हुख कितना विचित्र होता है | ग्रेम का नुकीला वाण जिसको 
लगता है वही उसको पीर जानता है। सूरदास जी कहते हैं कि 
उतना होने पर भी पपीहा अपने प्रिय स्वाति जल के लिये सब 
छुछ त्याग करता है और समुद्र को खारी जल बाला समझकर 
उसे त्याग देता है। 

दिप्प णी--इसमे प्रेम की अनन्यता पालन करने तथा सम- 
दुःखभोगी होने के कारण पपीह को गोपियों द्वारा आशीवोद 
दिलाया गया है | यह बहुत स्वाभाविक और मम॑रपर्शी पद है। 

सारक , * 

३७-शब्दार्थ--वरन--मुख, दुसाइ--छिपाकर, निसा- 
पति--चन्द्रमा | ४ 

सन्दर्स-किसी वियोग-विधुरा गोपी को प्रलाप करते 
देखकर उसकी सखी समझती है। 

भावाथ-ऐ सखी ! तू प्राणप्यारे का नाम क्यो रट रही 
है ! सप्तम लें। प्रियतम का यह प्रेम तेरे आणो को ले लेगा, 
तू अपनी आँखो मे इस प्रकार श्राँसू क्यो भर रही है ! ओऑंसू 
भरने से तेरे हृदय का शूल कैसे दूर होगा ! तू उच्छास क्यो ले 
रही है ? इससे तो तेरे हृदय रूपी बन में लगी बैरी विरद्द की 
दावापि और भड़क उठेगी। सुगन्धित जेप और पुष्पो की सेल 
भी इस समय त्तेरे लिये दाहक है। गले मे तू पुष्पो का हार मत 


घर प्रजमाधुरीसार की टीका 


पहन, नह्दी तो इससे वच्षस्थल की हृड्डियाँ तक जल जायँगी। 
तू यहाँ घर में अपना सुख छिपाकर बैठ, नही तो फिर चन्द्रमा 
उदय होकर तुमे कष्ट देने लगेगा । तू अपनी आँखों से चन्द्रमा 
की ओर न देख, नही तो वह जल जावगा। 

विप्पणी--इसमें वियोग हूँगार वर्णित है । इसमे नायिका 
की प्रलाप दशा है। अंतिम पंक्ति मे अतिशयोक्ति की भी अति 
हो गयी है। 

«/ विलावल 
३१-शच्दार्थ-गोछुत--जचड़े , आस--आशा | 
प्रकरए--प्रवासी श्रीकृष्ण की 'सुधि करके ब्रजबासी 

कहते हैं | । 
भसावाधे-हे नाथ ! हम अनाथों की सुधि लीजिए, यहाँ 
ओषियाँ, ग्वालें, गायें श्रौर व6 दे सभी श्रत्यन्त दीन और मलीन 
दो रहे हैं, इन सव का शरीर दिक-प्रतिदिन क्षीण हो रहा है और 
इन सबके नेत्रो से निकली हुई भाँसू की धारा इतनी बढ़ रही है 
फ्िि सारा जज-मरडल हवने लगा है। आप इस इबते हुए ब्रज को 
क्यो नहीं हाथ में घारण कर रक्षा करते ! है नाथ | आय से 
हमारी इतनी विनतो है कि एक बार हमें चिट्टी द्वारा श्रपना 
संदेश तो भेज दे । हे करणासिस्घु ! अपने चरण-कमल के दर्शन 
रूपी नाव पर हम लोगो का चढ्ाकर संसार में यश लीजिए | हे 
अभो ! आपके दर्शन की हम लोग आशा करऊे वैठे हुए हैं। 
इसलिए कृपया एक चार ब्रज में पधारिए। 
४मलार - 
जब विरभि-पल-वादल ६ सदन-घर; सलिन-- 


श्री सूरदास घ३ 


प्रकरण--भगवान्‌ श्रीकृष्ण के मधुराअवास के कारण 
गोपियों बहुत दुखित थी। वे नित्य ही श्याम सुन्दर का स्मस्ण 
करके रोती और आँसू गियती थी। इस दशा को ध्यान में 
रखकर कोई गोपी अपनी सखी से कहती है। 

भावाधथे-दहै सखी | इन नेत्रो से बादल हार गये। ये 
ऋतुकाल का ध्यान न करके रातदिन वरसते हैं जिसके कारण 
ज्ेत्रो की कनीनिकाओ से सदा धुन्धी सी पड़ी रहती है। इन नेत्र 
रूपी बादलो के बरसने के साथ दी साथ ऊध्व-श्वास रूपी वायु 
बड़ी तीत्र गति से चल रही है, इतने सुख रूपी अनेक वृक्षों को 
समून उखाडकर फेंक दिया है। दुःख रूपी पावस से बचने के 
लिए बचन रूपी पक्ती डरकर दिशाओ को अपना निवास 
चनाये हुए हैं अथोत्‌ वियोगिनी त्रजजनिताओं के मुख से दुःख 
के कारण एक भी, शब्द नहीं निकलता। जिस प्रकार बादल 
थीडी-थोड़ी देर पर गरज-गरज कर पानी वरसाता है उसी 
प्रकार गोपियाँ जब श्रीकृष्ण का स्मरण कर रोती हैं तो उनकी 
आँखों से आँसू की धारा निकलने लगती है। सूरदास जी कहते 
हैं कि गोपियो की अश्रू धारा से त्रज डूब रहा है, अब गोवर्धन- 
घारण करने वाले श्रीकृष्ण के विना कोन त्रज को डूबने से 
बचा सकता है। 

टिप्पणी--इस पद मे लेत्रो को मे बनाकर पावस का 
चित्र खीचा गया है। गोपियो के दुःख की पराकाए्टा इस पद्‌ में 
दिखाई गयी है । इसमे प्रतीव, रूपक ओर अतिशयोक्ति 
अलंकार है। 
ह ४ सलार 

३३-शब्दा्थ--मदनें--कामदेव , विक--कोयल , चहूँ- 
दिसि--चारो ओर ; हुते-थे । . 


५४ ब्रजमसाघुरीसार को दीका 
रन 


प्रकरण--वर्षा के प्रारम्भ म जब बज मे वादल आकाश 
पर दिखाई पडा-तो उस समय कोयल और पपीहे असन्न होकर 
बोलने लगे इसे सुनकर वियोगिनी ऋज़-वनिताओं के हृदय में 
एक टीस सी उठती है। इसी का वर्णन कोई गोपी अपनी सखी 
से कर रही है। 


सावाध-हे सखी | बादल त्र॒ज्ञ पर वृष्टि करने के हेतु 
आकाश में छा गये। जान पड़ता है कि श्याम ने कामदेव को 
सेना मधुवन मे भेज दी है. जहाँ चह अपनी सेना को सुसज्जित 
कर रहा है। अपनी भीवा ऊँचा कर ओर आँखों में आनन्द 
के आँसू भर कर पपीद्ा जो परी-पी कर रहा है श्रोर कोयल जो 
कुद्दक रही है, वहीं मानो कामदेव के युद्ध का वाजा है। श्यास 
के विरह ने अपने अपने रूप वना कर हमें चारों ओर से घेर 
रक्खा है इसलिए अब हम किघर-कैसे भागें। अभी तक यह 
कहा जाता था कि श्याम दूसरे की पीड़ा को सममने वाले हैं पर 
वें हमारी पीड़ा को दूर करने के काम न आये उल्टा हमें विपत्ति- 
ग्रस्त बनाने के काम आये | वे तो अब मथुरा में राज करने 
लगे हैं ओर उनकी महिमा वही शोभा पा रही है। 

टिप्पणी-इनमें रूपक अलकार द्वारा गोपियो का विरह- 
वर्णन करते हुए प्रथम वर्षा का चित्र खींचा गया है देखिए 
चतुर्थ पंक्ति में जो वन किया गया है वह कितना सुन्दर 
वात भी सच है, चारों ओर से सना द्वारा घिर जाने पर प्रार 
रक्षा कैसे सन्‍्मव हो सकेगी | 


 सोरठ 


न 9 हक 
३४-शव्दाथ--मदनगोपाल--श्रीकृष्ण ; सग--राह ; 
दारे-यक गये | 


श्री सूरदास ५ 


* प्रसंग--जब योपियों ने यह सुना कि जरासन्ध क उपद्रवों 
के कारण श्रीकृष्ण जी मथुरा त्यागकर द्वारिका के प्रवासी हुए 
हैं तो उन्हे बहुत दुःख हुआ। इसी बात को कोई गोपी अपनी 
सखी से कद रद्दी है |, 
भाषा्थ-हे सखी | हमारे नेत्र अब अनाथ हा गये। 
सुना है कि भीकृष्ण जी मथुरा से भी अधिक दूर (द्वारिका) चले 
गये हैं। भगवान श्रीकृष्ण जी जल रूप हैं और हम वेचारी मछ- 
लियो के सहृश्य हैं, उनसे अलग द्दोकर अब कैसे जियें) हम 
चातकी थी ओर वे कृष्ण सेघ थे। हम चकोरी बनकर 'यारे के 
अुखचन्द्र की सुधा-चन्द्रिका को नित्य पान किया करती थी। 
अभी तक हम उनके दर्शन को आशा किये सघुबन में घास करती 
थी | हमारे नेत्र यहाँ उनकी राह देखते-रेखते थक गये किन्तु 
* उनके दर्शन न दो सके । हे सखी ! में श्रद क्या वताऊँं। द्वारिका- 
अवासी वनकर श्रीकृष्ण ने ऐसा किया है जैसे कोई मरे हुए 
को मारे। 
... टिप्पणी--प्रियतम के ह्वारिका-प्रवास का दुखद समाचार 
घुनकर गोपियो को जो आधात पहुँचा है उसका चित्रण इस 
पद्‌ में किया गया है। 


९/ आसावरी 


३४-शब्दार्थ--रसना--जिहा ; पठई--भेजा, बिदा 
किया। 


'मावाधे--एक दिन रास्ते में राधा ओर कृष्ण की सेट 
'हो गयी । वे इस प्रकार चिपक कर गले मिले कि राधा 
कृष्ण के समान और कृष्ण राधा के समान दिखाई देने लगे। 
उत्तकी दुशा कीट-शद्ध की तरह दो गयी। राधिका श्रीकृष्ण के 


घट ब्रनमाघुरीसार की टीका 


प्रेम मे शराबोर हुईं और श्रीकृष्ण राधिका के प्रेम में। सविका 
ओर श्रोकृष्ण के निरन्तर बहने वाले श्रेम का वर्णन वाणी 
नहीं कर सकती | श्रीकृष्ण ज्ञी ने राधिका से गुसकाकर, “कहा कि- 
#प्ुुस्र में ओर तुम में श्रव कुछ अन्तर नहीं है।” ऐसा कहकर 
उन्होंने राधिका का विद्या किया। मद्दात्मा सूरदास जी कहते 
हैं कि राधा और श्रीकृष्ण का यह अज-विहार नित्य नदीनता 
से युक्त रहता है। 


दिप्पणी--इसमे सबोगटयार चणित है। अलंकार 
उपसेयोपना है। 


क्षान्हरा 


३६-शण्दाथे--वीच-- अन्तर : सन्तत--संदा ; अव- 
लम्वब--आश्रय | 


सन्दभे-.त्री ऋष्ण के भेजे हुए दद्धव जी गोपियों को 
निर्गंण जक्ष की आराधना वा उपदेंश करते हैं। गोपियाँ उनके. 
इस उपदेश का खण्डन करती हैं। 


भावाधे-है उद्धव ली | पहले आप ब्रज्ञ की स्थिति पर 
विचार कर लें, वत्पश्चान्‌ अपनी इस सिद्धि ओर योग कथा का. 
प्रचार कर | आप अपने मल में उस्त वात पर विचार करें जिस 
के कारण कप्ण ने आपको यहाँ भेजा हैं। विरद और पर- 
सा्थ-साधन में रितना अन्तर है, यह आप जानते हैं. वा नहीं ! 
आप अचीश हैं, अपने को चतुर लगाते हैं चया सदेब प्रसु के निकट 
रहते हैं इतना होते हुए भी हम जल में दृव॒ती हुईं ग्रोपियों को 
फेन का ऋबलस्व अत्ण कराने छी क्‍यों सोचते हो ! वताओ, हस 
हरि की मुत्तान ओर मनोहर चित्वन को अपने हृदय से झैसे 
देडाव  इम मुरत्लीधर की उस मुरली पर आपकी योंव-युक्ति 
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_ और परमनिधि के समान मुक्ति को निछावर करती हैं ।भला 
बताइये, जिस हृदय में कमल-नयन श्रोकृष्ण बास करते हैं बहाँ 
निगंश ब्रह्म का प्रवेश कैसे हो सकता है! हम उस भजन 
का परित्याग करती हैं. जो कन्हैया से विमुख कराकर दूसरे 
की उपासना पर जोर देता है | 


टिप्पणी--इस पद में निर्गण मत का खण्डन और सगुण 
मंते का मस्डन अत्यन्त सुन्दर रीति से किया गया है। देखिये, 
गोषियों की युक्ति इसमे कितनी जोरदार है। 


*“ श्री 
३७-शव्दार्थ--अकाश- शल्य ; निगुण बम । 
प्रसंग--गोपियाँ उद्धव जी को सममातो हैं। 


सावाधे--दे उद्धव जी ! ध्यानपूर्वक देखिये। न तो हम 
सव सच्ची विरदृणी हैं और न आप प्रभु के सच्चे सेवक हैं। हम 
दोनो ही विपरीत थर्मे का आश्रय अदहण किये' हुये हैं। हम 
गोपियों ले श्रीकृष्ण जी के वियोग में उनके नाम का स्मरणकरते 
हुए अपने आरणों की रक्षा की है ओर तुम मभु के सेवक होकर 
भी उनकी सेवा से विमख हो रहे हो और शुन्य की उपासना 
कर रहे हो | देखिए सच्ची विरहणी है मछली, जो जल से बिलग 
होते ही जीने की आशा का त्याग कर अपने प्राण खो देती है। 
इसी प्रकार सच्ची दास-भावना पपीह में है क्योंकि बह प्यासा रह 
जाता है पर खाति-मेघ के सिवा अन्य से जल की याचना नही 
करता | कमल भी चन्द्रमा से अकारण ही उदासीनता रखता है. 
. यह सूये से सच्चा प्रेम करत है किल्तु अपने इस प्र मी के उस दोप 
पर ध्यान नहीं देता जिससे जलाशय का जल सूख जाता है। यह 
विधाता हारा जल से वचित किये जाने पर कीचड़ में ही विहरता 
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हुआ उसी के साथ नष्ट दो जाता है। अपने प्यारे पुत्र 
राम्त क चननामन से दुखी होकर महाराज दशस्थ से अपने 
प्राण त्वाग दिये ओर इस प्रकार सच्चे प्रेस को पूर्ण किया 
सूरदास जी कहते हैं कि ग्रोपियों ने लगव के उपहाप्त पर 
ध्यान न देकर श्रीकृष्ण में पतिब्रत धर्म का निर्वाह्द किया है 


टिप्पणी--इसमे अर्थान्तरन्यास्त अलकार है। ' 
पिलावल 


३८-शब्दाधे--निमिप--पत् भर ; कार्जें--लिए ; अलि 
अमर। यहाँ अलि फे नाम से उद्धव जी की ओर संकेत किये 
जया है। 

सन्द्भ--गोपियों उद्धव जी से प्रेम की म्योदा कहती हैं 


भावार्थ -हे अलि | सभी ने प्रेस के कारण उंसार के 
त्याग विया | खाति-नक्षत्र में गिरने बाली बदों का ग्रेम पपीहा 
नहा, त्यागता, श्चल्िये ग्रत्यक्ष रूप से 'पी-पीः की रट लगाता 
-दै। सछुली अपने प्र मी जल की वातें अच्छी तरह सममते। है 
ओर अत में बिवश दोकर अपने प्राणों को छोड़े देतो है। हिरन 
लानते हुए भी वीन की मधुर ध्वनि का सोह नहीं छोड़ता और 
इसी कारण वह व्याघ के वाझों का शिकार द्ोता है। चकोर ने 
चन्द्रमा को देखते-देखते युग व्यतीत कर दिया किन्तु पल मर 
के लिये भी उसने अपनी पते वन्द नहीं की। पिया दीपक 
की लो को देखकर अपने शरीर को जला डालता हैं. उसका 
प्रेम-चट कमा रिक्त नहीं होता। हमें भी इन्दीं प्रेमियों का अनु 
सरण करना चादिय ; फिर हम लोगो के साथ श्रीकृष्ण जी ने 
जो-जो भलाइयाँ को हैं, उन्हें कैसे मुलाएँ ओर इस एक देह के 
अर्णु इन श्वाम को ऊैसे छोड़ें ९ 
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टिप्पणो--इसमें मे मे को पूर्ण करने के जिए आत्मोत्सग 
की वात कहो गयी है ओर कतिपय प्रेमियों के दृष्टान्त दिये गये 
हैं। इनमे अथो तरन्यास अलकार है| 
«/ धनाश्री 
३६-शददा्थ--तावी--तर्म , परसत--छूत्ते से ,मदन-- 


, कामदैव। 


प्रकरए--मथुया-प्रवास॒ के वहुत दिनों बाद श्रीकष्ण ने 
एक चिट्टो भेजो है। जिसके विपय में वियोगिनी गोपी 
कहती है। 

जावाश-त्रज मे श्रीकष्ण की भेजी हुई चिट्ठी को कोई 
नही पढ़ता, फिर भी न जाने क्यो वे छुरी की भाँति आधात 


. करने बातज्ञी विरह की कठिन गाथा लिख-लिखकर भेज 


खा हा 


रहे हैं। वियोग के फारण यहाँ सभी गोपियों की आँखो मे आँखू 
भरे हुए हैं. और हाथो की उंगलियाँ जल रही हैं। चिट्ठी का 
कागद कोमल है इसलिए छूने से उसके जल जाने का डर हैं और 
देखने से भीगने का डर है। दोनों ही भाँति ह्ादिक दुख है। 
सूरदास जी कद्ते हैं कि काम के बाणो से घायल हुई ये गोपियाँ 
उन अक्षरों को किस प्रकार वाँचकर अपनी छाती शीतल करें। 
ये तो श्यामसुन्दर के चरणों को देखकर ही रात दिन जीती हैं। 
दिप्पणशी-इस पद की कल्पना अधिक ऊद्दात्मक हो गयी 
हैं। इसमे अतिशयोक्ति अलंकार है। 
* किदारा 
४०-शब्दा्थ-अड़े--अठक गये हैं । 
प्रकरण--गोपियाँ उद्धव जी से अपना और भ्रीकष्ण का 
प्रेम बणन करती हैं । हु ड़ 
छ 


० त्रजमाघुरीसार की टीका 


सावाधे-३ उद्धव जी, हमारे दृदव में मांलन-चोर 
श्रीकृष्ण की त्रिभगी सूत्रि गंठ गयी हैँ | हृदय में जाकर यद्द 
ब्रिभगी मृति लिरछठी हो गयीं € आर अब उपाय करने पर भी 
किसी प्रकार नहीं निकलती हैं। यशोद्ननन्दन श्रीकृष्ण जी 
यद्रपिं अद्दीर है फिर भी छोड़े नही जाते। शअत्र दे मथुरा जाकर 
यदवश 3 प्रतिष्ठित छुन में सम्मिलित हो गये हैं पर वहाँ पर भी 
थे हम बटे नहीं लगते | हम नद्दी जानती फि चासुद्ेच कोन है 
और टेवकी कौन हैं| इस समय श्यामसुन्दर के देसे बिता हमें 
आर कोई वात नहीं सकती | हु 

दिप्पणी--/िस्डे हज अढ़े” इस पढ़ का सत्य हैं 
यह प्रकृत सिद्ध वात है कि कोई बडी भर टेढी बस्तु_किसी 
संकीण मेंह वाले बतेन के अन्दर यदि अ्रटक जातो है तो प्रयक्ष 
करने पर भी_ उसका निकलना कठिन हीं होता है। यही गति 
गोपियो की है, सन से श्याम की जो त्रिभंगी सूर्ति गछ गयी है 
वह क्‍यों निकलने लगे 


४ पघलाचल 
४-शददार्थ--दाख--अगूर ; मधुप--अमर | 
आावार्थ-गोपियाँ उद्धव जी से कहती है कि है उद्धव 

जी | यह तो अपने मन पटे की बात है ऊि कोई किसी से प्रेम 
करे। देखिए, विप का कीड़ा अगूर शोर छुट्दारा जैध्ा अमृत फल 
छोड़कर विष खाता है। यदि चक्ोर को कपूर जैसी वस्तु दी जाय 
चो वह उस त्याग कर अगार खाता है श्रौर उसी में श्रपनी द॒प्ति 
* सानता है। जो भौंरा काठ में छेद करके उसमें अपना वासस्थान 
चना लेता है वही कमल के पत्तो में बँध जाता है। इसी प्रकार 
पतिंग्ा अपना हित जानकर दीपक से लिपट जाता है। (यद्यपि 


ह। 





ै 
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$ ऐसा कर वह अपने प्राणो को खो देता है) सूरदास जी कहते हैं 

कि जिसके मन मे जिसको चाहना है वही उसको प्यारा 
लगता है ( भले द्वी उसका प्रिय उसके लिये द्वितकर न सिद्ध हो )। 

ध्प्पणी-इस पद में अर्थान्दरन्यात्त अलकार है। 

«“भरवी 

२४-शब्दाथ कैंस-हुबल। ' 

सन्दर्भ --त्रज से लौटे हुए उद्धव श्रीकृष्ण जी से बज का 
समाचार कहते हैं। 

आवार्थ-दे श्रीकृष्ण जी ! सुनिए तुम्हारे बिना त्जवासी 
जिस प्रकार अपना दिन काट रहे हैं उसको तुमसे कहाँ तक कहूँ। 
वहाँ पर गोपियाँ, गोप, गायें ओर वछ॒ढ़े इतने दुबले और मलीन 
हो गए हैं जैसे शिशिर में द्विम के आघात से कमल-पुष्प पत्ते से 
हीन और अत्यन्त दीन हो जाता है। सभी त्रजवासी यदि किसी 
को दूर से श्राता हुआ देखते हैं तो ( यह अलुभान करके कि यह्‌ 
श्रीकृष्ण के पास से आ रहा होगा) उससे तुम्हारा कुशल-समाचार 
पूछने लगते हैं ओर अत्यन्त प्रेमातुर होकर उसके हाथ जोड़ते हैं, 
पैर पकड़ते हैं और उसे आगे नहीं बढ़ने देते। पपीहा और 
कोयल इन अजवासियों के मारे घन में रहने नहीं पाते और 
कोआ बलि का अन्न भो नहीं खाता यात्री वो सदेशो के डर 
से उस रास्ते पर अब जाते द्वी नहीं । 

टिप्पणी-शनमे उत्मेज्ञा और अतिशयोक्ति अलंकार है। 

<्टद्शि 


0 
४३-शब्दाथ--छीन--इुबली । 
सदर्म--उठ्व श्रीकृष्ण जी से राधिका जी की दशा 
कहते हैं। 
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आवा्-हे सुजान श्याम | तनिक चित्त देकर (राधिका 
की बात ) सुनिये। मैंने तुन्हारे विरद्द मे राधिका जी फो चहुत 
क्षीण देखा है| उन्होने तेन लगाना, चान्युल खाना ओर भूषण 
पहिनना त्याग दिया है, वे अब सलीन वच्त धारण करती हैं। 
शर्रर की ज्ञीणता के कारण राधिका की कलाई का कंगन मुत्रा 
तक चढ़ गया है। व जब अपना सन्देश तुम से कहने के लिए 
मेरे पास श्राई तो करधनी खिलक कर चरणों में उलक गयी 
ओऔर वे शक्तिह्वीतना उसमे अटक कर पृथ्वी पर गिर पडी | उनके 
कठ से उस समय वाणी नहीं निकलती थी | (अपनी असमर्थता 
देख कर ) आँखों मे आँसू भर कर वे रो पड़ी। उनका हृदय 
आपत्ति प्रस्त और दीन है। पथ्वी पर गिरने के पश्चात्‌ राधिका 
जी एक यबीर के समान अत्यन्त साहस करके उठी। (ऐसी 
संकट पूर्ण परिस्थिति में ) हे प्रभो | वे आप से मिलने की आशा 
,फैरके ही जी रही हैं. और इसी मे ने अपना कल्याण मान 
रही हैं। 
टिप्पणी- इसमें विरह-विधुरा राधिका जी के शरोर के 
विरदद-जन्य कृशता दिखाई गई है। इसमें अतिशयोक्ति की भी 
श्रवि हो गयी है। 
५” भसलार 
४४-शब्दार्थ-मघुकर--असर (यहाँ पर इस शब्द 
से उद्धव जी को सस्वोधित किया गया है। स्वान-पूं छ--#त्ते की 
पूँछ ; तलिन--कमल ; अमिय--असृत । 
सन्दर्स--गोपियाँ उद्धव जी से कहती हैं। 
* आावाध-हे मधुकर | (उद्धव जी) हमारे ये मन ( श्राज 
कल ) विगड़ गये हैं। ये गीत का ज्ञान समसने की चेष्टा नहीं 
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करते ( और व्यथ दी ) श्रीकृष्ण को मधुर-मुसकान में फैंस गये 
हैं। श्रोकृष्ण के सोन्दर्य-रघ का पान करक ये उसी प्रकार 
अत्यन्त कुटिल और खरे द्वो गये हैं. तथा बहुत सममाने से भी * 
नहीं मानते, जिस प्रकार कुत्ते को पेछ करोड़ो यत्र करने 
पर भी सीधो नही होती |ये हरि के चरण-कमलो को थोड़ी 
देर के लिए भी नहीं भूलते क्योकि उनको पाकर ही हृदय में 
शीतलता का सचार होता है। आपकी योग-गाथा गहरी अन्ध- 
कूप है, जिसे दूर से देखने में ही डर मालूम होता है। भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण का प्रेम ही हम लोगो का छुद्दाग और भाग है। भले 
दी श्रीकृष्ण के वियोंग मे अपना सारा जीवन व्यत्तीत करना 
पड़े किन्तु हम उनके अनुरागासत को छोड़कर आपके इस योग 
#ूपी विप को, (जो हमे नष्ट कर सकता है) कदापि न स्वीकार 
करेंगी | 


दिप्पणी--इसमें उपसा अलकार है। 
७“चिनाश्री 


४५-शबव्दाथ--हुतो-था ; आराबै--आराघना करे | 


आवार्ध--गोपियाँ उद्धव जी से कद्दती हैं कि हे उद्धव जी ! 
हमारे दस-बीस मन नही है | हमारे पास केवल एक मन था 
बह तो श्रीकृष्ण के सग चला गया, ऐसी उशा मे अब आपके 
'निर्गुण ब्रह्म की आराधना कोन करे ? श्रीकृष्ण के बिना हस सब 
ऐसी व्यर्थ हो गयी हैं जैसे विना शिर के शरीर। हमारी 
शवासें क्ृष्ण-द्शन की आशा से द्वी चल रही हैं। सगवान्‌ उन्हे 
* करोड़ों वर्ष तक जीता रक्खे। आप (.उद्धव जी ) श्यामसुन्दर 
* के मित्र और सब प्रकार के योगो करे स्वासी हैं । हमारी आर्थवा 
- डै कि जगदीख्वर ( श्रीकृष्ण ) (हमारी प्रेम-भरी बातें पूर्ण करें । 


पु हऋजमाधुरीसार की टीका 


टिप्पणी--'सन लाहीं दस-वीस' इस पढ का सर्वेस्त हैं। 
, जान पठता हैं कि इम पढ में निगु ण-अच्म की म्थिति सिद्धान्त रूप 
से गोपियों ने स्वीफार कर ली है पर प्रकारान्तर से चह कहकर 
कि, हमारा मन तो श्रीक्षप्ण में ब्वमा हुआ है, अब निगु ण 
श्रह्म की आराधना कोन करे, इसे अव्यवद्दाय ठहराया है । 


७४ ईंसन 
४६-शच्दार्थ -विसतरत नाह्ी--भूलता नहीं है। 


भावार्थ-श्रीकृष्ण जी दद्धव से कहते हैं कि हे उद्धव ! जज 
मुझे भूलता नदी है, में जज भे घने वृत्तो की छाया के सीच-नीच 
चलकर वृन्दावन से गोछुल आ्राया करता था। आतठ-काल सन्दू 
छोर यरोदा म॒मे देखकर प्रसन्न होते थे भौर अत्यन्त प्रेम से 
दह्दी से सजायी हुई सकक्‍्खन-रोटी इमे खिलाया करते थे। 
गोपियों और स्ाल-वाल के साथ खेलता था। सारे दिन हँसतते- 
इँसते वीतते थे। सूरशस जी कहते हैं कि वे हऋ्रजवासी धन्य है, 
घन्च हैं जिनके सग श्जनाथ श्रीकृष्ण जी सनोविनोद किया 
करते थे। 


टिप्पणी--इसमे स्मरण अलकार है । 


् ईसन 


४७-शब्दाध च--हँघा--चारों ओर ; पसारे--फैलाये 


। 
शव्दार्थ--गोपियाँ कहती हैं. कि अब मुझे रात को देखते 
ही डर लगता है। हमारे आण वार-वार आकुल होकर इस शरीर 
से भाग निकलने की चेष्टा करते हैं। पूवे-दिशा में पूर्णिमा का 
स्द्र देखकर हमारा शरीर अत्यन्त गर्म हो गया है सानों हम 


श्री सूरदास पपू 


विरहिणियों को देखकर उसने क्रोध किया है। उसने भोहों को 
तिरछ्ी करके अपने कलंक-चाप पर क्रोध से वाण चढ़ाया है 
और चारो ओर किरण रूपी वाणों को अखारित किया है 
इस प्रकार उसने दृठात्‌ इमे जोगिन बनाना चाहा है! ऐ मूखे 
चन्द्र | तू सुन | मेरा प्राशपति वही है जिसके यश को सप्तार 
जानता है और जिसने तुमे समुद्र मे डूबने से बचा लिया है, 
तिस्त पर भी तू उसके उपकार को नहीं मानता है। 

टिप्पणी-इसमे वियोग ःगार है। पूर्रिमा का चन्द्र 
यहाँ पर विगडिणिओों के लिए दुखदायी है । इसमें उठ्त्षा 
अलकार है। 

४ मलार 

४८-शबव्दार्थ-- माई-सखी ; खरे--जोर से । 

भावा्ध-कोई गोपी अ्पनो सखी से कहती है कि हे 
सखी ! मोर भी अब बैर करने लगे है।वादल गरजते हें, वे 
मना करने से नही मानते ओर उनकी देखादेखी अ्पेक्ताकुत 
अधिक आवाज से ये मोर भी कुहुक रहे हैं। श्रीकृष्ण ने 
इनके पर्तों को बीन करके इक्रट्रा किया है और अपने 
शिर पर धारण जिया है। श्रीकृष्ण ने ही इनको ढीठ किया 
है। इसी कारण से ये हमें सताते हैं। है सखी ! पता नहीं क्यो 
ये हमसे रार करने हैं | श्रीकृष्ण तो परदेश चले गये किन्तु ये 
मोर अभी तक बन से नही हटे । 

टिप्पणी-बर्पा काल में मोर की कछुहुक वियोगिनियों को 


किस प्रकार दुख देने वाली होती है, यह इसमे सुन्दर ढन्न से 
दर्शाय्री गया है। 





पृ ब्रजमाघुरीसार को टीका 


«“सालकोश 
५१-शब्दाथू--सम--सतोष । 
सन्दर्भ--पिद्ठा होते समय श्रीकृष्ण जी ब्रजवासियों 
को सानत्वना देते हें ॥ 
आावाथ--ह तजवासियो | जज का दित करना ही मेरे 
लिए इष्ट है। मै सबके निकट रहता हूँ, किसीसे भी दूर नहीं हूँ। 
मै रात-ठिन उस ( व्यक्ति ) का उप्ती प्रकार चिन्तन करता हूँ जो 
जिस प्रकार भेरा स्मरण करता रहता है। जिस प्रकार दर्पण में 
अपना प्रतिविम्व भरी-भाँति दिखाई देता है उसो प्रक्रार भक्त 
भक्ति रूपी दर्पण में अपने प्रम का वास्तविक प्रतिविस्व देखता 
है ' श्रीकृष्ण जी ऐसा फहकर सभी व्यक्तियों को सान्‍्त्वना दे 
रहे थे, उस समय उनकी आँखों से आंसू सर आये थे | सूरदास 
जो कहते हैं कि कृष्ण का वह प्रेम मुक से कहा नहीं जाता। 
दिप्पणी--इसमे वताया गया है कि पु सर्वत्र व्याप्त हैं। 
ज्ञो उनसे जितना प्र म करेंगा उप्त पर उत्तनी ही कृपा दोगी। 
बिलावल 
४०-शवदार्थ--सर-वाण , बएु--शरीर , 
भावार्थ--महात्मा सूरदास जो कहते हैं कि कामदेव के 
समान सुन्दर हे गोविन्द्र ! है मुरारी ! आपको वारम्वार नमर्कार 
है। माया, लोग, क्रोधष और अभिमान तथा सत्व, रत और तम 
आदि गुण जीच के लिए फाँस के समान हैं | कांल सदा (जीव को 
क्रपना नच्य बनाने के लिए) बाण साथे रहता है। फिर तुम्हास 
स्मरण कोई मनुष्य कैस करे | तुम निर्गुण ओर मिराकार हो। 
देवता गण प्रयत्न करके थक गए दिन्‍्हु तुम्हारा वास्तविक रहस्य न 


श्री सूरदास पूछ 


जान सके फिर बेचारे मनुष्य की क्‍या सामथ्य जो तुम्हें ठीक- 
टीक जान सके | तुम सतयुग में श्वेत हापर में लाल और 
कलियुग मे कृष्ण वण का शरीर धारण कर अवतरित हुए 
हो । एसे ससार को मिथ्या कैसे कहा जाय जहाँ कितने ही 
व्यक्ति तुम्हारा गुण गान करते हुए भवबंधन से मुक्त हो गये। 
जिस प्र म-स्वरूपा भक्ति के बिना जीव को मुक्ति नहीं मिलती 
है नाथ | कृपया उसे प्रदान कीजिए | हमने ससार मे ओर सब 
कुछ करके देख लिया और अत में इसी निष्कर्प पर पहुँचे हैं कि 
तुम्द्यारी कृपा से दी सव कुछ सिद्ध हो सकता है। है प्रभो ! यह्‌ 
श्र एक ब्राम के सह्श्य है। इसमे शब्द, रूप, रस, गध ओर 
स्पश आह़ि इट्रियो के विषय विश्वाम-स्थल हैं। हे भगवान्‌ ! तुम 
सब के अधिष्ठाता हो । ससार आप की स्थिति को अभी तक 
ही ज्ञान पाग्य हैं। है लाथ ! तुम्हारी श्वास में प्रथ्मी की स्थिति 
हैं आर हम सब भी तुम्दारे श्वास-रूप हैं । हम क्या फहकर 
तुम्हारी स्तुति करें | हम “नमस्ते-नमस्ते” कहकर तुम्हारी 
खुति करते हैं | है प्रभो | तुम जगत्पिता हो इसलिए है 
जगदीश्वर | हम तुम्दारी विनती करते हैं । तुम्दारे समान ओर 
कोई दूसरा नही है । है नाथ | हम तुम से किसकी उपमा दे । 
जिस प्रकार शुकरैव जी से वेद की स्तुति गाई है वैसे दी मेंते भी 
तुम्द्ारी विचवों की है। सूरदास जी अपने श्री-मुख से कहते हें 
कि जो भगवान्‌ का नाम-स्मरण करता है वह सवसागर पार हो 


जाता है । 
जैतिश्री 
४ १-शद्दार्थ-ऋद्या-क्या , अलुचर--पीछे चलते 
वाला, सेवक न 
आवा्थ-दे नाथ | आप जैसे ही मुमे रक्‍्खेगे मैं वैसे दी 


प्द *.. ब्रजमाधुरीसार की टीका 


रुँगा। आप सभी के दुख-छुख को जानते हैं अतएव में अपने 
मुख से अपने विषय में क्या कहूँ ? हे क्ृपानिधि ! मुझे तो कमी 
पेट भर भोजन मिल जाता हैं ओर कभी वैसे ही भूखा रह जाना 
पड़ता है। कभी हाथी-घोडे पर चढ़कर घूमता हूँ और कभी रवय॑ 
वोमा ढोता हैँ | है कमतन-नयन श्रीकृष्ण जी | में आप का दास 
वनना चाहता हूँ, इसनिए हे कृपानिधि ! मैं आप के पैरो को 
पकड़ता हैँ । कृपया मुझे अपना लोजिए | 

दिप्पणी-इसमे प्रकारान्तर से अपनी अथास्थिति में 
संतोप मानकर प्रमु की सेवा में निरत रहने के लिए कहा 


गया है। 
«“ घनाश्नी 


४२-- शद्दा्थ-अ्रवण-पात्र-- कान रूपी पात्र )काकी- 
किछका वोक्ो--पुमे। 


भावाध-सूरदास जी कहते हैं कि है जीव रूपी तोते ! 

तू अब उस बन में अर्थात्‌ गोन्दोक में चल जहाँ पर तुमे अपने 
श्रवण रूपी पात्र मे कृष्ण नाम रूपी अम्रत रस खूब पीने को 
मिले। तालय॑ यह है कि जोब को गोलाक मे जाने का यत्न' 
करना चाहिए जहाँ पर दर समय भगवज्नाम का सहीतन होता 
है। देख. यहाँ उसार में कौन कितका पुत्र है ओर कौन किसका 
पिता है अर्थात्‌ कोई किस्ती का न तो पिता है ओर न कोई ऊझिम्ती 
का पुर ही है। वलुत यह ससार का मिध्या-अम है। ऐ जीव 
रूपी सु० | तुमे काल रूपी बिलार ले जञायगा और नू ' यह मेरा 
है, यह भेरा है? कहता ही रह जायगा और कुछ भी नहीं कर 
छकेगा। इसलिए तू मेरे साथ चल, मैं तुमे प्रभु के श्रनेक प्रफार 
5 आनन्द से परिपूर्ण सुक्तिलेत्र का दशन कराऊेंगा | तुझे यदि 
साउआ की संगति मिल जाय तो तेरा बहुत बड़ा माग्य है | 


-श्री सूरदास श्ह्‌ 


टिप्पणी--इसमे साधुओं के सत्संग से जीव को मुक्ति 

बताई गयी है। 
७“ विद्यग 

५ ३-शब्दार्थ--रॉच्यो-- रैंग गया, लीन हो गया। 

भावाध--सूरदास जी कहते हैं कि ऐ मूर्ख मन! तू ने 
व्यर्थ ही मे अपना यह जन्म खो दिया है। तू ने अमिमान क्या 
ओर विषयों में तल्लीनता दिखायी किन्तु भगवान्‌ की शस्ण नही 
आया | तू सेमर के फूल के समान संसार को सुन्दर सम कर 
उसौमें भूल गया किन्तु जब तू संसार रूपी सेमर फल को चसने 
लगा तो इसमें तुमे रुई के भूहे द्वी भूहे मिले । ऐसी दशा में तुझे 
इससे कुछ लाभ नही हुआ | तू इस समय संसार से निराश 
है किन्तु हे मन | अब कुछ सोचना ही व्यर्थ है, जब कि तूने 
भगवान के भजन की पहले से कमाई नहीं की है। तू ही देख 
कि भगवान्‌ के भजन विना तुझे अब किस प्रकार सिर घुनना 
और, पछताना पड़ रहा है। 

दिप्पणी--इसमें शान्त रस है। 

४ गौरी 

५४--शव्दार्थ- घनेरी--बहुत ; दुर्नभ--कठिन । 

मआवा४ध-मद्दात्मा सुरदास जी कहते हैं कि हें भन! 
जिस दिन जीव रूपी पक्षी इस शरीर रूपी ब्रृक्ष पर से उड़ 
जायगा उस दिन तेरे शरीर रूपी वृक्ष के सभी पचे ऋड जायेंगे। 
तेरे शव को देखकर लोग कहेंगे कि इसे तुरत निकालो नहीं तो 
भूत बनकर यह किसी को पऊद़ लेगा। तू जिसका सबसे प्यारा 
रद्द वह सी तेरी यद्द दशा देखकर घृणा करेगा । उस समय ने 
तो तेरा पहले का सा शरीर रहेगा और न पहले की सी शोभा ही, 
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सभी नेरा दाह-सम्क्ार कर तेरी घुच उद्घायगे। साई-बंघु और 
छुटुन्च | उी लोग नेरा स्मरण कर पश्चात्ताप करेंगे। देख, 
श्रीकृष्ण के ऋतिरिक्त ससार में अपना कोई नहीं है। मरने के 
परचान्‌ तेरा बश ओर अपण्ग ही शेप रह जावया। इसलिए 
तू-सत्धग कर, वहाँ ठुझे वह बलु मिलेगी ज्ञो देवताओं के 
'िए भी दुलम है । 

टिप्पणी--इस पद में मरने के पश्चात्‌ का दृश्य खींचकर 
जीर के हदय मे वेराग्य उत्णन्न किया यथा है। 

सारज्ड 
6 बौरे- ५ 

५ ५-शब्दा4--रसना--जिहा ; वौरे--मूर्स ; विस्था-- 
व्चर्थ। 

भावा्थ-महात्ना सरदार जी कहते हैं कि हे मन ! तेरा 
चह जीवन व्यय मे नष्ट हो रहा है। तनिक सोच तो सही कि 
बूत्त के पत्ते के समान इस शरीर से विछुडक्र तू फिए इससे 
छैसे मित्र सकगा। सत्यु के समय वात, पिच और कफ का जोर 
होने से तुके सक्निपात होगा और कंठ-अवरुद्ध होने के कारण 
नेरे मु से ब्राद तक न निकल्षेगी । हे मूल, जब यम के दूत तेरा 
आर निकाल #र ले चनेंगे तो उस समय माठा-पिता देखते ही रह 
जायेंगे। इनसे छुछ मरते नहीं बनेगा । नरक की बात तो पीछे 
रही, इस समय तुके एक क्षण करोड़ों युग के समान प्रतीत, होगा। 
पे सूर्य सन, तेरा और ससार का यह प्रेम तोता-सेमल के प्रेम के 
समान निस्सर है। जैस तोता सेमन पर आशा लगाता है किन्तु 
अंन में जब वह उसको चलने के लिए जाता है. तो उसकी रई 
देन्दऋर घह बहुत ही निराश होठा है, वैसे ही तुमे भी संसार से 
निगम होना पढ़ेगा इसलिए तू यम छे फंदे में न पढ़ और 


« श्री सूरदास ६१ 


अपना चित्त प्रमु के चरणों मे लगा दे। तू अपने हृदय में इस 
, देह के लिए अभिमान न कर, इस पर गये करना व्यथें है। 
टिप्पणी-इस पद मे वैराग्य को प्रबूत्ति' दिखायी 
गयी है। 
हे सारंग 
४६-शव्दाध--सो--समान ; दाम--माज्ा, समूह । 
आवार्थ-महात्मा सुरास जी कहते हैं कि त्रज का सा 
सुख संसार में कहाँ है। ऐ मन ! तू विचार करके देख कि जमुना 
के किनारे जो सुखद वशीबट है, वैसा अन्यत्र कहाँ है. ? कहाँ 
मधुवन है, कहाँ ऋष्ण के सद्न मे राधा हैं और कहाँ सारी 
ब्रज्ञांगनाएँ हैं. ? कहाँ रस-रास के रचाने वाले आत्मानन्द श्रीकृष्ण 
जी गौपियो के बीच मे हैं ? कहाँ ऐसे बनधास (सघुबन आदि) 
हैं जहाँ पर अनेको कु ज हैं और कहाँ कु जो के वीच-बीच मे भूले . 
पढ़े हुए हैं और कहाँ पर वैसी लताएँ है. तथा ,हमारे प्रभु के 
वियोग में मिलने वाला गोपियो का वह विरहानन्द कहाँ दे १ 
टिप्पणी-इस पद में त्ज का आनन्द वर्णन किया गया 
है और इस आनन्द को प्राप्त करने के लिये मन को अरित किया 
गया है। ग् * 
५. भरवी 
ध१७-शब्दार्थें--जुगल स्वरूप--राघा कृष्ण की युगल 
सूर्ति, श्रीपति--विष्णु । 
भाषा्थ-सरदाप जी कहते हैं कि जो सदैव एकरस 
हैं, अखण्ड हैं, आदि और अनादि हैं तथा जो अनूप हैं वे 
युगल भूति राधाकृष्ण जब विहार करते हैं तो करोड़ों कल्पो 
को वीतते देर नदी लगती ! विश्व के समस्त तत्व, ऋक्माण्ड, 
: समस्त देवता, साया, त्क्षा, काल, अकृति और लक््मीपति 
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भगवान विष्णु आदि सभी गोपालकृष्ण के अंश है। कर्म, 
ज्ञान और उपासना ने सभी को भ्रमित कर रक़्खा है 
इसलिए गुरु खामी वल्लभाचाय जी ने सारंस्वरूपा प्रेमपरा 
भक्ति का उपदेश दिया ओर रस-रास का रहस्य समझाया। 
स्वामी वल्‍्लभाचाय का उपदेश पाकर मैंने उसी दिन से 
अम्चु की लीला के गीत जाये और एक लाख पढों में अभ्ु की 
चन्दना की | इस एक लाख के सभ्रह का सार “सूर-सारावलि” 
है। इसे में आनन्द से गाता हूँ। 

डिप्पणी--इस पद में सूरदास जी ने अपना वैष्णव- 
सिद्धान्त कहा है। प्रकृति, पुरुष, काल आदि सभी इसमे नित्य 
विद्ारी प्रभु के अंश मात्र वताये गये हैं | इसमें कवि ने अपनी 
णक लाख पदों की रचना का उल्लेख किया है। 

+ विलावल 

प८-शब्दाधे--वाता--वास, उर--हृद्व, विलंब--देर । 


भावाधें-महात्मा सूरदास जी कहते हैं कि “कृष्ण कृष्ण 
कृष्ण, कृष्ण ? कहकर प्रभु का स्मरण करो और भगवानश्रीकृष्ण 
रण-ऊमलो को हृदय से खखो। जिस समय जहों पर 
_संगवान्‌ की झरूथा होती है चहों (उसी समय ) गंगा जी श्राती है 
'जमुना, सिन्ध्ु, सरस्वती भी आदो हैं तथा गोदावरी ती आने में 
विलम्ध ही नह करती, इस अकार सभी पवित्र नदियाँ उपस्थित 
हो जाती है । जहाँ पर भगवान्‌ की कथा द्ोती है वहाँ पर सब 
प्रकार के दोर्थ भों स्वतः उपस्थित हो जाते है 
टिप्पणी-इस पढ में प्रभु के नाम-स्मसण की सदत्ता 
अतिपादित की गयी है। 


है, 

9४२ हे | ः [ 

/३-श्री नन्‍्ददास” 

थी मत्ददास जी सोमी-धहलमी चाय के पुत्र गोसाई विदुल- 
नाथ जी के शिप्य थे। प्रजभाषा के अष्टह्वाप के कवियों 'में'थ्री 
सूरदास जी के परचात्‌ इन्ही का स्थान है। त्रमभाषा-साहित्य में 
जो परम्परा सूरदास जी ने चलायी बह बहुत्त दिनों तक चलती 
रही। श्री नन्‍ददास, रसखानि, आनब्द्धन प्रभृति अनेक कवि 
इसी परम्परा में आते हैं। इन सभी भक्त कवियों मे भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण की लीला का गायन सयोग ओर विप्रलम्भ शू गारँ क 
हु में किया है। नन्ददास जी ने उपयुण्क्त रूप से श्रीकृष्ण की 
लीलाओ का गायन तो किया ही है साथ ही नायिका भेद, वा रह- 
मासा और पटकतु वर्णन भी किया है | 
नन्‍्द॒दास जी के काव्य "की समीक्षा--इनकी 

समस्त रचनाओं को देखने से पता चलता है कि ये उश्चकोटि के 
विद्वान, भक्त, कथाकार तथा काव्य-शास्त्र के ज्ञाता थे | बल्लभ- 
सम्प्रदाय के सिद्धातो के कट्टर उपासक होने के कारण इनको 
स्वनाश्रों में उक्त सम्प्रदाय की दार्शनिक विचारधारा का यथेष्ट 
निरूपण मिलता है। मान सझरी और नाममाला? में 'अमर- 
कोप' के अधार पर शब्दों के पयोयवाची देते हुए राधिका का 
जो सान-वशन इन्द्रोने किया है, वह, अपू् है। इनकी कुछ रच- 
नाझों में कद्दी-कहदी कथा-शद्भला हटी सी है पर ऐसे स्थलों पर 
भावानुभूति को जो सुन्दर अभिव्यक्ति हुई है उससे इस दोष 
का परिहार हो जाता है। इन्होने शब्द-माधुय्य पर विशेष 
ध्यान दिया है इसलिए इनकी काव्य-भाषा में लालित्य 
मिलता है। 
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रासपञ्चाध्यापी 


श्रीमद्भागवत के दशस स्कन्ध में *६ वें. श्रध्याव से लेकर 
3३ वे अध्याय तक में श्रीकृष्ण ओर गोपियों'की रासकीड़ा का 
वर्णन है। अपने एक रसिक-मित्र के आग्रह करने पर श्री नन्‍द्‌- 
दा जी ने इसे भाषा मे लिखा जो इस प्रकार है--- 
शरन्‌ पूछिग के रात्रि को गोण्यों के साथ रास-कोंड़ा 
करने का उपयुक्त समय देखकर श्रीकृष्ण जी दिव्य वद्यामूषणों से 
संसब्जित द्वो वृन्दाचन मे चल आय । यहाँ अद्ध रात्रि के समय 
उन्होंते अपनी बोगमाया-सीं मुरली वजायी जिसे सुनते ही 
गोपियोँ अपने पिता. साता, बच्घु ओर पति को छोड़कर सावन 
की नदी की भाँति उम्रगिठ होकर चल परी ओर नन्‍्दनन्दन के 
पास पहुँच गयी । योपियों की देखकर श्रीकृष्ण मुस्कराये ओर 
कहने लगें-- 
अ्रद्दो तिया कष्ट जानि, भवन तज्नि कानन डगरी। 
अर्द्ध गयी सर्दरी कछुक डर डरीं न सगरी ॥ 
इसके पश्चात उन्होंने सभी योषियों को अपने-अपने घरों . 
को वापस लोद जाने के लिए कद्दा | यह्‌ वात सुनते ही गोपियाँ 
दुखित हुई और कहने लगीं-- 
अधर सुधा के लाभ महं हम दाति तिह्टरीं। 
ज्यों. छुवधी पह-ऋमलनि कमला नारी ॥ 
जौंन देहु यह अधर श्रस्ृत, सुनि दो मोइन दरि | 
फरिंदं यद तन भस्म, तिरह पावक-ओों मरिरि परि॥ 
चब तो, 
विदँतिं मिले नन्‍्दलात, निरखि त्रजवाल विरद् बसा 
जद॒पि आतमायम, रमत मये परमे -प्रेम बत।॥| 


श्री नंददास ह््प्‌ 


रास क्रीड़ा करते समय ज़ब गोपियों ने रेखा कि श्रीकृष्ण 
उन्तके सकतो पर नाच रहे हैं तो उन्हे अपने रूप, गुण और प्रेम 
पर गवं हो गया । गोपियों की यह दशा देखकर श्रीकृष्ण जी 
उनका गये चूर करने और प्रेम-वरद्धि करने के लिये किसी छुत् मे 
छिप गये। प्रियतम को अपने बीच न पाकर गोपियां विरह की 
चेदना से विकल द्वो गयों | उन्हे जड़-चेतनन्‍्य का कुछ भी ध्यान 
न रहा । वे वृन्दावन-स्थित सभी बृत्षों, लगओ तथा वन्य-पशुओ 
से श्रीकृष्ण का पता पूछने लगी, पर कद्टी भी उनका पत्ता न लगा 
अंतत्तोगत्वा मिराश होकर वे श्रीकृष्ण पर उपानम्भ करते लगी। 
गोपियों का दुख देखकर कुल्नबिद्दारा श्रीकृष्ण जी द्रवित हो 
तत्काल उनके बीच प्रकट हो गये | नटनागर को अपने बीच 
सहसा देखकर गोपियां उनसे ज्ञमा-याचना करने लगी किन्तु 
श्रीकृष्ण जी ने गोषियों के प्रति कृतज्ञता प्रकट कर तुरन्त 
ही उनके मन की गांस मिटा दी और पुनः पूववंत्‌ रास-क्रौढा 
में सलग्न हो गये | रास-करीड़ा की सम्माप्ति के पश्चात्‌ जल-कीड़ा 
हुई और किर त्राह्म-मुहत्ते के समय सभी गोपियां और श्रीकृष्ण 
, अपने घरो को वापस आये। 
सामान्यतया इस रासपद्नाध्यायी! को पढ़ने पर ऐसा 
प्रतीत होता है कि यह श गार रस से पू्ण' ऐसी रचना है जिसमें 
संयोग और वियोग दोनो का सुन्दर चित्रण हुआ हैं। इसमे 
श्रीकृष्ण जी उपपती हैं, गोपियां परकीया नायिकाएँ हैं, बश्ी 
दूती है और वृन्दावन की एकात भूमि एवं शारदीय रात्रि आदि 
उद्यीपन हैं किन्तु कवि इस रचना को साधारण शृद्गार रस की 
रचना नहीं बताता प्रत्युत वह कहता है कि जो लोग गोपियों को 
सामान्य सारियो की भाति देखते हैं, वे अन्‍्धे हैं। मन्द्‌ मुस्कान 
ओर कटाक्ष आदि का रस क्या जानें ? कवि कहता है कि जिस 
प्रकार विषयों से दूषित हुई इन्द्रियो द्वारा घट में स्थित अत्तर्यामी 
धू 
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इश्र को नहीं पहचाना जा सकता उसी प्रकार इस रासपचा- 
ध्यायी' के महत्व को मलीन आत्माएँ नहीं समझ सकतीं । कवि 
की दृष्टि में गोपियां ही इसकी एक सात्र अधिकारियों थौं-- 
नाद अमृत को पन्‍्ष, रंगीलो पच्छेम सासे। , 
तिहि #जविय नल चलें, श्रान वोठ नहिं अधिकारी || 
क्वोकि-- 
ये दरि-रर ओपी गोपी तब तियनि ते न्‍्वारो। 
के ले नैन गं।विन्द-बद की प्राव पियारी ॥ 
यही नहीं, अत्युत वे यीपिया निरसत्सर सन्‍्तो की चूंडामणि 
ही गयी हैं| श्रीकष्ण जी के लिए कवि ने कहा है--- 
/वरमात्मा परवक्ष, सवन के ऋन्तरजञामी। 
नारायन भग्रवोन, घस्म करि सब के स्वामी ॥7 


श्रीकुष्ण की मरली भादतहा की जननि है, और सभी प्रछार 
सुखों को देने वालो है, श्रीकृष्ण से उसकी ध्वनि से ही निय- 
सायम को प्रकट किया है, वृन्दावन चिद घन है, मयव!न श्रीकृष्ण 
की ललित लीा-स्थनी के कारण ही बह जद्रूप हुआ है। कवि 
ने अत में इस रासपचाध्यायी' के विषय में कहा है--- 

'जु क्ोउ प्रीद सों गान करे, श्रति सुने शुने हि ।ं 

प्रम मग॒ति तेहिं देहि, दया करिं हरि नागर प्रिय [” 
इस ग्रकार 'रासपंचाध्यायी' नित्य पारायण करने योग्य 
साधुय-भक्ति पूर्ण रचना ठहरतों है। इसमें स्वामी वल्लभाचायें 
छरा निर्णीद मक्तिपद्धति को परी छाप हैं इस की कथावस्तु 
बहुत छोटी है इस लिए कत्रि मे रसात्मकता की पू्ति जे लिए 
विशद्ू भाव-चित्र प्रस्तुद क्ये हैं और घटनास्थली चुन्ठावन 
का वर्रन विस्तार के साथ किया है। नत्दृदास की रासन 
पत्चाष्यावी ! चलुत्ाः एक माघुथ एवं कलापण कृति है । 


श्री ननन्‍्द॒दास द्् 


'.इसकी अनुप्रास चुक्त सरस पदावली तो हमे संस्कृत कवि 
जयदेव के गीत गोविन्द” की 'कुज छुटीरे जमुना तौरे बसति 
बने वनमारल्ी? आदि पक्तियो का स्मरण विल्ला देती है। 


“पैचरगीत--यह नन्‍्द्दास जी क्रा प्रसिद्धिप्रप्त खण्ड- 
काव्य है। इसके कथानक का मूल आधार श्रीसड्भागवत्त के दशम 
स्कन्‍्ध मे दणित, अ्रमरगीतः का उपाख्यानओरं सूरदास जी 
का “भ्रमरगीत” है । नन्‍्ददास जी ने सम्पूर्ण सामग्री का उपयोग 
कर उसे कलात्मक ढंग से प्रकट किया है| इनके वर्णन का 
क्रम इस प्रकार है--' 


. उद्धव जी गोपियें के रूप, शील और गुण की प्रशसा करते 
हुए कहते हैं कि मै श्याम का एक संदेश कहने तुम्दारे पास आया 
था किन्तु कहने के लिए अभी तक उपयुक्त अवसर नहीं प्राप्त हो 
सका में श्याम का यह सरेश तुम से ऋदकर मथुरा लोट जाना 
चाहता हूँ। श्याम का नास सुनते ही गोपियों प्रेम के सारे विहल 
हो गयी | इसके पश्चात्‌ उन्होंन उद्धव जी को सुन्दर आसन 
पर वैठाया और उनकी पूजा, परिक्रमा और सेवा की | तत्वश्चात्‌ 
वे उद्धव जी से श्रीकृष्ण का कुशल-क्षम पूछने लगी। उद्धव 
“जी गोपियो के अश्न का उत्तर देते हुए कहते हैं कि दम तुम्दारी 
कुशलता जानने के लिए ही यहाँ आये हैं, तुम लोग अधीर न 
होआ, श्रीकृष्ण जी गीघ ही तुम सब से मिलेगे। अब गोपियो को 
श्रीकृष्ण की सुन्दर मुद्रा स्मरण आती है ओर रूपसक्ति के कारण 
उन्हे भूच्छा आ जाती है। गापियों को यह दशा देखकर उद्धव 
जी जल का छीटा दंकर उन्हें सचेत करते हैं फिर तो उद्धव 
और गोपियो का निगुण-सगुण तथा योग और प्रेम पर शास्यार्थ 
चल पडता है। दोनों एक्र दूसरे के पक्त का खण्डन और अपने 
पक्त का सस्डेन वडी ही सावधानी से करते हैं। उद्धब जी से वहस 
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दरत फरत गोपियों फो अचानक फिर श्रीकृष्ण के स्वसूप घने 
साक्षात्मर ही जाता है। जिससे वे मेँद पेर फर बैठ जानी हैं 
आर श्रीकृष्ण | पति अननय-विनय फरती हैं तथा उपालन्ग देने 
लगती है । गोपियों वी टस प्रमझशा की देसप्र दद्धव थी का 
सिम' भाग गया है। थय वे अपने का अतानांधकार के बीच पड़ा 
समझ कर बहुत रज्जित हो गये श्ौर सन ही मन फदने लगे--- 
मन में कह रत पाय के, ले माये निम घारि | 
हों तो एन-हूत # री, विभुयत आनन्द बारि ॥ 
बन्दना जोग ये ॥ 
इसी समय कहीं से एक भ्रमर उट्ता हुप। आऊर गोवियों 
& बीच सेटराने लगता दे ओर गोावियोँ इस्तको लच्यरर उद्धव 
को उपालम्भ देन लगती है। उपालन्भ दसे समय वे एफाएक रो 
पढ़ती £। प्रम का यह गम्मीरतम परिस्थिति देखकर उद्धव थी 
के सशयात्षक सान का विचाश्न हो जाता है और वे गोपियों के 
प्रेम की भूरि-भूरि प्रशसा करने हुए कद्दने हैं-- 
्रव रहिंही जज मूनि की. है पग मास घूरि। 
विचरत पद मो पै परे, तब तु जीदन मूरि॥ 
पुनिन ई दुलंगे ॥ 
कै हों पं रहो गुल्मलता वेलौ बन माँद्री ॥ 
आवत जात छुमाव, परैमो ये परहाँदी॥ 
इसके पश्चात उद्धप॑ जी मथुरा को लौट जाते हैं और वहाँ 
पहुँचकर वे श्रीकृष्ण जी पर क्रोध प्रकट करते हैं-- 
कसनामयी रखिकता है तुम्दारी उच कूँटठी, 
जयद्वि लौं नहिं लखो, तपहिं लौ वाँधी मूठी | 
मैं जञान्यो त्रण जायकै तुम्दरो निर्देय रूप, 
दे तुमको शवलम्बहों किसको मेलों कूप | 
कौन यह धर्म है ! 


श्री नन्द॒दास द्ह्‌ 


इसके पश्चात वे श्रीकृष्ण जी से सिफारिश करते हैं कि आप 
वृन्दावन जाकर गोपियों के बीच निवास कीजिए | उद्धव की 
बातों को सुनकर श्राकृष्ण जी के नेत्र अश्र्‌-परिप्लुत दो गये। 
फिर वे कहदने लगे-- 
भों मैं उनमैं अन्तरों, एक़ी छिन भरि नाहि। 
, ज्यों देखो मो मादि वै, त्यों में उन हीं माहिं ॥ 
तरड्नि बारि ज्यों |] 
इसके पश्चात्‌ अपनी इस उक्ति को सत्य सिद्ध करने के लिए 
श्रीकृष्ठ जी अपना गोपी रूप उद्धव को दिखाते हैं ओर उनके 
सोह को नष्ट कर देते हैं। यही पर इस ग्रेम-ससवर््धिनो कथा को 
समाप्ति द्ोती है। 
ऊपर यह लिखा जा चुका है कि मनन्‍्दृदास जी ने श्री सद्भाग- 
वत तथा सूरदास के 'भ्रमर गीतः से सामभी ली है ऐसा करने में 
/ उनके भेंवरगीत' और उपयु क्त ग्रन्थों में जो विशेष अन्तर पढ़ 
| गया है, वह नीचे दिया जाता है.। सर्च प्रथम श्रीमद्भागवत से 
रे इस की तुलना की जा रही है। 
७ ४/“-श्रीमद्भागवत्त में श्रमर का आगमन गोपी उद्धव के 
कुशल प्रश्न के अनन्तर ही हो जाता है जिससे गोपियाँ प्रारम्भ 
, से ही उपालम्प देने लगती है किन्तु नत्ददास के 'भवेरगीतः में 
उद्धव गोपी शास्त्राथ तथा गोपी-विजय के पश्चात श्रुम॒र का 
आंगमन होता है. जिससे गोपियाँ अपनी विरह-दशा के प्रद्शन 
के लिये उपालम्भ करती हैं| - 
४“-श्रीमद्भागवत में भ्रमर को उपालम्भ एक दी गोपी से 
दिलाया गया है जो समस्त गोवियों का प्रतिनिधित्व करती है 
रिशहम कह 77 नन्‍्ददात के “मँव॒ण्गीतः में कई गोपियों प्रथक-परथक 
) उपालस्ध देती है। 
३--अ्रीसड्भागवत में निर्गृण-सगुस को वैसी विशर व्याख्या 
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नहीं है जैप्ी वन्‍्ददास के भर्वेरगीत मे है | भ्रीम:्वागवत में नियण- 
सगुण का विपय सीधे दंग से व्यक्तत किये गये उपदंश के रूप 
में मिलता है किन्तु 'भर्वेरगीतः में यह विपय पारिहत्य पुर्ण तक- 
वितक पर आधारित हैं 

श्रीमद्धागवत की भाति सरदास जी के श्रमर गीत से भी 
कुछ विशेष मौलिक अन्तर हैं-- > 

सूरदास जी ने अपने 'भ्रमरगीतः का प्रारम्म तीन प्रकार 
से किया है---१--उदधव द्वारा कप्ण-सदेश वर्णन से, २--छुब्जा 
के सरेश से, ३--डड्य और गोपी संवाद से३ नन्‍्ददस जी 
मे तीसरे वर्णन को चुना है | इसी शैली भी सूरदासर्जी की 
है, हाँ छन्द के अन्त में नन्दृदास ली ने दस मात्राओ्ों की जो टेक 
दी हू वह उनकी अपनी हैं। नन्‍्दृदास जी ने सूरदास के वसन 
को देखकर ही कई गोपियों से प्रथक-प्रथक उपालम्भ व्लिये हैं 
सुरदास जी का 'भ्रमरगीत' मुक्तक काव्य है,क्न्त नन्‍्ददास जी 
का 'भर्वेस्गोतः खख्ड-काव्य है, इसलिए गोपियों की मानसिक 
दशा का जितना अविक्र और मनोहर वन सूरदास जी के 
अ्रमरगीत' में मिलता है उतना मन्‍्द॒दास के 'भवेरगीत? में 
नदी मिलता। सरदास जी के 'भ्रमरगीत' में गोपियां का 


ह कप रे नह कट न एखपह इलनेर इतने जार से उमड़ा दिखायी पढ़ता है. कि उसे 
देखकर भयभीत हो उद्धव जी भाग खडे होते है कित्तु नन्ददास 
के का बदल पर हे है मकर व में दो खूब तक-वितक होता है तव कही 
पोते आबर और 2 उद्धव पराजित होते हैं । निष्कप यह कि सूरदास की 
गोपियों का विरद ओर प्रेम हृदय की ओर से आता है किन्तु 
नद्दास की गोपियों का प्रेम मस्तिष्क की ओर से आता 
है । उनके भेम पर बुद्धि की गहरी छाप लगी दिखायी 


देवी दै। सूरदास जी ने योगसार्यियो तथा ज्ञानमार्गियों” 
की खासी चुटकी लेकर उनकी वोलती बन्द की है किन्तु 


श्री, नन्‍्ददाद ७ 


हक जीने ऐसा न कर तक-वितरक द्वारा उनको निरुतर 
किया है। 


भाषा और शेली-नन्‍्ददात जी ने अपनी समस्त 
रखनाओ में कोमल कान्त-पदावली का व्यवहार किया है जिस 
से उनमे माघुय और प्रसाद गुण प्रचुर परिमाण में मिलता है। 
इनकी भाषा भावों की अनुगामिनी, सगीतसयी, चित्रा- 
त्मक ओर सजीव है। इन्द्रोने स्थान-स्थान पर ब्रज क सुसघुर 
ठेठ शब्दों तथा कहावतो एच मुद्दाविरों का सुन्दर प्रयोग किया 
है। शब्दानुआस की सुन्दर छटा छहुरते हुए इन्होने शब्दों को 
मरोड़कर कट्दी भी विकृद नहदी किया है। अरवी-फारसी शब्दो 
का प्रयोग इनकी रचना मे नहीं के वराबर है। इनकी वर्णन- 
शैली सरस, आकर्पक और संयत्त है। भाषा का जैसा अज्लत्रिम 
ओऔर सुमधुर रचरूप इनके काव्य में दृष्टिगत होता है वेसा 
अन्यत्र दुलेभ है | 


हि 


२---श्री नन्‍्ददास 


रासपंचाध्यायी ेृ 

रोला-यह मात्रिक छत्द है। इसमें ग्यारह और तेरह के 

विरासत से ववौबीस मात्नाएँ होती हैं। अन्त में दो शुरु वा दो 
लघु हो'तो उच्म रोला होता है। 

१-झव्दाथ--अविकारी--विकार_ रहित; भावै-- 

सुशोभित होता है; निसाकर--चन्धसा ; दिवाकर--सू्े ; 
जानु--जाँव , मकरंद--पराग | 


भादाध॑...औ तन्ददास जी कहते हैं कि मैं कल्याण करने 
बाले, दवा के भख्डार श्री शुकदेव जी की वंदना करता हूँ 
जिनका स्वरूप विशुद्ध प्रकाशमय है और जो उद्देव सुन्दर रहने 
वाले तथा निधिकार हैं। भी शुकदेव जी भगवतलीला के आनन्द 
में नत्त दोकर सेव विश्व में भ्रमण करते रहते हैं। इनकी 
गति अद्भुत हैं। कही भी इनके लिये रोक नहों। ये एक वार 
नप्त स्नान करती हुई छ्ियों के रास्ते से भी चले गये थे। 
इनका क्शिरावस्था-प्राप्त शरीर नील-कमल के समान सुन्दर है! 
इनके केश की टेढ़ी लें मुख पर इस प्रकार फेली हुई है मानों 
कमल पर सेंडराती हुई भ्रमर-पंक्तिवों शोभा पा रही हों। इनका 
सुन्दर विशात् मस्तक इस अक्तर मकाश श्र रहा है मानों 
चन्द्रमा की क्रिणें चमक रही हों। ये कृप्ण-भक्ति पर पढ़ी 
हुई अन्नानान्पकार की छाया निवारण करने के लिए करोंडो 


श्री तन्‍्दृदांस छ्र्‌ 


सूथ्य के समान हैं। कृपा ओर पेम-रस के भण्डार इनके नेत्र 
इस अकार ललाई लिए हुए है मानों ये कृष्ण के रसास्ृत का 
पान करके कुछ अलसाये और उनीदे हो । इसके काम श्रीकृष्ण 
लीला-रस के भरडार हैं। इनका गरस्थल बहुत भला दिखाई 
देता है। इनको मधुर-मुस्कान भधुवर्षिणी है इसीसे भक्त- 
भोरे प्रेमानन्द की भ्राप्ति करते हैं। इनकी नासिका ऊँची उठी 
हुईं है और इनके विम्राफल के सदृश्य ओष्ठ तोते की चोंच 
की शोभा को फीका करने पाले हैं। चासिका और ओष्ठ के मध्य 
में उठती हुईं अस्पष्ठ मूछे ( काली रेखाएँ ) अद्भुत शोभा दे रही 
हैं। इनके शंख जैसे कठ की रेखाओ को देखकर भगवान्‌ धर्म 
को प्रकाशित करते हैं जिसके तेज को देखते द्वी काम, क्रोध, भद्‌ 
लोभ और मोह नष्ट हो जाते हैं| इनके अत्यन्त सुन्दर उस 
वक्तसस्‍्थल की शोभा नहीं कहा जा सकती जिसमे श्रीक्षष्ण की 
सुन्दर मूति सदैव जगमगाती रहती है। पेट के सध्य में उगी हुईं ' 
सुन्दर रोम-पंक्ति इस प्रकार शोसा दे रही है मानो रस की 
पनारी हृदय रूपी सरोवर से उमड़कर वह रही हो। इनकी 
गहरी नाभि रस की कुरिडका के समान प्रतीत हो रही है जिस 
में त्रिवली की रेखाएँ सुन्दर लहरो की भाँति उठती हुई दिखाई 
दे रही हैं। सुगठित शरीर के मध्य में इनका सुन्दर कटि-प्रदेश » 
सिंह की कमर की भाँति सुशोभित हो रहा है। इनका योवन- 
मद सबको आक्षुष्ट करता है और सब पर प्रेमाझूत की चूष्टि 
करता है। इनकी जाँधें सुध्द हैं ये आजानुवाहु है, इनकी चाल 
मदमस्त हाथी की तरह है।थे गगा आदि नदियों को पविन्न 
करने के लिए पृथ्वी पर विचरण करते हैं । इनके चरण कमल 
की भांति सुन्दर हैं जिसके मधुर पराग का पान करने के लिए 
मुनियो केसन रूपी भोरे लालायित रहते हैं [जब सूर्य के 
समान तेजस्वी सगवान्‌ श्रीकृष्ण परमधाम को चले गए तो सारे 
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संचार में अक्यन का अन्यछार घुमइज्र छा मया। इस समय 
ससार कह सभी शाणियों को अज्ञानाधकार से अखित 
देखकर दजालु श्री शुकरव जी ने हंमडद्रागवन रूपी सूच 
ब्व झदभठ प्माव फ्राद किय्या | जो संसार के अच्ना- 
नान्‍थकार रूपी घर मे छिपे जा रहे थे उनके हिला 
कृपातु शी शुकदव जी ने एक अदमुत्र दीपक अकट हर 
दिशा | इसका नाम ऋ्रीमड्भागवच” है| यह बहुत ही मनोद्वर 
सुन्दर बुद्धि देने बना. अ्रत्यन्न सरल तथा वेदों का सार-रूप 
है। यह बिना रारु की कृपा के अत्यन्त अगस हैं | इस ओऔमड्ा- 
गदत में मझ्यां के सच्यव श्वाशमच तथा अत्यन्त रहत्य से 
पृर्ण यसपचच्यायी' है श्री शुकरेच जाने कहा हे कि दिस 
प्क्चार शरीर में पचप्राण को स्थिति हैं इसी प्रकार ्रीमद्भागव 
में 'पंचाध्यायी! की स्थिति है। अपते परम-ओमी एल मित्र से 
मुझे आजा दी जिसओ शिरोधाय कर मैंने अपनी बुद्धि के 
अनुसार इस ( लोक्-पचलित ) भाषा में लिद्धा 
हिप्पणी--नल्त्दास् जी ने उपय क छन्हों मे पहले भाग- 
उत के वक्त श्री शुक्तेत मुनि की वनन्‍्दवा की है और उसते वेष 
का दर्संत उपमा. इलला और रूपक के सहारे दिया है। ठदननन्‍्तर 
उन्दोंने 'रात्तयंचाध्यावी? के लिखने वा कारण वताया है। _ 
२-शब्दार्थ--घढ्राज्--चन्द्रमा : व्याप रही--हिटक 
रही ; मनसिजञ--ज्ञमदेव ; विदंगम--पत्षो । ६ 
आधाधें-5य समय रख-रात के सद्दावक्र चन्द्रमा अदिति 
हंकर इस प्रक्नर शोभा पाने लगे सानो श्रीकृष्ण की परसप्रिया 
सविका ऊी का नुच कुछुम से विमूषित होकर शोमा पा रहा 
हो। हस समय चन्ठमा की कोमल और अरुण किरणें वन में 
इस प्रकार व्याप्त होने र्यीं माय कामदेव चोरों ओर 
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घूम-घूम कर शुलाल से फाग खेल रहे हो। स्फटिक पत्थर के 
सरश्य शुभ्र किरणों कुंजो के छेदो के बीच मे होकर जब पृथ्वी पर 
पड़ने लगी तो ऐसी शोभा हुई मानो कामदेव ने सुन्दर मंडप 
(शामियाना) तता दिया हो । चन्द्रमा की घीमी-घीमी चाल 
सुन्दर शोभा से युक्त होकर सगवान विष्णु के कौतुफ के समान 
मल रदी थी इसके पश्चात्‌ श्रीकृष्ण जी ने अनदोनी को होनी 
करने में चतुर तथा योगमाया के सहृश्य प्रभावशालिनी 
मुरली की अपने कर-कमनो में लिया और फिर उसे श्यपले 
अधरो में मिलाया। जिसकी ध्वनि से श्रीकृष्ण ज़ी ने वेद और 
शाक्ष प्रगट किया है तथा जो नाद-त्रह्म की भाण-खरूपा, 
मोहिनी और सबके लिए सुखं-सागर है ऐसी मुरली ने मोहन 
के ओठो से पुनः मिलकर कुछ इस प्रकार का सुन्दर गायन छिया 
जिससे वाँकी भोंह रखते वाली शस्लियो का मनहरण हो जाय | 
श्रीकृष्ण के इस भुरत्ती-नाद को सभी ने छुना। भगवान श्रीकृष्ण 
के प्रति जिसकी जैसी भावना थी उसी के अनुसार मुरली , 
ने उसका सरपर्श क्रिया। जिस अकार सूर्य की किरणे सूथ- 
कान्तमणिण और सभी पत्थरों पर एक साथ पड़ती हैं किन्तु 
उसकी अग्नि (धूप) का प्रमाव केवल सूर्यकान्तमणि पर ही 
पड़ता है ठीक इसी प्रकार सुरली का शब्द सुना वो सबने, 
किन्तु उसका अभाव गोपियों के ऊपर ही विशेष रूप से पड़ा” 
जिधर से श्रीकृष्ण के गीव और उनही वंशी की ध्वनि. 
सुनाई पढ़ रही थी, जज की लियाँ उधर ही चल पड़ी । वे घर 
की दीवारो, पेड़ों ओर करील्-कुजों मे कही भी नहीं अटकी। 
बंशी के नाद रूपी अमृत का पंथ अत्यन्त सुन्दर, सुच्म और 
गम्भीर है। इस रास्ते पर केवल ज्ज-बनिताएँ ही चल सकती 
हैं, अन्य कोई इसका अधिकारी नही है। वे गोपियाँ शुद्ध प्रेम- 
हपिणी हैं और इनका स्थान पंच-सत्व द्वारा वने हुए प्राणियों से 
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भिन्न है। इसके सम्बन्ध में कोई क्या कह सकता है. क्योकि यह 
तो ज्योति के समान जगत मे प्रकाश करते वाली हैं। शरीरघारी 
होने के कारण जिन गोपियो को देवयोग से घर में ही रू जाना 
पड़ा वे (त्रियोग जन्य दुख से ) अत्यच्त व्याकुल हो गयी। 
वे पुण्य ओर पाप के प्रारव्ध स्वरूप रचे गये अपने शरीर में कृष्ण 
के प्रेमामत को पचा न सकी । जिन गोपियो को श्रीकृष्ण जी के 
वियोग का परम हुसद दुख सहना पड़ा, उनको एक क्षण करोड़ों 
वर्ष के नरक भोगते के समान प्रतीत हुआ । जब लोहे का पात्र 
पारस पत्थर के स्पर्स से सुचर्ण का पात्र चन जाता है तो 
श्रीक्षप्ण से इतना घनिष्ट पैम होते में आश्चय ही क्या है ! वें 
छुल्दरियाँ फिर घर के काम काज को छोड़कर वंशी-ध्वनि के माग 
को पक्डकर चली मानों नवग्नेमरूपी पत्ती पिंजड़ों से छूट कर 
उड़ चले दी । 
«“३-शब्दार्थ-हु न गुज--इनलतायें, विकल-व्याकुल | 
भावाध्ष--गोपियों प्राणनाय श्रीकृष्ण को कुजों में ढँढने 


लगी किन्तु उन दीनदयात्ु का कही पता नहीं लगा। इसलिए 
सभी त्रज-वालाएँ चहुत व्यादुल्न हो गयी । 


शब्दार्थ--विरदाइुल--विरह से व्याकुल ; नवनीत-- 
मक्खन ; विधा-दुख | 


भाणर्थ-[विरही व्यक्ति को इस बात का ज्ञान नहीं 
रहता कि कोन जड़ है ओर कोन चेत्न्य है | इसलिये विरद्िणी 
भोपियाँ मी श्रीकृष्ण के विरह से व्याकुत होक्षर उनका पत्ता 
लवाओं भर बत्ती से पूछने लगी । वे कहती हैं. कि दे मालती, 
है जू्े, है यूधिऊ तुम ध्यान देकर हमारी वात झुनों | क्या 
इुसार समान और मन को हसने वाले श्रीकृष्णुजी को तुस सबो ने 
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देखा है ! हे केतकी ! क्या यहाँ से हमारे झूठे हुए प्रियतम 
( श्रीकृष्ण ) को तूने कही जाते हुए देखा है ? तुम चुप क्यों हो 
बताओ, नन्‍्दलाल ने अपनी सन्द-मुस्कान से कद्दी तुम्हारा सी मन 
तो नहीं चुरा लिया ? हे मुक्ताफल ! तुम्त प्रपन्ती चेलि में बहुत से 
सुक्ताफल छिपाये हुए हो। कया तुमने , विशाल-नेत्र वाले मन- 
भोदन श्रीकृष्ण को इधर कहीं देखा है [ डदार संदार ! हे वीर 
करवीर ! क्‍या तुमने थैयेवानों क मन को हरने वाले और 
सनन्‍्दु-मन्द चलने वाले श्रीकृष्ण को इधर जाते हुए देखा है! हे. 
चन्दन ! तुम सब के दुख इन्द को नष्ट करने वाले हो इसलिए 
हम सबकी जेलन शान्‍्त करो । तुम हमे विश्ववंद्र श्रीकृष्ण का 
पता बता दो । इतले में दी कोई गोपिका अपना सहेलियों से 
कहती है कि हे साखयो ! इनलता-पुष्पो से तो पूछो जो पुष्पित हो 
रही हैं। अवश्य दी इनका रपशे प्यारे ने किया होगा क्योकि उनके 
स्पश किये बिना ऐश्ा सुन्द्र फूल होना कठिन है। हे सखियों ! 
इन द्िरिणियो के पीछे-पीछे जाऊर इनसे क्यों नही श्रीकृष्ण का 
पता पूछ लेती ! जान पड़ता है कि इन्होने अभी ही कही पर 
श्रीकृष्ण को देखा है इसी से इनकी आँखें आनन्दित हैं । ऐ 
घन की सुन्दर सुगन्धि ! तू बायू के साथ धीरे धीरे चल रही है, 
मै तु पर वलिदार हूँ। बता, क्या सुखनिधान, दुख-विनाशक 
श्रीकृष्ण को इधर तूने कही देखा है | हे चम्पा! हे छुसुम्भ ! 
तुम्दारी शोभा सबसे सुन्दर है, तुम हमे ( उस स्थल का पता ) 
जरा बता दो जहाँ पर कुल्नविहारी श्रीकृष्ण हैं ! हे कदंब ! हे 
निम्व ! आम ! तुम सब सौन क्यों हो! हे बट बूक्ष ! तुम 
यहाँ श्रेष्ठ हो, क्या तुमने इधर-उधर कह्दी पर श्रीकृष्ण की खोज 
पायी है? हे शोकहर अशोक ! तुम त्रिभुवन शिरोमणि श्रीकृष्ण 
को हमें वत्ता दो | हे सुन्दर और रसीले कटहल ! हम सरती 
हुई ख्रियों को अस्त पिला दो । इसी अकार यमुना किनारे स्थित 


डे ब्रजमाधुरीसार की टीका 


वृक्षों से पृछकर गोपियाँ अत्यन्त उ्दास्त दो गयीं। वे कहने लगीं 
हि हे सखी, तीर्थवासी ये वृक्त बड़े कठोर स्वाभाव के हैं। ये भला 
क्योकर श्रीकृष्ण का पता बतायेंगे ! है जमुना | यदि ठुस उस 
जन को जो सारे विश्व का उद्धार करने वाला हूँ, प्रकट रूप में 
वह रही हों तो फिर जातबुभकर हमें श्रीकृष्ण का पता न बताने 
में क्यो हट करती हो ? छपथ्वी | वताओ क्या तुमने हमारे चित्त 
को चुराने घालें साखनचोर ग्राणप्यारे को कही पर छिपा यो 
नहीं रक्‍्खा हैं ? श्रीकृष्ण के चरणों में प्रेम रखने वात्नी तथा 
सदा कल्याण करने वाली हें छुलसी ! तुम हमारी व्यथा 
श्रीक्षष्ण से क्‍यों नहीं कह देती ? वन में बहुत ऑधियारे कुज़ों 
आर सघन तथा दुर्ग वृत्तो के वीच गोपियों अपने सुख-चन्द्र के 
अकाश से घूम रही थी। इस प्रकार घने बन में खोजकर और 
उन्मत्त की भाँति सबसे श्रीकृष्ण का पता पूछकर गोपियाँ 
सन को प्यारी काने बाली प्यारे श्रीकृष्ण की मनोहर 
गीला करने लगी। मनन्‍्ददांस जी कहने हैं क्कि पस्म रसिक 

श्रीक्षप्ण की नीला करना इन गोप्यों को ही शोभा देता 
है। लीला करते समय व श्रीकृष्ण > प्रम मे इतनी उन्‍्मय 
गयी कि इन्हें जरा भी पता नहीं रहा कि हम कोंत हैं ओर 
क्या कर रही है १ 

टिप्पणी--इनमें विरहिणी गोपियों की प्रलाय-शा का 
मामिव चित्र खीचा गया है. और अकृति वर्णन उद्दीपनु विभाव 
के रूप मे क्या गया है| 

४-शहदाधे--पदि--धककर, अन्वर--चीर। 

सावाय--अनेक योग्रेवर जो अपने हृदय में प्रमु का ध्यान 
करत है, उन्हें, भगवान्‌ एक ही वार दर्शन का आनन्द देते ह। 
योगी जन बन में ज्ञाकर करोड़ों जन्म तक तपत्या करत हैं और 


॥ “4 


श्री चन्‍्ददास डःः 


अनेक प्रकार के आसन अपने हृदय मे लगाकर उसे अत्यन्त शुद्ध 
रखते है ऐसे लच्छ स्थान का भी नवल-नागर भगवान श्रीकृष्ण 
कुछ जरा के लिए परित्याग कर देते है किन्तु वे गोपियो के खीर 
पर बढ़े प्रेम से बैठते है। यद्यपि कराडो त्रश्मांड में सत्र श्रीकृष्ण का 
एकाधिपत्य है की अकेले ही संत शोभा पाते हैं) किन्तु अजांग- 
नाओ के बीच में उनकी जितनी शीसा होक़ी है, अन्यत्र कद्दी नहीं 
होती । ब्रज की सुन्दारियों के वीच में श्रीकृष्ण जी की बैसी शोभा 
होती है जैसी कमल के मब्य में कमत-कर्णिका सुशामित हाती है| 

श्प्पणी--त्रिलोकराधिपति श्रीकृष्ण को गोपियों के चीर 
पर बैठाकर कवि ते जो आश्चर्य प्रकट किया है, वह अत्यस्त 
सुन्दर है। इसमे उपमा अलदार है। 

५-शव्दार्थ-किन--क््यो, उस्नी--३ऋण | 

'मावाधु--तब प्रजराज श्रीकृष्ण जी गोपियों से कहने लगे 
हरि हम सुम्दारे ऋणी हैं. तुम सब अपने मल से सेरा दोप पुँयों 
नही दूर कर देती | थरि हम करोड़ो कल्प तऊ तुम्हारा प्रत्युपकार 
करे ता भी हमारे सन को हरण करने वाली है तरुशियो | तुम सब 
से हम ऋण-मुक्त चह्दी होंगे। मेरी माया सम्पूर्ण विश्व को अपने 
बश मे करके सुशोभित है किंतु बह माया तुम्हारी इस ग्रेममयी 
साया का सख्र्ग पाकर मुझे भी मोहित करती है। हे नवयुच- 
तियो [ सुनो । तुम ने जो छुछ भी किया है उसे कोई नही ऋर 
सकता है। मेरे लिए तुम सव ने लोक और वेद की सर्यादा-रूपी 
सुदृद जजीर को मी तिनके के समान तोड डाला है। इससे 
वढ़कर और त्याग क्या हो सकता है 

_ ६-शहच्दा्थ-सधि--मण्य ; रज्ची-मिली ; अभिनय-- 

साँग। 

भावार्थ-सभी हज-वनिताओं के मध्य में श्रीकृष्ण 


घ्० ब्रजमाघुरीसार की टीका 


जी इस प्रकार शोसा पा रहे थे जिस प्रकार रतरों की पंक्ति में नील 
सशि श्ोमा पाती है| श्रीकृष्ण जी नयो मरकत सणि के सदृश्य 
थे और गोपियों सुवणमाला के सदृश्य थी इसलिए श्रीकृष्ण के साथ 
में गोपियों का समूह ऐसा प्रतीत होता था मानो किसी ने असन्न 
'द्वोकर वृन्दावन को सुबर्ण की सान्या पहनाई हो हूँ नूपुर कंकन, 
ऊिंकिनि, करनाल, सुन्दर मुरलो, ताल, मृदय, उपंग और चग 
जादि समी एक स्वर में मिल्ल गए। इसमें फिर ताल की कोमल 
मधुर टकार तथा वीणा के तार की मधुर मनकार और अ्रमरो की 
मधुर गुजार आदि की ध्वनि भी जा मिली। वाजे की गति की 
भाँति पेरो का पटकना और हाथ की जनियों का एक साथ वजना 
भी जारी था | इस अवस्था मे कुण्डलों और हारो की लटकनि, 
मटकनि और मचकनि वडो सुन्दर लगती थी।' अपने साँवरे 
प्रियतम के सग में त्रज की युवतियाँ इस प्रकार सुन्दर नृत्य कर 
रहो थी मानो मेव-मंडल के मध्य में सुन्दर विजलियाँ खेल रही 
हों | छत्वीली योपिकाओं के पीछे द्िलती हुई उनकी वेणी ऐसी 
लगती थी भात्रों ( वायु के भ्रसंग से) चचल लताओ के साथ- 
साथ भ्रमरों का समूह शोभा पा रद्द द्वो | नन्‍्ददास जी कहते हैं 
कि प्यारे गोहव की मुर्कानि, उनके मोर मुकुट की ढलकनि तथा 
पीतान्बर की फहरनि मेरे मन में सदा बसी रहे । प्यारे कृष्ण के , 
मुसकमल पर पड़ी हुई पसीने की बूँदे, छुटी हुई अलकके और 
मोरमुकुट की सुन्दर ढलकनि मेरे हृदय में सदा वास करे । कोई 
छु्वीली गोपिका प्यारे का हाथ पकड कर इस भकार नृत्य करती 
हूँ सानो नट को चशीभूत हुआ और अपने पीछे फिरता हुआ 
देख नदी मुग्ध होकर नाच रही हो। कोई गोपी श्रीकृष्ण की 
सुन्दरता से विमोद्दित द्ोकर उन्दीऊझा सा स्वाँग करती है, उनके 
भेद-भाव अथांत भाव-भयी को प्रकट करती है. तथा उनके यश 
का गाने करती है। 


श्री नन्‍्ददास पर 


विप्पशी-इसमे महारास का चित्र और वाज़ों तथा 
आभूषणों आदि की ध्वतिका मेल दिखाने में कवि ने कमाल 
किया है | लटकनि, मटकनि, मलकनि में वृत्यानुप्रास की बहार 
देखते द्वी बनती दे और 'छविलि तियनि के पाछें आधे विल्ुलिते 
चेनी' की उठ क्षा तो मत को मुग्य कर देती है। इन रोलों में कवि 
ने सुकृमार शब्दो का सुन्दरता के साथ अयोग कर माधुये गुण को 


प्रश्नय दिया हैं। 


७-शब्दार्थ--स्षमित--थकी हुई | 


मभावाधें-प्यारे के हक का की लटकति तथा उसकी 
सटक-सटक कर मुरली बजाने को क्रिया देखकर ऐसा लगता था 
सानो आनन्द से उन्मत्त होकर सुन्दर मोर कुहुक-कुहुक कर नाच 
रहा हो | श्रीकृष्ण ज्ञी अत्यन्त आनन्दित द्ोकर अपने शिर में 
लगे हुए सुन्दर पुष्प गिरा देते हैं, उनका गिरना ऐसा शोभा देता 
है मानों चरणों की चाल वा धिरकन पर प्रसन्न होकर अलक 
उसकी पुष्पो से पूजा कर रही हो | श्रीकृष्ण जी क शूरीर में 
खेद के जो सुन्दर विन्दु पड़ गये हैँ वे रगीन होकर अत्यन्त 
शोभा दे रहे हैं जिनके हृदय में प्रेम और भक्ति का विरवा है, 
वे इस असविन्दु को देखकर पुलकित हो जाते हैं| इस समय 
वृन्दावन की,गीत्तल, मद और सुगधि युक्त वायु पे की भाँति 
डोल रही है। वह जहाँ-जहाँ जिस-जिसकों थकी हुई देखती है 
चहीं रसपूर्ण होकर ढोल जाती है (और भ्रम को हर लेती है। ) 
रास-मण्डल गोपियो के लाल वस्रो से विभूषित होकर ऐसी छवि 
दे रह्म ई नैसी अमज्ाल से उलमी हुई आँख की पुतलियां छवि 
देती हों | उस समय ऑधियारे कुज-में जह्दों पर पुष्प खिले हुए 

द्‌ 


प्र ब्रतमाघुरीसार की दीका 


थे, पराम के लोभ से मेरे वहाँ तक पहुँचकर लटके हुए दिखाई 
पड़ते थे। 

टिप्पणी--इसमें सुन्दर उत्म्ञाओं से प्रायः सभी रोले 
छुसब्नित हैं | वर्णन अनूठा है । 

८-शब्दा्थ--महाछ्ववि--अति सुन्दर, सारद-सरस्वती 

भावार्थ-गोपियों के शरीर में लिपटे हुए भीगे वस्लों की 
इतनी सुन्दर शोभा है कि उसका वर्शन नहीं किया जा सकता 
क्योंकि नेत्रों के पास कहने की शक्ति नहीं है ओर वाणी के पास 
देखने की शक्त्ति नहीं है | श्रीकृष्ण की यह नित्य रास क्रीड़ा नित्य 
रहने वाले बेढ नित्य गायें तो भी उसकी नवीनता का वणन कर 
जाना उनके लिए कठिन ही है [इस अद्भुत रस-राप की मद्दगा- 
शोभा का वर्णन मुऊसे कहते नदी वनता। इसे सनीपी शेष संय- 
वान अपने सहस््र सुखों से वर्णन करें तो भी इसको आदि से अंत 
तक न कह सकेंगे। शकर जी इस कथा का रहस्य जानकर इसका 
मन ही मन स्मरण करते हैं। वे इसको किसी से प्रकट नहीं 


करते | यह कथा सनकादि ऋषि, नारद ओर सरस्वती को बहुत 
प्रिव है] 


६-शब्दाधु--श्र्‌ तिसार--पेढों वा निचोड़ । 

भावा्थ-तददास जी कदते है कि मैंने इस उन्नवल 
कथा रस की माला को करोड़ों यत्र करके पोद्दा है, इपलिए हे 
सब्जन बून्द ! इसे सावधानी से हृदय में घारण करो, तोड़ो मठ 
यह श्रवण, फीतन, स्मस्ण ओर ध्यान का सार तो हैं ही, इसमे 
ज्ञान क्वा सार, प्रभु के ध्यान दा सार तथा वेद व्यू सार गंवा 
गया है। समम्त पापों का नाथ करने वाली, मनोहर लगने वाली, 
दिव्य श्रानन्द को देने वाज्ी तथा सव प्रद्वर से मंगल करने 
बाली 'रासपचाध्यायीः की यह कथा मेरे हृदव में निवास फरे। 


श्री नंददास दर 
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आनंद की साक्षात्‌ मूर्ति । 

जावार्थ-भीकष्ण के सखा उद्धव जी गोपियों से कहते हैं 
कि वृन्दावन के नवीन कल्ो मे श्यामसुन्दर के साथ विहार करने 
वाली, आनन्द समह को सृष्टि करने वाली, रस स्वरूपिणी 
प्रेम की ध्वजा, रूप, शील और सौन्दर्यादि गुणों से सम्पन्न हे 
गोषियों | मेरा (उद्धव का) उपदेश सुन्तो । 

२-शव्दार्थ-मधुपुरी--मधुरा । 

भावा्थ--उद्धव जी कहते हैं कि हे ्रज युवतियों ! सुनो । 
तुम लोगों से श्याम का एक सन्देश कहने के लिए में अ्रज मे 
आया था किन्तु कह्ठी एकान्त मे कहने का अवसर नहीं प्राप्त हो 
सका। मैं अपने सन मे सोच ही रहा था कि कव एकान्‍्त मे तुम 
लोगो से मिले और श्रीकृष्ण का सन्देश सुनाकर मथुरा वापस , 
लौट जाओँ। 

३-शब्दाध--नेति--“न इति' अर्थात्‌ ऐसा नही। 

विशेष--नन्ददास कृत “भर्चेंरगीत' में 'बहुरि मधुपुरी 
जाएँ के आगे १६ छुन्द ओर दिये गये है| सट्टूलनकर्ता से इन 
छन्दों का सहुलन विस्तार-भय से नहीं किया है, यद्यपि ऐसा 
करने से कथा-शद्वला टूट सी गयी है। प्रस्तुत छन्द के पहले 
गोपियों ने यह कहा है-- 

ग्रोगी जति्दि भें भक्त निज रूपहिं जानें 
प्रेम-पियूपे प्रग स्थाम सुल्दर उर आने | 
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निर्गुन गुन जो पान्‍ये लोग छह यह नादि 
घर थआरायो नाग न पजदी बाँदी पजत जाहिं | 
सखा सुन स्थाप के । 
अब इसका उत्तर उद्धव जी थों देते हें--- 
सावाथ-ह नन्ञ युवतियों | सुनो । तुम जो ब्रह्म को सगुण 
बग रही हो, यदि चह चत्तुतः सत्य है तो फिर बताओ वेद ऋक्ष 
को 'ेति नेति' क्यो कहते हैं? (सिद्धान्त की चात तो यह दै 
कि) निगुण ब्रह्म ही आत्मा को सगुण रूप देता है और उसे सुख 
से सम्पन्न बनाता है | तुस जो कहती दो कि पेचल सगुण 
में ही गुण का आविभ्भाव होता है और निगंण से गुण का आवि- 
भाव नहीं होता, यह निराधार है। समस्त वेदों ओर पुराणों में 
सोज्नने पर भी कही इसका उल्लेंख नहीं मिलता हैं! 
ईिप्पणी-निगुंण बहा जब नाम और रूप उपाधियों को 
स्वीकार कर सगुण स्वरूप धारण करता है, तो एकद्रेशीय होने 
के कारण उमप्तकी अनन्तता समाप्त हो जाती है। इसी सिद्धान्त 
को लेकर उद्धव जी ने तक किया हैं 
४-शब्दार्थ--न्यारं--अलग, वारि--ज्ल | 
सन्दर्भ--गोपिया उद्धव सी के तक का उत्तर देवी हूँ... 
४नाचाधें--६ श्याम के सखा उद्धव जी! सुनिये यदि 
#पनिगुण है तो सगुण अन्न श्रीकृष्ण में जो इतने गुण दिखाई 
दंत हैं, क्दाँ से आये बताइए, कया बिना धीज क वृत्त उग 
सकता हैं ! हृभ जिन गुणों को देख रही हैं बह तो माया रूपी 
दपेण में पड़े हुए मगवड़ीय दिव्य गुणों की छाया भात्र है। यह 
भगषदाीय दिव्य गुण मायात्मक त्रिगुण से उसी प्रश्वर अलग 
रहवा द लैसे काचड के संस में पड़ा हुआ खन्‍्छ जल उससे 
६ फोचड से ) शरय रहता है। 


| 


श्री मंददास घर, 


रिप्पिणो--इस पद में निगुंण ब्रह्म का खंडन और सगुण 
ब्रह्म का मण्डन किया है। 'वीज विना तर जमे! वाली युक्ति 
तो एकदम अकास्य है | 


पू-शब्दार्थ-तरनि--सूय ; गहि--यह शब्द अशुद्ध छुपा 
हुआ है। मेहरोत्रा द्वारा सस्पादित 'भर्वेरगीतः में 'नहिं? शब्द्‌ 
' मिलता है जा ठोक जान पड़ता है-- 
सन्दभ--जब गोपियाँ उद्धव से यह कहती हैं-- 
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कम मध्य दूँढ़ सदे किनहु न पायो देख, 
कम रहित हो पाइए ताते प्रेम विसेख | 
उखा उुन स्थाम के। 
तो बद्धव जी इसका उत्तर देते हैं-- 
आवाध-हे गोपियो ! सुनो । नाम और रूप से ही प्रेम 
किया जाता दे किन्तु साम ओर रूप के बिना, वताश्रो भ्रेमी कैसे 
अलुराग कंर सकता है ! मनुष्य अनन्तकाल से सूर्य ओर चन्द्रमा 
को देखता आ रहा है फिर भी उसका गुण जब अभी तक वह 
नही जान स्का है-तो गुंणातीत भगवान को वह कैसे जान 
सक्रता है। ...: 


#६-शब्दा्थि--हुसोई--छिपाकर, कूप--कु्ों | 
सनदमें-गोपियां उद्धव के तक का उत्तर देती हैं-- 
मांवार्थ-वछ्ूव जी | आकाश में तेजस्वी सूर्य का जो 
श्रकाश अंतर्दित है, वह दिव्य-दृष्टि आप्त किये बिना भला कैसे 


दिखाई पड़ सकता है। जिसके पास दिव्य-्ृष्टि नही है, वे 
, ( भमु था सूर्य ) के वास्तविक रूप को कैसे देख सकते हैं! जो 
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लोग कर्म के जाल में उलमे हुए हैं, उनमे प्रेम की सच्ची भावना 
का उदय कैसे हो सकता है ? | 
७-शब्दाथे--अच्युत--विषणु, तृप्ति--आत्म-तुष्टि । 
सनन्‍्दर्स-जव गोपियाँ उद्धव जी से कह्दती हैं कि 
नियुंण की वात ठो अब अतीत की हो गयी और वर्तमाव समय 
में सगुण ही हमें सबंत्र दिखाई दे रहा है वो उद्धव जी 
» कहते हैँ-- 
आवार्थ-तुस्दारी दृष्टि में मायात्मक त्रियुण के वीच 
_ ईश्वर के लितने रूप दिखायी पढ़ रहे हैं. इन सबसे अच्युत 
वासुदेव भगवान्‌ परे हैं। अधोक्षज भगवान्‌ को दिव्य-ज्योति 
तक साधारण इन्ठ्रिय व दृष्टि की पहुँच नहीं हो सकती | इसे 
तो सारूप्य मुक्ति प्राप्ति करने वाला विशुद्ध योगी ही जान सकता 
है और वही ऋद्न-ज्योति का साक्षातकार कर अपनी तृप्ति कर 
सकता है। 
४६-शब्दार्थ-सुद्यव--अच्छा लगना। 
आावार्ध-मगोपियाँ कहती हैं कि उद्धव जी! जो -लोग 
नाम्तिक है वे सगवान के प्रेमसय स्वरूप को क्या जान सकते हैं। 
वे तो प्रत्यक्ष सूथ को छोड़कर धूप की शरण भहण करते है। 
हमें तो मगवान के प्रेममय स्वरूप' के अतिरिक्त और कुद्ध भी 
अच्छा नद्दी लयता। उच्च प्राप्त कर लेने पर करोड़ों त्रह्म की 
मतलक हमें करतल गत दिखायी देती है। ४ 
&-शव्दा५--तहेँ--वहाँ, वनितन--गोपियों | - 
भावा्थ-इसी समय एक भ्रमर कहीं से उड़ता हुआ 
भाया और गशोपियों के चीच ,गुझ्लार करता हुआ शोभा पाते 
लगा । वह अरुण-कमल के भ्रम से गोपियों के पैसे पर बैठना 
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चादता था। उसको देखकर ऐसा प्रतीत होता था यानो स्व॒र्य॑ 
उद्धव जी ( गोपियों की चरण-पूलि लेने के लिए) भोरे का 
रूप धारण कर प्रकट हो गये हो। 
७४-शब्दार्थ--भ्ेमरसरूपी--पेम रस में सनी हुई। 
6 अर है ुछ 
लावाध- इसी अ्रमर को लक्ष्य करके समस्त गोपियाँ 
प्रंम-रस में सनी हुई ओर तक-वितर्क से युक्त अपनी बातों को 
प्रत्युत्तर स्वरूप इस प्रकार कहने लगी | ऐ भ्रमर | तू भेरे पैरो 
का स्पर्श मठ कर | हम सब तुम्हे चोर मानती है क्योकि तुम्हारी 
तरह वेप-भूषा धारण करने वाले नन्‍्दकिशोर श्रीकृष्ण चोर थे। 
जा, तू यहो से दूर हो जा। 
९४१-शव्दाथ-पीत--पीताम्बर, जनि मानहेँ--न मानो । 
भावाथे-कोई गोपिका कद्दती है कि है सखी! इस 
अमर ते उन्ही ( श्रीकषण ) का पेष धारण किया है, साँवरे 
श्रीकृष्ण जी पीताम्वर धारण कर जिस छुवि को प्राप् 
होते थे यह श्यास ओर पीत चर्ण का भोरा उसी छुबि 
' को गआप्त है। उनकी वाणी ओर किंकिनी की फनकार 
के सदृश्य इसकी गु जार है। यह मथुरा से मक्खन चुराकर फिर 
बज को भाग आया है। हे सखियो ! इस पर विश्वास न करना 
क्योंकि इसका रूप कपटी का-सा है। सावधान रहना, कोई 
वस्तु इस चोर हारा चोरी न चली जाय। 


दिप्पणी--चोरि जनि जाय कछ? इस पद का सर्चस्व है। 
देखिए, इसकी व्यंजना फितनी अनूठी है। 
५।९-शब्दाथ--हसम-- फल 3 सतिमंद--भू्ख ; हुविध 
ज्ञान--समयात्मक ज्ञान । 
माचार्थ-कोई गोपी कहने लगी रे भरे! तृ रस की 
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वातों को क्या जाने ? तू वहुत से पृष्पों पर बैठकर उनका रख 
लेता है और उन्हें अपने समान जानता है। ऐ सूख ! क्या तू 
अपने समान हम लोगो को भी बनाना चाहता है! प्रेमानन्द 
से छुकी हुईं हम गोपियों को अपनी कपद भरी वातो में उलमा- 
कर और सश्यात्मक ज्ञान भर कर क्‍या त्‌ छुखित करना 
चाहता है ! 

दिप्पणी--इसमें प्रथम दो पक्तियाँ भौरे पर शटित होती 
हैं ओर शेष में उद्धव पर आ्षेप है । 

!१३-शब्दाथ--धात--चोट करना, मारना । 


आधवार्थ-कोई गोपी कहती है कि रे भौरे ' ठुके मघुकर 
कौन कद सकता है क्योंकि त तो अपने सुख में योग की गाँठ 
लिये फिरता है (भाव वह कि अपने मुख से थोग का उपदेश 
करता है) और वेकारी का समय व्यतीत कर रहा है। जान पड़ता 
है तृ ने बहुतों का रक्त चूप्ता है. इसीसे तेरे श्रोंठ लाह् हैं। 
ठुम अज मे किस अभिप्राय से आये हो, वताओ अब किसका 
निशाना करोगे ? ऐ पापी ! त्‌ यहाँ से चला क्‍यों नही जाता । 

टिप्पणी-कितनी करारी फटकार है! ॥ 

&2४-शव्दाथे--पटपद--अरमर $ आनन- सुख ; गात-- 

शरीर। 

भावाधथ--कोई गोपी कहती दै कि ऐ अ्रमर ! मैंने तुममें 
ही प्रेम देखा है। सचमुच अब तक इस जज में कोई ऐसा प्रेमी 
नहीं हुआ है जो तुम्हारे समान प्रेम की विशेषता रखता हो । त्तेरा 
शरीर काला और पीला है तथा तेरे मुख के ऊपर दो सीग हैं। 
त्‌ दुर्शा को अमृत के समान मानता है, और अस्त को देखकर 
डरता है | तेरी यह रसिकता एकदम भूट्ी हैं। 
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४ <-शब्दार्थ “ सथा--पाठ, चटसार-नपाठशाला | 

सावाथे-कोई गोपी कहती है कि ऐ भौरे! तू उल्टा 

जान लेकर आया है। जो आत्माएँ जीवन मुक्त हो रही थी 

उन्‍हें तूने फिर कर्म करने का उपदेश दिया है। वेद और उप- 

निषदो के सार-स्वरूप श्रीकृष्ण के गुणों का गान करना शिन्‍्दोंने 

स्वीकार किया है, उनको योग की पाठशाला में वैठाकर आत्म- 

शुद्धि का पाठ बार-वार पढ़ा रहे हो | 

' ५“४१६-शव्दारथ-कृबरी--कस को एक दासी 


'मावाण-कोई गोपी कहती है कि ऐ भौरे ! क्या तुम्हें 
लज्ज़ा नहीं आदी | देखो, त॒म्हारे सखा श्रीकृष्ण जी अब “कूबरी- 
नाथ! कहला रह हैं।गोपीनाथ कहला चुकते पर कूबरीनाथ 
कहत्ाना कितनी नीची पदवी को प्राप्त करना है| बताओ दासी 
का जूठन खाकर क्या अब यदुवश पवितन्न हो गया | ऐ भौरे! 
तू बोलने को क्‍या मरता है 

दिप्पणी--'मरत कह वोल को! मे वडा सुन्दर व्यंग है। 


१७-शब्दार्थ--जोगी--योगी, पघारो--चले जाओ । 


ीवार्थ-कोई गोपी कहतो हैकि हे भ्रमर | श्रीकृष्ण 
थोगी है और तुम उनके चेला द्वो | तभी तो उन्होने कुष्जा रूपी 
तीथराज में जाकर इन्द्रियो का मेला किया है अर्थात्‌ कुष्जा 
के साथ भोगविलास किया है। अब तुम मथुरा की याद सुला- 
कर गोकुल में आ गये द्वो किन्तु समझ लो कि यहाँ पर 
प्रेमीजन मिवास करते हैं, यहाँ तुम्हारा कोई ग्राहक नहीं है। 
तुम अब यहां से चले जाओ। 

१८-शब्दा्थ--विधि--प्रकार ; हियरो-हृदय । 
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भावाथे-हस प्रक्तार श्रीकृष्ण का स्मरण करती हुई 
प्रत्येक गोपी अपनी कुल लब्जा को त्यामक्वर तथा अमर का नोस 
लेकर इ्धव जी से (मन की व्यथा ) कहने लगीं । तदनन्तंर 
सभी गोपिया एकायक एक साथ ही करणामय नात्र! ही 

शव ! हा कृप्णमरारि !! कहकर रो पडीं। उनकी वह दशा 
देखकर उद्धव का हृदय फट गया। 


१६-शब्दा्थ-गिलानि-नलानि, सिगरी--पस्पूर्ण । 


आधार्थ-गोपियों ते जिस विशुद्ध भक्ति को प्रकर किया, 
उद्धव जी उसकी श्रेम से सराहना करने लगे। उनका सम्पूर्ण 
संशयात्मझ द्वान ओर अविवेक मप्ठ हो गया। “ये गोपियां 
भगवान के परस प्रम की अधिकारिणी हैं, इनके दशशन-सात्र से 
में अपना ज्ञान रूपी मल मिटाकर झवक्ृत्य हो गया।” इतना 
कहकर उद्धव जौ विसोहित और चक्तित हो गये । 


शब्दा ह्‌ 
२०-शब्दाथ--पटतर--समता । 


मावाथ--जच गोपियां लोक ओर वेद की मर्यादा की 
छुछ भी चिन्ता न कर निरन्तर श्रीक्षष्ण का इस प्रकार ध्यान 
करतो हैं तो फिर क्यों न थे प्रियतम (ओऔक्षप्ण) का परम ध्यानंद 
दावक पम-पद प्राप्त कर लें। वह सत्य हैँ कि ज्ञाय, योग और 
फ्म् सबसे परे प्रम की ल्विति है किन्तु में (अपने बुद्धिवैषम्य के 
कारण हो) अी तक इसकी ऐसी उपसा दिया करता या चैसी 
दीरा के अ्गे मंच की उपमा दी जाती है। 

२९-दत्दाध--ध्पाध--उपाधि शक्त, एर--हृद्य | 


भादाव॑--त्र लोन घन्च हैँ, धन्य हैँ. तो भगवान को इस 
भऊर भजा करते है। भगवान की यह भक्ति बिना पारस रूपी 


श्री चददास ६१ 


प्रैम के कोई कैसे प्राप्त कर सकता है ? गोपियो ने मेरे इन ज्ञान 
को अहम्‌ की उपाधि से विभूषित किया हें। मैने उनका अभिप्राय 
अब सममा है कि समेत यह ज्ञान गोपियो के प्रेम का आधा भी 
नही है। मैसे व्यर्थ मे ही इसके पीछे श्रम किया है। 
' २२-शुव्दार्थ-परसत--स्पर्श, धूरि--धूलि । 
मावार्थ--घदव जी कहते हैं. कि इन गोपियों ने अपने 
बरसों का स्पश करने के लिये मुझे भ्रसर का सम्बोधन कर मना 
किया और फिर सभी ने मेरी हर प्रकार से चुटकी ली । मैं अब 
जज के रास्तो की धूलि वनकर यहां निवास करूँगा जिससे गोपियो 
के विचरण करने पर उनके चरण, जो कि जीवन के सब सुखो 
की जड़ है और मुनियों के लिए भी दुलंभ हैं, मुझ पर पढ़े । 
टिप्पणी-ज्ञानी उद्धव जी का यह प्रेस इस पद में अपनी 
सीमा पर पहुँचा हुआ जान पड़ता है। ब्रज की धूरि! वनना 
उनके प्रेम की अनन्यता का परिचय दे रहा है। 
«-४३-शच्दाथ--सुभाय--स्वाभाविक रूप से । 
भमावार्थ-मै इस इन्दावन मे वृक्ष, लग, वलल्‍्लरी आदि 
कैसे बन जाओ जिससे श्ाते-जाते मुझ पर इन गोपियों की छाया 
पढ़े, ( और मैं उस छाया का आलिंगन कर आनन्द भ्राप्त करूँ ) 
किन्तु मैं जो कुछ चाहता हूँ वह मरे बस का नहीं है। मैं जाकर 
श्रीकृष्ण जी से कहूँगा कि यदि आप मुझ पर असन्न है तो कृपा 
कर यह वर दीजिए । 
€८४६४-शब्दा्थ--शघी मूठी--मनोविनोद के लिए बुमकड़ 
लोग प्रायः खाली मुट्ठी वॉधकर यद कहा करते हैं कि बूको, 
इसमे “क्या है ! चूमने वाले को मुट्ठी मे कुछ न कुछ होने 
का श्रम होता है। वह अपनी समम से उत्तर देता है किन्तु 


धर बअजमाघुरीसार छो टीका 


जब मुट्ठी खोली जाती है दो वह छूड्ठी निकलती है भौर हँसी 
होती है। ॥॒ ५ 
. झन्दर्भ--त्रज से लौटे हुए उद्धव श्रीक्षष्ण जी से कहते 
है. 

भावाध-ह ृष्ण | तुम्हारी कहुणामयी रसिकूत एके, 
दस झूठी हैं यह तो तभी तक वँधी हुई मुट्ठो के समान भाक- 
पक ज्ञात होती है जब तक इसका पोल (रहस्य ) खुता नहीं 
है। मैंने त्रण जाकर तुस्दारे निेय रूप को देख लिया। बताओ 
तुम्हारा यह कोन धरम है कि जो तुम्द्यारा आाक्य अहण करते हैं 
उन्हें कुएं में कोंक देते हो | 

टिप्पशी--वांधी मूठी! इस पद का प्रास है। उपयुक्त 
स्थान पर प्रयुक्त होने के कारण यह कहावत दहुत सुन्दर 
लगती है । 

*२५-शब्दाध--नावर--चह्दीं तो | 

भाषाध॑--उद्ब जी श्रीकृष्ण जी से वार-बार कहते हैं कि 
चलिए, अव वृन्दावन में रहिए और ग्रेम रूपिणी गोरियों के भेस 
को प्राप्त कीजिए | आप सभी प्रकार के कांयों को त्याग कर केवल 
उत गोपियो को आनन्द दीजिए अन्यथा आप कम ग्रेम दूटा 
जाता हैं। प्रेम के टूट जाने पर फिर आप क्‍या कीलिएगा ? 
$%२६-शब्दाध--कत्पतरोरइ--कल्पवूत्त_; उलहि-- 
उमंगित होकर। - 

भावार्थ-अपने मित्र छ्व के प्रेस मरे वंचन सुनकर ' 
औक्षष्ण जी की आँखों में आँसू था गया,बाणी रुक गयी । परम 
के आवेश और देवसी में उन्हें किसी की सुधि नहीं रही। इस. 
सम्रय साँचरे श्यामसुदन्र के एक-एक रोएँ में गोपिका ही गोपिका 


श्री नन्‍्ददास ह३ 
दिखाई पड़ते लगीं मानो श्रीकृष्ण जी कल्पवृक्त हो गये हो ओर 


, ग्ोषियाँ उसकी पत्तियों के समान अग-अग से निकल कर शोभा 
पा रही हो । हैं 


(टटिप्पणी--इसमें उत्मेत्ता अलंकार है। 
फुदकर पद 


(४(-शब्दार्थ-सिल:--पत्थर की चट्टान ; निरवत--- 
जत्य करता है| 


'भावार्थ-नब्ददास जी कहते हैं कि आतःकाल उठकर 
भगवान राम और कृष्ण का नाम लीजिए। अवधेश भ्रीराम- 
चन्द्र जी धनुर्धर हैं. और श्रीकृष्ण जी त्रज॒ के माखनचोर हैं। 
श्रीरामचन्द्र जी भरत, लक्ष्मण और शत्रुन्न द्वारा सेबित हैं 
तथा उनको छत्न, चबैेंर और सिंहासन ग्राप्त हैं और श्रीकृष्ण जी 
( दवाथ में) लक्कट ( सिर में ) मुकुट ओर (शरीर में ) पीताम्वर , 
घारण किये हुए गायो के संग फिरते हैं| रामचन्द्र जी ने ससुद्र 
में पत्थर की शित्षा तैराकर उस पर सेतु बनाया था और इन्होने 
गोवद्धेत पवेत को डेंगली से धारण कर ब्रज को बचाया था। 
इसलिये हमे सब कुछ छोड़कर प्रमु का भजन करना चाहिए और 
उसी भ्रकार प्रसन्न होना चादिए जैसे चन्द्रमा को देखकर चकोर 
प्रसन्नता से नाच उठा करता है | 


दिप्पणी-इंसमें कृषि ने शम और क्रध्ण-भगवान्‌ के 
दोनो अवतारों का समान आदर किया है। 
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१--ससखानि 


-+्पल्थटम0४ 


रसखानि के काव्य की पृष्ठ भूमि -- पैष्णव - प्वर 
रखबानि जी गोस्वामी विंटुलनाथ जी के शिष्य थे। इतके समय 
तक ब्रजभाषा अ्रष्टछप के कवियों तथा हित्तहरिबश, गदाधर 
भट्ट मीरावाई, खामी हरिदास, सूरदास संदनमोहन, श्री भट्ट 
ओर व्याप्त जी आदि की रचनाओं का वल पाकर पूर्णतया समृद्ध 
और परिष्कृत दो चुकी थी। खामी वल्लभाषाय की अेमलत्षणा 
भक्ति पर अधिक जोर देने के कारण और लोक-मर्यादा व 
चेद मयोदा का त्याग ही विधेय झराने के कारण क्ृष्ण-सत्तो 
की रुचि धीरे-धीरे शद्वारकी ओर आइृष्ट होने लगी। रस- 
खानि के दो-एक सबैयो से इस प्रक्रर की रुचि का कुछ आमास 
मिलता है किन्तु इनके अधिकांश सबैये भक्तिपक्ष के हैं. जिसमें 
श्रीकृष्ण के सौन्दय, वेशभूषा, वशी-वादन तथा गोषियों के साथ 
की जाने वाली छेड्छाड़ का वर्णन है। 


४ रसखानि के काव्य का चण्ये-चिषय--रपखानि 
ली की समस्त कविताएँ * कह यह पी आया ओर 'प्रेमवाटिका! के 
नाम से प्रकाशित दो चुकी है। ये दोनो मुक्तक काव्य है। 
सुजान रखखानः में श्रीकृष्ण की योवनावस्था को शोमा व 
लीला का वर्णन कवित्त तथा सबेया इुन्दों में किया गया है भौर 


प्रेमचाटिका' मे प्रेम का शास्रीय निरूपण दोहों में किया 
गया है! 3 


रसखाति है 


५(सखानि के काव्य की समीक्षा--कद्ा जाता है 
कि श्री सद्भागवत के फारसी अनुवाद में गोपियों के विरह का 
प्रसदड् पढ़कर रखखानि के दिल में समाया कि जिस ननन्‍द के 
फरजन्द पर हजारो हसीन गोपियाँ जान दे रही हैं, उसी लाल 
से इश्क क्यो न जोड़ना चाहिये? बस इस सक्ति-सावना में 
मस्त होकर ये वृन्दावन चले आये। चूँकि रसखानि अपने 
प्रेमदेतच की उस छवि पर रीक गये थे जिस पर गोपियाँ मरती 
थी इसलिए इनके काव्य में गोपीनाथ की यावनकाल की त्लीलाएँ 
ही अद्वित हैं । इन्होंने अपने काव्य में भगवान की अच्य 
- लीलाओं की अपेक्षा उसके चंशी-बजाकर गोपियों के मोहित 
करने वाले प्रसद्ध को कई स्थलों पर लिखा है, जान पढ़ता दूं 
इस प्रसन्न से उन्हे बहुत अनुराग था। श्रीक्षण्ण की वाल लीला 
या अन्य लीलाओ के वर्णन की ओर उनकी प्रवृत्ति नही थी। 
इन्होने प्रमुख रूप से संयोग शूद्वारका ही वणन किया है। 
श्री कष्ण के सथुरा-प्रवास करने पर गोपियों मे जो विरह उमड़ा 
था, उसका वर्णन इन्होंने केबल दो एक खबैयो में ही किया है 
किन्तु संयोगावस्था में होने वाले पलक्ांतर विरद्द का वर्णन 
इन्होंने कई स्थानों पर किया है। सूरदास जी की भाति इन्होने 
आंतरिक मनोभावों का उद्घाटन नहीं किया है प्रत्युत प्रत्यक्ष 
दिखाई पढ़ने वाले बाह्य-रूप का चित्रण किया है। श्रीकृष्ण के 
गुणों की अपेक्षा उनके वाँकी अदा, तिरछ्ों चितवन, मुरल्ी- 
ध्वनि और गोपियों के साथ की जाने वाली छेडछाड़ पर ये 
अधिक मुग्ध थे। इनके काव्य में सर्वत्र स्वासाविक सरसत्ता 
ओऔर आलनद्‌ का उद्र क मिलता है और विरह या दुख का तो कही 
नाम तक भी नहीं मिलता है । अपने कोमल भावों को मूत्त 
रूप देने के लिए इन्होने तदतुरूप परिस्थितियों की उद्धावना की 
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है, यही कारण है कि इनका बणन अत्यंत आकर्षक, प्रभाव- 


६६ ब्रजमाघुरीसार की टीका 


शाल्री ओर ससस हुआ है। वह यथपि आरस्म में मुसलमान 
थे पर वाद में उपात्यदेव भगवान श्रीक्षण्ण पर श्रपता सबत्य 
उल्षिदात कर कृष्णमय हो गये थे। अपनी उत्तर भक्ति के 
कारण ही इन्होंने उच्चकोरट के बैप्णव-भक्तो में स्थान पा लिया 
था। सच पृद्ठिए तो यही एक ऐसा मुसलमान कवि था जिसने 
पू्यतया विदेशीपन का वहिप्कार कर दिया । इन्ही को लक्ष्य 
कर भारतेन्दु जी ने “इन मुसलमान हरिजन पर क्षोटित हिंदू 
बारिए ।” कहा है। य अपने उपास्थदेव की शक्ति और भक्‍्त- 
चत्सलता पर पूरा विश्वास रखते भे। गोस्वामी तुलसीदास जी 
की भाँति इन्होंने भी इरिशकर्स सवैया लिखा है श्र श्रीकृष्ण 
तथा शकर का समान रूप से आदर किया हैं। भगवती भागी- 
रथी का वर्णन सी एक सवैया मे इन्होंने क्रिया है, इससे इसके 
उच्च चिचार्रा का पता लगता है ।इनकी रचनाएँ यद्यपि परिमाण 
में बहुत थोड़ी है पर अपनी सरलता, सरसता और भोददकतता 
में अद्वितीय हैं प्रसवाटिका? मे इन्होने अम का जो शास्त्रीय 
निरूपण किया है, उससे इसकी बहुत बड़ी जानकारी का 
णरिचय मिलता है | 

भादा ओर शेली--रसखानि की काव्य-भाषा खत्वन्त 
स्वाभाविक, शुद्ध, सरल और प्रयाइमय है। इसमें शब्दाडस्वर 
श्लोर सामांसिक पदावली का पूर्णतया अभाव है। अलुप्रास 
की यद्यपि अधिकता है पर उसके कारण भाव-विधान में कद्दी 
भी व्याघात नही पड़ने पाया है अत्युत सौन्दर्य-बृद्धि विशेष 
रूप से हुई है। कई स्थानों पर मुद्दाविरों और लोकोक्तियो 
का 2: बहुत सुन्दर हुआ है। शब्दालड्वारो की अपेत्ता 
अथ की ओर रसखानि ने विशेष रुचि नहीं दिखायी 
है। अपनी रचना में खभावोक्त को इन्होंने बिशेष प्रश्नय दिया 


+. ६ 
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हूँ । जज के ठेठ शब्दों को अयुक्त करते हुए उन्होंने त्रजभापा 
का जो स्वाभाविक और सरस रूप दिखाया है उसके दशन 
विद्ारी और आनन्दघन आदि जैसे कुछ कवियो की रचनाओं 
को छोड़कर अन्यत्र दुलेम हैं। इन्होने सूरदास के समय से 
चली आती हुई पढ-शैल्ों की परम्परा को त्यागकर कवित्त 
ओर सवैया की पद्धति अ्रपनायी शोर उसमे सफलतापूर्वक 
कृष्णु-चरित का बर्सुन क्रिया । यह वास्तव में इनको सबसे बड़ी 
विशेषता है। 


3-रसखाति 
$8--०--# 
सुजान रसखान 
!१-शब्दार्थ--पाइन--पत्थर . कालिंदी-यमुता । 
सन्दस-ओमी भक्त रसखानि जी अपनी मनोकामना 
का बन करने हैं-- 
आवाध-हे प्रभो | अगले जन्म में यदि मैं मनुष्य हो 
, तो में ब्रज-प्रात में गोकुच के अहीरो क बीच निवास करें, यदि 
विवशता के कारख पु होना पढ़े तो नंद की गायों के धीच' 
चरा करूं,-वदि पज्ञी दोऊँ तो यमुना तट पर स्थित कठ्म्व को 
डालियों ण्र बसेरा करूँ और कहीं यदि ( जड) पत्थर होऊँ तो 
उसी पद का जिसे भगवान श्रोकृष्ण ते इन्द्र को प्रलयन्वृष्टि 
से ब्रज को वचाने के लिए, छाते के सम्राव अपने हाथ में धारण 
किया था । 
डिप्पणी--अखुत सवैये में कवि ने तज-भूमि और अजेश 
के प्रति अपना अनन्य अनुराग प्रकट किया है। 
२-शब्दा्थ--लकुटी--लाठी ; राज हिहूँ पुर--त्रिलोकी 
का र/ज्य , कलधौत--सुबर्ण । ह %, 


सन्दर्भ--रिका में बैठे हुए श्रीकृष्ण जी मन के सुख 
का स्मरण करते हुए कहते हैं-. 
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। मावा्थ--मैं उस लकुटी और काली कमली पर त्रिल्षोक 
का राज्य निद्ावर करता हूँ। ( भाव यह है कि कालो कमली 
शोढ़े हुए श्रौर लाठी लिए हुए समझे जो आनद्‌ जज में घूमने में 
मिलता था उसके आगे त्रिलोक का राज्य तुच्छ है।) में सन्‍्द 
की गाय चराकर और उसके आनन्द में मप्न होकर अध्टसिद्धि 
ओर नवनिधि के सुख को भूल सकता हैँ। ।मैं ब्रज के करील 
केंजो पर करोड़ो स्वण भ्रव्य-भवनों को निद्धावर करता हैँ। 
मेरे मन में यही उमंग उठा करती है कि कब पुना। अपनी 
आँखो स ब्रज के वन-बागों और सरोबरों को देखें। 
६/-शव्दार्थ--अघरान घरी--ओठो पर रक्खी हुई । 
,.. सन्द्से--होई गोपी सरली के सम्बन्ध में कह रही है। 
भमायाथ-दे सखी ! मै मोर पंख अपने सिर पर घारण 
करूंगी और घुँघुचियों की माला को गले मे पहन लूगी। 
पीताम्वर ओ्रोढ़कर लाठी लेकर में गायों ओर ग्वालों के संग मे 
धूम गी । तेरे कहने पर मै श्रीकृष्ण का पूरा स्वाँग जैसा कि उन्हें 
प्रिय है; घारण कर लेगी; पर उन्तकी इस मुरली को अ्रपने 
ओठों पए' न रख सकूँगी ( क्योंकि वह मेरी संत वनकर प्यारे 
श्रीकृष्ण का अधरामृत पान कर चुकी है। भला, उससे मेरी 
कैसे निभेगी !) 
टिप्पणी--सुरली पर कद्दी गयी यह उक्ति कितनी मनो- 
द्ारिणी है। अतिम पंक्ति मे यमक अलकार है। * 
-शब्दार्थ--डछिया--छोटा सा वर्तन, छाइ--मट्ठा । 


भावाथे-गुणीजन, गरिका, गन्धवे सरस्वती तथा शेप- 
लाग सभी जिसका गुणातुवाद करते हैं : गणेश जिसका अनन्त 


क्र 
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पाम बताने हैं दया जहा और शंकर जिसकी सहिमा का पार 
नहीं पाते | योगी, चनी, वपत्वों और सिद्ध लोग जिसके दर्शन 
को पाने की लानता स सिसन्‍्तर समाधि लगाते है उसी (अन्दर 
वो अ्रद्दीरो की लद़कियाँ तनिक्र से मक्खन के लिए नाच नचादी 
है »थांत्‌ परेशान करती हैं । 

टिप्पणी--इसमें कवि ने आरचर्य प्रकट करते हुए निगुंण 
हह्म दी अपेक्षा सगुण-जहा को अधिक महत्व दिया है। 

४“१-शब्दाथ--अछेद--जलिसका छेद्न न हो सके] 

भावार्थ-एसलानि जी कहते है कि शेपनाग, महादेव, 
गणेश, सूर्य तथा इन्द्र ग्रादि जिसका निरंतर यायन करते हैं। 
वेद मिसको अनादि, अनन्त, अखरड और अलछेद्य बताने हैं। 
तारद, शुक्र त्था व्यास जैसे ऋषियण जिनका नाम रट्ते-रटते 
थक लाते हैं फिर भी उसका ओर छोर नही पाने, उसी अरद्म को 
अद्दीरो की नदियाँ थोड़े से मक्खन के लिए चाच नचाती हैं। 

टिप्पणी--इसमे भी पूर्वंचत्‌ आश्चर्य की मावना का निरू- 
पण हुआ है । 
, ६-शब्दाथ--विलोक्द-ेंखक्र, वारत--निद्ाथर कर 
ढंता। 

सन्दभे--क्ोई गोपी अपनी सखी से श्रीकृष्ण की शोभा 
का वणुन कर रही है--- 

भावाध-है सखी घृत्त लपेटे हुए श्रीकृष्णजी बहुत दो 
शाभा प्‌ रह थ आर उनकी सुन्दर चोटी भी बेस्ती ही शोमा 
पाती थी। वे पीची काइनी कसे हुए थे और सेलते-खाते हुए 
अगिन में श्रम रहे थे। उस समय उनके पैरों की पपैलनी बज 
है था। अह्ृष्य की बस शोभा को जो देखता था चह्द उस पर 
करोड़ों उन्द्रसा और कामदेव को निद्धावर कर देता था। 


ससदावि 

है सखी ! मे उत्त कौवे के भाग्यू की क्या श्रशसा कहें जो 
भगवान श्रोक्ृष्ण के द्वाथ से मक्खन सेटी छीन ले गया." / 

टिप्पणो--प्रस्तुत सरैये मे श्रीकृष्ण 'की वाल-लीली- का 
बणुन किया गया है। 

७-शब्दार्थ--हुतो-था ; कानि करै-अ्रनुशासन 
मानता है| 

सनन्‍्दमे-अपने गाँव के पास गोचरण के हेतु आये हुए 
श्रीकृष्ण जी का रूप देखकर और उनकी धंशी की तान सुनकर 
कोई गोपी लौटी है। वह अपनी सख्ली से श्रीकृष्ण के सौन्दर्य 
का वर्णुन कर रही है-- 

भावाथे-है सखी | आज वह ( कन्हैया ) हमारे गाँव 
के पास गौझों को चराने के लिए आया था। मैं क्या कहूँ जो तू 
उस स्थान पर नहीं गयी | इस ब्रज की समस्त स्लियाँ उध्त पर 
अपने प्राणो को निद्धावर करती हैं और उसकी बलैया लेती हैं । 
श्रीकृष्ण ने कुछ ऐसा जादू ब्रज की युवतियों के ऊपर डाल दिया 
हैँ कि ( उसके बशीभूत होकर ) कोई गोपी किसी की बात नहीं 
सुनती । वह कन्हैया यहाँ आकर अपनी गाय चरा गया, तान 
सुना गया, प्रेम पैदा कर गया और सबके चित्त को असन्न कर 
गया । 
. टिप्पणी-हइस सचैये में श्री ऋष्ण के सौन्दर्य का प्रभाव 
वर्णित है। इसमे स्वभावोक्ति अलक्कार है। 

द८-शब्दाथ-जौरी--पगली, गूँगी | 

'भाचाथ-स्सखानि जी कहते हैं. कि श्रीकृष्ण के सिर में 


जिस सुन्दरता से पणड़ी कसी हुई है 22678] कस से उसमे 
मोरपंख लगे हुये हैं। जिस कक, व्स्यल में घनवीक सशोमित 
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हो रही है उसी प्रकार मस्तक में गोरज लगी हुई शोभा दे रही 
है| श्रीकृष्ण की इस शोभा को देखकर कोई रवालिनि पायल 
हो गयी ओर नेत्र मूँडकर कुछ पुकारते हुए हँसने लगी। इस 
समय उ्सक्नी यह दशा देखकर जब कोई सखी उसे घट 
खोलने ऊ निये कहती है तो वह ग्वालिति उत्तर देती हैं कि 
श्रीकृष्ण की सूति मरे नेत्नों मे वसी हुई हे अतएव में अपना 
घंघट केंस लोल 


टिप्पणी-अस्तुत सबैचे मे श्रीकृष्ण के रूप का जादू देखते 
ही वनता है ! 
५ ६-शब्दाथ-चावत-चाव से, क्ति--कई भी). - 


सलावाध-रसखानि जी कहते हैं कि ब्रह्म को पाने को इच्छा 
स मैंने पुराणों के श्लोक सुने ओर वेद की ऋतचाओं को उससे 
भी चोगुन उत्साह से सुना पर उसक विषय में कुछ सी जान- 
फारी न हुई। मेने कमी कहीं पर नतो देखा है ओर न सुना है 
कि वह अहम क्रिस स्वरूप और किस स्वभाव का है। में उस 
न्रक्ष को पुकारते-पुकारते थक्र गया पर किसीने भी इसका पता 
न व्ताया | अंत में ज़व में निराश हो गया तो देखता क्या 
वह #ह्म वृन्दावन के निकुद्च में छिपा हुआ राधिका जी के 
को दवा रहा है! 

टिप्पणी--इस सवैये में कवि ने जक्य के सगुझ रूप पर 
आस्था प्रगठ की है झोर उसे-सुलमता से प्राप्य बताया है तथा 
निगुण अक्ष को दुर्लम और दुस्साप्य चताया है। 


१०-शब्दाध-गोधव--अनुमानतः यह विरहाय के सम- 
क्त की कोई राग थी जो अव लुप्त दो ययी है। 'स्सलानि और 


१] 
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उत्तका काव्य” नामक पुस्तक मे इस पर विचार किया गया है। 
विशेष जानकारी के लिए पाठक उक्त पुस्तक को देख सकते हें । 

सनन्‍्दरस--कोई गोपी श्रीकृष्ण के प्रेम-पाश में फेस गयी 
थी। श्रीकृष्ण की मोहनी छवि का जादू उस पर पड़ा देखकर 
ब्रज के लोग चचाव करने लगें। इस चवाव को सुनकर बह 
गोपी अपनी सखी से कहती है 


भायार्थ--जब वह ( कन्हैया ) श्रटा पर चढ़कर मोहिनी 
तानो से गोधन नाप्रक गीत गाकर मुस्दी को मीठे-मीठे खरों में 
बजायेगा तो में अपने कान मे जंगली डाल लुगी। इस प्रकार 
उसके गाने और वशी बजाने का प्रभाव मुक पर कुछ भी न 
पड़ेगा किन्तु मैं श्रज के लोगी से पुकार कर यद्दू वात कह दे रही 


' हूँ कि यदि कही कल उसके मुख की मुस्कान दिखायी पडो तो 


फिर किसीके बहुत समझाने पर भी मेरा सन हाथ में न रहेंगा, 
न रहेगा, न रहेगा । 
दिप्पणी--सेंभारी न जैहै न जैंहे न जैदे ? में पुनरुक्ति- 
प्रकाश अलद्वार हैं। कवि ने पुनरुक्ति करके अपने कथन की जोर- 
दार बना दिया दे । 
५/-शब्दार्थ-मालन चाखन हारो--मक्खन खाने 
वाले श्रीकृष्ण ; राखन दवारो--रक्षा करने वाला | 
भावार्थ-रसखानि जी कहते हैं कि ऐ मन ! तू यह देखता 
क्यो नहीं कि द्रौपदी, गणिका, गज, यीध तथा अजामिल का 
उद्धार प्रभु ने कैसे किया | गोतम-पत्नी अहिल्या कैसे तड़ी ओर 
कैसे प्रद्ाद का भारी दुख दूर हुआ तू व्यथ में सोच क्‍यों 
करता है | वेचारा यम तेरा कथा बना-बिगाड़ लेगा जब की स्तर 
श्रीकृष्ण जी तेरी रक्षा करने बाले हैं। 
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दिप्पणी--इसमें मृत्यु-भव से त्रत्त जीव को भगवाच का 
सहारा बताकर पैर्य रखने के लिए कहा गया है। अंतिम 
पक्ति मे वृत्यनुप्रात है। 
१२५-शब्दा्थ--गात--शरीर ; फनी--सपे। 
भादार्थ-रसखानि कहते हैं कि देखो, शकर जी धतूरे 
का पत्ता चवा रहे हैं और शरीर में विभूति लगा रहे हैं । उनके 
शिर की जदा कंधे के चारों ओर लटक रही है और उसके ऊपर 
सुन्दर सपे शोभा पा रद्ा है। ये जिसे अपनी कृपाहृष्टि से 
देख लेते हैं उसके समस्त दुख को दूर कर देते हैं। ऐसे 
उदार शकर जी गजखाल पहिने हुए और कपालों को विशाल 
माला गले में धारण किये गाल वजाते चले था रहे हैं। 
टिप्पणी-शिव जी के भक्त शिव जी को प्रसम्र करने के 
लिए गान बनाते हैं । इसी क्रिया को लक्ष्य करके रसखानि मे 
चुटकी लिया है। 
९४१ ३-शब्दा्--संयम--संजम, मोसे--मुमसे । 
भावार्थ--रसुखानि कहते हैं कि ऐ झमृतमयी गया जी! 
मेरी वात सुन । रोगियों से तेरा जलपान करना सलीविनी सेवन 
करने के समान मान लिया है, वे अब न वैद्य की ओपधि ही 
खाते हैं ओर न कुछ सयम ही करते हैं । तेरा जल सेवन करने से 
कुपथ्य भी पथ्च हो जाता है। इसीसे तेरा भरोसा करके शकर 
जी आक-घत्र चवाते और विप खाते फिरते हैं। 
विप्पणी--इसमें गगाजल की मह्दिमा वर्णित है। 
४-शच्दा्े-सरै--कम मे आवें; अनुजानी--अरुसरण 
भावाथे-रसखानि कहते हैं कि वही वाणी साथक है 


हा 
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जो श्रीक्षष्ण का गुणानुवाद करे, वही कान साथेक है जो उनकी 
कथा का भ्रवणश करें ; हाथ भी वही सार्थक है जो उनकी सेवा 
करें और पैर सार्थक हैं जो उनके सग अनुसरण करें अर्थात्‌ 
तीर्थांटन करें। वे ही आण सफल है. जो उत्तके सग मे रहा करें 
और मान भी वही सफल हैज़ो उन के प्रति हो । इसी 
प्रकार वही व्यक्ति आनन्द-राशि को प्राप्ति कर सकता है जिसे 
आनन्दृ-राशि-शीकृष्ण का सानिध्य प्राप्त हो | 

टिप्पणी--अंतिम पंक्ति में यमक की वहार दशेनीय है। 

६८(४-शब्दाथ--तातो--नाम ; छोददरा--लडका | 

सन्द्भ--ऊऐोई गोपी अपनी सखी से श्रोकृष्ण की बंशी 
का प्रभाव बशुन करती हैं-. 

मलावाधे--हे सर्खी ! समझ में नही आता हि यशोदा के 
पृत्न ने बशी बजाई या सर्वत्र विष विख्रेर दिया |देखों न, जो 
दूध दुहकर गम होने के लिए आग पर रखा गया था, वह 
उड़ा हो गया पर ( बशी के प्रभाव के कारण ) किसी ने उसे 
जमाया तक नहीं | जामन भी रक्खा हुआ खट्टा हो गया । ज्यो 
दी श्रीकृष्ण जी ने वी की तान सुनाई, सभी अचत-से हो गये 
उनके ह्वाथ-पाँव वश में नही रहे। कहाँ तक कहूँ पुरुष, नव 
प्रुवतियाँ एवं सार ब्रज वशी-ध्वनि को सुनकर वाचला बन- 
या है) 


टिप्पणी--इसमे सन्देह अलंकार है। 

१६-शददाथ-रैवो--गान, सरकत--मणि | 

सन्दर्भ --दारिका में बैठे द्वारिकापीश श्रीकृष्ण जी ब्रज 
का सरण कर रहे हैं-- 
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आवाः्थ--खातों के संग वन को ओर जाना, फिर चहाँ 
से लौटना, गाणें का चराना और झिसी को देखकर गाना चड़ 
सब वचपन की बातें सोच कर मेरे नेत्र फदक उठते हैं | मैं यहाँ 
की गज-मक्ता की माला वो हज को छेँवुचियों की माला पर 
निछावर करता हूँ । हाय | कुज़ों की सुधि आने पर तो मेरे प्राण 
धडकने लगत हैं | भोवर से निपे हुए हज के घर मुझे इतने प्यारे 
लगते है कि मरक्तमणि जड़े हुए ये महल (उसके सामने) फाक 
भमालम पडते है। द्वारिका के मन्दिर ययपि सनन्‍्द्राचल सभी 
ऊँच है पर इन से मरे हृदय मे सतोप नहीं हं। भर द्ृब्य मे 
ते ब्रज का खरका सदेव खटयना रहता हैँ श्रथांत्‌ त्रज के 
खरा पर सेरा चित्त लगा हुआ है। 

टिप्पणी-इन ऋवित्त में भगवान्‌ श्रीकृष्ण ने जज में की 
गयी क्रीडाो का स्मरण किया है । इसमें स्मरण अलफऊार है। 


१७-शब्दाध-दार--मन्म, पंचानल--पचाप्नि | 


है. 


3 कप 

भावाथ--रसखानि कहते है कि अपार सुख-सम्पत्ति की 
सणना करने से क्या और योगी बनकर शर्रीर में विभूति लपेटने, 
पद्चारिन तापने, जलशयन करने तथा सिन्धुराज के ओर-छोर 
तक विजय ग्राप्त करने से भी क्या होग है। निरन्तर जप, तप, 
संयम और प्राणायाम करन! और इजारों तीथां की वात पूछना 
भी मृखंता है। वह व्यक्ति एकदम गेंवार हैजिसने श्रीकृष्ण से 
प्रेम नहीं किया और उनके दरचार का सेवन नहीं किया। 


दिप्पणी-अल्तुत कवित्त में योग-साथना और जाप, 
तप, तीर्थ, त्रत और उपवास व्यर्थ बताया गया है और एकमात्र 


* भगवान श्रीकृष्ण की सक्तित करना ही मनुष्य का इष्ड-काय 
चताया गया है। 
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| ८शब्दा्थ--कंचन--सोना ; दीठि--हष्टि ; उ्तारे-- 
उज्ेले ; प्रतिद्रिन--ह्वारपल । झुक्ताइल--मोती । 

सावार्थ--जिसके पास ऐसे सुबरं- मन्दिर हैं जिन पर 
दृष्टि नही ठहरती और जिनमे जड़े हुए लाल और साशिक्य रत्न 
दीपमाला की माँति जगप्गा कर सदा प्रकाश करते रहते है तथा 
जिसके द्वार पर राजाओ की ऐसी भीड़ लगी रहती है जो द्वार- 
पालों के हटाये भी नही हूंटती । रसखानि कहते हैं कि ऐसे व्यक्ति 
का और ऐश्वये में कहाँ तक वर्णन करूँ। ऐसा ऐश्व-सम्पत्न 
व्यक्ति गगा जी में स्नान कर मोतियो का दान करता हो, वेद 
का बीस वार पारायण करता द्वो तथा सवेरे स ही ध्यान करता 
हो तो भी सब व्यथ ही है याद उसमे चित्त देकर पीतास्वर 
धारी श्रीकृष्ण से प्रेस नहीं किया । 

टिप्पणी-अस्तुत कविच में कृष्ण-प्रेम के समक्ष ऐश्वर्य 
की व्यथेता सिद्ध की गयी है। 

१६-शब्दार्थ- लहलद्दी--६री-सरी, तपन--मलन | 

सनन्‍द'ले--श्रीकृष्ण जी गोचारण कर बन से # गार किये 
लौट रह हैं। इस समय कोई गोपी कोडे पर चढ़कर अपनी 
सखी को श्रीकृष्ण की शोभा दिखाती है--- 

अआवा्थ-ह_;ं सल्ली ! जरा कोठे पर चढ़कर जमुना के 
- किनारे कदम्ब के पास उस ( श्रीकृष्ण ) के पीताम्वर की फहरात्रि 
देखो । उसके मस्तक पर गोरज और गल में नयी धनमाला शोसा 
दे रही है। गायें उसके आगे-अआगे चल रही हैं और ग्वाल-बाल 
उसके पीछे-पीछे मधुर-मधुर गाते भारहे हैं | श्रीकृष्ण जी अपनी 
चितवनि ततिरछी किये मन्द-मन्‍्द्‌ सुस्करा रहे हैं घोर घौरें-धीरे, 
वशी बजा रहे है। वे इस प्रकार आनन्द की प्टिकरतेहुए, शरीर 


द्ू 
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की जलत को शान्‍्त करते हुए तथा नेत्रों और आ्राणों को असन्न 
करते हुए गोकुल को वापस शा रहे हैं । 

२०-शब्दाथ--दीठा--लडका ; तरनि-तनूजा--सू्य की 
पत्नी यमुना , आवहितुत--शत्रओं [ 


सन्द मे--श्रीकृष्ण के कालिण्दह में छूद पढ़ने पर यशोदा 
ली विलाए कर रही हैं-- 

भावाथे--दस दोनों प्राणी सवको अपने बच्चे के उम्रान 
जानते थे और सभी की भन्ताई करने के लिए नित्य दौड़ पढ़ते 
थे| एस लोग आज दूर से तमाशा देख रहे हैं और यमुना के 
निकट नहीं आ रह हैं। में अपने शत्रुओं की अन्य वातों की 
क्या चचा करें जब कि मेरें हित चाहने वाले लोग ही आँख 
छिपा रहे हैं । द्वाय ! मैं क्या कहें, लोग मुझे खाली धीरज ही 
देते हैं और श्रीकृष्ण को कातिय नाग से नहीं छुडते हैं । 

दिप्पणी-इस कविच में साता यशोदा का विल्ाप बहुत 
ही भाव-पूर्ण ह। इसमे करुण रस मूर्तिमान हुआ है। आली, 
खाली, लाठी, वनमाला और काली शब्दों में दृत्यतुआास की 
सुन्दरता सन को मुरब कर देती है। 


प्र मवारिका 
१ -शब्दार्थ--बवि--सुन्द्रता हु चारो--निछाचर कहँ। 


भाषार्ध--स्सखाति जी कहते हैं कि श्रीकृष्ण की इस छुवि 
पर मैं करोडो कामदेवो छो मिद्दावर करता हूँ जिसकी उपसा 
कविंगण झभी तक नही खोज सके ! 


३-शब्दा्थ-प्रेंस वाटिका--ओ्र म रूपी फुलवारी | 
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आावा्थ-शभ्री राधिका जी प्रेम को भण्डार हैं ओर 
श्री कृष्ण जी प्रेम की मूर्ति हैं, ये दोनो प्र सरवाटिका के माली 
और मालिन हैं। 

शब्दा्--होय--कोई; जन--सनुष्य, ग्राणी । 

मावा्थ्-समी प्रेमअम कहकर चिल्लाते है पर बास्त- * 
विकता तो यह है कि श्रम को कोई।भी नहीं जानता। यदि 
सलुष्य प्रेस की यथाथता को जानले तो फिर व्यर्थ में छसे रोना 
दी क्‍यों पढ़े। 

€६9“शउ्दार्थ--थनुपम--जिसकी उपमान हो सके | 

आवार्थ-रसलानि जी कहते हैं. कि प्रेम अगम है, 
अनुपम है, अमित है, लोग उसे समुद्र के समान बताते है। 
जो व्यक्ति इस प्रेम रूपी समुद्र के पास पहुँच जाता है, इसे 
फिर वापस नहीं लौटना पड़ता, अथोत्‌ उसकी भुक्ति हो 
जाती है। 

«४ शव्दाथ--जलधीस--जल के स्वास्ती ; गिरीस-- 

शकर। 0५ ०. हे 

आवाधू-प्रम रूपी सदिरा का पान करके वरुण जल 
के स्वामी कहलाये और प्रेस से विष पान करने के कारण ही 
शंकर जी पूज्य हुए। 

६-शब्दाथ--अनमोल--अमूल्य । 

के ए्‌ ढ ५ 

तलावाधे--भरम रूपी दपंण छुछ अज्ञीव खेल दिखाता 
है। इसमे अपना स्वरूप कुछ अमूल्य द्वी दिखायी पढ़ता है। 

#-शब्दार्थ-+खड़ग--तलवार; सूघो--सीधा। 

भावार्थ-अेम कप्रल के ततुओं से भी सूक्ष्म और 
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लवार की धार से भी ठीदण है| प्रेम का पंथ दुर्गेस है। यह 
अत्यन्त सीधा है भोर अत्यन्त ठेढ़ा मी । 
८-शब्दा्धू--तेद-सरजाद--बेद की मवादा। 
आवर्थ -प्रेम लोक और चंद की सवोढा, छज्जा, 
कार्य, सन्‍्देंह् तथा उचित अनुचित आदि का विचार सबको 
अपनी धारा में वहा ले जाता है। (राव यह है कि प्रभी इन 
सबका कुदड् भी विचार नहीं रखता। ) 
६-शब्दा्ध्‌-भये-हुवे; कहा-क्या । 
आावाध-स्पस़ानि जी कहने हैं किझाल्ों को पद़कर 
पहित द्वोने या कुरान को पढ़कर मौलवी होने स क्या हुआ यदि 
इ्दोते प्रेम को विल्छुल नहीं जाना । 
टिप्पशी-कतीरदास जी ने भी इसी आशय का दोहा 
कहा हैं-- 
ऐोयी पट्टि-र्गढ़ जग मुश्रा, हुआ न पंडित को! 
ल्‍ ३ हु 
ढाई अर प्रम का, पढ़ छो परिडत झोय ॥| 
6 छः 
१०-शव्दाध--आअनिवव-मुनिजन | 
6 ये 
_ भावाधे-सुनिज्ञन कहते हैं कि काम, क्रोप, सद, मोह 
भय, लोभ, द्वाह और मात्सव आदि सभी से परे प्रेम की 
स्थिति है | है 
११-शब्दाधे--जोवन--बोवन, त्वास्थ--स्वार्य | 
छ हल ब् ट 
भावाथे-स्सरानि जी कहते हैँ कि सच्चे प्रम में गुण, 
योवन, रूप, घन या हिसी प्रकार के सवा की अपेत्ता नही 
रहती । यह तो उवधा शुद्ध ओर कामना रहित होता है। 
5 श 
१२-शब्दाधू-इकरस--एक अवस्था में 


रसखात श्श्र्‌ 


मावाध--एसखानि जी कहते हैं कि प्रम अत्यन्त सूच्रम, 
अत्यन्त-कोमल और अत्यन्त पतला द्वोता है। यह सबसे दूर 
भी है। यह सबसे सदैव ऋठिन रहा करता है. और निरन्तर 
एकरस से परिपूर्ण रहता है 

१३-शुब्दाथ--लखाय--दिखाई पड़ते हैं| 

मावाथ--पसार में रब कुछ प्रत्यक्ष दिखायी पड़ता है 
और सवक विपय मे चर्चा चला करती है पर ईश्वर और 
प्रेम यह दोनो अदृश्य ओर अकथनीय दिखायी पड़ते हैं। 

१४-शव्दा्थ--5छहि--$ ७; सेस--वाकी । 

आावार्थ-प्र म वही है जिसको विना जाने संसार की 
सारी जानकारी अपूर्ण रहती है और जिसे जान लेने पर संसार 
में जानने के लिए कुछ भी शेष नहीं वचता है । 

१४-शव्दाथं अरु--और, इनते--इससे | 

भमावाथ-स्सखानि ली कहते हैं कि दाम्पत्य सुख, 
विषय-लिप्सा, पूजा, निष्ठा त्था ध्यान इन सबके परे विशुद्ध-प्रम 
की स्थिति है । व 

१६-शब्दाथथ--कलम--श्षी, सविसेह--विशेष, सर्वोच्च । 

मआवाध-मित्र, पत्नो, भाई, पुत्र इनमे जो सहज प्रोस 
देखा जाता हं वह शुद्ध प्र म॒ के अतगत्त नही आता है। शुद्ध प्र 
तो इससे अधिक अकथनीय विशेषता रखता दे । 

१७-शुष्दाधे--इंकअगी--एक ओर का प्रेस 4 

मलावाध-प्रम सदेव एकांगी ओर अकारण होता है। 

: वह सदा समान ओर एक रख रहता है अर्थात्‌ श्रेस काल से - 

' धाधित्र नहीं होता है। जो अपने प्यारे को ही अपना स्वस्व 
सममता है। उसीका प्रेम सच्चा कट्दा जाता है। 
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१ ८-शब्दार्ध--बखानो--अशसा करो। 


सावाध--जों अपने प्यारे से सदैव ढरता है. और 
उससे कभी कुछ नही चाहत । उस पर जो विपत्ति आती है, 
उप्तको सहता रहता है तथा जो सदैव एक रस (प्रेम ) की ही 
इच्छा करता है उस्ीका प्रेम प्रशसनीय है। 

१ -शब्दार्थ-प्रान--आण, तरफि--घड्पना । 

आवाधे--सभी '्रेमनप्रम” चिल्लात॑ हैं पर प्रेम की 
फाँध तो बहुत द्वी कठिन होती है। प्रेमी के प्राण अपने प्यारे 
से बिछुडने पर निकलते नही बरन्‌ तड़पते हैं, उस समय केवल 
उल्ुबास ही चलता है। 

२०-शव्दार्थ-६री--ईश्वर, ज्यो--जैसे । 

भावार्थ-प्रेम ईश्वर रूप है और ईश्वर प्रेम-रूप 
है। यह एक द्वोते हुए दो नाम से अखिद्ध हैं जैसे सूये और धूप एक 
होते हुए दो नाम से शोभा पाने हैं। 

९४१-शब्दार्थ-मरम--कर्म, भेद, कोउ--कोई | 

भावार्थ-जो प्रेमी प्रेम की फाँस में फँसकर सर जाता 
है वही अमर होता है। प्रेम के भर्स को जाने विना मरकर 
कोई भा अमरता नही प्राप्त करता । 

२२-शचब्दाथे--तनहि--शरीर, पै--पर । 

भावाथे-संसार में लोगों को सबसे अधिक अपने 
शरीर का मोह दवोता है पर प्रेम तो शरीर से भी श्रधिक प्यारा 
होता है। 


दिप्पणी--लोग शरीर त्यागरर प्रेस की रज्षा करते हैं। 


5 
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से गज़ा दशरथ ने पुत्न-प्रेम की रक्षा के लिए अपना प्राण 
थार्म दिया था। 

२३-शब्दार्थ--चाहि--इचछा, कहाहि--ऋलाता है। 

आवाथ--जिसको पा चुकने पर प्रभु और उनके दिव्य 
ग़म बैकुरठ की चाहना नही रहती है वही प्रेम अलौकिक, शुद्ध, 
पु और सरस होता है। 

4२५-शव्दार्थ--नेजा--एक शद्र; एतोहँ--इतना ही । 

भावा्थे--स्सखानिजी कहते है कि प्रेम को कोई फॉँसी 
कहता है, कोई तलवार बताता है और कोई इसे नेजा, भाला, 
वीर और अनोखी ढाल वताते हैं। पर हमने इसके सम्बन्ध में 
फैवल इतना दी सुना है कि प्रेम एक अजीव, खेल है जहाँ पर 
प्राणो की बाजी लग जाती है ओर दिल का दिल से सिल्लाप 
देता है। 

२६-शब्दार्थ-दूक-दूक--हुकड़े हुकड़े, लेह-लीजिए | 

भावाथ-रसखानि जी कहते हैं कि प्रेम की खातिर 
अपने शिर को काट दो, हृदय को छेद दो ओर शरीर के टुकड़े 
टुकड़े कर दो फिर इसऊ बदले हँसकर दुनिया से केवल वाह- « 
वाह्ी ( प्रशस्ता ) प्राप्त करो | हि 
« २७-शव्दाथ--पाह्दी तें-- इसी से; लद्दी--पायी । 

भावार्थ-यही कारण है कि प्रेम ने मुक्ति आदि सभी से 


अधिक यश प्राप्त किया है। प्रेस का प्रादुर्भाव होने पर संधार के 
सारे नेम और वधन आप-से-आप नष्ट दो जाते हैं। 


9 टदिप्पणी-इसमे प्रेम का महत्व मुक्ति से, अधिक चताया 


गया है । 
पर 


+ 
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शद-शब्दा्थ-पै--प₹; दीन-दिया है ! 

भावाध-भगवान्‌ के वश में सारा संसार है पर भगवान्‌ 
प्रेम के अधीन है| इसलिए भगवान्‌ ने स्ववमेव इसे गौरवा- 
न्वित किया है। 

२६-शहब्दार्थ--3हु तें--उससे भी, अनिवार--अनिवार्य । 

भावार्थ--पमी श्र्‌तियों का निचोड़ यह है कि वेदोक्त 
धर्म ही मूल धरम है पर प्रेम उससे भी अधिक अनिवाय परम 
घम है। 

३०-शब्दार्थ-अनन्य--अदितीय | 

मावाथ-अद्यपि यशोदा और ननन्‍्द जी तथा सभी ग्वाल- 
वालो का प्रेम धन्य है पर गोपियाँ तो इस विश्व में अतन्य प्रेम 
रखने वाली हुई” । * 

दिप्पणी-गोपियो का प्रेम सचमुच सराहनीय है ।' 
सूरदास जी ने भी गोपियो को 'प्रेम की धुजा' कहा है। 

३१-शब्दाथ-सराहि--प्रशसा करके, आदहि--है। 


आावा्थ--गोपियों ,के प्रेम-एस का थोड़ा सा माधुय्य 
छद्धव को भी मिला जिसकी उन्होने बहुत प्रशंसा की। अब 
दूसरा कौन है जो वह माधुरय पा सके। 

३२, ३३-शब्दाथ--तूल--विस्तार। । 

भावाथे-अवण, कीर्तत और दर्शन करने से मलुष्य 
में जो भाव पैठा द्योता है उसे प्रेम कहते है। शुद्ध 
और अशुद्ध की दृष्टि से इस के हो भाग किये जाते... 
हैं।जिस प्र में स्वार्थ रहता है.उसे अशुद्ध प्रेम कहते हैं और 
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जिस प्रेम में स्वाथे नहीं रहता वह शुद्ध प्रेम कहलाता है। 
नारद आदि मुनीश्वरो ने इसी ग्रम मे प्रस्तार आदि जोड़कर 
इसका बहुत विस्तार किया है। 
- ३४-शब्दार्थ-एक रस --निर्विकार । 
समावाथ-एसखानि जी कहते हैं कि जो आनन्दमय, 
|बाभाविक, सि.स्वारथ, अचल और महान्‌ होता है तथा जो सेव 
एक रस ओर शुद्ध रहता है धही सच्चा प्रेम है। 
३४-शद्दाथ--कत्र-स्थान । 
आवार्थ-प्रेम जिस (बीज) से उत्तन्‍्न होता है वह चीज 
प्रेम है और जिस ( क्षेत्र ) मे उपजता है वह क्षेत्र भी प्रेम ही है 
तातये यह है कि प्रेम, प्र म॑ से उत्पन्न होता है और प्रेम मे ही 
बढ़ता दे । 
३६-शहब्दा्थ--रसिक-मी । ु 
आवाध--प्र म जिससे पोषित होकर पनपता, बढ़ता, 
फूलता, फलता और महान होता है वह सब प्रेम है। इसे प्र मी 
रसखानि कहते हैं | 
५, ३७-शब्दाथे-वेस--मह्त्ता। 
सावार्थ-स्सखानि जी कहते है कि जो (प्रेम 
जिस से ओर ज्ञिस में उत्पन्न होता है तथा जिस के कारण इसे 
महत्ता मिलती है वह सवप्रम द्वी अ्रस है। ऐसा सम्पूण 
बी 2 ता ददै। 
| रे 4८ ३६,,४०-शददाध--गदर--विप्लव; साहबी-- 


त्ब। 
' सन्दर्म--रसखान जी अपना परिचय देते हैं- 


३ 
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भावाधू-रखखानिज्ी कहते है कि मैंने प्रसुत को विप्लव- 
कारिणी तथा दिल्‍्नी नगर को श्मशानवत्‌ ससमकर शाही 
परिधर की ठसक को छोड दिया और फिर प्रेम-मिकेतन श्री 
वृन्दाबन में आ गया । यहाँ गोवर्धन धाम में आकर श्री राघा- 
कृष्ण की युन्दर युगन मूर्ति के शरणापन्न हुआ और चित्त देकर 
प्रभु से श्रम किया। मैंने भगदान्‌ के युग-चरण-कमलों के पराग 
को देखकर यह 'प्रेम-बाटिका! उन्हींके चरणों में अर्पित की है 
जिससे इस 'प्रेम-वाटिका! में श्रेमी-मक्त भरे गुंज्ञार करते 
ण्ह्‌। 


७०-आनन्दघन 


5, 
बचछ ८794०3578:--- 


आनन्दघन के काव्य की एष्ठभूमि- हिन्दी साहित्य 
के इतिहास में घनानन्द का उल्लेख 'रीतिकाल के अन्य कवि' के 
अतग्गत हुआ है। खर्गीय आचाये प० रामचन्द्र जी शक्कने 
इसका कारण यों लिखा है--“ये पिछले वर्ग के कवि प्रतिनिधि 
क्रवियों से केवल इस बात मे भिन्न है कि इन्होने क्रम से रसो, 
भावो, नायिकाश्रों ओर अलंकारों के लक्षण कहकर उनके 
अंतर्गत अपने पद्यो को नहीं रखा है। अ्रधिकांश में ये भी झट्जारी 
ऋषि है और इन्होने भी श्भार रस के फुटकल पद्य कहे हैं। 
एचना शैली में किप्ती प्रकार का भेद नदी है। ऐसे कवियों 
पे घनानन्‍्द सर्वश्रेष्ठ कवि हुए है |” इस उद्धरण से स्पष्ट है कि 
धनानन्‍्द एक प्र मोन्‍्मत्त कवि थे जो रीति के बन्धन को पण रूप 
से तोड़ डालना चाहते थे | वास्तव मे बात यह थी कि रीति-बद्ध 
रचना के अन्दर ये अपने हृदय का विस्तार नहीं दिखा सकते 
थे । प्रेस की अभिव्यक्ति के लिए हृदय का पुरण योग संघटित 
करने को अभिलाषा रखने क कारण ही इन्द्ोंन स्वतत्र पथ का 
अनुसरण किया था । विद्दारी आदि कुछ कवियो ने लक्षण-प्रन्थ 
लिखने वाले कवियों से थोड़ा सा पार्थक्य रखने का प्रयत्न किया 
था किन्तु इनकी रचनाओ को देखने से पता चलता है कि इन 
कवियों की इष्ठि लक्षणों पर अवश्य थी ओर लक्षणों को 
लक्ष्य करके ही इन्होने अपनी कविताएँ स्लिखी थीं 
घनानन्द जी इन कुछ स्वतत्र कवियों से भी अधिक स्वतंत्रता 
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चाहने थे! मरपचकर कविता करना इन्हे ततिक भी इृष्ट 
नहीं था अतएव रसखानि की ही भाँति इन्हे जब जिस भाव की 
कविता सूमती थी, लिख जाते थे। 
वर्य-विषय--पनानन्‍्द जी ने संयोग और विश्रलस्भ 
शक्कर दोनों का बखुन डिया है किन्तु वियोग शक्ञार का अपेत्ा 
कृत अधिक वशणन क्या हें। नायिका-भेद का निरूपण इन्होंने 
बिल्कुल नही किवा है मारतीय त्योहारों विशेषकर झोली भ्रोर 
दिवाली का वण न भी इनकी रचना में पाया जाता है। 
समीक्षा--तनानन्‍्द जी विग्रलम्भ शज्जार के प्रधान भुक्तक 
कवि है। इनके अम का स्तर बहुत उँचाहै।ग्रेम की गूढ 
अतदशा का निरूपण करने के लिए इन्होंने विरोधाभास या 
चक्रोक्ति पद्धति का आश्रय लिया हैं | सस्पर्ण' रचना में 
विरोधाभात इतना अधिक है कि उसके हारा इनकी रचना 
का पहचान का जा सकती हं। विरोधाभास का यह बहुत 
अयोग इस वात का बोतक है कि ये श्रम की अनिवचनीयता 
आर दृदब को आंतरिक अनुभूतियों फा चथार्थ चित्रण करने वे 
लिए प्रयन्नशील है।इस प्रयत्न में इन्हें पर्स सफलता मिली 
हैं। अपने इस प्रयोग-वैदित्य के विपय में थे कहते हैं-- 
श्सिन मूं दियो बात दिखावत, सोवनि जागनि बात ही पेलि ले 
बच ससप अनूप्र श्रतूप है, भूस्यी झद्य तू अलेशदि सेखिले॥ 
वान की बात नुवान विद्नारिवों, हैं छुमता सब दौर च्त्िद्धि सै । 
नैननि काननि वीच बसे, पनआ्ानन्‍्द भ्ोन यद्धान सुदेलिले। 
इसके वणुन का ढग इतना अनूठा है कि इनके कवित्तों को 
देखकर सबक मन ललचा जाता हैं। 'जग की कविताई)े 
धोखे में रइने वाले लोग इनडी कविता को पढकर चकित हढ 
जाने ६ । भाषा पर अद्मृद अधिकार रखते + कास्ण 


आनंद्धन १९६ 


आनन्‍्द्घन जी ने स्वय यहाँ तक कह डाला है कि लोग मर पच 
कर,कवित्त बनाते हैं पर मेरे कवित्त स्वथ मुझको बनाते हैं 


तीछुन ईछन बान बखान ठो पैनी दसान सै सान चढ़ावत | 
प्राननि प्यारे सरे अ्रति पानिप मायल घायल चोप चढावत || 
यौं 'बनश्राननन्‍्दः छावत मावत जाने सबीवन ओर पे श्रावत | 
लोग हैं लागि कषित्त वनावत मोह तो मेरे कवित् वनावत || 
घनानन्द जी को उपयुक्त गर्वोक्ति चास्तव में एकदम यथाथ 
है। आचाय शुक्त जी ने इनके विषय में कहा है कि “घनानत्द्‌ 
जी उन बिरले कवियो में हैं. जो मापा की व्यजकता बढ़ाते हैं। 
अपनी भावनाओं के अनूठे रूप-रंग की व्यजना के लिए साषा 
का ऐसा चेधड़क प्रयोग करने वाला हिन्दी के पुराने कवियों मं 
दूसरा मही हुआ /” घनानन्द जी ने अपनी सावनाओ को प्रायः 
अलकृत ढग से द्वी श्रकट किया है किन्तु ऐसी अवस्था में भी 
' छुदय को स्थिति का सच्चा आभास दिखाना ही इनका मुख्य 
लक्ष्य था । अनेक स्थानों पर इन्होंने अत्यन्त चलती हुईं 
अजभापा लिखी दै। देखिए-- 
कारी कूर कोकिला कहाँ को बैर काढ़ति री, 
कूकि-कूकि अब ही करेजो किन कोरि लै । 
पैँडे परे पापो ये कलापी निश्ठिचौस ज्यों ही, 
चातक | घातक त्यों ही दृहू कान फोरि लै ॥ 
आनन्द के घन प्रान-जीवन सुजान बिना, 
जानि कै श्रकेली सब्र घेरोी दल जोरि लै ६ 
जो लौं करें श्रावन विनोद-बरसावन वे, 
तौ लौं रे डरारे चजमारे घन धोरि लै॥ 


फष्टी कछ और, करो कछु और, यह कछ और, लखावत श्रोरै। 
मिली सब रंग, कहूँ नहिं सद्ध, तिद्दारी तरंग, तके मंति चौरै॥ 
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गटी बतियानि, मढ़ौ पतियानि, डढ़ों छुठियानि, निदान की ठोरै । 
महादु्त छाय, खुले दौ वनाय, किते घनआनन्द ! चातक दोरै | 


विहारी की भाँति इन पर सो फारसों काव्य की प्रंस-पद्धति का 
प्रभाव पढ़ा था किन्तु इन्होंने उसे एकद्स प्रकट नहीं होने दिया 
है। विरह-दशा का चित्रण इन्होंने वड़ी सावधानी से किया है। 
इनका वियोग अत्यन्त गस्भीर और ग्रशान्त है। 
सवोग खूगार के वर्णन में इन्होने अश्लीलता नहीं आने दी 
हूँ। भाग में कृष्ण ओर योपियों के मिलन में और उनके इंसितों 
व चेष्टाओं में इन्होंने उनके हृदय का ही प्रतिविन्च स्पष्ट करने का 
प्रयास किया है। बाहरी हाव-भावों का चित्रण इसकी रचना 
में बहुत कम मिन्नता है। आचार-निष्ठता की ओर इनकी अदृत्ति 
पूर्यहूपेण थी इसलिए सयोग ओर वियोग दोनो में इनके 
प्रेम का आक्षतिक विकास दिखायी पड़त्म है। 


भाषा और शेली--घनानन्द जा की अजमापा अत्यन्त 
शुद्ध ओर परिसार्जित हैं। इतनी शुद्ध ऋज़भाषा विहायोें को 
धोड्कर ओर कसी ही नहीं है। भारतेन्दु वाबू हरिश्चन्द्र भर 
वाबू ज़गन्नावदास रत्नाकर को इनकी भाषा बहुत पसन्द थी 
इन्होंने भापा को अपनी ओर से वन प्रदान कर सश्नक्त बनाया 
हैं। कवितत ओर स्वैयो के बीच मे नाद-ब्यंजना का भी ये 
घरावर ध्यान रखने थे। इनझी भाषा में जैसी वचन--पकता 
ओर लाचणिकता दिखायी पढत्ती है चैप्ी अन्यत्र दुर्लभ है। 
383 ओर लोकोक्तियों का भी प्रयोग इन्होंने बहुत सुन्दर 
क्या है। 


आनन्दधन 


उसुजान-सागर 

१ -शब्दाथ--रग अनग जिवारी-अनग के रग को 
जागरित करने वाली, कामोद्दीपक ; जान (१) सुज्ञान, प्रवीण 
(२) प्यारा; सहज रिमवार--सहज दी प्रसन्न होने वाले , व्दार 
विलास--विलास के लिए उदार है ; रासबिद्री--रास मे विद्वर 
करने वाले, लीला पुरुषोत्तम , मनोरधथ--प्रनोकामना ; तुमही-- 
तुम्ही ; मो मनोरथ पूरनफारी--हेरे मनोरथ पूर्ण करने या ग्य हैं। 

सन्दर्भ --भक्त घनानन्‍्द भगवान श्रीकृष्ण से अपनी 
मनोकामना पूरी करने से लिए परर्थता करते हैं। 


मांवार्थ-जिन (श्रीकृष्ण) के (प्रभाव के) कारण 
माता का यशोदा नाम ( साथ्थक ) हुआ ओर “बढुब॒श चन्द्रवश! 
हुआ जिसमे चन्द्रमा की कला के समान सब गुण दिखाई पढे ; 
उन (श्रीकृष्ण ) की मूर्ति शोभा क सपृह से युक्त, अत्यन्त 
आनन्ददायिनी ओर अनग के रण को जागरित करने वाली 
है। (दे श्रीकृष्ण जी ! ) आप अत्यन्त प्रवीण हैं। अथवा सब 
को वहुत प्यारे हैं , सहज ही प्रसन्न होने वाले हैं, विलास (क्रीडा) 
करने में घहुत उदार हैं और जो आपके सहवास का अभिलापी 
होता है उसको मनोकामना पूर्ण करने के लिए आय रासविहारी 
“ तकवन जाते हैं। ( है म्रमो ! ) मेरे मनोरथ आपके पूर्ण करने 
के योग्य है इसलिए आप द्वी मनोरथो को भी पूर्ण करें। 


बे 


श्श्र ब्रजमाघुरीसार की टीका 


२-शव्दार्थ-मेरोह जीव--मेरा जीव ही ; माखु-- 
साता है, पीछा पहुंचाता है; आस तिहारिये-हुम्द्वारी द्वी 
आशा हैं : जानि के-परिचित दोकर , पावक--अर्नि ; 
दहनों--जलना | 

सन्दर्भ--कोई विरहिणी गोपी श्रपने मन की व्यथा 
कहती है-- (| रु पु ३३ 8९. 

मावाध-ै इष्ण प्यारे । जब मेरा प्राण ह्वी ( मेरे वश- 
में न रहकर ) मुझे व्यथित करता है दो मैं तुमसे क्या कहूँ, तुम्हें 
कैसे गोषा ठहराझऊँ। ( अब भाग्य ने कुछ ऐसा पलटा खाया है कि 
शार्णों की कोन कहे, आँखों ने (जिनका बहुत भरोसा था) 
अपना पुराना ( सुख देने वाला ) स्वाभाव छोड़ दिया है। जान 
पढता है. अब छुछ ऐसे ही भोग भोगन पड़ेंगे । हे आनन्द के 
मेष श्रीकृष्ण जी ! मुझे दो केवल आपकी की ही आशा है फिर 
नाइक आप मुमसे क्यो उदासीन रहा करने हैं! यदि आप मेरी 
- इक्ष ब्यनीय दशा से इतता परिचित होकर भी अनज्ञान वन 
रहे है तव तो मिश्चय ही मुमे विवा आग के जलना (दा ) है। 

टिप्पणी--देखिए, प्रा्ों और नेत्नों ढ्वरा सतायी गयी 
विधोगिनी गोपी का छुख प्रियतम के उदासीन हो जाने पर 
कितना वढ़ जाता है। सचमुच वड़ी ही करुणापूर्ण स्थिति है। 
“(बैन पावक दी हहनो दै।” में विरोधाभास अलकार है| 

इ-शददाधू--इन वाट परी सुधि--इस हिस्से में सुधि 
शड़ी है , रावरे भूलनि--आपक्)े (हिस्से) में भूलना ; उराहनो-- 
उलाइना ; सौस चढ़ाय लई--सिर पर धारण कर लिया ; मन 
आई---मन को रुचिकर लगते वाली । 


_ सनन्‍्दभ--छोई विरहियी गोपी श्रीकृष्ण को सम्बोधित 
ऋरके कहती है--- 


आंनन्द्पत १२३ 


भावार्थ-मेरे हिस्से में आप का स्मरण करना पड़ा है 
और आपके हिस्से मे सेरा भूलना पड़ा है। ( जब दोनों ही 
अपने हिस्से के अन्दर अपना निर्वाह कर रहे हें तो फिर ) में 
आपको उलाइना दूँ. भी तो कैसे १ हे लाथ | मैं सदा आप की 
(चर्चा चल्लाफर और आप को पाने की ) आशा करके ही जो 
रही हैं। किन्तु आप सेरे साथ उसी प्रकार ( निष्ठुरता) का 
व्यवहार कर रहे हैं जिस प्रकार मेष चातक के साथ करता है। 
खैर अब तो मैंने ( आप की कृपा व निष्ठुरता ) सब छुआ सिर 
पर धारण कर लिया है। इसलिये आपके मन को जो रुचे वद्दी 
कीजिये किन्तु है सुजान | ( इतना ध्यान “अवश्य रहे कि ) तुम्दी 
भेरे जीवन-प्राण हो और मै तुम्हारी ही चचा चल्लाकर जीती 
हूँ। (इतना जान लेने पर विश्वास है, आप कृपा करेंगे 
क्योंकि कोई भी अपने प्रिय का आत्मघात नहीं करता | ) 

' दिप्पणी--घन-चातक की गतिः--चातक सदा पी-प्री 
रखता रहता है और प्यारे के दर्शन की आशा किये हुए आकाश 
की ओर देखता रहता है किन्तु मेघ उपलबूष्टि कर पपीहें के पस्तों 

» क्रो भी नष्ट कर देता है अथवा एक भी बुँद पानी ने देकर 
चातक को प्यास से मार डालता है। उपयुक्त सबैये में कृष्ण 
की निष्ठुरता की ओर संकेत है । 

४-शब्दाथ--दित पीए-प्रेम की पीर ; हियरो--हृदंय ; 
दुख दागनि--हुख से दागा जाता ; सुख में--मुखभय ; 
निरखे--देखे ; विखपागनि--विप से पूर्ण होता है। 

सन्दर्भ --कोई विरहिणी गोपी कहती है-- 

आवाधं-दे प्यारे ! मेरी ज्ञो आँखे आपके सौन्दर्य को 
देखकर मुग्ध हो गई थी, वे अब नित्य जलती और ज्ञागती 
रहती हैं। ठीक भी तो है, जब भेरा हृदय ही .प्रेम को पीड़ा से 
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परिपृण है तो फिए थे भला कैसे लगें । इसमें नींद केंसे आये ! 
द सुजान श्रीकृष्ण जी ! ( हमारी ये आँखें ) हृदय को सदा दुःख 
की हूपटो से दागतो रहती हैं और आपके चन्द्र जैसे सुखमय 
मुद्त को देखे विना ये एड़ी से लेकर चोटों तक विष व्याप्त किये 


रहती हैं । 

टिप्पणी-देखिए, प्रियतम की आंख ओर होते ही आँखें 
किस प्रकार सारे शरीर में विष फैला रही हैं ! 

५-शब्दाध्‌ --जीव की वात जनाहए क्योंकरि--मन की 
बात केसे कही जाय, पीर न पावत-पीड़ा का अनुभव नहीं 
करता एसी वनी--एसी परित्थिति आ गयी है; आन दे 
पूमत-ृसरा सूमता ही नही, दूसरे की ओर झुकाव ही नहीं _ 
होता , भरेंगे विधा--व्यथित करेंगे। 


सन्दर्भ --कोई वियोगिनी गोरी प्रियतम की निष्ठुरता 
देखकर कहती है कि नि्मोहियों से छिसी को प्रेम व करना 
चाहिए। 

भावा्थ-मैं अपने मन की वात उससे केसे कहूँ जोर 
सुजान होते हुए भी अजानों से बढ़कर होता जा रहा है जो 
अपने कटाक्ष रूपी चाणों से मेरे हृदय को वेधकर भी पीढ़ा का 
अमुभव नही कर रहा है और जो रोन और गाने अर्थान्‌ दुःख 

और सुल् को वरावर मान रहा है। में क्‍या कहूँ, अब ऐसी स्थिति 
आ या है कि दूसरे की ओर मेरा झुझाच ही नही होता, भले ही 
बह मुझे त्याग क्यो न दे जिससे व्यथित होकर दिन वित्ताना पड़े 

और अन्त में अपने श्राणों को भो उत्सगग करना पढ़ें। अस्तु, 
- इससे क्या ! लोग ज्ञान तो लेंगे कि किसी को निर्मोही से प्रेस 

ने करना चाहिए। 


आनल्दधन श्श्प 


टिप्पणी--किसी कवि की उक्ति है-- 


जो मैं ऐसा जानती, प्रेम किये दुख दोय। 
नगर ढिंढोरा पीय्ती, प्रेम करो जनि कोय ॥ 
इसके अनुसार तनिक दुख होने पर ही नाविका प्रेम 
न करने का ढिंढोरा पीटने की धमकी देती है किन्तु घतानन्‍्द 
जी की गोपी घायल होने पर भो ढिंढोरा पीटकर नहीं अत्युत 
आपने सन मे कहती है कि निर्मोही से किसीको प्रेम न करना 
चाहिए । देखिए, घनानन्द जी ने इस स्थल पर प्रेम का कितना 
सूक्म ओर मम्मस्पर्शी चित्रण किया है। 


६-शब्दार्थ--निद्वारति द्वीं--देखती थी । 


सन्दस--कोई वियोगिनी गोपी अपने मेत्रों की दशा 
कहती दै-- 


आवा्थ--जिन ( प्यारे श्रीकृष्ण के सौन्दर्य) को मेरी 
आँखें टकटकी लगाकर देखा करती थी, हाय | अब उन्दीकी 
याद में रो रही हैं और प्रियवम के चरणों के दर्शन की 
लालसाकर अपने पत्क पाँवड़ों की आँसुओ की धारा से धो 
रही हैं। स्वप्त में जब इन्हें प्रियतम का दर्शन द्वोता है तब तो 
ये उनको प्राप्त नहीं करती किन्तु उनके अलक्तित होते ही ये 
इस अकार छटपटाती है मानों जागृत अवस्था मे बिछुड गयी 
हों | हाय | ये ढु खिनी आँखें जगने पर भी सोती-सी हैं 
(तातय यह है. फिये आँखें खुली तो हैं पर किसी पदाथ 
को देखने का काय नहीं करती अतएव सोई हुई हैं ) इनको 
देखकर यद्द नही ज्ञात होता कि ये आँखें खुली हैं अथवा 
मंदी हुईं। 


१२६ प्रजमाधुरीसार की टीका 


ट्प्पणी-रैखिए, यह कितता भावपूणे और 
रा सवैया है| इसके उत्तराद्ध में विरोधाभास अलकार 
| 
७-शब्दाधे-उची-प्यारी लगी , जियौ--जी सी, 
आशण भी ; गुन-( १ )गुण (२ )वत्ती ; इतौ--इतना ; कौन पै 
आपु लियौ--आपने किससे सीखा है , द्ोह-बैर। 
सन्दर्भ --कोई वियोगिनी गोपी कहती है-- 


सावाध-दे सुजान कृष्ण ! यदि आपको मेरे अतिरिक्त 
दूसरे की प्रीति अच्छी लगती है तो मुझे आपके बिना अपना जी 
भी प्यारा नहीं लगता। तुम्हारे अग मं (तुम्हारे हृदय में) अब 
केवल पीड़ा पहुँचाने का ही गुण रह गया है। हृदय के इस 
गुन( बत्ती ) को वियोगाग्नि ने दीपक की भाँति जला ढ़िया है। 
( भाव यह है कि वियोग के कारण हृदय को बहुत पीढ़ा पहुँच 
रही है ) में क्‍या कहेँ, हे प्यारे । जरा बताभो तो सद्दी कि इतना 
रूठना आपने किससे सीखा है ? हे सुजान ! आप 
स्‍्नेही फहलाकर, प्रेम दिखलाकर इस ग्रकार क्यो द्रोह कर 
रहे हैं ? 

८-शद्दा[र्थ--परकाजदि--परोपकार के लिए ; निधि- 
नीर-सम्ुद्र , सुघा--अमृत , विखासी--विश्वासधाती | 


खतन्‍्दल -कोई वियोगिनी गोपी सेघ से श्रीकृष्ण के पास 


» जाने के लिए कहती है--- 


आदाथे-हे सेघ ! तुम परोपकार के लिए ही शरीर 
घारण करते हो इसलिए तुम्र श्रपने 'परजन्या'ं नाम को सार्थक 


अजननन्‍्दवन हे श्य्ज 


” करो | ठुम्त समुद्र के खारी जल को अमृत के समान मीठा बना 
कर बरसते हो | तुम में सब प्रकार की सब्जनता पायी जाती है। 
तुम सब को जीवनदान देते हो, इसलिए तनिक मेरी पीड़ा का 
भी अनुभव अपने सन से करो । (तुम से सेरा निवेदन केबल 
यही है कि ) कभी उस विश्वासधाती सुजान के आँगन मे मेरे 
आँसुओ की लेकर चरस जाओ । 

टिप्पणी--मेघदूत की यह स्मणीय कल्पना कितनी 
अनूठी है। 

&-शब्दाथ-धुनि--ध्वनि $ पूरी रहे--समाई रहती 
है; अज--कामदेव ; सनमोदहरन गोहन जोहन प्े--प्रीकृष्ण के 
साथ जाने ब॒प्रतोत्षा करते की , अभिलाष--इच्छा ; समाजि- 
घोई सी करै--उत्पन्न सी करती है; बिन बाजेई--विना पजे 
हुए ही , वाजिवोई-सी करै--बजती सी रहती है। 

सन्दभ--बाँसुरी की गूँल सुनकर कोई गोपी अपनी सखी 
से कहती है-- म 

मावार्थ-दमारे कानो में नित्य मुरली की ध्वनि गुजती 
रहती है और कामवासता जागरित सी करती रहती है। यह 
मनमोहन को देखने ओर उनके साथ जाने की इच्छा-सी उत्पन्न 
करती रहती है। यह अत्यन्त तीचण वाणों की भाँति ऊँची 
तानों से सुर निकालने का प्रयज्ञ करती है। (हें सखी ! ) यह 
वैरिनि बाँसुरी जाने किधर से बिना बजे ही वजती-सी रहती है । 

टिप्पणी--'बिन बाजेई वाजिबोई सी करे! से विरोधा- 
भास अलकार है। 

१०-शब्दार्थ-नेह--ओस ; निरघार--निरवलंब ; रख 
प्याप्त क--आनन्द्‌ देकर, विसास--विश्वास | 
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सन्दर्भा-कोई गोपी श्रीकृष्ण को उपालस्भ देती है। 

भावार्थ-हे सुजञन कृप्ण ! जब आपने एकवार मुझे 
प्रमपू्वक अपना निया तो किर क्यों इस प्रेम को तोढ़ रहे हैं ! 
मुझ निस्वलम्ब को मेंसधार में सहारा देकर आप फिर क्यों वाद 
पकड़कर डुबा दे रहे हैं, ऐसा न कीजिए नाथ ! हे आनन्द के 
मेव | अपने चातक ( मुझ ) को प्रम॒ की रत्सी से वाँध कर न 
छोडिए श्रथवा है आनन्दघन ! चातक की भाँति अपने शुझों से 
छुमे रिमाते रहिए, इसका मोह न छुड़ाइए । है प्रमो ! आपके 
आनन्द रस को पीकर में जोवित हुआ और मेरी आशाएँ बढ़ीं । 
अब जव कि आपके प्रति हमारा विश्वास पक्का हो चुका दो किर 
विष घोलकर (विश्वापघात कर) क्यों आप इसे नष्ट कर रहे हैं 

टिप्पणी--इस सबैये के पूर्वाई में प्रेम की अनिवंचनीय 
स्थिति दिखायी गयी है। 

११-शब्दार्थ-मर्नों ढरकौहों,वानि दै--मल मे दया की 
टेव पैदा कर ; सुखदानि दुखयानि दै--दुखियों को सुख का दान 
कर ; बेठे पाठि पहिचानि दै--परिचय करके विम्युख हो गये है; 
विरद-विथा की सूरि--विरह्‌ की ज्यथा के लिए संजीवनी के 
समान ; नेकु आति दे--थोढ़ी सी ला दे। 

सन्दरभ--कोई योपी पवन को दूत वनाकर श्रीकृष्ण के 
पास चरण-रज़ लेने के लिए भेज रही है ! 

भावाधथ-ऐ वीर पवन ! तेरी गति सर्वत्र है, तेरे समान 
कोई नह्दी है। मैं ठुक पर वलिहार हूँ तमिक त्‌ अपने मन को 
द्रवीभूत तो कर। जगत के समस्त छोटे बढ़े आयी तुके समान 
रूप से प्यार हैं और तू आनन्द रूपी मेघ का मण्छार है इसलिए 
तू दुखियो को घुल्ली कर । देख, मेरे अत्यन्त प्रिय, गुणवान और 


आत्न्दघत १्श्ह 


कान्तिसान सुजान कान्‍ह मुझसे पहले प्रेस करः अ्रव निर्मोही की, 
भॉति पिमुख हो गये हैं, में उनऊे घिरह से बहुत दुखी हूँ। इस- 
लिए तू जाकर उनके चरणों की थोडी सी धूल, जो फि पिरह 
की व्यथा को संजीवनी के समान नष्ट करने वाली है, ला दे । 
मैं इस (चरण-रज) को आँखों मे लगाऊँगी। 
रटिप्पणी--वेखिए, प्रेम की कितनी ऊँची भावना है । 
१२-शब्दाध-रातिद्ौस--रात दिन , दहै दुख-- 
दुख से जलाता है , जान प्यारे--प्यारे ज्ञान , तिहारे की-- 
तुम्दारी । 
आवाश--कोई वियोगिनी गोपी कहती है कि मैं इस 
बज्मारे वियोग की गति क्या कहूँ, यह रात-दिन अपनी सेना 
सजाये हुए मुझे दुख ठेता रहता है। अब इसने बेचारे प्राण को 
अलग करके मुझे घेर लिया है। युक्ति ओर भक्ति से हीन मेरे 
प्राणो का अब कुछ भी चश नही चलता है। (वे अलग छुट- 
पटा रहे हैं ) हे प्यारे सुजान ! ऐसे अन्नसर पर भाप हमारी 
शुद्दार क्‍यों नहीं लगते १ ( मैं सहायता के लिये चिल्ला रही हैँ 
फिर हमारी सद्यायता करने क्यों नही आते १) यदि आप हमारी 
इस गुहार पर नही आयेंगे तो ये श्राण आपको अतिस नमस्कार 
कर प्रतिज्ञा-वद्ध चीर की भॉति भ्रण करके प्रेम के रखुेत्र मं 
निक्कल पड़ेंगे ओर वही (विरह की सेना से लड़ते हुए ) जूक 
जांयेंगे। जब प्रेम के रणक्षेत्र को धूलि मे हमारा शरीर चूर-्चूर 
होकर मिल जायेगा सब तुम्दारी (वद्नामी की) कहद्दानी चलेगी । 
( लोग कहेंगे कि तुम्हारी प्रयसी विरद द्वारा मार डाली गयी, 
पर घिक्‍्फार है कि उस वेचारी की तुम कुछ भी सहायता नहीं 
कर सके। ) 
१३-शब्दा थें--इन्दीवर--कमल : गुही--यूँथी गयी। 
६ 
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सुद्दी माल--हृदय की सुन्दर साला ६ व परे गनै--कहते नहीं 
घ्नता [ 

सनदभे-मुरत्री की ध्वनि किसी गोपी के हृदय भ तोक्त्ण 
वाण की तरह चुभ गयी है जिससे वह अचेत हो गयी है। उस 
गोपी की शोचनीय दशा देखकर उसकी सखी श्रीकृष्ण से मुस्ली 
बज़ाना वन्द्र ररने का अनुरोध करती है-- 

भाषा्थ-दे गोपाल ! कपल पुष्पो से मिलाकर बनायी 
गयी सोनजुद्दी की सुन्दर माला आपके कठ में पड़कर ऐसी 
शोभा दे रही हैक उसका वर्णन नहीं हो सकता। पीले दुपट्ट 
को आपने शिर पर उल्नटा करके रक्‍ना है। मस्तक में केशर का 
जो तिलक लगा हुआ है वह भी अपनी अद्भुत शोभा प्रकट कर 
रद है। आपने जब आनन्दित होकर मुरली में गोरो ध्वनि 
चज़ायी तो ( मेरी सत्री अचेत होकर द्वार पर ही गिर गयी 
ओर ) इस समय उसके द्वार पर जोरों से रोना-पीटना मच 
गया। हाय ! दवाय ! मैं क्या कहेँ? हे सुजान कान्ह । ( अपनी 
भरती का वजाना बन्द कर ) इसे तनिक प्राणदान दीजिए 
जिसे वन से सजकर आते हुए आपकी सुन्दर शोभा को वह 
भल्री-भांति देख ले । 

टिप्पणी “इस कवित्त में मुरली का प्रभाव वशित है। 

१४-शब्दाथे--सिम्कार-निस्वारव प्रसन्न हो जाने वाले। 

आवार्थ-कोई गोपी कहनी है कि मेरे प्यारे लो रंगीले 
सिया हे अली भांति छविमान लगने वाले हैं, भानन्द के घन 
६, माध॒य से थ्रोत प्रोत रहने ठाले हैं, ठया जो सच्चे सुख के सार 


बरू हैं वे सुन्दर मुनान श्याम कृपा के भर्दार हैं, प्रभ्म भौर 
प्सन्नना को साचात तिंमू हैं, अकारण ही दूसरे पर 7वित हो जाने 
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बले हैं, प्रेम के थाले हैं. (प्रेम क्रो उत्पन्न करने बाले और 
उनकी बृद्धि करने वाले हैं) निरवलब प्राणी के लिए कह्पतरु के 
प्मान हैं, कीर्ति के चन्द्रमा हैं, प्रेम के सागर हैं. तथा प्रेमियों 
के संग से नित्य रहने वाले है, ऐसे उदार स्वभाव के त्रिभंगी 
प्रभभोहन कृष्ण जी मेरे प्राणो के आधार हैं। 

१ ५-शुद्दाथ--सलाका--सीक; लकीर, सर--माड़।,व्ष्टि। 

भावा्--यमुना की शोभा देखने से आँखो को जो सुख 
मिलता है उसका वर्शन नहीं हो सकता वास्तव में उनकी शोभा 
तो देखते ही बनती है। राधिका की पीत और श्रीकृष्ण की नील 
बण को कांति परस्पर मिलकर जो छुवि उत्पन्न करती है उसी छवि 
को यमुना जी ने घारण किया है। इस प्रकार इसके दर्शन से ही 
युगल-सरकार के आदर्श रूप के भी दर्शन हो जाते हैं । इन्होंने 
राधा और ऋष्ण की गुप्त और प्रकट भावना को विशेष रूप से 
अपनाया है। जि प्रकार अजन की लकीर आँखो के दोनो 
किनारों «पर खीचकर उसका शआगार करती है उसी प्रकार 
( यमुवा के ) दोनो किनारे यमुना का श्'गार कर उन्हे दशेनीय 
बनाते हैं। इनकी चंचल लहरो की गति देखने ही योग्य दै 
क्योंकि ये सदा ही माघुये की वृष्टि करती रहती हैं। 


टिप्पणी-हसमें यमुना की शोभा का वर्णन अनूठे 
ढंग से किया गया है। 

१३-शब्दा्थ--आपुद्दि ते-स्वयं ही; अपने आप। 
दहेरि--देखकर ; अनीति--अन्याय ; प्रीति के भाव में--प्रेम- 
भाव सें। . 

सन्दर्भ --प्यारे श्रीकृष्ण के दशेन के लिए तराप्तती हुईं 
कोई गोपी कह रही है-- 
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भावाथ-६६ झष्ण प्यारे ! पहले आप ही अपने मन से 
मेंसे ओर आहट हुए ओर प्रेम क चाव में आकर अपने नेत्रों 
को विरछ्धा कर हँस | ( इस प्रकार अपनी मोहिनी से सेर सर्द 
हर लिया ) पर हाथ देया! अब बह सुधि केसे आपने भुला 
दी है? वताओं, छव में क्‍या करूँ, कहाँ जाओँ!? है प्यारे 
सुजान ' प्रम-भाव में किसी का फरेंसाकर उसके साथ इस अकार 
का अन्याय न करना चाहिए। बताओ, एक ही यादें में रहकर 
भी तुम अपनी मोहिनो मूर्ति के दशन के बिना हमें क्‍यों तरसा 
रहेह्दा! 

टिप्पणी- पहले प्रेस करने को लालाबित होना फिर प्रेस 
हो जाने पर अत्यन्त निकट रहकर प्रयस्ी को दशेन के लिए 
तरसावा सचमुच बढ़ा अन्याय है 


१७-शव्दाथ--सरसे--वाणसे. रस-तायक-- आनद छरूप 


आमावाथ-कोई गोपी कहती है कि है भ्रीोक्ष्णजी! 
आप अपने इन न वोल सकने वाले नेत्नो को इस प्रकार न 
चलाहए । ये वाण के समान लगते हैं श्रव इनसे आहत 
हंकर मैं केसे जीवित रह सकेंगी ! आप आनन्दस्व॒रूप हैं, सब 
को आनन्दित करने वाले हैं. इसलिए मुख के दाता होकर आप 
दुख नद्दीजिए | हे प्यारे सुजान ! भेरे इन निवेदन को आप 
हृदय से त्वीकार करें | हाय दया! एक ही याँव मे ( अत्यन्त 
लिकट ) रहकर आपको अपना (चित्र इतना कठोर नः वनाना 
चाहिए | 


शुद-शबदाथ--अमानि-मानहीन। रसालसिन्धु श्रीति-- 


प्रम के अमृतमव समुद्र; निषेत सौहि-रीति के-मर्थादा 
पुरुषोत्तम ) 
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सावाधे-दे सुजान ! मै क्‍या कहूँ ! आप कूग के अक्षय 
भरडार हैं और अभ्रतिष्ठित व्यक्तियों को प्रतिष्ठा देने वाले हैं। 
आपकी समता करने वाला काई भी नही है, आप प्रेम के 
भछुर रख से भरे हुए सप्मुद्र हैं, विश्वास के सच्चे हैं, सर्यादा 
पुरुषोत्तम हैं और अपनी क्ृपा-इृष्टि से सबको जीवन प्रदान 
करने वाले हैं। आप स्वय देखिए कि आप की कैसी मोहिनो 
मुझ पर पड़ी हुई है। मरो आपसे प्राथना है कि आप सिकट 
उपस्थित होकर मेरे साथ विद्वार करें, प्रेस रंग मे सीगे, आनन्द 
रूपी भेघ बनें ओर विनोद बढ़ायें किन्तु यदि आप स्वय ( कसी 
कारणवश ) न आ सके तो मुमे हो बुला ले। 

१६-शद्दाथ--चन्न--राज सुकुट | 

आावचार्थ --आनन्‍्दघन जी कहते हैं. कि कितने ही राज़ा 
इस सुन्दर देश मे सुखपूर्वक राज्य कर अमर दो गये किन्तु हमें 
इप्तकी तनिक भी ठृष्णा नही है क्योकि क्ृपालु भगवान की 
कृपा का राजछत्र हमारे सिर पर सदैव शोभाषमान रहता है। 
( भाव यह है कि भगवत-कृपा के समक्ष राजाओं का ऐश्वर्य 
कुछ भी नहीं है। ) 

२०-शब्दाध--मो-से--मुक जेसे; अनपदिचानि-- 
अपरिचित | ; 

आधवार्थ--आनन्दधन जी कहते हैं कि हे प्रभो ! मुझ जैसे 
अपरिचित को आपके अतिरिक्त और कौन पहचान सकता है| * 
जिस अकार आपके नेत्रों में कृपा के कान छिपे हुए हैं. उसी 
प्रकार मेरी मौन चेष्टा में पुकार छिपी हुईं है। (भाव यह है कि 
मेरी दशा (मौन पुकार) देखकर दी आप सारी परिस्थितिं समझ 
जाते हैं ओर तुरन्त दी ऋपा कर देते हैं।) 

२१-शददाथे--लगाव--पम्बन्ध, फूल्यों--पसन्न रहता हूँ। 


के 
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सावार्ध-आननन्‍्दधन जी कहते हैं कि हें प्रभो ! बच्यपि 
आप से मेरा दनिक भी परिचय नहीं है तो भी आप मुझे अपनी 
छूपा के राज्य में रहने देते हैं। यहरजानकर में बहुत ही असन्न 
हूँ 

विरहलीला 

२९-शब्दाथ--ठुरे--छिप गये हो । 

सन्दर्भ--महा रास करते समय जब श्रीकृष्ण जी अचा- 
नके अदृश्य दो गये तो गोपियाँ उनके वियोग में विहल हो 
विज्ञाप करने लगीं। 

भसावाध-प्यारे साँवरे कृष्ण ! तुम क्‍यों नहीं हमारे 
पास आते ? तुम्र क्यों नहीं दर्शव की प्यास से मरती हुई हम 
गोषियों को आकर जिलाते ? प्यारे ! वत्ताओ, तुम कहाँ छिपे 
हो, कहाँ छिपे हो, कहाँ छिपे हो ! तुम जहाँ पर हो वहीं इमारे 
ये प्राण तुम्दीं से लगे हुये हैं। हे प्यारे ! तुम्दारे कारण ही तो 
हम रत-द्ित जायती रही फिर अब तुम क्यों नहीं हमारी निगाहों 
के सामने आते ? हे प्यारे ! हमारे हित की बातें सोचकर ऐसी 
(अनहोनी) न कीजिए । हम सब तो तुम्हारे वियोग में पायल हो 
गयी हैं। तब ( राज रचाने समय ) तो तुमने बड़े प्रेम से सुख 
देने वाली बातें की थीं (फिर अब यह क्या कर रहे हो ? ) 
ज़रा सोच विचार कर अपनी इस दुख देने वालो चाल को दूर 
करो। सचमुच तुम बुरे हो, बुरे हो, घ॒रे दो, तमी ठो सबको 
अकेली छोड़कर इस प्रकार छिप गये हो। 

हिप्पणी-बर्णन खामाविक है। “बुरे हो जू. बुरे हो जू, 
चुरे द्ठै ।” में देल्लिर कैसी मिठास है ! 

२३-शब्दार्थ--पाठी--चिट्ठी | 
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मावाधथ--प्यारे ! हम तुन्दे चिट्ठी; कैसे लिखें? पत्र 
लेखते समय तो हमारी छाती दरक कर दो दुक हो जाती है. 
प्रौर आँखों से आँसुओ की कड़ी लग जाती है। अब तो ऐसा 
वटका हो रहा है कि कही तुम्हारा सदेश वन और उसके जीवों 
गे जला न दे। हैं प्यारे ! तुम आकर इस सकटपूरण स्थिति को 
[ज़् जाओ | हाँ, यदि प्रत्यज्ञष न देख सको तो अनुमान करके 
व की स्थिति को अच्छी तरह परख लो। दे प्यारे! हमारे 
बैस्ी अनोखी पीड़ा किसको हो सकती है? हम मोनावस्था मे 
[म्हें पुकार रही हैं.। क्या कहे, कुछ कहते नहीं बनता | 

दिप्पणी--गोपियों फे मन की कसक और पीड़ा इसमे 
[शेनीय है। प्रारम्भ की दो पंक्तियों मे अतिशयोक्ति है। 


२४-शब्दार्थ--कान बोले--कान में सुनाई पढ़तो है। 


मावाथ-हे प्यारे ऋष्ण ! तुम्हारे मिलल की आशा 
रूस नही छूटती । मेरा प्रेमोन्‍्मत सन अब तुम से जिस प्रेम- 
शखला द्वारा बेंध गया है, बह तोड़ने से नही टूट सकती । हमें 
अब भी ऐसा लगता है मानों तुम्द्ारी वॉँछुरी को ध्यति हमारे 
हानो में सुनाई पढ़ रही है. और दम सब तुम्हारे सम घूम रही 
ई | तुम्हारी साँवरी भूर्ति हमारी आँखो के आगे घूम रही है 
और तुम्हारे कटाक्ष वाण की तरह चुम रहे हैं। तुक्द्दारे मुकुट 
को लटकन इसारे हृदय में दिल रही है और तुम्दारी बॉकी 
चतवनि ( शूल की साँति ) चुभ रही है। हँसने की अवस्था 
।॥ तुस्दारे दाँतों की चमक इस प्रकार कोंधती है मानों वह जादू 
मारकर हमारे वियोगी नेत्रों को चक्राचोंत्र कर देती है। तुम्हारे 
ओठो को देखकर हमारे प्यासे नेत्र उधर दी दोड़ रहे हैं। हम 
सदैव निष्प्राण-सी होकर विवश और पागल हो रही हैं। काम- 
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देव जब अचानक आऊर मुझे सताता है तो बताओ उस समय 
की दशा कौन कैसे वताये ? उस समय आँखो से शाँसुओं को 
घार इस प्रकार वह निकलनी है मानों विरह हमारे शिर पर 
आरा चन्रा रह ही| (ओर. आरे की रवड़ से रक्त के फवारे 
छूट रहे हो ) है प्यारे ! इतता हो चुकने पर भी यदि हम 
पीड़ित नहीं दोंगी तो फिर ऋच पोढ़ित होगी और फिर 
क्यों हमार बेचारे विरद्दी शरण ही रहने लगे ? प्वारे! बताओ, 
यदि जन ही जलवा है तो फिर आर कौन शीतलता प्रदान 
कर सकता हैं श्रौर यदि अमृत ही मारने छा कार्य करता हैं तो 
फिर हमें कोन जिला सकता है ? हात्र कैंत! वि चस्द्रमा से 
अगारे कडने लगेंगे तो फिर चकीरों की क्या दशा होगी ? 
टिप्पणी- इसमे विरद का उत्कष्ठता स बरणुन किया गया 
है। सप्तार म कोन ऐसा अरमिक होगा जिसका हृदय गोजियों 
के इस विन्ाप पर पर्सीन् न लाव। निश्चय ही आउनन्दवन जी 
ने इस विद्योग श॒मार के लिखने में कलम तोड़ दी है। इसमें 
कोड़ ऐेसी पक्ति नदी जो हृदय पर अपना करण ग्रमाव न 
जगाती दो । इसमें विरोधाभात अल कार है | 
२४-शब्दाध-सुरत कीजै--सुवि लीजिए । 
भावाये-है प्यारे ! हम तुन्हारे नास पर अपने शाणों 
को निशवर करती हैं | हम चाहता हैं कि तुम जहाँ भी रहो, 
सुझ्ी रही। मेरे मनमोहन ! हम तुम्हें रात-ढिन यह आशीर्षाद 
देती रहतो हैं कि तुम हम पर जितनी नियत का व्यवहार 
करना चाहो, करो। थे समी हमारे लिए संजीवनी की भाँति 
ख ठोषप्रद होंगी । हम चाहती हैं कि हमारे प्यारे कन्हैया को कहीं. 
ल न लगे। हमें जैसो सुदावनों वायु मिलती है वैसी ही प्यारे को 
भी मिले । हे प्यारे | तुम हमारी सुधि तो लो, इस अर भूल 
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जाने (सुधि बिसराने) से हमारी तम्हारी केसे बनेगी ? बताओ, 
' हूम विरदिणियाँ कब ठक तुम्हारे मिलने की घड़ी गिनती रहें 
दिप्पणी--गोपियाँ इस पद मे अपमे प्यारे को आशीर्वाद 
दे रही हैं। उन्हे अब प्रिय की कसीसे संजीवनी हो रही हैं 
अधोत्‌ थे अब विरद्द मे ही सुख मानने लगी हैं। श्रम की ऐसी 
दशा धन्य है ! 


२६-शुद्दाधू--तजनाथ--श्रीक्ृष्णु । 
भावाथ-हे श्रीकृष्ण प्यारे | अब दो हमे प्रस करने फी 


लज्जा का ध्यान रखना है इसलिए प़सार को प्रकाशित करने चाले 
है प्यारे | तुम आओ और हमारे सिर पर विराजो। तुम्हारे 
साथ रहने में हमे सदेव सुख मिलेगा। ऐ छघीले! हम सदा 
तुम्हारे पीछे-पीछे फिरती रहेंगी। तुम्हें देखने मे, तुमसे 

भेटने में, तुग्हारे साथ सोने-जागने, उठने-बैठने और चलने में 
सर्वत्र हमें आनन्द ही आनन्द मिलेगा । 


,....._ ५-विहारीलाल 


४४:८४ 9 '<द५४-- 


हा की 

बिहारी के काव्य की एष्टभूमिं-विहारो फे आवि- 
भाँव के समय दिल्ली के राजसिंहासन १९ मुगल सम्राट शाहजहाँ 
विराजमान थे। इस समय तक सभी हिन्दू नरेश दिल्लीश्वर को 
अआधीलता स्वीकार कर चुके थे और उनकी होँहुजूरी में रहने 
लगे थे। आंतरिक उपड्रयों का अमाव होने के कारण देश में 
सर्वन्न शाम्ति विराजती थी। सथप से निश्चिन्त होने पर मुसल- 
मानो का ध्यान विलासिता की ओर विशेष रूप से आहइ्ष्ट हुआ। 
फिर क्‍या था, दिल्ली हूंगार और विलासित का फरेन्द्र वन 
गयी | टिल्‍्लीखर के दरवार की रगशाला में परिवत्ित हुआ 
देखकर हिन्दू राजाशओ ने भी अपने यहाँ #ंगार की घूम मचायी। 
श्रव उनकी दृष्टि में हर समय आयार-हीटशरगार दिखायी पढ़ने 
लगा। ऐसे अवसर पर घन और प्रतिष्ठा के लोभ से बड़े-बड़े” 
पिद्यर्‌ और कवियण भी राजदरवारो का आश्रय अद्ण-फरले 
लगे ओर अपने शआश्रयदाता राजाओ की रुचि के अनुसार 
नायिका-मेद जैसे घोर शगास्प्रधाव अन्थी को रचना करने 
लगे । इन कवियों को इनकी आवश्यकता के अनुसार उपासना 
का आवरण पहले हुए कुछ शऋगारिक रचना जज के भक्त कवियों 
से परम्परा के रूप में श्राप्त हुई इस प्रकार की रचना से इन कवियों 
को प्रोत्ताइन मिला और इन्हें अश्लील से अश्लील शयार-रचना 
करने में कोई द्विचक न हुई | विद्वारीलाल जी ने भी तत्कालीन 
कवियों की भाँति जयपुर के मिज्ञो राजा जयशाह का श्ाश्रय 
लिया झोर उतकी आज्ञा से अपनी सतसई का मिर्माण किया | 
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वैण्ये-विवय--प्रथपि (दिहारी-सुतसई? शणार-अधाद 
मुक्तक्ञ काव्य है डिन्‍्तु इसमे भक्ति ओर नीति सम्बन्धी दोह थी 
पयाप्त से ख्या में पाये जाते हैं। विद्वारोलाल जी ने शव गार के दोनों 
फ्त्ञों संयोग ओर वियोग पर रचना की है। इन्होने संयोग रू गार 
हे अंतर्गत नायिका का नखशिख-बर्णन और आमभूषण-बर्णन के 
प्रतिरिक्त नायक-नायिका की क्रीढ़ाएँ, चेष्टाएँ, हाब-भाव और 
प्नोविनोद का चणेन किया है। इन्होने ऋतुओ का वर्णन भी 
केया है। वियोग पक्ष में इन्दोने पूर्वराग, मान और प्रवासजन्य- 
वैरह का वर्णन किया है । हे 

समीकज्षा-हिन्दी साहित्य के शंगार-अ्न्यो से जितनी 
प्रतिष्ठा और प्रसेद्धि 'विद्यरी-लतई” को मित्ती है उतनी अन्य 
केसी भी प्रन्थ को नहीं श्राप्त हो सकी | विद्दारालाल जी ने जिस 
पमय अपनी सतसई का निर्माण क्रिया उस समय से लेकर 
प्राज तक वह सुरसिक साहित्य-प्रेसियों एवं साहित्य-म्मलो का 
[द्य-हार द्योती आयी है| श्रव तक इसकी पचासो टीकाएँ गद्य 
॒ पद्म में हो चुकी हैं। इसकी सबसे प्रसि& और प्रामाणिक टीका 
विह्यारीरत्नाकर' है । इसे तैयार करने मे स्वर्गीय कविचर रज्ाकरः 
वी ने लगभग २२ चर्ष व्यतीत किये । इस ग्रन्थ की टीकाएँ हिन्दी 
ही हुई हो, ऐसी बात नहीं है। संस्कृत, फारसी, उदू और 
[जराती तक में इसऊे अनुवाद हुए हैं। हिल्दी के बहुतेरे कवियों 
| इनके दोहो को लेकर छुपय, कुण्डलिया, फवित्त और सपैये 
रखे 'है। इनकी सापा, भाव और शैली का अनुकरण और 
प्रपहरण बहुत से कवियों जे किया है पर कोई भी इनकी टक्कर 
। नहीं दो सका है। आलोचना के क्षेत्र में भी विहारी को लेकर 
(व लिखा पढ़ी द्वो चुकी है। मिश्रवन्धुझ का हिन्दी मबरत्ञ', 
० पग्मसिंह शर्सा का 'सजीवन-भाष्य!, पं० कृष्ण विह्यारी सिश्र 
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का दिव-विद्दारी, लाना भगवादोव का 'विद्यरो-देव/ प० लोक- 
लाथ हिंदी का (बिहारी दशन ओर प० विश्वनाथ प्रसाद मिश्र 
की 'विद्वारी की वाग्विमूति विद्वरी-साहित्य के समालोचनात्मक 
प्न्थ है। बिहारी के आलोचनात्मक साहित्व को इति यहीं तक 
नहीं है अत्युत वह इतिद्ास-मन्धों और फुटकल लेखमालाओं के 
रूप मं बत्र-तत्र दिखरा हुआ पाया जाता है। 
इस विवरण से स्पष्ड है कि दिद्वारी ने अपने काव्य-गुरों 
की वरीचत ही इतना सस्मान प्राप्त कर लिया है। इनके दोदे 
उललुनः गांगर में सावए की उक्ति को घरितार्थ करते हैँ तमी तो 
ल्प्री ने कहा है-- 
उततवा के दोहरे, ज्यों नावक् के तीर। 
| देखन में छोटे लगे, घाव करें गम्भीर | हि 
बिद्दारी मे बड़े से बढ़े अंगों को अत्यन्त मंक्षिप करके उससे 
अनूठे टग से बन ऋरने को बहुत कड़ों शक्ति थी इस 
लिए इन्होने जिए दोहे को उठाया है उसे उसके लद्ष्य तक कुश 
लता कं नाथ पहुँचाया है। मुक्त>-रचना में जो भी विशेषता 
होनी चाहिए बह सभी उत्तसईं में चरम उत्कप को प्राप्त हुईं देख 
जाती है। अलंकारो की योजना में इन्होंने वड़ी ही निवुणतत 
दिखायी है। शब्दालझरों ओर अर्थालझरों का जितना सुन्द 
ओर स्पष्ट उदाइरुण इनको रचना में प्राप्त द्ोता है वैसा लक्षर 
अच्धों में हृड़ने पर भी नहीं मिलता । इनब्झी चह विशेषता अल 
कार शास्र के गन्‍्भीर अनुशोलन ओर अभ्यास की थोतक है 
चेखिए--- है 
पत्र ढोह परम पीक-रंग, छल्न सोह उव देन | 
दल सोह फत कीजियत, ए, अलठोई नैन॥ 
दर जीते उर मैद के, ऐसले हछेख्ते मंत्र! 
इरिनी के नेनानु तें, हरि ! ने ये मेन ॥ 
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अर्जी तरयौना हीं रहो, श्रुनि सेवतत इक अ्रग। 
नाक-बास देसरे लश्यो, धर मुकृतन के सम ॥ 
हंग उरभत दस्त कुट्ुण, जुरत चतुर दित प्रीति । 
परति गाँठि दुरणन-हियें, दई , नई बह रीति ॥ 

, विंद्दारी के वहुत्त से ढोई 'आर्या-सप्तगदी) गाया सप्तशती 
ओर 'अमरुक शतक! को छाया लेकर बने हैं किन्‍्तु प० पद्मसिद 
शर्मा ने परम्पर तुलना कर यह सिद्ध कर ब्या है कि विद्वारी 
ने अपनी प्रतिभा के वल से दोहो में मूल से भी अधिक उत्कृष्टता 
ला दी है। विद्वारी की काव्य-हृष्ठि बहुत व्यापक थी । इसका 
परिचय इसमे उनकी गशित, वैद्यक, ज्योतिष, पुराण, दर्शन, 
'राजनीति तथा समाज्ञ नीति सम्बन्धी उक्तियों को देखकर 
मिल जाता है किन्तु इन उत्तियों के सहारे उन्हें उक्त विपयो 
का अधिकारी विद्वान नहीं कहा जा सकता । 

शगार के क्षेत्र मे विह्री ने सयोग और वियोग दोनों का 

चर्णुन किया है। संयोग शज्ार मे इन्होने नायिका भेर लखशिख- 
घणेन और हाव-भावों का विश्लेषण ही प्रमुख रूप से किया है। 
प्रेम के विषय का विस्तार इनक्री रचना में नही प्राप्त होता 
इन्होने प्राय: परम्परा से चले आते हुए प्रेम-प्रसद़ों का ही वर्णन * , 
किया है किन्तु श्रपने वाग्वैदध्य और उक्तिवैचित््य द्वारा उस 
में अनूठापन ला दिया है। मर्मत्पर्शी प्रसंगोंक चुनाव में भी 
विद्दरी ने खूब पढुता दिखाई है। प्रेम की स्वाभाविक और 
सच्ची अभिव्यजना बिध्वरी के कई दोद्दो में अत्यन्त उत्कृष्ठ 
हुई हैं। देखिए-- 

उड़ति गुड़ी लखि ललन की, श्रेंगना श्रेंगना भाँह | 

वौरोीं लीं दौरी फिरत, छुव॒ति छुवीली छाँद ॥ ' 

पिया के ध्यान गद्दीनादी, रही वही हूँ नारे । 

आपु-आपु ही आरती, लखि रीमंति रिस्वारि || 


लत +>+ + >> 
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सौरें जतर्नान तितिर ऋतु, सह विरहिन तन तापु। 
वसिये को ग्रीपम दिननु, परचथो परोशिनि पापु ॥ 


उपयुक्त विवरण से स्पष्ट है कि बिहारी ने प्रसगो की ऊहा 
करने में जितनी शक्ति लगायी है यदि इतनी ही शक्ति इन्होंने 
स्वतंत्र प्रसगो की उद्धावना करने में लगाई होती तो इनका गौरव 
और भी ऊँचा हो जाता। ऋतुओ का वर्णन इन्होने प्रायः उद्दी पन 
विभाग के रूप में ही किया है पर कहीं-ऊही स्व॒तत्र रूप से भी 
किया है जो अत्यन्त उत्कृष्ट है| देखिए-- न्‍ 
छुकि रसाल सौरम सने, मघुर माघुरी गध | 
ठौर-ठोर भौरत मभेँपत, भौर भौर मघु अधघ ॥| 
बैठि रही श्रति हघन वन,पैठि सदन तन माँदद | 
देखि दुपइरी जेठ की, छोद्ों चाइत छोद ॥ 
पावस धन अँधियार महँ, रक्षी भेद नहिं श्रान॒ । 
राति जौ जान्यों परत, लखि चकई चकवानि || 
बिद्वारी के नीति सम्बन्धी दोढ़े उनकी अनुभूति घटनाओं के 
व्यंजक है. और भक्ति सम्बन्धी दोहे उनके हृदय की फरुण 
अभिव्यक्ति हैं | 


भाषा और शेली-विदारी को भाषा चलती हुई 
साहित्यिक त्रजभाषा है। समास-शैली का आश्रय लेकर इन्होंते 
अपनी काव्य-साषा को पूर्ण सशक्त और अभिव्यज्ञक बनाने 
का प्रयज्न किया है। शब्दों का जैसा सुन्दर संगठन ओर 
व्याकरण-प्म्मत शुद्ध प्रयोग इन्होने किया है वैसा श्र के अन्य 
कवि नहीं कर सके हैं। इनकी काव्य-भाषा को एक निश्चित 
' प्रणाली पर चली हुईं और सुव्यवस्थित देखकर स्वर्गीय वाबू 
जगन्नाथदास 'रन्नाकर! ने लिखा है कि “ब्रजभापा का व्याकरण 
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प्रस्तुत करने के लिए यदि “विद्दारी सतसई” आधार वनाई-जाव 
ते एक अच्छा व्याकरण प्रस्तुत हो सकता है। जहाँ कमी पढ़ेगी 
उसके लिए घ्नानन्द से सहायता ली जा सकती है |” दिद्वारी ने 

शब्दों को तोइने-मरोडने और उन्हें विक्षत करने का बहुत कम 
अयास किया है। वारतव में इनकी भाषा अत्वन्त मेंजी हुई, 
और ग्राजल हैं। इसमे ब्रज के ठेठ शब्दों के श्रतिरिक्त अवघी 
और वद्देलखण्डी के भी शब्द पाये जाते हैं। मुहाविरों का अयोग 
भी यत्र-तत्र अच्छा मिलता है | 
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९४“शब्दार्थ--दरित-- १--इरी, २--६रुण की हुई अथोत्‌ 

फीकी, ३--आनन्दित | 

सनंदर्भ--विह्रौलाल जी अपनी परम आराध्या राधिका 
महारानी की वन्दना करते हैं--- 

सावाध--वद्दी चतुर राधिका जी मेरी सांसारिक 
आपत्तियो को दूर करें जिनके (गोरे) शरीर को थाया पड़ने से 
ओरीकृष्ण के शरीर की छथि हरी दिखायी पड़ती है या फीकी हो 
जाती है अथवा (राधिका की छाया के स्पश से) श्रीकृष्ण जी 
मुलकित हो जाते हैं। हे 

टिप्पणी--१. “हरि ढुति'--९. नीले और पीले रंग के 
शक वाई से हरा रंग बनता है। मक स गाआ प लेला के अंग का रंग नीला 
है और राधिका के शरोर का रंग पीला है। इसलिए इन दोन 
रही के मिलने से हरे रह की सृष्टि हुई। २, राधिका की काति ' 
इतनी सुन्दर है क्नि उसकी छात्रा के सामने श्रीकृष्ण को छुवि 
'फीकी जान पड़ती है। ३, राधिका के अग स्पर्श की तो वात ही 


सर्श मात्र से श्र तल 


उठते थ। 
२ सतघ्तई के आरम्भ में यह दोहा बन्द के रूप मे लिखा 
मिलता है। इप्से जान पड़ता है कि कवि जह्म को परम 


आहादिनी शक्ति राधिका जो का अनन्य उपासक है। प्रस्तुत 
१० 
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दोह मे राधिका जी को श्रीकृष्ण की अपेत्ता भ्रेठ्वा दी 
गयी है। हु 
३, हरित दुठि' मे श्लेप अलंकार है। 
६/र-शव्दाधू--%र--हा थ, €र--हृदय । 


आवाध--दे विद्यरीलाल ! तुम सिर पर भोर मुकुठ 
घारण कर, क्रमर में पीतास्वर काछुदनी कसकर, द्वाथ में 
मुरत्ली लेकर ओर वक्तस्धल पर वनमाला घारण कर श्सी 
सजधल से सदा भेरे मन में वार करो | 

दिप्पणी--दैखिए, दोद़े जैसे छोटे छुन्द में श्रीकृष्ण के 
छवि की पूर्ण मोँकी किस प्रकार प्रत्तुत की गयी है। 

७६-शब्दाथे--सुचित अंतर-स्वच्छ हृदय के अन्दर 

तऊ--वो भी । 

भावा्थ-शऔरीकृष्ण की मोहिनी मूर्ति का अत्यन्त 
अदुभुतगत्ति को देलिए। यह मूर्ति रहती तो स्वच्छ हृदय के 
अल्दूर है पर इसका अतिविस्व समस्त ससार में दिखायी पड़ 
रद्द है। 

टिप्पणी--१--जब जह्म किसी खरूप में प्रकट होता है 
तो उस समय उसकी स्-व्यापकता नहीं रू जाती। वहाँ 
क॒वि श्रीकृष्ण की मूर्ति को हृदय में बसा रह है किन्तु ऐसा कर 
क भी वह उसकी व्यापकता नष्ट नहीं करता | दह्‌ संसार भें उस 
सूति का प्रतिविम्व दिखाकर उसमें शरद्नत्न का आरोप कर रहा 
हैं। इसमें आर्चये की भावना भरी गयी है। 

२३-माया से आच्छादित होने पर भी तह्म स्वत देदीव-' 
भान ही रहा है। इस दार्शनिक सिद्धान्त की पुष्टि की गयी है। 
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-शब्दाथ--सोहति--शोभा देती है। 

सन्दस--कोई गोपी अपनी सखी से गुखमाल की शोभा 
का वर्णन कर रही है। 

भावार्थ-दे सखी ! श्रीकृष्ण के वच्षस्थल पर गुझ्लमाल 
(इस प्रकार) शोभा दे रही है मानो पिये हुए दावानल की ज्वाला 
बाहर सुशोभित हो रही हो । 

हिंप्पणी--एक बार श्रीकृष्ण जी गोचारण के खिए इन्दा- 
बन गये हुए थे | वाँ अचानक आग लगी जिससे सभी गोप, 
ग्वाल-वाल और गायें भयभीत हो गयी | श्रीकृष्ण ने सब को 
श्रत्त देखकर तुरन्त लो शक के अर दावानन का पान कर लिया 
की जान बचायी | यहाँ गुश्नमाल भा उस दावाग्ति की 
लाल-ल्ाल लपटो के समान बतायी गयी है। सम उत्प्रेज्ञा 
शल कार है | 


%४-शब्दा्थ--राजत--शोभा देते 'हैं। 
भावार्थ-मोस्मुकुट की चन्द्रकाओ से श्रीकृष्ण इस 
प्रकार शोभा पाते हैँ मानों शिव जी की ईष्यां से उन्होने सिर 
पर सैकडो चन्द्रमा धारणा किये हो । | 
७*-शब्दार्थ--दिसि--दिशा; नन्‍्दकिशोर--औक्षष्ण । 
सन्दर्भा-श्याम मेघ के समान श्रीकृष्ण की कान्ति को 
उेखकर मोरो को मेघ का भ्रम हो गया दै। 
आावार्थ-दै सखी | विना वपों ऋतु के अचानक वन्‌ मे 


" - ज्ञाच उठे ! जान पठता है कि नन्‍द के लाडिले धनश्याम ने 
दिशा को आनन्दित किया है.। 
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टिप्पणी-इस ढोहे में श्रीकृष्ण के आगमन की सूचना 
मोरों की छुहुक ढारा दिलाई गयी है | इसमें उल्मे्षा अलं- 
कारहै। , 

७-शब्दाथ--सुभग--सुन्दर ; पिस्मौर--शिरोमणि 
अजौ--अ्रव् भी । 

मआवोध- कोई गोपी कहती है कि है सखी! सुन्दर- 
शिरोमणि श्रीकृष्ण को जहाँ-जहाँ मैंने खड़े हुए देखा था, अब 
उनके न रहने पर भी वे स्थान क्षण सर के लिए मेरी शआँखों की 
खीच लेने हैं । 

टिप्पणी--देलिए, प्रियवम के खड़े होने, आने और जाने 
के स्थान भी वियोगिनी गोपिका को किस प्रकार प्यारे लग रहे 
हैं । इसमे स्मरण अलझ्ढार है। 

८-शब्दाध--चैंस्पो--प्रवेश किया, निसान--केतु,पताफा | 

सन्दर्म-विद्दारील्ाल जी श्रीकृष्ण के कुरुडलों की मानो- 

हरता का वर्णन करते हैं। 

भावा्थ-रीकृष्ण के कानों में सकराकृत कुण्छल इस 
प्रकार शोभा पाता है मानों हृदय रूपी गढ़ में कामदेव अवेश कर 
गया हो और उसका कमर-फेतु (कुण्डल के रूप में ) ड्योड्री 
पर शोभा पा रहा ही । 

टिप्पणी-जव कोई राजा छिसी दूसरे राजा से मिलने 
जाना है तो व्योदी पर ही उत्तकी ध्वजा राक ली जाठी है | यहाँ 
कामदेव के दइृदय रूपी गढ़ में प्रवभ कर जाने पर उसकी ध्वजा 
इयोड़ी पर रोक ली गयी। कामदेव की ध्वजा मे मछली का चिह्न 
बना मुआ हैं इसलिए कवि से मद्धली के आकार के कुणहलों से 
ध्यज्ञा णी अत्यचा की हैं। उसमे उत्पज्षा अरलकार है | 
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आदी लि + लिंक ; अनुराग-प्रेम 
भसावाधू--तीर्थाटन करना छोडकर उन श्रीकृषण और 
राधिका के शरीर को छटा से ग्रेम करो जिनके त्रज-निकुझ्ञो में 
केलि करने से उसके रास्ते पग-पण पर प्रयाग बन जाते हैं । 
दिप्पणी--वीर्थयाज प्रयाग में गगा-यमुना और सरस्वती 


कलम मद का कस जर्तल इन तीनों का रंग क्रमशः रेत, श्याम थो और 
लालमाना यहाँ श्रीकृष्ण ओर राधिका के चरणो के श्वेत 
गगा जी श्रीक्षष्ण के श्यामल चरणो से यमुना जी ओर 


राधिका को एड़ी के ललाई से सररबती जी की उपमा देकर कुझ्ो 
के रास्ते में पग-पग पर प्रयाग का होना कहा गया है | 

१०-शब्दार्थ-एकत्र--एक साथ , बैस--अवस्था | 

भमावार्थ--विहारीलाल जी कहते हैं कि दोनो सदा एक 
साथ ही रहते हैं। उनकी अवस्था, रूप-रग और मन भी एक 
से हैं। ऐसी युगल मूर्ति को देखने के लिए अनेक युगल-लोचनो 
की आवश्यकता है। ( श्राँखों के एक -जोड़े से देखने पर भला 
क्‍या ठृप्ति होगी ! ) 

ं-शब्दाथ--चिरजीवौ--( १) चिर॑जीवी हो (२) 

चिर+जीवो--घास पात खाते रहो; सनेह--( १ ) प्रेस (२) 
मक्खन ; वृषभानुजा--( १ ) बृषभा नु +जा--दपभानु की पुत्री 
(२) ब्ृषभ + अंनुजा--साँड की छोटी चहिन ; हलघर--( १ ) 
हल के अस्त को धारण करने वाले वलदेव जी (२) हल+- 
घर बैल ; वोर--भाई । 

आवाध-( १) राधा-कऋष्ण की यह जोड़ी चिरंजीवी हो। 
इनमें गम्भीर स्मेह क्यो न बना रहे ! इनमें घटकर कोन है ! 
ये हैं बृषभानु की लाइली और वे हैं वलदेव के छोटे भाई ! 
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इलेप[र्थ--यद्द जोंढ़ी घास-पात खाती रहे ! इनसे खूब 
मक्खन क्यो न प्राप्त हो | इतमें घटकर कौन है ! ये हैं साँड की 
छोटी वहन और वे हैं बैल के छोटे-भाई । 

दिप्पणी-5उ ढोहे मे कवि ले उत्तम श्लेप लाने का अचन्न 
किया है किन्तु श्लेष की सफलता के लाथ ही इसमें प्राम्य-दोप 
आ गया है। 

१ २-शब्दाथ-प्रलय करन प्रलय करने के लिए । 

'भावाथ-: इन्द्र के कृपित द्ोने पर जब उसकी आज्ञा 
से ) समी मेघ एक साथ मिलकर प्रलय करने के लिए वरसने 
लगे तो गोवर्द्धन घारी श्रीकृष्ण ने योग्द्धंन पर्वत की हाथ पर 
प्रसन्ता के साथ धारण कर इन्द्र का यर्व चूर्ण कर दिया ! 

हिप्पिणी-हन्द्र के कोध का कारण यह था कि श्रीकृष्ण ने 
उनकी पूजा बन्द कराकर योत्रद्ध न पूजा कराई थी। 

४६६-शददार्थ-पीटपट--पीतास्वर | 

भावाध--श्रीकृष्ण जी अपने साँवले शरीर पर पीताम्वर 
ओड़े हुए इस म्कार शोभा पा रहे हैं मानों नौलमणि के पर्वत 
पर प्रात कालीन धूप पड़ रही हो | 

टिप्पणी-इसमें उल्मेज्ञा अलद्बार है । 

७४-शब्दाथ--अबर--ओोए । 

भावार्थ-सगवान्‌ श्रीक्षष्ण ज्टों ही बॉठुसी को ओठो पर 
घारण करत हैं त्यो ही उस पर औंठ की लाल, दृष्टि की खेत, 
श्याम और लाल, पीतास्बर की पीली तथा मरोर को नोली 


ज्योति पढ़ते लगती है और उस हरे बाँस को बोहुरी की आभा 
इन्द्रथनुप दी सी हो जाती है। 
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ट्प्पिणी--हरे बाँस़ की बाँखुरी मे इन्द्रधलुष की आभा 
दिखाना कितनी सुन्दर सूक है! अतद्गुण अलड्डार है। 

१४-शब्दार्थ--लिलार---मस्तक । 

४ावार्थ--सभी कहते है कि अंक के आगे विन्दु ( शूल्य ) 
रखने से उसका सान दसगुना बढ़ जाता है. किन्तु उस सत्री ने 
अपने लिलार पर जो विन्दी लगाई है उससे उसकी अगशणित 
सुन्दरता बढ़ जाती है। 

टिप्पणी--इस दोहे मे कवि ले लिलार की विन्‍्दी का 
चर्णन गणित के सिद्धान्त के सहारे किया है। इससे कवि का 
गणित सम्बन्धी ज्ञान प्रकट होता है। 

१६-शव्दार्थ--चहुँ--चारों ओर । 

'सावा्थ-उस चन्द्रमुखी नायिका के घर के चारों ओर 
पन्ना देखकर ही तिथि का पता चलता है. क्योकि उसके भुख- 
चन्द्र के प्रकाश से नित्य ही पूर्णिमा रहती है। 

दिप्पणी--इस मे नायिका के मुख की उपमा पूर्णिमा के 
चन्द्रमा से दी गयी है | इस में भ्रम तथा अतिशयोक्ति 
अलझ्टार है। 

6१७-शब्दाध--अजौं--अब भी ; लक्षौ--पा लिया । 
मवाध-मोतियो के साथ रह कर वेसर नायिका के 
नाक में पहुँच गयी किन्तु कणंफूल ( नायिका के) कानों की 
एकमात्र सेवा करके अभी तक कर्फूल ही हैं। हे 
टिप्पणी--इस मे बताया गया है कि उन्नति करने वाले 


व्यक्ति को किसी सर्वशुण-सम्पन्न व्यक्ति का साथ अवश्य 
करना चाहिये अन्यथा उन्नति सम्भव है। 
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श्लेघाथ--वेदो का निरन्तर अचुशीलन करते रहने पर 
भी असी तक कसी की मुक्तित नहीं हो सकी | किन्तु जीवन- 
मुक्त महात्माओं हा सत्सग करके (बहुतों ने) अवनायास ही 
खगे में रहने का अधिकार श्राप्त कर चिया । 

दिप्पणी-इसमे सत्सग की महत्ता वेदाध्ययन से अधिक . 
बचायी गयी है । 

१८-शब्दाथ--लोचन जगत--संसार के नेत्रो से । 

भावार्थ-एक् ही स्ली मे चन्द्रमा-ला मुख, मंगल-सा लाल 
बिन्दु तथा वृहत्तति-सा पीला टीका देखकर सम्पूर्ण संसार 
आनन्दित हो जाता है । 

दिप्पणी--ब्वोतिष में लिखा हुआ है कि जब चन्रमा, 
संवल ओर बृहस्पति एक ही राशि पर स्थित होते हैं तो महा- 
वृष्टि का योग होता है । यहाँ एक ही नारी में चन्द्र, मंयल 
ओर बृहस्पति की स्थिति वताकर संघार के लोचतो का स्खसय 
होना कहा गया है। इसमें रूपक अलंकार है। 


१६-शब्दाथे--जाकी--जिसकी (१ ईश्वर २, जी ) ; 
केते--कितने 
विशेष--इस दोहे का अर्थ अध्यात्म-दृष्टि से परमात्मा के 


पक्ष में घटता है और हंगार की दृप्टि से नाथ्रिक के पक्त में 
घटता है| 


परमात्मा के पक्त में--लिस परसात्मा का (यथार्थ 
चित्र खींचने का गर्व करने के कारण कितने ही चतुर चित्रकारों 
( सूज्म तल्नपेता विद्वानों तथा भावुऊ-भक्त्तों )छो अन्त में 
लक्षित होना पढ़ा, उसके विषय में ब्या कहना [ 


विहारीलाल श्पू्‌३ 


दिप्पणी-भगवान के सत्‌ स्वरूप का पूर्ण वर्णन करते 
की सभी को अमिल्ापा होती है किन्तु अन्त में सबको 
#इद्मित्य॑ कहि ज्ञाय न कोई” का सिद्धान्त मानना पड़ता है । 

नाथिका के पत्च में--संसार के कितने ही चतुर चित्र- 
कार अत्यन्त गये के साथ जिस सुन्दरी का चित्र खींचने वैठकर 
श्रन्त मे वेबकूफ बन गये | ( उसके सौन्दर्य के विपय में क्या 
कहना है ! ) 

शिप्पणी--नाथिका का यथार्थ चित्र क्यों नहीं खिंच सका 
इसके निम्नलिखित कारण हो सकते हैं- 

(१) नायिका की सुन्दरता प्रतिक्षण बढ़ती रइने से चित्र- 
कार का चित्र अधूरा रह जाता होगा। 

(२) नायिका इतनी सुन्दर है कि चित्रकार उसको देखते 
ही रह जाता होगा और चित्र खीचना भूल जाता द्वोगा अथवा 
नायिका की सुन्दरता देखकर चित्रकार का मन उसके हाथ में 
नही रहता होगा । इस ग्रकार बुद्धि नष्ट हो जाने से चित्रकार 
चित्र न वन सकता होगा। 

(३) अग्न , खेद, कम्प ओर रोमाम्व आदि सात्विक भावों 
के कारण चित्र न बन सकता द्ोगा | 

२०-शददाथ्थं--नेह--प्रेम । 

भसावाध-कोई गोपी कहती है कि नेत्रों से कुछ स्नेह 
नही उत्पन्न हुआ है प्रत्युत बहुत बड़ी बला उत्पन्न हुई है। ये 
तेत्र सदा अशभ्-जल से परिपूर्ण रहते हैं फिर भी इनकी 
प्यास नहीं बुझती। 

टिप्पणी--कितना भार्मिक चित्र है! इप्तमे विरोधा- 
भास अल्वार है | । 
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७/६१-शव्दाथ-उन्बल--रेत, सात्विक । 


भावार्थ--विदारीलाल जी कहते हैं कि इस प्रेमी चित्त 
की गति कोई नहीं सममता । यह ज्यों-्यों कृष्ण-रग में डूवता दै 
त्पो-त्यो उब्ज्बल होता जात है। ( भाव बह है कि चित्त ज्यों-ज्यों 
भगवत्‌-प्रेम का रसाम्बादन करता जाता है त्यों-त्यों उसे सालि- 
करता भ्राप्त होती जाती है। ) 

डिप्पणी--इसमे विरोधाभास अल्ढार है। 


#रिर-शब्दाधे-जुगुति--मुक्ति , धरक--खटका, चिन्ता! 
आवार्थ-यदि मुक्ति में प्रियतम से मिलने का कोई 
उपाय नहीं है तो ऐसी मुक्ति के मुख में धू्न ढालनी चाहिए 
(भाव यह है कि प्रियतम से अलग करने वाली मुक्ति का विरि- 
स्कार कर देना चाहिए ) किन्तु यदि प्रियतम के संग नरक में 
रहना पड़ा तो उसके लिए तनिक भी चिन्ता न करनी चाहिए। 
टदिप्पणी-इसमें प्रिवतम का सम्पर्क नरक में भी खर्ग के 
समान सुख देने वाला बताया गया है | 
२३-शब्दार्थ--सौंह--शपथ ; आन-दूघरी | 
भावार्थ -विद्यारील्ाल जी कहते हैंकि गोपियों भुरली की 
ध्वनि सुनने क लिए उत्सुकुतापूर्वक रात-दिन वन की ओर कान 
लागये रहती हैं मानो इन्दरोने वशी-ध्वनि के सिवा ओर कुछ भी 
न सुनने की शपथ सा ली है। 
टिप्पणी-देखिए, वंशी प्वि सुनव के लिए गोपियाँ 
क्तिनी उत्सुक हैं। 


औ४ २४-शब्दथू--हो--में ; बलाइ--आपतति 
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मावाथ--कोई गोपी कद्दती है कि श्रीकृष्ण के सौन्दर्य के 
लोभ में पड़े हुए मरे नेत्र रूपी दल्ालो ने उनके नेन्नो से मिलकर 
गुप्त सॉठ-गाँठ की और बिना कुछ कहे-सुने मुझे वेच डाला । यह 
मेरे लिए बहुत बड़ी वला है। 

२५-शब्दा्थ-तिहारे--मुम्हारे 

सआवाध-कोई गोपी कहती है कि हे लाल ! पुम्हारे 
सौन्दय की यह कौन सी रीति है कि जो नेत्र पल भर इसे देख 
लेते हैं उनमें एक पल के लिए भी नींद नही आती | 

टिप्पणी-शीकृष्ण के रूप का जादू इस दोहे मे द्रष्टन्य 
है। इसमें यमक अलकार है। 

६-शहद्दार्थ--पागि--पगे हुए । 

मआवा्थ-कोई गोपी कहती है कि प्यारे कृष्ण ! यद्यपि 
तुम सुन्दर और प्रेम से पगे हुए हो किन्तु तुम्द्वारा थोड़ा-सा 
कपट हमे उसी प्रकार दुख देता है जिस प्रकार तेल और नमक 
डालकर भूने जाने पर भी कुछ कच्चा रद जाने से सूरन मुँह में 
खुजलाइट उत्पन्न करवा है। 

डिप्पणी-इसमें श्लेष अलक्डार है। 

४/१७-शव्दार्--शुद्धी--पतंग, उद्ायक--उड़ानेवाला । 
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आवया।े-- रह कर में )--भगवान अपने भक्त को 
सास्त्वना देते हुए कहते है कि ऐ भक्त ! यदि तु झुझ से बिछुड़ 
गया तो क्या हुआ ? दूर रहते हुए भी तेरा चित्त मेरे पास उसी 
प्रकार रद्दता है जिस प्रकार उड़ाने वाले के हाथ में बहुत ऊँची 
छड़ी हुईं पतग का सूत्र । 

(अप ) परदेश गया हुआ नायक अपनी प्रेयसी 
को सान्त्वना देवा हे कि यदि में तुमसे बिछुड़ गया हैँ तो क्या 
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हुआ। भेस हृदय तो पेरे हाथ में इसी प्रकार है लि प्रकार 
उड़ने बाले के हाथ में घहत ऊँची उड़ी हुई पतंग का सूत्र | भाव 
यह ई हि यद्यपि मै तुझसे बहुत दूर हूँ किन्तु तेरा चुलावा आने 
पर में शीघ्र ही उपस्थित हो सकता हैं । 

श८-शबदाध--हों दी--मैं ही . वौसे--पागल। 

भावार्थ-कोई विद्योगिती गोपी कहती है कि विरद के 
वर्शीमृत होकर मैं ही पागल हो गयी हूँ या सार गाँव के लोग 
पागल हो गये हैं। पता नही, ये क्या ज्ञानकर चल्द्रसा को 
शिवकर! कहते हैं ।( मुझे तो वह शीतकर नहीं प्रत्युत दाहक 
छगवा हूँ. । ) िः 

टिप्पणी--वियोगिती गोपी कौ चन्द्रमा दाहक लगता है 
इसलिए उसकी दृष्टि में चन्द्रमा का 'हीतकरः नास सखा जाना 
परागरूुपन है । इसमें संदेह अलकार है। 

५ ६-शब्दार्थ--+ऋलाने--( १) कियलिए “ (२) गयी 
से व्याकुल ; एकत--एक दी स्थान पर, एकत्र ; दीरध दाघ-- 
क्डी गर्मो । 

आादाथ-( सभाव से ही एक दूसरे के शत्रु होने पर 
भी) सर्प और सोर तथा द्विन और बाघ किस लिए ( गर्मी से 
व्याहुल दीकर ) साथ रहते हैं? ग्रीष्ण की कठोर गर्मी ने संसार 
ओ तपोवन-सा ( जो ) वना दिया । 

डिप्पणी--वपोवन के प्रभाव से दिंसक जीव अपने 
स्वभाव प्रा परित्याग कर देते हैं यहाँ मीष्म छी घोर तपन से 
बैमुध धोरर सप और मोर तथा द्विसन ओर बाघ भ्रहिसिक 


होकर साथ बैंठे दिखायी पड़ रहें हैं। इसमे प्ररनोचर अलल- 
द्वार है | 
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९/०-श्दार्थ-दुसह--कठिनता से सद्दा जाने वाला |” 


भावाथ-.जब अमावस की रात मे सूथ और चन्द्रमा एक 
ही राशि पर स्थित होकर सघार में घोर अधकार कर दैते हैं तो 
दोहरे शासन मे प्रजा का घार हुख क्यो न बढ़े १ 

दिप्पणी--विद्वारी के समय में जनता मुसलमान सुवेदारों 
और देशी राजाओं के हरे शासन सीन में महक दिला शासन के बीच में पड़ ना 
घोर कष्ट पा रही थी। यह इस दोहे से स्पष्ट लक्षित होता है। 


- इसमे अथातरन्यास अलझ्ार है। 


३१-शब्दाध--सयाने लोग--नीतिक्ष पुरुष । 
मावाध--पेद, स्ृतियाँ और मीतिक्ष पुरुष सभी यही 
कद्दते हैं कि राजा, पाप और रोग तीनो निर्वल को ही दुख 
॥ 


(/६२-शब्दार्थ-वसे-- रहने पर। ' 
आवाध--मागरता का नाम सुनकर गाँव के लोग ताली 
चजा-वजाकर हँसते हैं। ( सच है ) गँवारों के गाँव मे बसने पर 
शुण का सारा गय नष्ट हो जाता है। (गाँव में शुण की कोई 
उपयोगिता नही रहती है। ) 
«६३-शव्दाध--रज--घूल | 
मादाथ--पदि तुम चाहते हो कि तेल से चिकनी की हुई 
किसी चत्तु की चटक ( सोदय ) न कम हो और न वह मेली 
ही हो तो उसे धूल पड़ने से बचाइए | इसी प्रकार यदि तुम 
चाहते दो कि प्रेम से प्रभावित प्रेमी का चित्त सर्देव उज्ज्यलता 
को प्राप्त होता रहे और उसमे कभी भी सलिनत न आने 
तो उस पर शाप्तव न करो | 
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टिप्पणी-मेस पात्र के झपर शासन नहीं करता चाहिए 
अन्यथा उसके चित्त में गाँठ पड़ जावगी । 
९/१४-शबव्दार्थ--जोई--देखो ४ जेंतों--जितना ; तेढे-- 
उतना । 

सावार्थ-महुष्य की तथा बल के जल की एक दो 
सी दशा है। ढोनो पहले जितने दो भीचे होकर चलेंगे 
अंत में उतने ही ऊँचे उठेंगे । 

टिप्पणी--इस मे मनुष्य को विनीत होने के लिए 
कष्ट गया है । 

३४-शव्दार्ध-नोरि--इक्ट्टा कर। 

भावाधे-दे मित्र | यह कोई नीति नहीं है कि तुम घोर 
सक्ट से मत्त होकर धन का सम्रह करो । हाँ यदि खाने और 
आवश्यक ख् करते पर भी बचत हो वो इससे करोड़ों रुपयों 
का समह करो । 

टिप्पणी- इसमें पेट काटकर पैसा बचाने की प्रवृति को 
बुरा बत्ावा गया दै। 

२६-शब्दाथ-अलिं--अरसर ; मूल--जढ़ । 

आवाधे-अमर बद आशा लगाये शुलाव की जड़ में 
( बहुत दिनो तक ) बैठा रहा कि वध॑व ऋतु में फिए गुलाब की 
इन केट्रीली ढालों में सुन्दर फूल खिलेंगे 

विप्पणी-यहाँ श्न्योक्ति अलंकार है, इसमें आशावादी 
जीवो को पैये वेधाया गया है । 
६/$७-शब्दाघे--कनक--सुवर्ण ; कतम--घतृरा! 
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।_भायाथ-सोने (घन ) में धतूरे से सौ गुनी अधिक 
मादकता होती है। देखिए, धतूरे को खाने से आदमी पागल 
बनता है पर इस को पाने ( स्पर्श करने ) से दी आदी पागल 
हो जाता दै। 

टिप्पणी- इस में घन का नशा सभी नशो से बुरा बताया 
गया है। इसमे यमक अलझ्डार है। 


८-शब्दाथ--कत--क्यों ; कुरंग--हिरन । 


'भावाथे-इस जाल मे पढ़कर कोन छूट सका है ! ऐ. 
हिरिन ! (ऐसी स्थिति में ) तू क्यों व्याकुल होता है । देख, तू ज्यो- 
ज्यों इस जाल को सुलमाकर भागने का प्रयत्न करता है त्योन्त्यों 
और उलमता जाता है। 


टिप्पणी--इस दोहे में अ्रकारान्तर से भवजाल मे ग्रस्त 
जीघो की दुर्दशा दिखलायी गयी है। बे ज्यो-ज्यों मब॒जाल से मुक्त 
होने के लिये ज्ञप-तप, तीथे और घत आदि नाना प्रकार के उपाय 
करते हैं त्यॉत्यों भोर हैं त्यो-त्यी ओर भोह-प्रस्त होकर इस भवजाल में बुरी 
तर कब के इस मजाल से दल पाने के उलम जाते है। इस भवजाल से मुक्ति पाने का 
केबल एक ही उपाय है कि घेर्य घारण कर जीव प्रभु की प्रार्थना 
करे। जिस प्रकार शिकारी द्दिरन को सेच्छा से मुक्त कर सकता 
है उसी प्रकार मगवान्‌ जीव को मबबधन से मुक्त कर सकते हैं। 
इसमें अन्योक्ति अलकार है। पी, 


७/१६-शब्दा्थ--गंघी--इत्र वेचने वाला। 
मवाध-सभी (गुलाब के इत्र को ) वथ में लेते है, 


संधत्ते हैं, प्रशसा करते हैं और फिर मौन अहण कर लेते हैं| अरे 
गंधी ! शुल्लाब के इत्र का यहाँ गाँव में कौन गाहक है ! 
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टिप्पणी-<स दे में कवि ने श्रन्योक्ति हारा बतसाया है 
कि गुणमाही व्यक्ति क सामने ही यधासमंय झुण पा प्रदशेत 
करना चाहिए अन्यत्र गुण का प्रशशन करने से कोई लाभ ने 
दीगा। 

० -शबदार्थ-मागर-सम्य 

भसावाये--0 गुलाब ! जिन से सम्मानित होने पर ही तेरी 
प्रतिष्ठा है वे श्रेष्ठ नागर ( सभ्य पुरुष ) यहाँ गाँव में नहीं है। 
इसलिए यद्दां तेरा फुलना न फूलने के समान ही है। 

टिप्पणी-इस दो में अन्योक्ति अलंझार है। गयाँरों के 
बीच गुण प्रदर्शन करना व्यथ ही है। 

४१-शब्दार्य--तझ--तो भी ; निपट--एकदम । 

भावाध-ऐ सरोवर ! वह एकदम झुचाल है।( इसे 
छोड़ दो ) यद्यपि थे ( बगले ) पुराने साथी हैं, पर तो भी वे 
चगले ही हैं। ये हंस नये है तो क्या हुआ ? ये मन को मोहित 
करने बाल ( ठो ) हैं। ( अतएच बंगले का संग ध्याग कर दस 
का संग करो । ) 

टिप्पणी-इसमें अ्रन्योक्ति अलंफार है। नये-पुराने का 
कुत्र भी व्यानन रखकर सदैव शिषट्ट श्रोर गुणी जनों से 
सम्पके रखना चाहिए। 
*“/2२-शब्दाधै--<ई-दैव, विधावा ; दई--दिया हैं । 

भसावाधे-- तढा की ) बड़ी भूल पेखकर भी वद्धे से 
कोन कह सकता हैं ? देव ने गुलाब की इन ( कंटील! ) डालियों 


में सुन्दर फूल लगाए हैं। (कर भी उनसे फोई नही कहने जाता 
कि यह आपकी भूल है ! 


१९ 
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दिप्पणो---इसमें अ्र्थान्तरन्याप्त अलड्ढार है। 
४३-शच्दा्--मधु--पराग , मघुकर--भ्रमर | 
भावाथे -ऐगुड्डल के फूज़ ! तू (व्यर्थ में) बहककर क्यो 
अपनी (सुन्दरता की ) प्रशता कर प्रसन्न हो रहा है ! तू भूल 
सत कर। बिना पराय के ( सुन्दर होने पर भी ) तू भ्रमर के 
हृदय मे न गढ़ सकेगा (भाव यह है कि बिना पराग के भ्रम॒र 
तुम नहीं चाहेगा। ) 
टिप्पणी--इस दोहे में किसी रूपगर्विता नायिका पर 
अन्योक्ति है। रूपगविता नायिका से उसकी सखी कहती है कि 
तेरा अपने सौन्दर्य पर गब करना व्यथं है क्योकि द्वाव-भाव 
आदि के गुण का श्रभाव देखऊर नायक तुमसे प्रसन्न नही होगा । 
४-शब्दा्थ--घपर--परिबार के साथ , विहंग-- 
पत्नी , पुहुँमि--प्रथ्वी | 
भावा्थ--पल ही. तुम्हारा चस्र है, (सत्र सुलभ) 
ककडढ़ ही तुम्दारा भोजन हैओर सर्देव तू परिवार के साथ अपनी 
कबूतरी के सग मे रहने वाला है। इसलिए ऐ परेवा ! ससार 
में तूहदी एक सुखी पक्षी है । हे 
टिप्पणी-इस दोहे में सुखी जीवन का चित्र उतारा 
गया है। 
४४/६५-शुददाथ--क्राग--कौआ ; सनमान--आदर | 
आवषार्थ--ऐ कौए ! दस-पन्द्रह ,दिव तक सम्मानित 
हर तू ( अपने मुँद से ) अपनी प्रशंसा कर ले क्योकि जब 
श्राद्ध पक्ष है तमी तक पेरा सम्मान भी है। 
, दिप्पणी-श्राद् पत्त में कोओ को वलि का अ्रत्न मिलता 
११ 
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है | इसी वाद को लेकर अवसखवादी लोगों पर कवि मे अन्योक्त 
की है। 
५८/४६-शब्दाथ-वेर--बेला, समय । 

भावा्थे--समय स्म फेर तो देखो । तोता पिंजड़े में वन्द्‌ 
होकर प्यास क मारे मर रहा है और वलि समय कोआ 
बुलाया जा रद्द हैं। 

टिप्पणी--छसमें भाग्य-चक्र पत्रटने की वात कही 
गयी है । 

४७-शव्दाधे--जड़ता-मूझता । 

भावाध-जिस मुझुट को सिर पर घारण करके राजाओं 
ओर महाराजाओं ने प्रृथ्त्री में यश प्राप्त किया उसक्षो पैर में 
पहनते से अपनी ही मुखंता सिद्ध होती है। न्‍ 

दिप्पणी-..इसमे अन्योक्ति है, सत्पात्र का तिससकार 
करने से अपनी ही अयोग्यता सिद्ध होती है। 
७“४८-शब्दार्थ--ओऑँ--वहाँ ; पुर-गाँव । 

मावाथ-ऐ द्वाथी के खरीदार ! तुम यहाँ से अल 
जाओ चहाँ हाथियों का व्यापार कोच करवा है ? क्या तुम नही 
* जानते कि इस गाँव में ( गधे पाज्ने वाले) केवल घोवी और 
कुम्हार ही रहते हैं। | 

टदिप्पणी--इसमें अन्योक्ति है। मूर्खों के दोच गुणियों 
की पूछ कहाँ ९ * 

३४६-शब्दाथ--सोधि--खोजकर । 

भावाये-इप राशिस्य सूर जी घोर तपन केकारण तुझे 
तो 'यास लग रह्दी है,इसे तरदूज खोजकर उसके सत्न से शान्त कर 
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ओर असीम तथा अग्राथ /अल रखने वाले मूल सागर की 
परवाह न कर ( उसे तू यों दी वह जाने दे | ) 
दिप्पणी--इसमें बताया गया है कि विपत्ति के समय 
चढ़े किन्तु सहायता न करने वाले पुरुषो का आसरा न ताकना 
चाहिये वरन्‌ छोटे व्यक्तियों की किंचित्‌ मात्र सहायता से लाभ 
उठाना चाहिए। इसी आशा फा एक दोहा रहीम ने भी 
कहा है-- 
“घनि रहीम जल पक को, लघ जिय पियत अ्रधाय। 
उदधि बड़ाई कौन है, जगत पियासों जाय ॥” 
७. ०-शब्दाथ-गिरि--पर्वत ; पयोधि--पसमुद्र । 
सावा्थे-जिस प्रेमरूपी सागर मे हजारो पव॑त से भी 
ऊँचे रसिक मन डूव गये ओर वह गये वही गवाँगो की एक 
छोटी-सी पोखरी के तुल्य दिखाई देता है। 
टिप्पणी-सच है, प्रेस की महत्ता को मूस लोग क्या 
जानें । 
की -शब्दार्थ--चटक--स्पष्टता ; घटत--कम होते हुए। 


भमावाथ--सजनो का गम्भीर स्नेह घटते हुए भी उसी 
प्रकार फीका नहीं होता जिस प्रकार मेँज्ीठ के रंग में रगा 
हुआ कपड़ा फटे पर भी अपनो चटक नहों छोड़ता | 
टिप्पणी-इसमे छजतो के सच्चे प्रेम का दिशन कराया 
गया है । ५ ॥ 
९४६-शब्दा्थ--वरे--पार उत्तर गये । 
लावाथ-जीणा के नाद मे, सुन्दर राग-रागनियों में, 
कविता के रस में तथा प्रेस-असह से जो हृव गये (पूर्ण रूप से 
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तह्लीन हो गये ) वे ( सलास-सागर से )पार उतर गये किन्तु 
लो नहीं इवे ( पूणतवा तल्लीन नहीं हुए ) वे (उसार-सागर भे) 
डूब गये | 
टिप्पणी-गहरी रक्लीवता द्ोने पर ही सिद्धि या सुक्ति 
प्राप्त हो सकती है। इसमें विरोधाभास अलकार है। 

४३-शब्दार्थ--कालि--कल् , कत--तयों । 

भावार्थ-दै मूखे दीलकर्ठ ! कल विजयद्शर्मी बीत 
ज्ञायभी । ( छुछ वो ) हृदय में लप्या कर ( सामने आ )। व्यय 
में बूच्तो के वीच क्यों छिपा फिरवा है! 

टिप्पशी--दशहरा के अवसर पर नीलकण्ठ का दशेत 
शुभ माता जाता है किन्तु इस अवस( पर बह दिखलाई नहीं 
पड़ता | इसी वात को लेकर कवि ने उम्र गुणी व्यक्तियों एर 
आज्षेप किया है जो चयावसर अपने शुण का प्रदशन नहीं 
करते | है 

#४-शब्दार्थ--रचि--प्रवृत्ति , जिते--जिस पर । 

ावाधे--समय-समय पर सभी सुन्दर लगते हैं, .हूप- 
वान और कुछप कोई नही है। सन की प्रवृत्ति जिस पर जितनी 
दी अधिर होगी वह उतना हो सुन्दर लगेगा। 

4 5. है. के [33 ८, 

टिप्पणी--इसमें_दाशॉनक चसत्कार है। कोई भी वस्तु 
वखतुत. न भ्चच्छी है न धुरी | इसकी भरच्छाईऔर बुराई तो 
भीक्ष परविभरहै। ., े 

>१-शब्दा-हीं--मैं ; एके रूप--एक मह्ष का रूप । 

भावाध्‌--विद्वरीलाल जी कहते हैं कि मैंने मली-भाँति « 

समझ लिया है कि यह जग कोच के समान का है और कस 
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जहाँ भी देखिए एक ही रूप के ( परमात्मा के) अनेझो प्रति- 
विम्ब दिखायी पढ़ते हैं । ह॒ 
दिप्पणी-इसमें अह्तवाद का निरूपण हुआ है। जितना 
नानात्व' दिखायी देता है सव एक ही ब्रह्म का प्रतिविम्ध है। 
४६-शब्दाथ--सकल--सव | 
मांचार्थ-जिससे सारे छंसार मे यह वात प्रसिद्ध की कि 
चह प्रभु का यथा रूप जान गया है, समझ लीजिए कि उसने 
हरि को नहों जान पाया है क्योकि जिन आँखों से सब छुछ 
देखा जाता है, वे आँखें स्वतः अपने को नही देख सकती । 
दिप्पणी-इसमें दाशंनिक चमत्कार है। ईश्वर-ज्ञान 
सचमुच अलब्य है। 
५७--शब्दार्थ--ताचै दृथा--5वर्थ का ढोग करवा है। 
आधा --जप करने,माला, छापा और तिलक धारण 
करने मात्र से एक भी काम न सधेगा। यदि मन में कपट है 
तो यह सब स्वॉग व्यर्थ है। राम तो सच्ची उपासना करने 
वालों से प्रसन्न द्वोते हैं। 
टिप्पणी--राम अपने सच्चे व्यवहार से ही प्रसन्न होते 
हैं। उनके साथ दंभ करने से कोई भी काम नहीं चल सकता | 
भट-शुब्दाधे--तो लगि--तव तक ; सन-सदन--सन 
रूपी घर ; बाट--सार्य ; कपाठ-किवाड़ | 
'भाधाथे--जब तक धढता से बन्द किये गये कपट-हूपी 
किवाड़ नहीं खुबते तब तक इस मन रूपी घर में भगवान क्रिस 
'माग से आयें (भाव चद्द है सन के निष्कपट होने से ही उसमें 
ईश्वर आ सकते हैं। ) 
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७/१६-शब्दार्ध--विप्या--अवसर, समय ; पाहन-- 
पत्थर । 

भमावोर्थ-ऐ वीव ! इस ( अतिम ) अवसर पर भौर 
कोई तेरी सहायता नही कर सऊता इसलिए तू उसी कर्णधार 
को खोज जिसने पत्थर की नाव पर चढ़ाकर ( करोड़ों वन्‍्दरों 
व भालुओ को ) समुद्र के पार उतार दिया था। 

टिप्पणी-कवि इस दोहें में अंतिम अवस्था आने पर 
भगवान्‌ राम ऊी शरण में जाने के लिए कहता है। रामचन्द्र 
जी ने जत्र पत्थर का पुल समुद्र में वैंधवाकर वानरों की सेना को 
लंका पार उतार दिया तो कया वे इस भवसागर से पार नहीं 
उतारेंगे | अवश्य उतारेंगे। फिर उतारने की बात तो दूर ही 
रही क्योंकि भगवान का नाम सुनते हो भवसागर आप से आप 
सूख्ध जाया । गोस्वामी तुलसीदास जी ने कहा है--“'नाम लेद 
भव सिन्धु सुखाही। ? 

५/६०-शव्दार्थ-भजन--भजन करना ; मतन--भागवा | 

आावाध-ऐ मूर्ख मन! (गर्भ में) जिस (प्रभु) का 
प्जन करते के लिए तूने वादा किया था उसका नाम एक 
गर मी नहीं लिया और जिस से दूर भागने ( त्वायने ) का 
वचन दिया था उस से दूर नहीं रद सका। तू सदा विष में 
लिप्त रहा । 

-शब्दाधथ--पी5 पै--विमुख होकर। 

भावाथ-गोपाल की लीला पतंग के समान है।सुण 

0७५० करने के समय (अपने को गुशवान उसमे के समय) 
पोठ देकर भागते हैं. ( ठोक उसी अकार जैसे कि डोसे चढ़ाने 
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से पतंग दूर चली जांती है। ) और निगु ण होते ही ( अपने को 
शुणद्वीन या तुच्छ सममते द्वी ) वे निकट दी प्रकट हो जाते हैं 
( ठीक उसी प्रकार जैसे डोरी खींच लेने पर पतंग द्वाथ मे आा 
जाती है। ) 

दिप्पणी-इस दोहे में कवि ने बताया है कि जिन लोगों 
को अपने गुणों का अभिमान है, उनसे सगवान सदा दूर रहते 
हैं। वे तो उन्‍्हीके पास आने के लिए सदैव तैयार रहते हें. 
जिन्हे अपने गुणो का कुछ भी अभिमान नही होता । 

६२- शब्दाध--आन--अन्य ; उपाव--उपाय | 

भावाध-ऐ; मन ! इस संसार-सागर को पार करने का 
दूसरा कोई उपाय नही है। तू माला रूपी पतवारी पकड़कर 
ओऔर हरि-नाम की नौका में बैठकर इस ससार-सागर को पार 
कर जा | 

टिप्पणी-इस दोहे में नाम-स्मसण की महत्ता कही 
गयी है। 

६३-शब्दार्थ--निद्ारि-देख; उर--हृदय । 

भावाथै-ऐ मन! (यदि तू मोही है तो) मोहन से 
मोह कर, ( यदि तू सोन्द्य-प्रेमी है तो) घनश्याम की ओर 
देख, ( और यदि तू निरन्तर विद्ार दही करना चाहता है तो) 
कुल्नबिद्री के साथ विचरण कर। अरे, यदि तू अपने को 
बलवान लगाता है तो गिरिघारी ऋुृष्ण को छाती पर क्यों 
नदी रख लेता ? 


दिप्पणो-यह दोद्दा बहुत ह्वी उत्कृष्ट है। बिहारी का 
बाकचातुय इसमे देखते दी चनता है। 
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कक] दई--सुनी-अनछुनी कर दी 
गुद्दारि--पुकार, तारन-विरद--उद्धार करने का चश । 
हि भावाथ-हे प्रमो। तुमने अच्छी आवाकानी की 
(में क्या कहूँ ) मेरी तो पुकार ही फीकी पढ़ ययी। ( जार 
पड़ता है कि) तुमने एक पार गजेद्ध का उद्धार करके अब 
तरने का यश ही छोड़ व्या | 
दिप्पणी--झहने हैं कि एक वार गजेनंद्र किसी सरोवर मे 
पानी पीने के लिए गया | वहाँ आह ने उसका पैर पकड़ लिया | 
सहल्लो वर्षों तक निरन्तर युद्ध करने पर गजेन्द्र हताश हो गया। 
तब्र उसने कठण स्वर से प्रार्थना भी कि हे प्रभो ! मुझे वचाओ। 
दयालु भगवान ने तुरत्त ही अपने चक्र-छुदशंन से माह का 
पिर काट डाला और गज्ञेन्द्र को बचा दिया। इस दोहै में 
इसी कथा की ओर सकेत है । 
६४-शब्दा्थ--दीरघ--लम्बी, कबूल- स्वीकार करो | 
भाषा्थ-दछुख मे लगी साँस सत लो और सुख में 
प्रभु को न भूलो । दवाय-द्ाय क्यो करते हो ! विधाता ने तुम्हे 
जा कुछ दिया है, उसे ( प्रसन्नता से ) स्वीकार करो) 
दिप्पणी--इसमें यमक अलकार है। 
६६-शव्दाथ--सुचित न आयो--मन में नही बसे | 


आावाथ-ऐ मन! यदि तेरी प्रवृत्ति अजवातधियों कै 
उचित घन श्रोक्ृष्ण की प्राप्ति की ओर है तो तू उनका ध्यान 
कर।|यदि वे तेरे मन में नहीं बसे तो तुझे शान्ति ही कैसे 
श्राप्त हो सकती है 


६७-शह्दा्थ--सोई--वही, गिनो न--गिनवी न परो। 
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भावाधे-हे गोपीनाथ |! चित्त मे वैसी ही दया रखिए 
जैससे मैं भी ( अन्य ) पापियों के साथ तर जाऊँ। मेरे गुणों 
ओर अवगुशों को न गिनिर क्‍योंकि इस गणना से मेरा 
उद्धार त दो सकेगा। (मुमे तो केवल आपकी दया का ही 
भरोसा है ।) , 

६८-शब्दाथं--रीकते-अप्रसन्न होते ; विसराई-भुला दी । 

मावार्थ--है कृष्ण ! थोड़े से ही गुणों पर रीमने वाली 
अपनी वह पुरानी आदत तुमने छोड़ दी है। जान पड़ता है कि 
तुम भी अब कलयुग के वानी वन रहें हो । 

टिप्पणो--इस दोहे मे कलियुगी दानियों की निन्‍्दा 
की गयी है। 

'६६-शब्दार्थ--टऐेरत--पुकारता हूँ , तुम हँ-तुम्हे भी। 

मायाथ--दे प्रभो! मै दीन वतकर कब से तुम को 
पुकार रहा हूँ (फिर भी तुम मेरी सहायता को नहीं आ रहे 
हो।) हे जगदुगुरु! हे जग के अधिए्ठाता!! जान पडता हैं 
कि दुनिया की हवा तुम्हे भी लग चुकी है । 

टदिप्पशी--'जग-वाय” से कवि ने कलयुगी दानियो की 
है केत किया है। 

०-शुष्दार्थ -बत्रिपति - विदारनहार--विपत्ति को नष्ट 

करते वाले। ५ 

अआाधाथ--विद्दारीलाल जी कहते हैं. कि चाहे कोई 
दनारो-लाखो रुपये एकत्र करे और चाहे कोई करोड़ो रुपये 
एकन्न करे पर मुमे इससे क्‍या ? मेरी सम्पत्ति तो विपत्ति को 
सदैव नष्ट करने वाले श्रीकृष्ण जी ही हैं । 

छ १-शब्दार्थ--हठ न करौ--जिद न कीलिए। 
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९ पु मेरी का ध 

मावा्थ-हे गोपाल ! सेरी करनी का जो फल होगा 
वही होकर रहेंगा। आप हृठ न करें क्योंकि मुझ जैसे पापी 
का द्द्धार करता कोई खेल नहीं है। 

दिप्पणी--कितनी सुन्दर युक्ति है ! 

७२-शब्दार्ध--बहस--उत्तर-प्रत्युच्तर होना । 

छ थ्स 5 

भावाथ-- बहुराज ! मुझ में ओर तुम में वहस छिड़ 
ययी है। देखना है. कि कौन जीतता है। दोनो को अपने यश 
की लाज रखनी है। ( तुम मुझे तारने के लिए कटिवद्ध हो 
और मैं पाप करने पर उतार हैं ) 

७३-शव्दारथ--सरल चित-- सरल हृदय । 

सावाधें--ससार मले द्वी निन्‍दा करे किन्तु हे दीत- 
दयाल्ु। में अपनी झुटिलता त्याय नहीं सकता क्योकि 
त्रिमंगीलाल जी ! भेरे सरल चित्त में बसने पर तुरूँ कृप्ट 
होगा। 

टिप्पणी--सोधे हृदय में त्रिभंगी सूर्ति केसे खड़ी रह 
सकेगी । इनके लिए तो टेढा हृदय दी उपयुक्त दोगा।दे नाथ ! 
इसलिए में शरारत करता हूँ। बलिद्वारो हे इस उक्ति पर ! 

७४-घब्दाधं--मोप-सोक्ष ; तोप--घतोष ५ 

मआावाध--हे प्रभो | मुझे भी मोक्त दीजिए जिस प्रफार 
आपने अन्य पापियों को दिया है किन्तु यदि आप मुझे वधन 
में रखने पर ही संतुष्ट होंगे ती कृपया अपने गुणों ( रस्सियो ) 
से बाँध रखिए । (भाव यह है कि मैं निरन्तर आपका गुण्यान 
करता रहूँ। ) 


टिप्पणी--वघन या सोध् दो में से एक भगवाद 
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शो देना ही पड़ेगा और दोनों ही दशाओों में बिद्वारी घाटे में 
व रहेगे। देखिए, कितनी चतुरतापूर्ण युक्ति है ! 

७४-शब्दाथ--कीजत--करता हूँ; उरो--पड़ा रहूँ। 
'मायाथ-हे प्रमो ! मैं हजार वार आप से विनती फरता 
कि येत्र केन भ्रकारेण आप के दरबार में डरता हुआ पढ़ा 
छूँ । 
* ७६-शब्दाथ--बलियै--वलैया ले; लखौ-देखो | 
भसावार्थ-है नागर नन्‍्दकिशोर ! में तुम्हारी बलैया लूँ 
यदि तुम मेरी करनी पर कृपा की दृष्टि 'डालो क्योकि मेरी बल 
जायगी ( मेरा उद्धार हो जाथगा )। 
७७-शुब्दा्ध --वित--धन $ जिय--हृदेय । 
+-मावाथे--धन के जाते समय जिस प्रकार हृदय में . 
संतोष होता है यदि उसो वअक्ार धन के आते समय संतोष 
हो तो घड़ी भर मे (या घर मे द्वी) मोक्त हो जाय। (तातपय॑ 
यह है कि लोभ बंधन का कारण होता है और घतोष से मुक्ति 
प्राप्त होती है। ) 


कि-4+०--क 


६-देव 
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देव के काव्य की एष्ठभूसि-दिन्दी साहित्य में 
रीनि-अन्धों को परम्परा छिस प्रकार चली इसका संकेत 'विह्यरी- 
के काव्य की पृष्ठभूमि! में किया जा चुका है अतः वहाँ उसका 
छषषिर से उत्लेख करना समीचीन नी ज्ञान पड़ता | तिहारी और 
” देव दोनो एक ही परम्परा के कवि थे और दोनों का बस्ये- 
विपय भी प्राय एक ही है इसमें अंतर केवल इतना ही है कि 
देव की भाँति बिहारों ने अलग से लक्षण॒न्अन्य नहीं लिखा है 
किन्तु इनमा ध्यान लक्षण के सुन्दर ज्दादरण प्रस्तुत करने की ओर 
अवश्य था । विह्री सिद्धान्त-निरूपणः करके अपना पांडित्य- 
प्रदशन करने की अपेक्षा अपनी कृति को पूर्ण व्यवसत्यित करना 
अच्छा सममते थे किन्तु वे परस्परा को लीक से एकदम हटना 
नहीं चाहने ध। उनकी संतसई में #न विचारों की स्प्दता 
अंकित है। देव जी ने विद्वरी क्री मोंति थोड़ी सी भी त्वतन्त्रता 
' नहीं ली। इन्होंने परम्परा की लीक पर चलना ही अभिप्रेद 
समझता था। उस समय वस्तुतः वही इवके लिए राजसार्ग 
मीथा। 


चण्य-विषय--विद्वारी की माँति देव जी के पसान 3. 
पिपय श्र गार ही था। इन्दने शगार के अंतर्गत सबोप भरत 
विधोय दोनो का वर्णन किया है| रूए-वर्णस और प्रकृति-वर्शत 
भी इन्होने किया है। नीधि और वेराग्य सस्वन्धिती कविताएँ 


देव श््ये 


भी इन्होंने की हैं | भाव विलास' और 'काव्य-रसाथन” या 
'शब्दू-रसायन” इनके लक्षण अनन्‍्ध है जो इन्हे आचार्थों की श्रेणी 
में बैंठाते हैं। इन्होने इतने ध्रन्थ लिखे हैं कि रीतिकाल के प्रतिनिधि 
कवियों में से किसीने उत्तने प्रन्य नही लिखे | इनके सभी प्रन्‍्थों 
को संख्या ७२ या ५२ बतायी जाती है किन्तु आचाय शुक्ल जी से 
हिन्दी सादित्य के इतिहात मे इनके २५ अन्थोीं का उल्लेख किया 
है । धन्‍यों की अधिक सख्या होने के सम्बन्ध मे आचारये शुक्ष 
जी ने लिखा है कि “देव जी अपने पुरामे भन्‍थो के कवित्तों को 
इधर-उधर दूसरे ऋम से रखकर एक नया त्रन्ध प्राय, तैयार कर 
दिया करते थे। इससे वे ही झवित्त वार-वार इनके अन्यों में 
मैलेंगे। 'मुख्लसागर तरग! तो प्रायः अनेक ग्रन्थों से लिए गये 
कवित्तोी का संग्रह है।” देव जी को अभाग्यवश कोई ऐसा आश्रय 
शता नहीं मिला जिसके यहाँ ये जीबन-पयत रहते और सुचारु रूप 
से सवना करते । इल्हे जन्म भर आश्रयदाताओ की खोज करनी 
पड़ी है। इन्होंने अपने जीवनकाल में ज्ञिन-जिन ध्ाश्रयदाताओं 
का आश्रय लिया है, भय: सभी को कोई-न-कोई अन्य अवश्य 
पमर्पित किया है। एसी स्थिति मे अपने इस अन्ध-निर्माण कार्य 
में इन्होने शुक्त जी द्वारा कथित युक्ति से बहुत सहायता ली थी। 
समीक्षा--रीति काल के 'रीति-अन्थकार कवियो? में देव 
जी का विशिष्ट स्थान है। ये इतने प्रगल्भ और प्रतिभा-तम्पन्न 
कवि थे कि सोलह वर्ष की अवस्था में ही 'भाव विलास? जैसा 
लक्षण-प्रन्थ लिख डाला था। इनमे मौलिकता का गुण पर्याप्त 
था। काव्यानुशीलन भी इन्होने खूब किया था। पांडित्य और 
अनुभव की भी इनमें कमी न थी | इन्दोंने प्रमुख रूप से श४ गार 
का ही वर्णन किया है। ये हमारे सामने आचाय और कवि 
दोनों रूप में भाते हैं। जहाँ तक आचायत्व का प्रश्न है ये बहुत 
सफल नही कहे'जा सकते | इनका कवि रूप'अपेक्षाइत अधिक 
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निखरा हुआ और स्पष्ट है। इन्होंने काव्यांगों का निरूपण 
संस्कृत की (रस तरगिणी” के आधार पर किया है। इनके पद 
बद्ध लक्षण अधिकांश में अस्पष्ट और दुरूद हैं। इनमें सिद्धांतों 
का विवेचन एवं पर्यालोचन वैज्ञानिक्र ढग से ठीक-ठीक नहीं हो 
सका है| उदाहरणार्थ जो रचनाएँ प्रस्तुत की गयी हें वे अपने 
लक्ष्य में पूंतया सफल नहीं है। इन्होने कई स्थलो पर एक ही 
छन्द को कई लक्षणों के उदाहरण के रूप में प्रस्तुत किया है। 
इस प्रकार इनका आचार्यत्व चहुत सफल नहीं है। अपने लक्षण 
प्रन्य 'शब्द्रसायनः में इन्होने शब्दालकारों की बहुत निन्‍दा की 
है किन्तु इनकी सम्पूर्ण रचना को यदि ध्यानपूर्वक देखा जाय वो 
उसमे शब्दालकार ही प्रचुर परिमाण में मिलते हैं। इनका कोई 
ऐसा छुन्द्‌ नही है जिसमे अनुभासों का आम्रह न पाया जाता 
हो। इस रुचि के कारण इनकी काव्य-भाषा में वहुत प्रांजलता 
ओर सरसता नहीं आ सकी है। अत्तर-मैत्री का सोन्दर्य लाने के 
लिए इन्होंने शब्दों को खूब तोडा और मरोड़ा है। तुझांत में 
वहुत स्थलों पर इन्होने निरर्थक शब्द भी बैठा दिये है। बहुत 
से छन्दों में इन्होने भरती के मी शब्द-रक्खे हैं वास्तव में ऐसे 
स्थलों पर शब्दों का अधिक व्यय हुआ है जिससे भाषा में शिथि- 
लता था गयी है। इसके विपरीत इन्दोने कुछ स्थलों पर शब्दाल॑- 
कारो की ऐसी सुन्दर छुटा छद्दराई है कि क्या मजाल जो तनिफ 
भी अथ आछन्न दी अथवा भापा की सजीवता और सरसता 
नष्ट हो | उदादरणाथे इस छन्द को देखिए--- 

आई बस्साने ते बोलाई दृषभानु-सुता, 

निरखि प्रभानि प्रभा-भानु की श्रयै गई | 
चक-चकवान के चकाये, चक-चोटन शो, 
चौंकद चकोर चकचौंधी सी चके गई। 


देव श्ज्ू 


“देव! ननन्‍्द नन्‍्दन के मैननि अनन्दमयी, 
नन्द जु के मंदिल चंदमयी छैगई। 
कंजन कलिनमयी, कुंजन नलिनमयी, 
गोकुल की गलिन अलिनमयी के गई। 
इन्होने प्रकृति-वर्णुन स्वतत्र और उद्दीपन विभाग दोनो ही 
रूपों में किया है। इनका भ्रक्ृति-वर्णंन बहुत ही मनोहर और 
आकर्षक वन पड़ा है। उदाहरणाथे पवन देव की इस प्राकृतिक- 
क्रोड़ा का निरीक्षण की जिए-- 


श्ररुन उदोौत, सकदन है अरुन नैन, 
तसनी-तरन-तन तूमत फिख हैं। 

कुज-कुंन केलि के नवेली, वाल वेलिन सौ, 
नायक-पवन बन भूमत फ्रिख हैं। 

अब कुल, वकुल' समीडि, पीड' पॉडरनि, 
, मल्लिकानि मीढि घने घूमत फिर हैं। 

द्रुमन-दुमन॒ दल्ल दूमत मधुप दिव+ 
सुमन-मुमन मुख चूमत फिरत हैं। 
ऊपर लिखा जा चुका है कि देव जी ने प्रमुख रूप से शऋ गार 
का वर्णन किया है | बिहारी की भाँति इन्होने भी इस श््‌ गार को 
अश्लीलता की सीमा तक पहुँचा दिया है। नखशिख वर्णन में 
इन्होने सौन्द्य का निरूपण अच्छे ढंग से किया है। इनका 
जाति-विलास! नायिका भेद के ढग का बहुत मनोरम गन्थ है - 
इसमे भायः सभी जाति व सभी प्रांतो की नायिकाओ का वर्णन 
किया गया है। प्रेम-पचीसी', 'जगदर्शन-पचीसीः, आत्मदर्शन- 
- पचीसीः और 'तत्वद्शंन-पचीसी? ये चार ग्रन्थ वैरापय विषयक 
। हैं। इसमें इनकी शान्‍्त रस की कविताएँ है | 

१ है. 
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जिस प्रकार विह्ारी को लेकर कई समीक्षात्मक्र अल्यथ लिखे 
गये उसी प्रकार देव को लेकर भी खूब आलोचना की गई। 
हिन्दी ससार में इनके समथंकों व अ्रशस्तको की कमी कभी नहीं 
रही किन्तु निष्पक्ष दृष्टि से यदि इनके सम्पूर्ण काव्य का 
अवनोफऊन किया जाय तो यह ज्ञात होगा कि इनकी रचना 
जितनी सदाप है उत्तनी हो निदोष भी है ! निस्सन्‍्देह ये अपने 
युय के उत्कृष्ट कवि थे। 


भाषा ओर शेली-देव जी की भाषा मे स्निग्ध-पवाह का 
प्राय अभाव है। अनुप्रासों की शोर रुचि रहने के कारण इन 
की भाषा में दुरूदता और व्यथे की तड़क-मड़क आर गई है। वास्तव 
से इतकी इस रूचि ले अमिश्रेत भावो तक पहुँचने में चडी बाधा 
डाली हैं। ये जिन स्थलों पर अपने मनोभावों को पूरी तरह 
व्यक्त करने में समय हुए हैं वहाँ बी भाषा टकसाली, सरस और 
साधुय व असाद शुर से परिपूर्ण है। ऐसे स्थलों पर अथथ-सोष्ठब 
भी निरूरा हुआ मिलता है। इन्होने फारसी शब्दों का प्रयोग 
अधिक विथा हूँ किन्तु अपने काव्य में व्यवह्वत करते समय उस 
को देशी साँचे मं ढाल ल्यिा है । शब्दों का तोड़-मरोद भी इन्होंने 
खुप किया है। मुह्ाविरों और लोकोक्तियों का प्रयोग यत्र-तत्र 
किया है। इन्हे कवि की अपेक्षा सबैया लिखने में विशेष सफ- 
लता मिली है| भावो और शैली की मौलिकता इनमें बहुत है। 


2०-_--१०७११% 


-देव , 


र#“शब्दार्थ , [नसै-शोमा 


सावाध-देव जी कहते हैं कि जिनके पैरो मे सुन्दर मूपुर 
चजा करते हैं, जिन के कटि की किंकिणी सधुर ध्वनि करती है, 
'जिनके श्यामल शरीर में पीताम्बर ओर वक्तस्थल पर वनमाला 
सुशोभित द्वोती है, जिनके मस्तक पर भोर-मुकुट शोभा देता है, 
जिनके नेत्र विशाल ओर चत्वल हैं, जिनके सुख की मधुर 
मुस्कान चन्द्रमा की किरणो के समान ( प्रकाशमय ) है तथा जो 
संसार रूपी मन्दिर के सुन्दर दीपक हें वे त्रजपति श्रीकृष्ण जी 
ऋमारी सद्दायता करें। 

_व्प्पिणी--इस सवैये में देव जी ने भगवान से विनय 
की है। | 

२- शब्दा्थ--सूनो कै-खाली करके, नदीस--समुद्र; 
फुरे परी--प्रकट हो गयी, पारावार--पसुद्र । 

'मावार्थ--देव जी कहते हैं कि भादों की ऑँयेरी अद्ध॑रात्रि 
के समय चिशाल समुद्र की भाँति पूर्ण परजक्ष की अपार राशि 
श्रीकृष्ण'जी चस्च॒ुदेव और देवको के मनोरथों को ( अपने सन 
मे) छिपाये हुए मथुरा के मार्ग से आकर जब माता यशोदा क्री 
गोद मे अचानक अवतीण दो गये तो उस समय जज, की ऐसी , 
पोमा हुई मानों मुल्ियों की महिमा, दिगीश्व॒रों की सम्पत्ति तथा 
री आए गा की 
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योगीश्वरों की सिद्धि हज की गलियों में विखेर दी गयी हो 
अथवा स्वयं लक्ष्मी जी चेकुण्ठ को सूचाकर, विष्णु हक ऐश्वय 
को फ्रोका कर तथा सदियों और समुद्रों की उसंग को दूना कर 
ब्रज में श्रकट हो गयी दो । 

टिप्पणी-हस कवित्त मे सगवान श्रीकृष्ण के जन्मोत्सव 
का मनोरम चित्र उपत्यित किया गया है। 

, ३-शब्दाथ--धाये फ्रौ--दौड़ते फिरते हो; वधाये--- 

प्यारे ; दुरे--छिपे । 

भाषाधं-देव जी वहत हैं कि हें नन्‍्दलाल जी ! में मन्द- 
चुद्धि आप को कहाँ खोज, और कहाँ आप से मेंठ करें १ ( हे 
भ्भो ! आप का कोई निश्चित स्थान नहीं है। ) सुना जाम है, 
आप कभी हल की गलिणोे में दौड़ते फिरते है, कमी ग्रोपियों के 
साय रास रचाते हैं, गोपों की मीड़ में नाचते हैं, कभी कालिय 
नाग का दमन करने के लिए यमुना में रूद पढ़ते हें, कमी 
( कुरुक्षेत्र में ) अलन का रथ होंकते है, कमी अकुश की भाँति 
अपने नत्रों को तीश्ुण करके हिरएयकक्‍्श्यप के पेट को फाड़ देते 
हैं, कभी बिना साथी के अफ्ले ही छुब॒लयापीढ़ हाथी को तीर 
द्वारा मार ढालते हैं, कमी विदुर की भावी, भीलनी शबरी के 
घेर और >ध्यण संदासा के चावल चवाते हैं और कभी द्रोपदी 
के चीर में द्विपे दिखायी पंड़ते हैं 


दिप्पणी-इस कवित्त में भगवान की लीलाथों का वर्णन 
फिया गया है। इसमें व्याजलुधि अलवार है।.“_ 

४-शब्दार्थ--महीतल--पृथ्वी मंहन : लहृठ दों--पाता 
है : प्राठा-जाम--आठों प्हर । > 

भावाध-ह“ेव जी कहते हैं कि हे. रामचस्र जी! में 
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आकाश रूपी मन्दिर में प्रथ्वी के आसन पर आसीन करके 
आपको सम्पूर्ण विश्व के जल से स्नान कराने मे प्रसन्नता मानता 
हूँ। मैं पृथ्वी मर्डल के समस्त फल्न-फूल, पत्ती और मूल को 
मुगन्धित द्रंव्यो के सह्दित आप पर चढ़ाना चाहता हूँ। प्रथध्बी*पर 
जो अग्नि ओर धूप है उसका अखरड दीपक जलाकर आपकी 
आरती करना चाहता हूँ और जत्न तथा स्थल में उत्पन्न होने 
वाले समस्त प्रकार के अन्नो का भोग लगाना चाहता हूँ। मैं 
वायु रूपी चर्वेंर हर समय मलना चाहता हूँ। हे प्रभो | इसके 
अतिरित्त मेरी कुछ भी कामना नहों है। में आठो पहर आप की 
( इसी प्रकार ) पुजा करना चाइता हूँ। 
टिप्पणी-प्रस्तुत कवित्त में देव जी ने प्रस्ुु की विश्व 
व्यापिनी पूजा के लिए बड़ी द्वी सुन्दर कल्पना की है। 
५-शब्दार्थ-वारि बुन्द-:जल की बूँद ; अजुकन-- 
प्रमाणु; निक्त--घर, सुमदि--पुल्द्र शिक्षा । ; 
समावार्थ--देव जी कहत हैं कि आत्मा ने अपने आप 
यह अलु भव किया कि परमात्मा की लीला से स्तरगं, प्रथ्वी धोर 
पाताल तीनो सुई के छेद से वाहर निकल सकते हैं, चौदहो लोक 
एक भूखे भुनगे का भोजन हो सकता है, चोटी के अरडे जैसे 
वतन में समूचा ब्रह्माण्ड समा सकता है, एक बूँद में सातो 
समुद्र दिलोरें मार सकते हैं, सृष्टि का स्थूल स्वरूप अपने सूच्म 
स्वरूप में विलीन हो सकता है और प्रृथ्वी, जल, अग्नि, 
आकाश और पवन आदि पद्नतत्व एक परमाणु मे रह सकते 
हैं तथा नल की फोर या राई में सुभेर परत दिखाई पड़ 
सकता हैं। ॥ 
टिप्पणी--“भगवत-झपा से असम्भव बातें सम्भव हो 
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सकती हैं [” इसी घामिक विचार का निरूपण इस कंवित में 
छुआ है | 
७, -शब्दार्थ-जंगरम--च्तने वाले ; भव--संसार ; भेरि 
पूरि--समाचा हुआ, व्याप्त । 

आधवार्थ-देव जी कहते हैं कि दे प्रमो! छुन्ही पंच 
तत्व ( प्रथ्वी, जल, तेज, वायु ओर आकाश ) हो - तुम्हीं सत्व, 
रज ओर तम हो : ससार मे जितने चर और अचर है वह भी 
नुम्हीं दो। मैंने जव-जव तुम्दारा रहस्य जानने की अबत्न 
किया तब-तव मुझे यही ज्ञात हुआ कि यह सब तुस्दारों कला का 
विलास है | सभी तुमसे प्रकट दोते हैं ओर तुम में दी उमा 
जाते हैं। हे अभी | में संसार में जहाँ भी देखता हूँ वहाँ तू दी तू 
दिखायी पढ़ता है। तुम सव को श्लीवनी बूटी के समान 
जीवन-दान करते हो ओर तुम्ही सबको सारकर घूल्ल में सिला 
देते दो | ठुम सबसे दूर रहने हो और सब मे व्याप्त भी रहते 
हे ( है प्रभा | तुम्दारी महिमा को भला छोन जान सकता 

दिप्पणी-इस कविच में अद्वोतवाद के सिद्धांत की 
व्याख्या की गयी है। 

७-शब्दाधे--गूढ्गति--मुक्ति मरे-( १) मप्र 
भर (२) तेल भरे ; अमल जोति--विसल ज्योत्ति । 


सावाध-देव जी कहते है कि ऐ जीव! (व्यथ॑ में ) 


मूर्ख क्यों बन रहा है, तू मुक्ति प्राप्त के निए प्रयत्न क्यों नहीं 
ऋरता ? तू अपने इन्द्रिय रूपी गुप्तचरों को सावथान कर दे 
ओर उनके द्वारा कामादि चोर को सरलता से नष्ट कर दे। 
चू अपने आंतरिक आर वाह्य अतानांवकार रूपी वन को 


हम 


देव १८४६ 


ज्ञानकी श्रश्मि से जला दे। ५ अपने स्नेहपूर्ण हृदय मे ज्ञान 
रूपी दीपक की जो विमल ज्योति जलाये हुए है उसका अराश 
यत्र से चारो ओर फैसा दे।2स समय यदि सोह रूपी भेघ 
उमड़ घुमड कर आधे तो तू उसकी चिन्ता न कर क्योंकि यह 
मोह-मेघ स्वतः नष्ट हो जायगा। तेरी आँलो में माया का जो 
माडा छाया हुआ है. उसे निकाल दे। ( इस माया रूपी माड़े 
के नष्ट हो जाने से तुमे अपना सत-स्वरूप दिखायी पड़ने 
लगेगा। ) हि 
टिप्पणी--हस कवित्त मे कवि मे बताया ही कि माया 
से आच्छादित होने के कारण जीव अपने वास्तविक रूप को 
नहीं देख सकता। इसके हृटते ही उसे अपना संत्‌-स्वरूप 
दिखाई पड़ने लगेगा। 

८-शब्दार्थ-ख्याल--खेल ; खाल में मक्यौँ फिरै-- 
शरीर का आवरण धारण किये हुए दै। 

भावार्थ-देव जी कहते हैं कि देवता, राक्षस, मनुष्य, 
नाग, किन्नर, श्रेत, पशु, पक्षी, पहाड़ और अन्य जड़ पदार्थ 
सभी करोड़ो को सख्या में उस (ब्रह्म )से उत्पन्न होते हैं। 
थे सभी ज्ञीव मायिक त्रिगुण के कारण उत्तन्न होते है।ये 
करा की ग्रेरणा से पांचभोतिक शरीर को धारण करते हैं और 
फिर नष्ट हो जाते हैं। यह बह्म स्वयं भक्य और भक्षक तथा 
अहदृश्य-दृश्य दै। यह आ्राप ही पडित और आप ही मू्ख वना 
फिरता है। यह स्वयं ही अस्त्र है, मारने वाला हैं ओर मरते 
चालां है। यह स्वयं पालकी पर चढ़ने वाला है और उसे सवय॑ 
ढोने बाला है। हर 

टिप्पणी--छसमे अह्ृत ब्रह्म का सरस वर्णन विया 
गया दे । 


श्घर प्जमाधुरीयार की दीका 


६-शब्दाध-लच्वाट--मस्तक, भाट--वंदी जन ; कपट- 
कृपाट--कपट के छिवाड। 

मावाधं-अव जी कहते हैं कि व यदि अप्ट- 
सिंद्धियाँ आठों पहर तेरे घर के सामने खड़ी रहती हैं और 
विधाता ने नरे सस्तक में लवनिधियों आ स्वामी होने को लिखा 
है, तू महाराजाओ का अविपति है और तेरा ठाठ-वाट ओर 
चैंभव बहुत है, वन्द्रीजन अपयी बुद्धि के अनुसार नित्य परी 
कीर्ति का गायन करते है ओर तर अधिकार भें त्रिज्ञांकीका 
राज्य भी है तो त्‌ क्यो मलीन शोर दीन बनकर दुर-5र भटक 
रहा द्वे ? नरी अतरात्मा से जो ( सोड सोहू की ) ध्वनि 
निकल रही है उसे तू क्यों नहीं पहचानता ) ( अच्छा होगा 
झरि) तू अपने दृदय में वन्द्र किये गये कपट रूपी कपाट-कों 
खोल दे ( और इस ध्वनि से परिचय करके अपना काम 
चना ले | ) 

टिप्पणी--इसमें अद्देत सिद्धान्त के अनुसार जीव और 
ब्रह्म की एकता दिखायी गयी हैं। 


6 थ पु ० ५ 
१०-शव्दाथ--हौं ही--मैं ही; स्पाम रंग अवलीन 
फी-अ्यान रग के भर्वेंस की । 


भावाध-पेव थी झहते है ऊि में ही अन्रभूमि हैं, मुझ 

में ही ब्रृन्दावन ग्थित है श्रौर यमुना की श्याम वे की तरगे 
व भव मुम में दी तरंगित होती है । यही पर चार्गे घोर मन्दर 
संपत बन दिखलापी पढने 8 और करो मे श्रमरों दी गंजार 
सुनाई पहली £ै। चशीकद के नदनागर श्रीकृष्ण जी रास 
रेह्गज़र शुत्य झरते £ इस गा में बीन की सथुर ध्यनि म तान 
॥ डाल दे थाप की गनफ भर रही है और बोच-ोस में 


देव श्प्ररे 


गोषियों के चूड़ियो की घीमी-यीमी भतकार भी सुनायी 
पड़ती है। है 

टिप्पणी--अध्यात्म की दृष्टि से इस कवित्त में रास- 
विलञास का हृदयहारी वर्णन क्रिया गया है। 

४7१ १-शब्दाध--खुलायौ--मुक्त हुआ है ; लवारन लोग-- 

सूखे लोग। 

आधवाथ-पढितो ने वेद-पुराण पढ़-पढ़कर गवॉर लोगों 
को अच्छा भुलावा दिया | चताइए, तपस्या करके कौन इन्द्रासन 
का अधिकारी हुआ ओर किसने यमराज्ञ के बंधन से मुक्ति 
पायी ? इसके अतिरिक्त प्रथ्वी से लेकर सुमेरु पबेत तक के 
सध्य में कौन ऐसा प्राणी हुआ जिसने वस्तुत. कुबेर की सम्पत्ति 
पर अधिकार कर लिया हो ! (मेरी समम में) पाप, पुण्य, नरक 
ओर स्वर्ग कुछ भी नही है। जो मर जाता है, वह एकद्स सर 
जाता है और उसका पुनरजन्स नही होता । 

टिप्पणी-इस कवित्त में पु्र्जन्स के सिद्धान्त का खण्डन 
किया गया है। 

१ २-शब्दाथ - मूहु--मूर्स ; भौन-भवन ; छार परे-- 
राख हुए। 

भावाथ-देव जी कहते हैं. कि भला कही मरे हुए 
व्यक्ति का पुनजन्म होता है १ पर मूर्ख ऐसा विश्वास करते हैं 
कि यदि वे इस संसार में अपने घर की सारी सम्पति दान कर 
देंगे तो वह उन्हे अगले जन्म से मिलेगी | यह सोचकर वे 
अपना सबेस्त् लुटा देते है और फिर घन के नप्ट हो जाते पर 
अपनी करती पर खिसियाते व पश्चात्ताप करते हैं। ऐसे लोग 
ज़ब तक जीवित रहते है तब तक हरे कल्पवृक्ष के समान 


ह।क्‍ 


श्प्छ ब्रजमाधुरीसार की टीका 


अपने सुन्दर शरीर को त्रत रहकर और वायु पीकर सुखा देते 
हैं। ये मे ऐसे मन्द-बुद्धि है कि मृतक का बड़ी ही श्रद्धा के 
साथ शआद्ध-कर्म करते हैं। 

ध्िप्पणी-हस सबैये में चावाक के “ भस्मी-भूतस्य देहस्य 
पुनर्जन्म न विद्यते” को पुष्टि की गयी हैं। 

३ ६$-शब्दा्थ--विन से हूँ--चष्ट होने पर भी ; विसेखु--- 

विशेषता ; तपर--विसपर | 

भावाथ-देव जो कहते हैं कि सभी व्यक्ति स्री-पुरुष 
के रज-तीये के सयोग से दी उत्पन्न हुए हैं और सरने पर सभी 
भस्म होक्षर अपनी राख एथ्वी पर छोड़ जाते हैं। सभी के शरीर 
का ढाँचा कुम्दार के वतन के समान एक ही तरह का होता है। 
किसी में कुछ विशेषता नहीं दोती है तिस पर भी ये पढितगण 
स्वयं अपने को ऊँचा बताते हैं और दूसरो को नीचा बताकर 
उससे अपना पैर पुजाते हैं। अरे ! इन बाह्मणों ने दी शूहों में 
अपविन्नता और अपने में पवित्रता का आरो3 किया है। इन्दोंने 
बेदी का अट-सट अर्थ करके अंबेर कर दिया है। 

टिप्पणी-इसमे वर्ण-्यवस्था और ऊँच नीच के भेद- 
भाष को बहुत धुरा कह गया है। 

१४-शब्दाथे-मूक--गूँगा ; औबट--रही धाद ; 
रुचि राच्यो--रुचि लग गयी । 

भाषाधं-देव जी कहते हैं क्वि मैंने बडेचढ़े राज- 
इबार में शान-चर्चा कर यह भल्री-भाँति देख लिया हैं कि 
यहाँ पर स्वामी अंथा ओर गूँगा होता है, समा चहियी होती 
है और बद अपने राग-रंग में ही मत्त रहा करती है । ज्ञानी 
लोग ऐसे स्वानों में पहुंचऋर इतना भठक जाते हैं कि उन्‍हें 


हु 


देव ९्पफ 


पाट-कुषाट कुछ भी नही सूमता है ओर वे नारकीय कर्मों को 
अपनाने लग जाते हैं। वहां पर उन्हें अपना ( ज्ञानी का ) भेष 
हीं सूमता, यदि उनसे कोई कुछ कहता है तो भी वे उस पर 
फ़ान नही करते, वे न जाने किस उमंग में फूले फिरते है ओर 
॥गल नट की भाँति रात भर ज्ञान चर्चा करने मे मस्त रहा 


हखते हैं। 

' दिप्पणी-इस सबैये में देव जी ने बताया है कि अनधि- 
हरियों के सामने ज्ञान-चर्चा करने से अपनी प्रतिष्ठा स्वर्य॑ 
प्रट जाती है और ज्ञान-चर्चा का कुछ भी प्रभाव नही पड़ता है। 

१६-शब्दार्थ--द्वाय दई--दाय दैव ; मीच पै--झृत्यु से; 
प्रदी--प्ृध्वी ; अवेव--राक्षस । 

भावाथ--देव जी कहते हैं कि द्वाय दैव ! काल की इस 
तीला में पढ़कर, सभी प्राणी फूल की भाँति फूलकर सदा के « 
लए कुम्हला गये । मृत्यु ने इस संसार मे किसी को नहीं छोड़ा । 
जो (प्राणी ) उत्पन्न हुए थे वे सभी मिट्टी में मिल गये। कहाँ 
तक कहूँ, देवता और राक्षस, बली ओर. अशक्त, रूपवान और 
कुरूप तथा गुणी और गुणदीन सभी मोह की हवस लिए हुय , 
इस ससार से विदा हो गये | जो जहाँ पैदा हुआ था, वही 
नष्ट हो गया । 

टिप्पणी--इस खबैये मे बताया गया है कि'काल-चक्र के 
क्रारण समी प्राणियों की एक न एक दिन अवश्य मृत्यु हो 
जायगी । & ' 

१६-शब्दाथ--जिये हृदय की; गदि आधृत नाही-- 
पकड़ मे नही आता | 

मावाधे-देव जी कहते हैं कि यदि कोई मुझ से मेरे 
हृदय का हाल पूछे तो मैं उससे यही कहूँगा कि मेरे हृदय से 


रद ब्रणमाधुरीसार की टीका 


इतनी पीडा भरी हुई है जिसका अत नही दिखायी पढ़ता। । 
विद्ानो ने अह्म-द्शन के हेतु जिव सत-मतान्वर्रो की सृष्टि की है 
वें सव मिथ्या हैं, इन्हे वो मोन होकर भी नही सदा जा सकता। 
मेरा सन ( लोभ रूपी ) बढ़ियों की तरंगो में फेन होकर वह 
रहा है. यह अब मेरी पकड़ में नहीं आता। मैं यद्यपि (अक्ष 
ओर जगत के सम्बन्ध में ) बहुत कुछ कहना चाहता हूँ किन्तु, 
क्या कहँ, कुछ कहा नहीं जाता | 

टिप्पणी-इस सवैये मे देव जो जह्न और जगत का 
अनिवंचनीय सस्वन्ध वर्खन कर रहे हैं। 


१७-शव्दा्थ --दीपति-प्रकाशित होता है ; सुधारस 
वोरी--अश्त से सनी हुई। 

भावाध--*ेव जी कहते हैं कि सपत्ति सवको सुख देने 
वाली है किन्तु सम्पत्ति का सुख दास्पत्थ-प्रेम है जो कि विश्वास 
पर आधारित है। वह विश्वास भी शुद्ध प्रेम स्वरूप है और यह 
बिस॒द्ध प्रेम विवेक तथा लेह पूर्ण गीतों में दी प्रकट होगा है। ये 
परिचारपूर्ण गीठ तमी सफल हैं ज़ब कि इनकी भाषा कोमल 
और अमृत के समान मधुर हो। यह चाणी प्रधानतवा शगार 
रफत का वर्णन करतो है। इस रद्भार के सर्वत्व थुगल सरकार 
राघा-ऋष्ण हैं । | 

टिप्पणी-दंव जी ने इस सवैये में राघा-कृप्ण की 
युगन सूर्ति का ही काव्य का सवस्त माना है। 

९ ८--शब्दाथे-उदक्षि-ममुद्र ; दघधि--४ ही; फरश-- 
फर्श . आरसों--दर्पण ; अम्वर--आकाश । 

सन्दर्भ--देव जी किप्ती ओप्स रात्रि का--जिसमें चन्द्रमा 
सास गरणों के सहित प्रदशित है, वर्णन कर रहे हैं--- 


देव श्घ्ड 


भमायार्थ-आकाश का यह खेत मन्दिर स्फटिक की 
शिलाओ से मनिभित हुआ है, इसकी अत्यधिक श्वेतता दधि-सागर 
की तरंगो की भाँति उमड़ी स्री जान पडती है। यह मन्दिर 
इतनी विचित्रता के साथ बनाया गया है कि वाहर से भीतर तक 
चाहे जहाँ टष्टि डालिए, दीवार कही नहीं दिखायी देंती। इस 
मन्दिर के आँगन का फर्श इतना श्वेत्त है मानो दूध का फेन चारो 
ओर फैला हुआ है । इस मन्दिर में कोई श्री ( चन्द्रमा से 
तात्पय ) मल्लिका के मकरद से सुवासित और मोतियों से 
चैष्टित हो शोभा पा रही है। इसकी मिल्रमिल ज्योति ताराओं के 
'मिलमिल प्रकाश के समान है। दपण जैसे विशाल आकाश 
में इस नायिका (चंद्र ) की उजियाली राधिका के शरीर की 
आभा के समान प्रतीत होती है और इसका मुख राधिका के 
अतिथिम्ब के समान दृष्टिगोचर होता है। 

टिप्पणी- भीष्म रात्रि के आकाश का यह बहुत ही सुन्दर 


चर्शनहै। 
१६-शव्दाथ-पौरि-ड्योदी ; गुनयतु हैं--वर्णन 


। 

मावार्थ-दैव जी कहते हैं कि आ्राज सुनाई पड़ रहा है 
'कि मद्दाराज श्जेश श्रीकृष्ण जी सुन्दरतापूवक सुसज्जित होकर 
राधिका जी के भवन पधारे हैं तभी तो उनकी ड्याढ़ी तक पा<्वेड्रे 
'विल्ले हैं, घर-घर मे धूपवन्ती सुलगायी गयी है जिसका सुगन्धित 
खुआँ आकाश में छा रहा है | अतर, चन्दन, सुन्दर चोवारस 
आर कपूर आदि की सुगन्धि चारों ओर फेल रही है, हजारो 
दीपक प्रकाशित द्दोकर सारे अधकार को दूर कर रहे हैं और 
मधघुर-रदब्ठ अपने राग-रंग की तरंगो में गोपियों के अंग-अंग 
का सुन्दर गायन कर रहा है। 


श्प्प जगन्नावदास रक्ाकर! 


टिप्पणी -जजराज के शुभागमन का इस कवित में कम- 
नीय चित्र चित्रित है | 

२०-शब्दार्थ--वितौति--देखती हुई; छ्लीच--भलीन ; 
ज्ञामिनि-रात्रि , जोन्द--चन्द्रिका । 

सन्दर्म--कोई वियोगित्री प्रातःकाल के समय प्राची कौ 
ल्ानिमा देल्ककर कहती है । 

भावाथे-( वियोगिती ) चकई की मनचाही वात 
पूरी हुई । वह चारो ओर प्रकाश होता देखकर मसन्नता से 
नाच उठी, इस समय चन्द्रमा ( जिसमे शांत्र भर प्रकाश किया 
था ) की आसा इस प्रछार मलीन हो गयी मानो उसे यमराज ने 
नप्ट कर विया हो । मेरे ये बैरी पत्तो मी चहकने लगे है। में 
क्या कहूँ, मेरे समम्त शत्रुओं के घर में ऐसी प्रसन्नता छाती हुई 
है मानों उन्हें बहुत-सा धन मिल गया हो । जान पड़ता है कि 
इध्त प्रावी राक्षसी ने किसो वियोगिनी का रक्त पाल कर अपना 
सुख लाल क्रिया है। 

दिप्पणी-पराची की ल्लालिमा का इसमें वहुत ही बेन 
किया गया हैं। भारतेन्द्र जी ने इसे अपने सत्य हरिश्चन्द्र 
,नाटक में ,इट्घूत किया है। 

3 -शृब्दाथ--सच्यौ--सचित किया ; लोभ भाँडे-- 

लोभ के वतन 

मावाध-देव जी कहते हैं कि रोने विलखने पर गर्भ- 
यातना से मुक्ति पाया हुआ जीवन रूपी कच्चा दथ लोभ के 
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बतन मे सचित किया गया फिर काम-बासना को तुप्टि के लिए 
इसे क्रोव की आँच से तपाया गया। इस जीवन रूपी दूध में 
छह उफाल आया तो जमा रूपों जल के शोतज़ दछोटों से शान्त 
न डिये जाने पर इसका अविकांश बह गया । जो बच्चा भी, 


' देव श्प£ि 


' उसमे गुरु का उपदेश रूपी जावन ठीक से न पड़ने पर अच्छा 
झुही न व सका | फिर यदि इसको विवेक की मथानी से भली 
अकार मथा नहीं गया और भुक्ति (भोगविलापत ) को नहीं 
छोड़ा गया तो सक्‍्खन रूपी भुक्ति कहाँ प्राप्त दो सकती है ! इस 
असम रूपी मक्खन के विना जीवन का सारा आनन्द घृल मे पड़ 
जाता है श्रथात्‌ सारा आनन्द किरकिरा हो जाता है। 

टिप्पणी--प्रस्तुत कवित्त में सांगरूपक है।इस रूपक 
के द्वारा कवि न स्पष्ट कर दिया है कि प्रेस के बिना सानव- 
जीवन सरस नही हो सकता | 

२२-शद्दाथ-साँचे करि कर मे--सत्य को अपने 
अधिकार मे करके , पाचन--पच, समाज, ऐठटौ--गरब करो। 

मावा्थं-देव जी कहते हैं कि जो अनेक प्रकार से 
६ प्रेमपात्र के दर्शनादि की ) अपनी एक मात्र अमिलाषा का 
पोपण करता है और ससार में प्रेम-पात्र के अतिरिक्त कुछ भीं 
'नही देखता है, जो ग्रेमपात्र से सन लग जाने पर अपना तन- 
मन ( सवेस्व ) निछावर कर देता है और सत्य को अपने हाथ 
में करके अपनी रुचि के अनुसार श्रेम करता है, जो समाज की 
( निल्दा रूपी ) आँच से सत्तप्त द्वोकर भी अपने प्रेम को नही 
बोड़ता और अपने प्रेम की सत्यता उसी प्रकार प्रमाणित करता 
है जिस प्रकार सती चिता में जलकर अपने सदीत्व को प्रमा- 
णित करती है। कोई चतुर नीतिज्ञ कहता है कि यो दी ( ससार 
मे लन-देन का व्यवहार निमाकर ओर उसे प्रेम की सज्ला देकर ) 
अरब न कीजिए ग्रत्युत बडे से बड़ा कष्ट सहने के लिए अपने को 
तैयार कर प्रेम के घर भें घुसने की चेष्टठा कोजिए । 

टिप्पणी-प्रेम-सार्ग वस्तुतः बहुत विकराल है, इस पर 
चलना ठेढ़ी खीर है । ना 


डे 
५8 
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२३-शब्दाथ--वादि कै-शाक्षार्थ करके; लरि मरो-- 
चलिदान हो जाओ। 

सन्द्म--श्रीकृष्ण के प्रेम में रेंगी हुई कोई गोपी अपना 
उपदास सुनकर कह दी हैं। 

भावाधथ--विन्दनि वेदाध्ययन किया है. उन्हें शाल्षायें 
करके ;रसिद्धि आप्त करनी चाहिए और जिसे लोक सर्वादा का 
ज्ञान है उसे लोक-मर्थादा की रक्षा के लिए वलिदान हो जाना 
चाहिए । जिन्होंने तप करना सीखा है उन्हें त्रताप से तप्त 
होऋर पचाप्रि की साधना करनी चाहिए और हस प्रकार प्रयत्न 
करत हुए उमाधित्व हो जाना चादहिए। योग के जानने वाले 
योगी भी छुप-युग जीते रहें। जद्यनल्योत्ति को जानने चाले इन 
थोगियों को ज्योति को लेकर जल मरना चीहिए ।हं. नन्‍दलाल 
श्रीकृष्ण ली! मैं तो अ्रव आपकी दासी हो चुकी हैं मले दी 
उप्तार के करोड़ो व्यक्ति मेस उपहास करते रहें। ( इसका 
प्रभाव मुझ पर कुछ भी न पड़ेगा । ) 


२४-शब्दार्थ--ठदेई--खड़े रहते हैं ; कर्लऋपि पंकति-- 
कल्नड्टु रूपी कीचड़ ! 


मायाधथ--देव जी कहने हैं कि यदि मन रुपी मारिस्य 
गाँठ से खुचकर गिर जावगा दो फिर किसी अकार मिलने का 
मल दी सम्पूर्ण विश्व इसके खोलते में ज्यप्त दो ऊाय | 
इस सायिक जगत्‌ में त्यान स्वान पर ( काम, ओध, लोभ, मोह 
संद आदि ) चोर छिपे खड़े हैं, यह इतने निदंयी हैं कि किसी के 
रोने और चिल्लाने पर भी तनिक नहीं पद्चीजते।ऐ जोब ! 
अपना सन उसी को देना चाहिए जो उत्तके साथ सम्रता का 
व्यव॒द्ार नरें ओर कल्लंक रूपी छोचढ़ को धोकर साफ कर दे 


देव ४. १६९ 


इसलिए तू अपने मन-माशणिक्य को वतुद्धि-बधू को सोप दे, वह इसे 
नए संभाल कर रक्खेंगी | तू इस मन-माणिक्य को धोखे 
मंन खा। 


दिप्पणी--इस सबैये मे बुद्धि द्वारा भव को व में करने 
के लिए कहा गया है | बुद्धि-वधू को सन रूपी सारिक्य घोंपकर 
कवि ने अपनी लोकव्यवह्ार-दक्तता का परिचय दिया है। 


२४०-शव्दा्थ--घनश्याम--श्रीकृष्ण रूपी मेघ , भाजी-- 
भाग गयी ) 


भावार्थ-देव जी कहते हैं कि श्रीकृष्ण रूपी मेघ ने 
आनन्द रूपी जल की घनघोर दृष्टि की जिससे प्रेमनदी पूर्ण 
रूप से भर गयी और उसमे बाढ़ आ गयी | इस प्रेमनदी के 
किनारे स्थित मन-मन्दिर अचानक प्रवाह के वेग से ढह गया। 
फिर क्या था, विषय रूपी बन्धु डूब गये, सद-मोह रूपी पुत्र 
आदि दव गये ।( मन का ) मित्र अहृद्भार भी मूछित होकर 
गिर पड़ा और सर गया। आशा और ठृष्णा आदि वहू-वेटियाँ 
सन रूपी मन्दिर से निकल भागी । माया रूपी सतरी तो देहरी पर 
भी खड़ी न्‌ रह सकी । इस प्रकार सब के सब नष्ट हो गये, किसी 
का कही पता मे "ला | भ्रन्‍्त से बन के एकान्त स्थल में जीव ने 
बसेरा लिया । 

दिप्पणी--भगवान के प्रेमानन्द में तल्लीन होने से, 
विपयादि की वासना नष्ट हो जाती है और जीव प्रेममय हो 
जाता है| इस बात को देव जी ने सांग-रूपक के सहारे बढ़ी 
छुन्दरता से व्यक्त किया हं। 
। २६-शब्दाथे- तिमिर-अन्धकार ; स्थाम्॒ रह-- 
दाला रद्द । 


श्ध्र अ ब्रतमाधुरीसार की टीका 


भावाधे-दैव जी कहते हैं कि अचानक ही स्याही का 
अथाह समुद्र इतना उमड आया कि उसमें तीनों लोक एक साथ 
डूब गये। (इस समय ग्रिय का जो ग्रेमपत्र पढ़ने के लिए 
मिना ) वह जामुन के काले रस के समान जसुना जल से लिखा 
गया था, इसका क्रागद काला था और अक्षर भी काले थे । 
अमायत की अंधेरी रात्रि में जब कि आँखों में घोर अन्धकारं 
छाया हुआ था, वद्द पढ़ने को मिला। ऐसे समय में इन काले 
अक्षरों को कौन पढ़ सकता था ? निद्ात मेरा चित्त चक्कर खाते 
लगा ओर सन हाथ में न रहा | यह मन श्याम रग होकर 
श्याम-रग में समा गया। 

टिप्पणी-देखिए, देव जी ने श्याम रंग की श्वामता के 
लिए अपने कल्पना-तुरण को कितना दौड़ाया है ! श्याम रग 
होकर श्याम रग में सम्रा जाना और स्वयं श्यामसय हो जाना 
चढ़ी द्वी रमणीय कल्पना है । इसमें अतिदयोक्ति अलकार है। 

२७-शव्दाथ-रक्षो मुख मूँदि अचौ--अब भी लण्जा 
'कर | अ्रनीत--अन्याय | 

भावाध--कोई गोपी श्रपने मन को उमरकाती है कि ऐ 
सन ! प्रेम रूपी अथाह सागर में पड़कर भी तू गर्व रूपी फेन को 
क्यों पकड़ रद्ा है ऐ बहिरे सन तू क्रीध की तरंगों में वहा 
जा रहा है तो बहता चल | तू लाज की जद्वाज से कूदकर श्रव 
क्यों पहुता रहा है और गुद्दार लगा रहा है? ठहर, अब भी 
सनिक ल्जा कर। हे मन! तू स्वयं दी श्रम को जोडता शौर 
सोड़ता है। इसलिए भ्रव अपने अन्याय को तू ही सहन कर | 


ह टिप्पणी-इसमें रूपक अलंकार है। जो अनीति करे वह 
57 फल्न को झुगते; कितना सच्चा न्याय है! 


देव र्क। 


श्द-शब्दाथू-हारी--धरक गयी ; सेंसार-रक्षा ; 
बाधा सिन्घु--आपत्ति के समुद्र । 

मआावाथ--कोई गोपी कहती है कि ऐ मन ! तेरे कहने के 
अत्ुसार कार्य करने पर मुझे चयताप में जलना पड रहा है, मे 
तेरे पैर पड़ते-पड़ते ( प्रार्थना करते-करते ) थक गयी डिन्‍्तु फिर 
भी तू ने (जीव की ) रक्षा न की | ऐ कपटी और चचल मन ! 
प्यारे को देखकर तूने तुरन्त पत्षक बन्द नहीं की प्रत्युत उन्हें 
खुले रखकर तू मुझे वेचेन करता रहा | तूने ऐसे निर्मोह्दी के प्रेम- 
पाश में मुझे बॉध दिया जिसके कारण में निराभित दोकर 
आपत्ति के समुद्र में डुव गयी। तूने भुमे। वहुत दुख दिये हैं 
इसलिए ( प्रतीकार चुकाने के नए) में पलक रूपी किवाड़ में 
बन्द करके तुझे एक वार मे सूद सा्ँगी । 

टिप्पणी--सन ने जीव की कई पार सांसित की है. अब 
अचसर पाने पर इसे ऐसा दरुड दिया जा रहा है जिससे इसके 
होश ठिकाने आा जायेंगे। 

२६-शध्दाथ--विपै--विपय-वासना $ वारिधि--समुद्र । 

मांवार्थ-देव जी कहते हैं कि ऐ मन! यदि मै ऐसा 
जानता कि तू विषश्रों की संगति करेगा तो मैं तेरा द्वाथ-पैर 
तोड़ देता । तेरे ही कारण मैंने आज तक कितने नरेशों की 'साही? 
” मुनी। यदि तू मुझे बाष्य न करता तो में क्‍यों उनकी ओर 
अमिलापा भरी दृष्टि से ताकत और उनका निहोरा मानता। 
यदि मै तेरे कपट से तनिक भी परिचित होता तो*मै तुक जैसे 
चंचल को एक डग भी न बढ़ने देता ओर चेतावनी रूपी चाबुक 
तेरे मुँह पर मारकर तुमे अचल किये रहता। यही नहीं, में 
. डौडी पीटकर तेरे गले में भारी प्रेम-पत्थर बाँध देता और तुके , 
श्रीक्षष्ण के सुयश समुद्र मे डुचा देता । 

१३ 
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टिप्पणी--श्ाजु लें...बदन निहोरतो-मे कवि के 
जांवन पर प्रशाश पडता है। देव जी ऊिसी एक राजा के आश्रय 
में जीवन-पर्यन्त नहीं रहे। इन्हें एक के पश्चात्‌ दूसरा शोर 
फिर तीसरा आश्रयदाता हंदला पछा था। देव जो को ऐसे 
अवसरों पर बहुत कष्ट उठाना पड़ा था। इस कदितत में उनको 
मु मलाहट दशनीय है। 

३०-शुब्द[थथु--धाव--दोडुकर + उकसीं-निक्ल सकी 
बिते--देखकर ; चेरी--दासी | 

'मावाथ-कोई गोपी छहती है कि मेरी श्ाँखें मघु- 
मक्खियां क्षी तरह प्यारे (भीक्ृषप्ण ) के सौन्दर्य-रस के लोभ 
में पड गयो अर मेरे मना-करने पर भी हठात इनकी टासी 
हो गयी । मेरा इन पर छुछ भी वश न चल सका। ये दौंडकर 
श्रीक्षणण के सोन्द्रय-र की धार में निरवलम्ब होकर पैंठ गयीं। 
( लोभ रूपी ) अंधेरे के कारण इन्हें कुछ भी न दिखायी पडा 
ओर ये उसमें बुरी तरह फंस गयी। जब ओँगढ़ाई लेकर इन्होने 
निललन थे चेप्ठा को तब लुदककर ओर गहरे जल में चली 
गयी ओर तुरन्त ही इनके पद्ध डूब गय्रे। इसके पश्चात्त घेरा 
टालदे पर न ठो ये विर सकी ओर न लौदाने का प्रयत्न करने 
पर सोट ही सकी | 

धिप्पणी-मधु-मक्सियों का यह सॉग-हपक श्रत्यन्त 
मनोहर है। 

३ १-शब्दाध--साल- समय, अब्रवि, रक्षनी-ांत्रि; 
घर्नी दि बु-सख समय भी । 

भमावाध-तोई पिरदिणी गोपी फद्तो है कि भ्रवधि 
रूपी आलिया सप ऊ भर्यस्र विप की ज्याना के करण यमुना 
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. का जल रात-दिन जला जा रहा है, इसकी लपट वृक्षों को नष्ट 
कर अकेली वह रद्दी है।प्थ्व्री तथा आकाश के जीव-जन्तु 
भी जले जा रहे है। मैं इस कालिया के फन की फाँस में फेंस 
गयी हूँ ओर अब तक निकलने का प्रयत्न करने पर भी 
नही निकल सकी हूँ। हे ब्जपति श्रीकृष्ण जी ! आप शीघ्र दी 
आकर मेरी रक्षा कीजिए अन्यथा आपके विना मैं अनाथ हो 
रही हैं । 

टिप्पणी--इंस में भी रूपक अलंकार है। यह विरह-वर्णन 
अत्यन्त स्वाभाविक और उत्कृष्ट है । ः 


३२-शब्दाथ-कंचुकी--चोली , साँवरे लाल-- 
- भीक्षण्ण । 


भावार्थ-रोई गोपी कहती है कि मैं ने श्रीकृष्ण के 
प्रेम को शिरोधाय कर लिया है इसलिए कस्तूरी का विल्दु मैं ने 
मम्तक पर लगा, रक्खा है और चोली में चोवा लगाकर उसे 
उम्रग के साथ वक्तस्थल पर धारण कर लिया है। में ने मखतूल 
के श्राभूषण गूँथ कर उसे पहन रक़्खा है। यद्दी नही, मैनेअपनी 
आँखो को कब्जल युक्त करके उसे काले श्रीकृष्ण के निवास के 
अनुरूप वना दिया है। इस प्रकार समघज कर मैं साज्षात 
ख गार की मूर्ति बन गयी हूँ ओर उसका आनन्द ले रही हूँ। 
“विश्वास है, शगार-शिरोमणि श्रीकृष्ण जी मुझे अवश्य 

पनन्दित करेंगे |) 


' टिप्पणी--इस कवित्त में वासकसज्णा भायिका के श्र गार 
वर्णन किया गया है! इसकी अंतिम पंक्ति श्रत्यन्त मनों- 


ै। 


जहा 


शहद त्रत़्माघुरीसार की ठीऊा 


३६३-शह्दार्थ-रैन--रात्रि; इन्दु--चन्द्रमा, दिनेस-- 
सूर्य; जुल्दाई--चन्द्रिका ; ऊत--कम | 

सन्दभे--कोई विरहिणी गोपी भ्रमवश शरत्‌ काल की 
रात्रि को श्रीष्म काल का दिन सममकझर अपनी सझ्ली से 
कहती है-- 


आवार्थ-है सखी ! देखो, रात्रि दिन है, चन्द्रमा सूर्य हैं 
ओर चन्द्रिका विप के समान दाठक घोर धूप है। प्रष्पों की 
शया तथा सुबन्धित रेशमी बस्तर मेरे शरीर में शूत् की भाँति 
ख़ुम रहे हैं और रई लपेटी श्राग के समान चुपके से ये मेरे 
शर्रीर को जला दे रहें हैं। मूमि की चाइरी ओर भीतरी हरि 
यानी भी न्यून होती जा रही है।(औीप्म काल के इन लक्षणों 
के स्पष्ट प्रतीत होने पर भी) लोच इसे शरत्‌ ऋतु का आरस्भ 
बना रह हूँ । बता, क्या ने ही अ्रम मं पड़ ययी हूँ या सभी भूल 
में पड़े हुए 


दप्पणी--विरदिणी पी उन्मति में शरत्‌ ऋतु को ओध्य 
खनु जहा जाना चाहिए | इस सर्वये के पूवरांद्ध में अपहति 
ओर इचराद्य में भ्रम अलकार है। 


३४-शब्दा्थ--वंसन--वस्त्र; जामिनि--सत्रि 


भावाब--»ोई दूठी कहती हूँ कि उस विद्योगिनी के 
नत्रा पी वरानियाँ व्यवम्बर के समान हैं ओर दोनों पते यूदडी 
समान है | दिरदिया की ऑँसों मे जो लालिमा छावी हुई है 
भह्दी इस ( लोगिति ) का भगवा दन्त्र है । थे रात-दिन लायती हैं 
भौर जन में टूदो रहती हैं। विरद्ानल का छुआ घिर तक पहेंच 


ब्द् 
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रहा है, इस धुएँ के कारण ऑखे'विलख रही हैं। इस योगिनी ने 
आँखुओ की स्फटिक-माला पहन रक्खो है ओर (आँखो की) 
लाल रंग की रेखाओं की सेल्हो पहन रक्खी है। ये योगिनी 
आँखें प्ग की चेलियों और सखियों का साथ छोड़कर अब 
अकेली हो गयी हैं।हे कृष्ण प्यारे! आप यथाशीघ्र दशन 
देकर इन आँखों को अपनी धगिनी बनाकर रखिए क्योंकि ये 
पूर्णरूप से योगिनी के समान द्वो गयी हैं । 


टिप्पणी--इस कवित्त में वियोगिनी की आँखों का करुणो- 
त्पादक चित्र खींचा गया है | इसमें सांग रूपक है। 


३४-शव्दा्थ - कत--प्यारे ; घासर--ढिन ; त्रिविधि 
संसीर--शीतल, मन्द और सुगन्धि से युक्ति वायु ; दहकन-- 
जलने लगे । 


सनन्‍्दर्म-बसनन्‍्त ऋतु में कोई नायिका प्रियतम के आग- 
मन का अनुमान करके #गार करती है किन्तु प्रियतम के न 
आते पर उसे इस प्रकार का सताप होता है-- 


भावाथे--प्यारे के विना चन्‍्सत के दिन काल के समान 
दुखढायी हो रहे हैं, इस समय की शीतल, मद और सुगन्धि 
से युक्त वायु तीर की भांति हृदय को वेध रही है। शरीर 
पर लगे हुए चन्दन और कपूर अत्यन्त तीचण भाले के 
समान दुखदायी हो रहे हैं, कस्तूरी महककर घोर हुख 
इत्र कर रही है। मुझे फुलेल फॉँसी के समान, गुलाव का इत्र 
(रकी तीत्ण गाँती के समान ओर अरगजा गाज के समान 
हग रह है। मेरे शरीर'पर चोवा का जो लेप छगा हुआ। है 
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बह चहक कर मुझे दुखी वना रहा है। केशर का जल शरीर 
में आग लगाव है जिसस चीर जलते लगा है श्रौर अवीर 
दृहकने लगा है । 

टिप्पणी. देखिये, सयोग में आनन्द देने वाली बरूुएँ 
वियोग में क्रिस प्रकार दुखदायी दो जाती है 


३६-श5दा्थ-चातक--पपीहा ६ दल--पत्ती । 


खनन्‍दभ --पावस ऋतु में श्रीकृष्ण जी वाटिकाओ में घूमते 
निकले है. उस सम्रय की शोसा का वरणत कोड गोपी वर 
रद्दी है। 

सावार्थ--है सखी ! वृदावन को शोभा एशो और पत्तो 
की इरियानी से एकदम नवीन हो ययी है. देखो, सेघ की श्याम 
घटाएँ घिर रही हैं । इन को देखकर पर्षीहे और ।मोर हप॑-ध्ववि 
कर रह ह और कोक्लि चारों ओर कृक रही है।इस समय 
सुच्दधर और हरी लताएँ वायु के मॉको से झुक रही हैं. ओर हरा 
रहा हैं तथा श्रोकृप्ण जी (पपीहे, मोर और कोयल की ध्वतियों 
को सुनकर) आनन्दित हो बढ़े प्रेम से अचूक प्रमाव रखने 
वाली रायों का गान कर रहे हैं। 


दिप्पणी-इस सवेये क्ाप्॑कूति-जणन सामाविऋ है। 


७-शच्दा्े--ुलटा--हुटा : भ्यारी--ध्रहूय , टेक-- 
है5 , भाहि--श्स 


हि. है डे ०>.. दा 
समर्दभ--भीक्षप्ण के प्रेम में मस्त कोई ग्ोणों 
ज्ट्ती है-. 
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भसावाथ-लोग मुके चाहे कुलटा, कुलीना, अकुलीना, 
गरीबिनी, कलंकिनी या दुष्टा मल्ते ही कहे (पर इसकी मुझे 
कोई चिन्ता नही। ) मैं .ने लोक-मर्यादा की लीक से अलग 
हटकर छुमा्ग पर पेर रक्खा है इसलिए नरलोक ओर परलोक 
नैसे भ्रेष)्ठ लोको के व्यवहार की वात क्‍या जानूँ | मेरा शरीर 
छूट जाय, मन छूट जाय, गुरुजन छू जायें, यहों तक कि आ्रण 
छूट जाय तो भी में अपने हठ को नही छोड सकती। में पीताम्बर 
ओर मोर-मुकुट धारण करने वानी वृन्दावन के वनवारी की मूति 
पर निहावर हूँ । 


टिप्पणी--देखिए, इस गोपी की लगन कितनी ऊँची है। 
बल्विहारी | 


9-हरिश्चन्द्र 
न-+ पीड,++ 


हरिस्चन्द्र के काव्य की एष्टभूसि--भारतेन्दु बाबू 
हरिश्चन्द्र का काव्य-काल रीति काल की सप्ाप्ति ऑर आधुनिक 
कान के आरम्भ का सपिकाल हैं। रोति काल की समाप्ति 
होते होते भारत में अ्रंग्रेत्ी राज्य पूर्ण रूप से अतिप्ठित हो 
यय्या था । अंग्रेजों के सम्पक और उत्तकी शिक्षा के अभाव से 
मारतवासियो के हृदय में नवीन भावनाओं का सद्चार होने 
लगा । हिन्दी साहित्य में अ्रमी तक भक्ति ओर खयार सस्वन्धी 
रचनाएँ परातो वेष-भूरा धारण किये चली आ रही थी। गद्य 
साहित्य का तो एकदम श्रभाव ही था। नयी शिक्षा से अमभानित 
होकर धीर-धीरे कुछ देश-प्रेमी सलमो ने इस अमाव की पूर्ति 
करनी चाही | इनमे स्वाधिक सफल प्रयास भारतेन्दु जी. मे 
किया। सतत १६२२ सें ऊुब इन्होंने जगन्नाथपुरी की यात्रा 
की तो इन्हे वग भाषा मे नये ढंस के नाटक, निवन्‍्ध आर 
उपन्यास आदि दिखायी पड़ें। हिन्दी में ऐसे नर्वीन साहित्य 
का अभाव इन्हें खटका। फिर तो सं० १६२५ में इन्होंने विद्या- 
सुन्दर नाटक का बगला से हिन्दी में अनुवाद क्रिया। इसके 
पश्चान्‌ इन्द्ोंने बहुत से नाटक लिखे जिनमें कुछ दो मौलिक 
हैं श्रोर कद अनृददित हैं | इसके अतिरिक्त इन्होने निवध, गद्य 
काव्य, जीवन-चरित और इतिहास भी लिखे | कहा जाता है कि 
अपने जीवन के अंतिम दिनों में उपन्यातों को लिखने की और 
भी भाकइृष्ट हुए थे। यह तो हुई गद्य की वात, पद्म के चेत्र 
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स भो इन्द्ोने बहुत कुछ काय किया है किल्तु बह गद्य को 
अपेक्षा कम है | 


>पए्य-विषय-ऊपर यह लिखा जा चुका है कि श्जभाषा 
के पद्म-सादित्य में अभी तक भक्ति और ख्वयार सम्बन्धी रचनाएँ 
चत्ी आती थी | भारतेन्दु जी ने इस प्रकार की रचनाओ की 
उपैक्षा नही की अत्युत इसीमें अपनी कबित्व-शक्ति का उद्घाटन 
किया। मय के अजुरोन से उन के अनुरोव से इन्होने . देशभक्ति, राजमक्ति 
अतीत गौरव और समाज-सम्त्रंधी कविताएँ भी लिखी दे। 


समीक्षा-भारतेन्दु वावू हरिश्वन्द्र जी अत्यन्त सरस 
और भावुक कवि थे। इनके श्वगार रस के कवित् और सैये 
इतने रसीले और सर्मस्पर्शी होते थे कि ज्ञोगो के हृदय पर 
बरबध अधिकार जमा लेते थे। इसका कारण यह था कि 
इन्होने अपने कवित्तों ओर सवैयो मे उन्ही शब्दों का 
प्रयोग किया है जो वोलचाल की भाषा में व्यवह्गत होते 
थे। इन्होंने श्राकृत्त ओर श्रपभ्रशकाल से चले आते हुए 
बहुत से पुराने अव्यवह॒त शब्दों को एकद्स हटा दिया। 
इन्होंने अपनी काव्य-भाषा को खूब परिसार्णित और जन- 
साधारण के प्रदूण करने योग्य बना दिया था। इनके कवित्तों 
ओर समैयों का वाक्य-विन्यास अत्यन्त सरल, चुरत और 
युक्तिपूर्ण द्वोता था। उदाइरणार्थ इनके दो रसीले सबैयो को 
देखिए-- 


यद्द सग में लागियें डोलें! सदा, विन देखेंन घीरण आनती हैं। 
छिनहूँ. जो वियोग परे 'हस्चिन्द' तौ, चाल प्रज की सु ठानती है । 
बर्मी में फिरें, न भपे, उसे, पल में न समाइवो जानती हैं। , 
पिय प्यारे तिदारे निहारे विना, अँखियों डुलियाँ नहिं मानती हैं ॥ 
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सानत ई नहि हीं जग में, किद्दि कों सबरे मिलि भाखत हैं सुझ ] 
चौंकत चेन को नाम छुमें सपने न वानत भोगन कौ रुख ॥ 
ऐसेन मो '६ रेचन्द जू! दूरहिं, बेठनो का लखनों न मलो भुख। 
मों दुखिया के न पाठ रहौ, उड़ि के न लगे ठुमहूँ को कहूँ हुल॥ 
इन्होंने महात्मा सूरदास आदि कवियों की भाँति पढे की 

भी रचना की हैं। ये पद राधा-कृष्ण की प्रेम लीला, विद्वार ओर 
विनय सम्बन्धी हैं। भक्ततर नामा जी के 'भक्तमाल' के ढंग 
जा भक्तप्ाल' भी लिखा है, इसमे भक्तों के क्षीयन चरित का 
सावन छुणयों में किया गया है। विदहारीलाल जी की सतसई के 
कतिपय दोदो पर इन्होंने कुल्डलिया भी हूगाई है। इनकी 
इस भकार की एक छुएडलिया देखिए-- 

मोहन मून्त स्याम की, अति अ्रद्धुत गति जोह। 

दमन सुचित अ्तर तऊ प्रतिविधिन जग दोहे ॥ 

प्रतितिंदेतस कम होह कृष्णमय ही सब छमे। 

टुडे सबोग विभोग भेद रछु प्रगढ ने बूसे ॥ 

श्रों हस्वन्द म॑ रइत फेर बाकी चच्चु खोदन | 

दोत नेन मन एम झगत दरसत जे मोइन ॥ 

भारनेन्द जी ने जिस प्रकार कश्य की प्राचीन भावनाशा 

का स्वागत ऊिय है उसी अकार अपने समय में उठी हुई देश- 
ही भावनाओं झा भी सटदयता से बणन क्या है। कविता को 
हस नयी धारा की ओर मोदकर इन्दोंने अपनी सामरूफता का 
परिचय दिया है । सी कविताओं में देश-भक्ति सम्बन्धी 
पच्रिता'  ध्रधिर £। अनीत का गौरव इन्हे सदा श्रण्णी और 
स्ेगता था और धन दृदय मे चतमान के प्रति क्लोम भग्ना 
रु |] अपने इस क्ञोम वा इलीग शन्होने इस प्रद्भार 
बच्चा है...ह" 


है 
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हाथ | वह भारत- भुवि भारी | सव ही विध सों भई दुखारी | 
हाय | पंचनद, दवा पानीपत | श्रजहुँ रहे ठुम घरनि विराजत ॥| 
हाय चितौर | निलज तू भारी | श्रनहुँ खरो भारतहिं मारी | 
तुम में जल नदिं जपुना गंगा | वढ़ुहु बेगि किन प्रव्त तरंगा! 
बोरु सूट किन मथुरा कासी | घोषहु वह कक्‍लक को रासी॥ 
भारतेन्दु जी क मन स सदा यह भावना बनी रहती थी 
कि भारत का मस्तक ऊँचा रहे। इनके समय में जब भारतोय 
सेना ने मिक्ध देश पर विजय की ता ये बहुत असन्न और चक्रित 
हुए और तुरन्त ही लिख डाला-- 
फर्क उठीं सवक्नी भुजा, खरकि उठीं तरवार । 
क्यों श्रापुद्दिं ऊँचे भए, आर्य मोंछ के बार ॥ 
भारत की गिरती दशा का पश्चाताप इन्हें सदैव रहा । 
इसलिए कभी-कभी थे दुखित होकर लिखते थै-- 
कहो कसणानिधि वेसव सोए! 
जागतनाई अ्रनेक जतन करि भारतवासी रोए | 
भारतेन्दु जी ने राजभक्तिओर समाज सुधार सम्बन्धी कबि- 
ताएँ भी की हैं इनके समय में काव्य-भापा के परिवर्तन 
का प्रश्त भी छठ खड़ा था। इसलिए इन्होंने देश की गति को 
सममते हुए खड़ी वोली में भी कुछ कविताएँ की थी | इनके 
सम्पूर्ण साहित्य को देखने से पता चलता है कि ये युग-कवि थे। 
प्राचीन और नवीन के संधि-स्थल पर जिस प्रकार के साहित्य- 
8 की आवश्यकता होती है, भारतेन्दु जी ठीक उसी प्रकार 
के थे। 
भारतेन्दु जी मे सबतोमुखी भतिभा विद्यमान थी। इसी 
प्रतिभा के चल्ल पर ये आचीनता और नदीनता दोनो का 
अपूर्व साम॑जस्थ कर सके। इन्होंने प्राइतिक वर्णन में अपनी 
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रुचि नहीं दिखाई है | ये वस्तुतः नस्यक्ृतति के कवि थे। 
नदियों, पहाड़ो, मीलो और घन-रेश की प्राकृतिक छुटा इनके 
मल को मुग्ध नही कर सकी थी। 


भाषा और शैली--भारतेन्दु जी के काव्य की भाषा 
योलणल की चलती हुई त्रजभाषा है। इन्होंने प्रजमाधा को 
जसप्ताधारण के निकट लाने का श्लाधनीय प्रयत्न किया था। 
इन्होंने शब्दों को वोडने-मरोडने दी प्रथा को एकदम तिलांजलि 
दी है और पुराने अव्यपद्गत शब्शे को भी इटा दिया है इस 
अकार काव्य भाषा मे सफाई और चलतापन ला दिया है। इन्होंने 
सभी ढंग को कविताएँ की हैं । इनका भावों के व्यक्त 
करने का ढय अ्रपृ्र था । इन्होंने लोकोक्तियों और मुहाविरों का 
भी प्रयोग किया है । इनकी भाषा माधुय और प्रसाद गुण से 
ओतग्रोत है| कुछ स्थलों पर रोज के भी दर्शन हो जाते हैं । 


७-हरिश्चन्द्र 
>> ०६804:-+ 


“शब्दार्थ--नेह--प्रेम ; अ्रथोर--पर्याप्र, अधिक , 
अपूरव--विचित्र | 
दम--हरिश्चन्द्रजी आनन्दघन श्रीकृष्ण की विनय 
करते हैं-... 
आवाध-प्रेम के नवजल से नित्य परिपूर्ण रहने वाले 
ओऔर ( सदा) प्रम-रस की पर्याप्त वृष्टि करने वाले किसी अपू् 
मघ ( श्रीकृष्ण जी ) की जय हो जिसे दर फर सेरा ( हरिश्चन्द्र 
) सन-मयुर नृत्य करने लगता है । 
टिप्पणी--कोऊः शब्द से अभिग्राय आनन्दघन श्रीकृष्ण 
जी से हैं। इस शब्द को अऊ-स्पष्ट रखने से भाव में सौन्दर्य- 
वृद्धि ह। गयी है । 
२-शब्दार्थ--लहि--पाकर ; आस--आशा ; वरन-- 
अक्षर ; 
भावा4-हरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि जिसको पा चुकने 
पर दृढ्य में किसी प्रकार की अमभिलापा शेष नहर जाती, 
ससार को पवित्र करने वाले दो अक्षरों के इस “प्रेम” की 
जय हो | 


५४शब्दार्थ-मिटै--नष्ट हो ज्ञाय; अविचल--स्विर। 


ब 
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भावाध-६रिम्चल्र जी कहते हैं कि चन्द्रमा मिद जाय, 
सूर्य मिट जाब ओर जगत की मर्यादा भी बष्ठ हो जाय पर 
मैया ( 7रिश्चन्द्र का ) ृढ़ भोर स्थिर प्रेम चहीं मिट सकता। 

दिप्पणी--हरिश्वन्र जी की जीवनी से विद्त होता है कि 
उन्दीन अपनी इम्र टेक को आजन्म निवाहद है । 

४-शब्दाथ--मोरी-मोह लो ; वोरौ-तोड़ हो; 
छोत-डछोड़ गो 

मावाथ-भारतेन्दु दरिश्वन्द्र जी कहते हैंकि सुनों ! 
पर से विमुख हो जाओ, भव-जाल को तोड़ दो और हर 
प्रकार के साधन ( को साथना ) को छोड़कर एकमात्र श्रीकृष्ण 
भगवान भा भजन करो । हि हो 

भू -शब्दाथु-अ्रीवल्लभ वल्‍लभ -- श्रीवत्लभाचाथ. के 
उपाध्यरेव श्रीकृष्ण । 

आवाध-हरिश्वन्द्र कौ कहते हें कवि (भव-वन्धन से 
मुक्ति पाने के लिए ) अनक ठपाय करता छोड़कर श्रीबल्लभा- 
खाय के इपास्पटेव श्रीकृष्ण फा नामत्मरण करो। दीनबन्धु 
होने की अपनी टेक जानदर वे अवश्य ही (हुम्दें ) अपना 
न्गें। 

टिप्पणी--इस दोदे से इनके वल्लमकुलावलम्वी दोने 
का पता चलता हैं | 

६-शब्दाथ--महाप्रसाइ--तुलसी दल; शीवल्लभ-- 
कीटटप । 

भावाधं-धरिचन्त जी फहते हैं कि है मनुष्यों! ओी 
जमुना जी वा जल पान बरो, श्री वृल्शवन धाम में मिगस 
बरी; टुस् में तुलरों रक्‍्यों और कृष्ण का नाम-स्तरण ह्यों | 
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ए | ] 
७-शुब्दार्थ--उन्मत्त ह--मतवाला होकर । 


आावाथ--दरिश्चन्द्र जी कहते है कि ऐ जीव | त्‌ पुलकित 
ओर रोमाख्वित द्वोऊर नेत्रों से ऑसुओं की धारा वद्दा दे ! तू 
प्रेम भें भगत ओर मतवाला होकर राधिका जी का नाम 
सरण-कर। 

छशब्दाथ-दीननि--दीनो , दीनता-गरीबी । 

मावाध--हस्थिल् जी कहते हैं कि हे मन ! तू अपने 
आप यह समझ ले कि सभी गरीबों की गरीबी और सभी 
पापियों का पाप सिमिट कर मम में आ गया है। 

8-शव्दाश--तजनाथ--त्जपति श्री कृष्ण , भव-- 
ससार-सागर | 

भावार्थ-इरिश्वन्द्र जी कहते है कि हे त्रजपति नन्‍्दलाल 
जो! आप मेरे प्राणो के स्वामी है तथा दुखियो के दुख को 
हरने बाले हैं । हे प्रभो आप दौड़कर मुझ छूवते हुए को वाह 
पकड़कर जबार ले । 

१०-शब्दार्थ--विहाइ--बीता जा रहा है। 


आावार्थ--दस्थिन्द्र जी कहते हैं कि स्तों का सत्सग 
प्राकर मै प्रभु के धश का गायन करा हूँ और अस्ु के श्रेम में 
प्स्त होकर नृत्य करता हूँ। मेरा जन्म इसी प्रकार वोता जा 
््धादै। 

११-शव्दार्थ--अनतारति-मंजन--दुलियो के दुख को 
मष्ठ करने वाले ; चन्द्रवदनी-मनरजन--चच्छभुखी गोपियों के 
चत्त को प्रसन्न करने वाले । 
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भाषाथ--हरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि शपभाडु के मान्य 
नों में श्रेष्ठ तथा नद जी को आनन्दित करने वाले श्रीकृष्ण 
गी! तुम्हारी जय द्ो। अत्यन्त दानी तथा यश को भी यश 
दान करने वाले यशोद्षा माता के पुत्र श्रीकृष्ण जी ! तुम्हारी 
ब्ेय हो। दुखियों की आपत्तियों को दूर करनेवाले तथा राधिका 
ती के प्राण-प्यारे श्रीकृष्ण जी ! तुम्दारी जब हो। चन्द्रमुखी 
गोषियों के चित्त को प्रसन्न करने वाले तथा इन्दावन में चन्द्रसा 
$ समान प्रकाश करनेवाजे श्रीकृष्ण जी! तुम्हारी जब हो | 
इन्द्रियो के स्वामी, गायों के पालक, गोपो ओर गापियों के स्रासी 
तथा गोइुल की रक्षा करने वाले है श्रीकृष्ण जी तुन्हारी जब 
हा। संब के कष्ट को इसने वाल, अत्यन्त करुणाशील तथा 
गोवद्धन प्वेत को धारण करने वाले श्रीकृष्ण मी! तुम्हारी 
लय द्वो। हि 
प्रेम फुलवारी 
७#२-शब्दाधे--दिति- तरफ ; निवाह-निर्वाह ,; 
झुस-स्मरण : विधि-नरह | 
भावाथथ-दरिश्वल् जी भगवान श्रीक्षप्ण से आत्मनिवेदन 

करते हैं कि हें अभो ! बहुत हो चुका, अब तो वस कीजिए। ह 
करुणानिधि ! श्रपने सुवश की ओर देखकर मेरे साथ यह नयी 
चलन न चल्ाटए। ( भाव यह हैं कि आप का यश पापियों को 
मुक्त करने स हुआ है। इस वश वी रत्ता काध्यान रखदर मेरा 
भी उद्दार बीजिए।) यदि आप मेरे ढोपों की छानबीन करेंगे 
वो सेरा उद्वार नहीं होगा । श्राप गजेस्द, अजामिल आदि 
पापियों का स्मरण करते हुए मर पाप कमों को भूल जायें 
0007 80+ सुर से ( यह विपत्ति ) ड्िसी प्रकार नहीं सई 
ज् रे इतना विवण हूँ क्रि) तनिक भी घैये नहीं रह 
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"सकता | ऐसी स्थिति में श्राप तुरत दोड़कर मुझ ( हरिश्चन्द्र ) 
को गले से लगा मेरा उद्धार कर दें। 
१३-शब्दार्थ-नार्वे--चाम ; वनाब-साज, रूद्भार ; 
जन--भक्त | 
आवाधे-हरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि हे प्यारे! क्‍या 
इसीका नाम न्याय है ? आप खूब रहे कि जो आपको भजता 
है उसको भव-जल से भागने (मुक्त होने) नहीं देते। अपना 
भक्त समझकर आप उस (भक्त ) की भलाई के छुछ काम 
किये विना ही दुख देने लगते हैं।(गुण पर ध्यान देने की 
अपेक्षा ) आपने जो अवगुणों को देखकर अब निर्णय करना 
आरम्भ किया है, यह नयी रीति अच्छी रही ! अंतर्यामी * 
“टद्वोकर आप ने खूब फैसला किया! आप चोरो को तो नहीं दंड 
देते प्रत्युत जिसका माल चोरी गया है उसे दी उलटा डॉटते हैं | 
(भाव यह है कि आप जीवात्मा पर ही अपना अमर्प व्यक्त 
करते है ओर काम, क्रोधादि चोरों को तनिक भी नही वरजते ) 
टिप्पणी--देखिए, दरिश्चन्द्र जी ने कितनी चतुर्ता से 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण को उलाइना दिया है। 
१४-शब्दार्थ-सद्दि न जाति--मेली नहीं जाती ; 
पंछ्की--पक्ती ; को 5 भविधि--किसी प्रकार । 


भावार्थ-इस्थिन्दर जी कहते हैं कि हे प्यारे ! अ्रव मुझ 
से यह दुदंशा मेली नही जाती है। मै क्या करूँ; कोई-सेवा-कार्य 
मुझसे पूरा नहीं द्ोता। रात-दिन मेरा मन पश्चाताप करता 
रहता है। जिस प्रकार छोटे से पिजड़े मे बन्द होकर पत्ती तड़- 
#रहा:है उसी प्रकार इस शरीर रूपी पिंजड़े में पढ़े हुए मेरे आण 
,. ऊ लिए व्याहुल हो रहे हैं । सेरा इन पर अब कोई 
 इंपूर , 
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वश नहीं चल रहा है, ये अत्यन्त व्याकुल हैं और ऐं2-ऐंटकर 
पछाड़ खाकर पिखे हैं। हे प्रभो ! अब संकल्प-विकल्प 
छोड़कर भेरे प्राणो को अपने समीप बुला लीजिए । 


टिप्पणी-पेम मूर्ति भारतेन्दु जी के प्रायों की छूटपटाइट 
पर भला कौन न करुणा के आँसू बद्ायेगा। इस पद्‌ में उन्होंने 
अपने हृदय की सस्पूर्स वेदना प्रभु के सामने प्रकट कर दी है। 


/१५-शव्दार्थ--7तित-उघारी--पापियों का उद्धार करने 
वाले , रीमि-- प्रसन्न होने की वानि। 


आवाधे--दरिश्चन्द्र जी कहते हैं कि प्रभु ( श्रीकृष्ण ) 
-की तुरन्त असन्न होने की वानि देखकर मुझे भी इस बात पर 
विश्वास द्वोता है कि श्रीकृष्ण जी 'पापियों के उद्धारकः हैं। यदि: 
उसका ऐसा स्वभाव न होता तो अहीसो के वंश में जन्म लेना 
क्यो पसन्द करते, कोस्तुम मणि को छोड़कर घेंघचियो की 
साला भरते में क्यो धारण करते, रज्न-जटित मुकुट को छोड़कर 
भोर-पख ( का मुहुद ) क्यो धारण करते तथा मेवों का स्वाद 
सुलाकर कराल फल्न को क्यो अपने फाँड में बाँधते १ प्रत्तु की 
ऐसी उल्नटी रीति देखकर भेरे हृदय में यह आशा होठी है कि 
संसार की निन्‍द्रा का पात्र वने हुए मु जैसे व्यक्ति को वे दास 
बनाकर अपना लगे | 


«*पै--शठ्दार्थ--सान दें राखों-सास द्वारा तेज कर 
लो ; तारी--इद्धार कर दिया। 
दभे--दरिश्वन्द्र जी भगवान्‌ श्रीकृष्ण जी से कहते 


हैं कि मेरा उद्धार करना कुछ हँसी-खेल नहीं है, इसलिए आप 
सावधान दो जाइए | 
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भावाथ-है श्री ऋष्ण जी ! सज्ञग होइए | अपने मोर- 
पंखो के मुकुट और उसकी कलेंगी को घिर की पगड़ी से खूब 
कस लीजिए, अपनी अलकावली को भो से भाल लीजिए | वक्त- 
स्थल पर हिलती हुई अपनी वनमाला को उतार दीजिए ओर 
मुरली को भूमि मे रख दीजिए | अपने सुदर्शनचक्र आ्ि आयुधों 
को सान देकर खुब पैसा कर लीजिए। करके कँकन चक्र 
चलाते समय कहीं फेंस न जायें, इसलिए इन्हे भी उत्तार दीजिए, 
नूपूर को चढाकर ठोक कर लीजिए, कमर की ऊिंकिंणी को 
ओर कसकर बाँध लीजिए तथा पीताम्धर के परिकर से कमर 
को खूब कप्त लीजिए। हे बनवारी ! ऐसी दी तैयारी कीमिए 
क्योंकि इस बार भेरो बारी है। आप अपने इन बाने को 
ठीक से संभाल लीजिए क्योंकि मे उन पापियों में से नहीं हूँ 
जिन्हे आपने आधानो से वधन मुक्त कर दिया है | 
टिप्पणी-श्स पद में माधुय, ओज ओर असाद तीनो 
गुण विद्यमान हैं। सूरदास के 'आजु हों एक-एक करि टरिद्दं |? 
के समान यह भी अत्यन्त भावपूर है। 
१७-शुव्दा्ध--जुगति--उपाय, हेर चुकी-देख 
चुक्की , विदरोगी--अमण करूँगी। 
सनन्‍्दर्भ-कोई विरहिणी गोपी कह रही है। 
आचवाधे-दे श्राणनाथ !' ठुससे मिलने के लिए मैंने 
क्या-क्या उपाय नहीं किया पर मेरा इस हेतु किया गया सारा 
परिश्रम व्यथं रहा। विधाता ने मेरे सारे मनोरथों को चोपट 
कर दिया। मैं सभी दूतियों का मुख देख चुडी हूँ ओर सभो 
£दृदय की थाद ले चुका हूँ । सब और से निराश होने पर मैंने 
है सोच-विचार कर एक अचुक् और नवीन युक्ति निकाली 
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हैं। यह युक्ति वह है कि साया के सत्व, रण और तम इन तीनों 
गुणों को क्षीणप्राय करके और शरीर का परित्याग करके 
मन को तुम्हारे चरणों मे लगा दिया जाय। ऐसा करके मैं- 
तुम्हें आप्त कर लेगी और तुम्हारे अधरास्त से छुककर निःशांक 
घूमूंगी | 

दिप्पणी-इईसमें प्रेम की पूर्ण पराकाछा दिखायी 
गयी हें। 

१८-शव्दाथ-- लगन--प्रेम ; सायक--वाण । 

,भावार्थ-दे ऋष्ण प्यारे ! तुम्द्ारी सुधि वास्त्रार क्यों 
आदी है जब तुम्हारी याद आती है. तो सखार के सारे कार्य 
चूट जाते हैं और सभी प्रकार के स्वाद फोके जान पढ़ते हैं । 
है प्यारे | जब तक तुन्हारी याद नहीं आती है तव तक हम 
चैतन्य रहते हैं किन्तु तुम्हारी याद आते ही प्रेम के वाण (हृदय 
में ) चुभने लगते है। हमें यह निश्चयपूर्वक ज्ञात है कि तुम 
संसार को समस्त कामनाशों के शत्रु हो। पर वतताश्रों ऐसा 
होने पर भी लोग क्‍यों तुम्दारे प्रेम-प्रसग में लोइ-व्यवद्दार की 
चर्चा किया करते हैं ? (भाव यह है कि परमार्थ और लोक-व्यव- 
हार दोनों एक साथ नहीं नि सकते इसलिए लोगों को चाहिए 
कियातो वेप्रेमी द्वी बनेंचा ज्ञोक-व्यवद्वर में निपुणताद्री 
प्राप्त करें ।) 

३/(ै६-शब्दार्थ-अवोधौ-सममाओ , कदली-वन- केले 

का बन। 

मावाथे-गोपियाँ उद्धव जी से कहती हैं कि हैं 
उद्धव जी ! एक स्‍्यान में दो तलवार कैसे समा सकती, 
हैं? हमारे जिन नेत्रों में श्रीकृष्ण की रसीली मूर्ति 
बसी हुई है, उनमें दूसरों वस्तु कैसे रह सकती है? 


हरिश्चन्द्र श्श्३्‌ 


जिन ( गोपियों ) के शरीर और मन में मन-मोहन रस रहे हैं 
उन्हें ( नीरस ) धान क्यो सुद्दाने लगे १ हे उद्धव जी | आप चाहे 
जितनी ज्ञान की वातें कहकर हमे सममभायें पर यहाँ पर कोई 
भी (गोपी ) आपकी वात पर विश्वास नही कर सकती। भला 
ऐसा मूर्ख कौन होग जो अमृत पान करने के पश्चात्‌ इन्द्रायण 
के कड़व फल को चखने की लालसा करे। उद्धव जी! यह 
अ्रज॒ कदली वन के समान है, आप अपने ज्ञान रूपी खद्ड से 
इस प्रेम रूपी केले के वन को चाहें जितनी वार क्ाठिए, यह 
बरावर फूलता और फलता रहेगा। 

टिप्पणी--हस पढ़ में गोपियों ने अपने प्रेम-साग की पुष्टि 
बढ़ी युक्ति से की है | 

२०-शद्दाध-अतच्छ--प्रत्यक्ष ; विदरौ--भ्रमण करो 

सन्दम --कोई विरहिणी गोपी श्रीकृष्ण की याद कर 
कहती है-- 

मआवाध-प्यारे नन्‍्दलाल | तुम एक बार फिर दर्शन दै 
जाना क्योकि मुझे इन ग्राणो का कुछ भी भरोसा नहीं है, ये 
तो अब चलने की तैयारी कर रहे हैं। प्यारे ! यदि तुम इधर 
हमारे सामने आने मे कुछ संकोच करते या शरमाते हो तो 
अपना मुख दूर से ही दिखलाओ । यही तुम से मेरी प्रार्थना है। 
इसको तुम अपने चित्त में स्वथ विचार करके देखो, ऐसा न हो 
कि में अपने सन की बात मन द्वी में लिए चली जाऊँ इसलिए 
ब्रज्ञ में तुम निमत्रण के बहाने ही सद्दी, शीघ्र आओ | 


दिप्पणी-अरस्तुत पद में विरहिणी गोपी ने श्रीक्ृषष्ण- 


दर्शन की उत्कठा व्यक्त की है| उसकी व्याकुलता और छुटपटा- 
हट चित्त में करुणा उत्तन्न करती है। 
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८] १-शव्दार्थ--विगरैल--बिगइने बाली ; चवाव-- 
निनन्‍्द्मा । न्‍ 
आाचार्थ-कोई गोरी अपनी सखी से कहती है कि हे 
सखी ! मेरी थे श्राँखें अब्र विगरेल हो गयी हैं। ये जब बिगड़ 
पढ़ती हैं तो बिना साँवरे क्रियोर श्रीकृष्णनी छो देखे चेन नहीं 
लेती | श्रीकृष्ण का रूप रस पान करह ये मतवाली बन गयी हैं 
ओर अपना पैर डगमगाते हुए रख रही हैं | इन्हें कुल को मयोदा 
का कुछ भी ध्यान नही है। लोक लज। और गुरुजनों के सम्मान 
का कुछ भा ध्यान न कर ये भगवान श्रीकृष्ण की रखेली हों गयी 
हैं। अपनी निन्‍्द्रा सुनकर ये और भो पसन्न होती हैं। इनके मन 
में क्िसों प्रक्रार की सलोनता नडीं आती । ये सबका साथ छोड़- 
कर अब ब्वन्त श्रोकृष्ण के रूप के साथ सैर कर रही हैं। ( भा 
यह है कि श्रीकृष्ण क लौन्दय में पग गयी है । ) 
दिप्पणी--गोपियों की डिगड़ी हुई आँखों के सुन्दर कर- 
तब इस पद में दिखाये गये हैं । 
२२-शब्दा्थू-चीन्द्ौ--पद्चानो , करहु वखान-- 
वर्णन करो | 
सावार्थ-गोपियों कहती हैं कि हे प्यारे ! हमारी 
तुम्हारा जा जान पहिचान थी वह घुरानो पड गयी । सयात हो 
जाने के कारण अब तुम हम क्योकर पहचानो ? हे सुजान ! 
हम यह भलो भाँति जानती हैं कि तुम अमी प्रौद्ववस्था को 
प्राप्त हुए हवा, तुन्दारा प्रेस नया है ओर तुम से प्रेम करने वाले 
भी तुरदारे ही सहृत्य नववयस्क हैं किन्तु हें प्यारे! तुम्ही बता 
दो कि (बहुत दिनो म प्रेम करती चते आने वाली) हम गोपिकाएँ 
अब किसका सहारा ढ़ है 
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टिप्पणी-पुणनी जान-पहचाच भी कभी-कभी बहुत 
काम दे जाती है। इस पद मे हसी पुरानी जान-पहचान के बल 
यर ही गोपियाँ अपना सारा काम निःशुल्क कराने की चिन्ता 


| 
(४-शब्दार्थ--बरजै--मना करे; जिमि--जिस प्रकार | 

मायाण-दे सखी! दमारे ये नेत्र बढ़े दी उलमने वाले 
है, यह जब उलम जाते हैं तो फिर सुलमना जानते ही नहीं; 
उस अनस्था में थे कुछ नही सोचते सममते। हमे कोई ऐसा 
नहीं दिगवायी देता जो इन नेत्र रूपी मद्सस्त द्ाथियों को वश 
में कर ले। हे सखी | इन बैरी नेत्रों के पीछे मुझे लेने के देने 
पड़ रहे हैं अर्थात्‌ मै घीर आपत्ति में फेंपत गयी हूँ । 

टिप्पणी-इस पद में “उरमोंहि नैन” का यथार्थ चित्र 
प्रस्तुत किया गया है । 

९३४-शब्दार्थ--पीए-पीड़ा ; खोय--मष्ठ करके। 

सावार्थ--कोई विरहिणी गोपी व्यथित होकर कह रही है 
कि हृठथ की पीड़ा को कोई नहीं जानता | में अपने हृठय की बात 
किससे कहूँ फिर (मेरी वातों को सुनकर) कौन विश्वास करेगा 
मैं तो श्र धर में बैठो हुई रो रही हूँ। मेरे हृदय में प्रेम की जो 
आग जल रही है, उसे पदचामने वाला यहाँ कोई नद्दी हैं। 
सभी लाग अंतर की बातो से अनभिन्ञ है। सभी अपनी ही वात 
चलाते हैं, मेरी तनिक सुनते भी नही, मै इन लोगो को कया कह 
कर समझा ? मै तो लोक-लज्जा और-कुन की मर्यादा सबको 
खोकर बैठी हुई हैं। जो भवितव्यता घटित होने वाली है वह 

2 हुआ करे किन्तु मेरी तो इसी प्रकार बीनेगी | 
टिप्पणी-हितनी मर्मपशिदी उक्ति है कुंतनी मर्मसरशिनी इक्ति है! अतर की पीर 
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अंतर ही जानता है। ऋष्ण-प्रम मे दिवानी गोपी की वात न 
तो कोई सुनता है ओर न कोई उस पर विश्वास ही करता है। 
ऐसी स्थिति में उक्त गोपी को जैसी कमालाहट होती है, वह 
द्रष्टव्य है| देखिए, इस ऊुँमलाहट के अन्दर श्रेम की कैसी 
तरलघार वह रही है ! , 

२५-शब्दाथ--निरलज--निर्लज्ज ; वेशरम ; फाट-- 
द्स्क। 

सन्दर्स--श्रीक्ृषष्ण के त्र॒ज चले जाने पर सारा अज सूना 
दिखायी पड़ता है, इस पर कोई विरद्दिणीअजांगना अपने नेत्र- 
हय को शोर सम्बोधन करते हुए कहती है-- 

भावार्ध-द्वाय | ब्रज की ऐसी हुखद स्थिति को देखने 
के लिए मेरे नेत्र-द_य श्रमी तक ज्षीवित हैं | मेरे प्राण श्रीकृष्ण 
से विछुडने पर भी नहीं निकले, से निलेब्न आँखें भी इसी 
(प्राण की ) तरह जी रही हैं । में अपनी आँखों से जज के इन 
निऊनो को पहले की ०रह हरा देख रद्दी हूँ। तोते ओर फोयल 
ध्यादि भी वही दिखायी पढ़ते हैं. किन्तु विना श्रीकृष्ण के भरी 
सेज सूनी दिखाई पड़ती द। पहले में संष्या समय नित्य 
गोचारण से लो०ते हुए श्रोकृष्ण का वशन अटारी पर चढ़कर 
किया करतों थी । भेरे सामने आज भी वहीं भरोसा है वही 
अदरी है, वही गली है. और वही सायंकाल की चेला है किन्तु 
चंशी बजावा हुआ कनन्‍्देया कही से श्राता नही दिखायी पड रहा 
है। श्रग्र भी वही जज है, बद्दी गायें हें और वही गो हैं किन्तु 
श्रीकृष्ण बिना सब व्याकुल होकर और अनाथ बनकर नितर- 
वितर हो रहे हैँ | द्वाव | नत्द के भवन को सना देखरर हम 
संब्रण हृदय दरक क्यों नही गया। है ध्जवासियों ! जल्दी से” 
उठरर ढोंढ़ पढो और श्रीकृप्ण को क्रज-माग णी और लौटा लो | 
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टिप्पणी--इसमें स्मरण अलंकार है।वियोगिनी गोपी 

का बिलाप करुणोत्पादक है। समस्त पद माधुर्य और असाद्‌ 
« शुण से परिपूर्ण हैं। 
४ २६-शब्दाथ--विगरी--कुमार्गगामिनी । 

सन्दर्भ--कोई वियोगिनी गोपी श्रीक्षष्ण के प्रति 
कहती है-... 

माचार्थ-दे प्रियतम ! हमारे ये आ्राण संसार के समस्त 
प्राणियों को नीचा दिखाकर, सभी स्थानों पर भटकना छोड़कर 
तथा तुस्द्दारे साथ एक होऋर विद्वार करेंगे। सभी सिलकर चाहे 
हमारी निन्‍दा करें, हमे विगड़ी हुई बताएँ तथा हसारा नाम 
बदनाम करें किन्तु हम इस सुअवसर को कभी भी हाथ से नहीं 
जाने देंगी।( भाव यह है कि वदनामी आदि से उरकर मे 
आपका संग न छोडगी । ) 

टिप्पणी-हस पद में गोपी की तन्‍्मयता दर्शनीय है। 

२७-शवब्दार्थ-सीजै--असन्न हों , कलाम--वात । 

सावाध-दरिश्वन्‍द्त जी कहते है कि पता नहीं, प्रमु लप- 
तप, ज्ञान-ध्यान आदि किस कर्म के करने पर खीभकेर प्रसन्न 
हो । बेदो और पुराणो मे भी उनके वास्तविक सर्म का प्रतिपादन 
नही हो सका है। इनमें छुछ का कुछ लिखा हुआ्रा है। यदि हम 
वेदों और शाल्षो में लिखित इस बात पर विश्वास कर लें कि 
जप-तप और दान-पुण्य आदि करने से सुक्ति प्राप्त होती है तो 
फिर बताओ गणिका ने कौन-सा जए-तप किया था जिसके कारण 
उसकी मुक्ति हो गयी अथवा गरिद्ध जठायु ने कौन सा दान-पुर्व 
किया था ( जिसके कारण सगवान्‌ रास ने उसकी क्रिया अपने 
हाथो की ! ) इन उदाहरणो से सपष्ठ है कि जपी-तपी तथा ज्ञानी 
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भगवान के दरवार से दूर द्वी रहते हैं इन्हें वहां ५र स्थान नही 
मिलता ये घृष्ट ज्ञानी लोग जो कि लोक और वेद दोनो हारा 
निन्दित हैं, व्यर्थ ही समाज में जा जा कर विवाद किया करते 
हैँ। भगवान्‌ की गति कहीं सीधी है, कही उलटी दै और कही 
पर तो हन दोनों से भी विचित्र है। इन्होंने अब मनमानी 
चर जानी करना आरम्भ कर दिया है इसलिए इनके मन की 
बातें कोन ज्ञान सकता है । ह 
श्प्पिणी-भावोत्कष्टता क्री दृष्टि से यद्द पद उत्तम है। 
धन की रीति मिकारी! कहकर कवि में वेद भर पुराणादि 
के दोपों-बेद पूरान भेद नि पायो--क्रा मार्जन कर दिया है। 
र८-पब्दाथ--लात--प्यारे, लाल रग ; मिसकै-- 
वद्ाना करके , विदित--प्रकट | 
आधवार्थ-इरिश्चन्द्र जो कहते हैं किएऐ प्यारी सधिके! 
दू दल के रग में ( प्यारे ऋृष्ण के अनुराग मे ) रँगी हुई प्रतीत 
होती है तभी तो तुमने इसी बहाने से लाल रग को सारी 
पहननी आरम्भ कर दो है। तेरे हाथ-पैर और अबर लाल हैं, 
प्रिर पर लाने निलक सुशोभित हो रहा है यही नहीं तेरे नेत्रों 
के छोरों में लाल लाल रेस्ाशं के रूप में लानविहारी मावक 
रहे हैं| तू तो गिरवारी के रग में म्खशिख रग गयी है अवचा 
सखभिख वचिरवारी हो गयी है। इसी कारण तुझे श्रपने शरीर 
की धोड़ी-सो भी झुधरि नहीं हैं, तेरा यह प्रेम अब तो स सार 
में कर हो गया है | ( व्य्थ में तू क्यों द्विपाती है ? ) 
टिप्पणी--देखिण, लाइली राबिका में लाल ही लानी 
डिस़ने में सत्रि ने केसा कमान कर दिखाता हैं| 
६/48-शव्दाए-टरौ--हटी ; निवसौ--निवास्त करो 
शाजो--प्ुशोमित होओ | ; 
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भावाथ-हरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि सौमाग्यवती राधिका 
जी! आप अब क्षण भर के लिये भी मेरो आँखों से ओमल 
नहीं प्रत्युत पुतती होकर मेरी आंखो में ऐसा रूप घारण कर 
निवास करे' कि आपके शरीर मे नीले रण की साडी हां, कानों 
में कर्णफूल हो, सिर में सिन्दूर हो, सुख मे पान दो, नेत्रो मे 
कज्जल लगा हुआ हो, मुख मे मन को मोहित करने वान्ती मधुर 
मुस्कान हो तथा चेदरे से सोचापन प्रकट होता हो । इस प्रकार 
आप सद्ैव वृन्दावन में सुशोमित होवें तथा श्रजभूमि में सुख- 
पूवेक निवास करें ओर आप घनश्याम का वेश धारण कर 
प्रेमियों के ऊपर प्रेमामृत की दुष्टि करें । हमारे प्राण जब तक इस 
शरीर में रहें तव तक आप की इस सुन्दरमूति के अतिरिक्त 
उन्हें ओर कुछ भी देखने को न मिले। हमारी अतिम श्वास के 
रहते हुए आप ग्रेम को इस रीति का निर्वाह करें। 
३०-शब्दा्थे--सुद्दाग--सौभाग्य ; तुब-सुम्दारे 
सावार्थ-दरिश्चन्द्र जी कहने हैं. कि हे राधिके ! तुम्हारे 
सौभाग्य को छाया से द्वी समस्त ससार सरोभाग्यशाली हुआ 
ओर तेरी अनुराग-छटा को देखकर ही सगवान सप्टि-रचना में 
तल्लीन द्वो गये । तुम्हारी लीला के कारण ही जीव का सत्‌-चित 
स्वरूप प्रथक हुआ ) तुम से विलग होने के पश्चात्‌ फिर तुम्हारे 
चरणु-कमलो के साभिध्य से जीव परमानन्द को प्राप्त करता है। 
टिप्पणी--उपयुक्त पद राधिका जी के विषय में लिखा 
गया हैं। कवि ने इस में राधिका जी की आनन्‍्द-विधायिनी 
कला को छरष्टि-रचना का कारण माना है। 
“«. ३/-शव्दा्थें-वाको--इसको , जाननिदारी--जानने 
बाली । 
हि 
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भावार्थ-हरिस्वन्द्र जी कहते है कि प्रेस की रीति वहुत 
विचित्र है। यह लोक और वेद दोनों से अलग है और फेवल 
प्रभियो को ही प्यारी है। इसके रहस्य को विरले ही जान 
सकते हैं, दूसरा कौन जान और सममः सकता है। श्रीक्षष्ण जी 
जिस प्रेम से सम्बन्धित हैं, उसे अनुभव से ही देखा जा 
सकता है। 

३२-शब्दार्थ--वेनी--चोटी ; जुगुल-कण--राघाकृष्ण 
की कृपा | 

भावार्थ-दरिस्वन्द्र ली कहते हैं. कि ऐ मन! तू नित्य 
प्रति राधाकृष्णु की इस शोभा का ध्यान किया कर जो गौर और 
श्यामल रूप है तथा इतनी सुन्दर है कि उसका वन ही नही , 
हो सकता। इस युगल मूर्ति में एक के सिर पर मोर मुझुठ है 
तो दूसरी के सिर पर चन्द्रमा के भ्राकार की सुन्दर कल्ेगी है; 
एक के कान में कुडल है तो दूसरी के कात में कर्णफूल है , एक 
का कटिशअरेश काछनी से करा है तो दूसरी का सुन्दर सारी से, 
एक के पर में नूपुर हैं तो दूसरों के पेरों मे अतबट, विद्िया 
और पान हैं, एक के हाथ मे कंकन हैं तो दूसरी के हाथ में चूडियाँ 
हैं। दोनो की भुजञाओं में वाजूबन्द शोमा दे रहे हैं। एक मूर्ति क 
भस्तक मे केशर का तिलक है. ओर दूसरी के सिर भे सुन्दर 
सिन्दूर है जो मन को मोहित कर लेता है। एक के मुख पर 
अलक छिटकी हुई है. शोर दूसरी के पीठ पर सुच्दर चोटी 
नागिनिं के सच्श्य लहरा रही है। इस युगल मूर्ति के चटकीले 
पीत और नील वर्ण के वद्ध अत्यन्त मनोहरता के साथ फ्रहराते 
हैं। एक मूर्ति के अपर से वशी की मधुर ध्वनि प्रस्कुटित होती, 
है और दूसरी के अघरों से मृदु-मुस्तान दिखावी पढ़ती है। 
युगन-मू्ति के नेत्रो में प्रेम भरी चितवन है, यह दया की साति 
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ही हैं। युगल सरकार का ऐसा अदुभुद्द वेष देखकर सभी चकित 
होते हैं। घुगल सरकार की इस रूप-माधुरी का दर्शन विना 
उनकी कृपा के किसी को नही हो सकता। 
टिप्पणी-रिश्चन्द्र जी ने युगल-सरकार की पूर्ण माँकी 
इस पद में दिखलाई है।किसी अग विशेष की शोभा इसमें 
चूटने नही पायी है। वर्णन अत्यन्त मनोहर है। 
प्रंस प्रलाप 
३३-शब्दार्थ--नखरा--मटकना , टीको--तिलक। 
समावार्थ-दरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि दे कृष्ण! समय- 
समय पर नखरा करना अच्छा होता है) इधर तो हमारे आण 
तुम्दारं दर्शन बिना छूटे जा रहे हैं ओर उधर तुम हमारे हृदय 
के दुख को देखते तक नहों मानो विधाठा ने इतराने वालों से 
तुम्हें सर्वश्रेष्ठ बना दिया हो । हे नाथ ! अब हमारे समान को 
फोका न करो ओर हृदय में दया-भाव उत्पन्न कर हमारी रक्षाधे 
शीघ्र द्वी दौड़ पढ़े । 
टिप्पणी--मारतेन्दु जी का वह व्यंग बड़े भार्के का है। 
१४-शद्दा्थ-निद्धारी->देखो ; ग॒ुन गननि-गुण का 
समूह ; अवलो--अब तक ; बिसराई--भुलाकर ; भाखेहूँ-- 
कहनेपर भी | 
आवाथ-€रिश्चन्द्र जी कहते हैं किह्े नाथ | तुम अपने 
को देखो और अपने गुणो पर विचार करो, तुम हमारी ओर न 
देखो । यदि तुम अ्रव तक अपने गुणो को भूलकर मक्तो के 
अवगुणशों को दी देखते होते तो फिर वताइए, अजामिल जैसे 
पारियों का उद्धार किस प्रकार होता ? प्यारे | अब तक तो सुमने 
| भक्तों के अवशुझों को कभों नहीं देखा फिर अब क्‍यों हमारे 
|| 
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कहने पर भी तुम यह नई रीति चलामे की ठान रहे दो। है 
कान्द ! तुम्हारे जमा और दया आदि गुणो से मेरे पाप अधिक 
बड़े नहीं हैं इसलिए आप अविलस्व मेरा उद्धार कर दें । 

टिपप्णी--प्रस्तुत पद में प्रभु के क्षमा और दया आदि 
गुणों को सवश्र प्ठ वतलाकर कवि ने अपने उद्धार की आथेना 
की है! 

३५-शब्दार्थ-देम--सुबर्ण , चाइक-व्यर्थ ; लेहु अप- 
नाई--सखीकार कर लीजिए ) ४ 

आवाध-भारतेन्दु जी कहते हैं कि लोभादिकों ने व्यर्भ 
में ही मुके भ्रम में डाल दिया। इन्होने कमी ससार के तथा कमी 
धग के भोगों की ओर लालायित किया। लोहा और सोना 
अथवा पाप और पुण्य के दोनो पलड़े भले ही वरावर हों पर 
मुफे तो यही प्रतीत होता है कि परमार्थ ओर ज्वार्थ दोनो एक 
ही हैं, क्योंकि इनका मूल लोभ है। इनमें केबल नाम का ह्वी 
अन्तर है। है कृपानिधि ! इनमें ही भूलकर मैने तुम्दारे चरणु- 
कमलों को सुला दिया फिर तो तुम्हारे विना इस संसार में 
मठकता दी रह और व्यर्थ हो अपना जीवन खो दिया। में 
द्वाय-द्वाय करता हुआ मोह के फर्दे मे पड़ा रहा ! मैं ने कभी 
भी घेय नदी घारण किया | जोरों क्र जलती हुई संसार की इस 
अप्नि में मेने अपने अच्छे दिनो को जला दिया | है ऋरुणानिधि 
केशव ! भाप इस जगब्जाल से कृपा कर छुड़ावें ओर मुझ दीन- 
हीन दस को तुरन्त अपना लें। 

दिप्पणी--परमार्थ में दूसरे लोक के मोगो को भोगने की 
लालसा रहती हैं ओर स्वार्थ में इस लोक के भोगो को भोगने की ५, 
इच्छा रहती हे । दोनों ही लोग पर आधारित दै इसलिए कवि 
ने पस्माये-ख्वार्थ में क्वल नाम का ही भेद वतलावा है | 
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३६--शुब्दाश-अविचल--स्थिर ; ददते--जलाते । 

भमावाथै-दरिचन्द्र जी कहते हैं कि अच्छा होता यदि हम 
भी कभी सुखपूवेक अपना जीवन विताते, घंसार फे इस जजाल़् 
को छोड़कर रात-दिन श्रीकृष्ण के नाम का स्मरण करत, 
भगवत्लीला के गायन मे सदा मग्न रहते ओर उसका हृदय में 
अनुभव कर नेत्रो से प्रेमाअ चहाते। उस समय एक घनश्याम के 
ही विरह में हमारा सांसरिक दुख तृण के समान लल जाता और 

पूरा शान्ति मिल जाती । 

टिप्पणी-इसमे भारतन्दु जी ने अपने मनोराज्य की सुन्दर 
कल्पना किया है ! 

३७-शव्दाध--करुनाकर--करुणा वरने वाले भगवान 
श्रीक्षष्ण ;अ्रपरेखो--देखो ! 

भावाधे-दरिस्वन्द्र जी कहते है कि है करुणाकर प्रभो! 
आप दया करके शीघ्र हो हमारी सुधि ले | आप मुझ पर अविल्म्ध 
दया करे क्योकि संसार की दावाग्नि की ज्वाला में नहीं सद्द 
सकता हे चाथ । हमारे अवशुणों को आए स्पप्त में भी न देखें 
प्रत्युत है प्यारे। आप अपने गुणों की ओर देखें। हें प्राणनाथ ! 
हम तो सत्र तरह से दीन, कुटिल, क्रर ओर कामी हैं और घन- 
वातों के चरणों की सदव गुलामी करते रहते हैं। हम दुष्ट हैं 
तथा मद्दान पापी है और धर्से तों एक दस जानते ही नहीं हैं। 
आपको असन्न करने के लिए हम किसी अश्रकार का प्रयत्न नहीं 
करते किन्तु हम अपने को आपके शरण में जाने योग्य सममते 
है । है प्यार । हम सब प्रकार से आपके हैं ओर आप ही तक 
हमारी पहुँच भी हैँ | हम तो श्रत्॒ सारे प्रयत्ष कर द्वार 
चुके 9, कृपया किसी अकार आप हमारी रक्षा करे | आप द्रोपदी, 
अजामिल तथा गजन्द्र का स्मरण करके मुझ दीन को रक्ता करें। 
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, पैझ-शब्दाथ--निरस--रसद्ीन ; विन--धुणा । 
सौच--नमक ; फ्से--फंदा । 


भावाथ-दरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि हे कृष्ण प्यारे। 
तुम्दारे बिना संसार में कहीं भी सुख नहीं है। अनेक अकार के 
भोग भोगने की लालसा कर में स्थान-स्थाव पर भटकता रहा। हे 
प्यारे। जहाँ पर मेरा मन पहले वहुत लालायित द्वोकर जा लगता 
है , कुछ दिन वीतने पर वहाँ से (विरक्त होने पर) इस प्रकार हट 
जाता है कि फिर उलट कर अपने स्थान पर पहुँच जाता है। में 
जिधर देखता हूँ उधर ही स्वार्थ की पुरानी नीरस वार्ते दिखायी 
देती है। संसार के इस अत्यन्त मलिन व्यवहार को देखकर 
मुमे घृणा होती है। हे प्यारे। में पहले जिसे हीरा सममता हैँ 
चाद में उसकी वास्तविकता कच्चे काँच के रूप में दिखाई देती है। 
स्सार के इस व्यवद्दार में पीछे पछुताना ही द्वाथ लगता है इस 
वात वो मै पुकार कर कहता हूँ। मैंने सुन्दर चतुर, रसिक और 
सनेही जानकर जिन व्यक्तियों से प्रेम किया था वाद मे वे सभी 
पूर्ण रूप से स्वार्थी और कपटी दिखाई पडे। स्वेगुण सम्पन्न 
व्यक्ति, ठुम्दारे विना फीकी रसाई के सहृश्य है इसीलिए मेरा सन 
( सब ओर से निराश होकर ) जहाज के पक्षी की तरह तुम्हारे 
चरणो की शरण महण करता है। है अभो। अपने और पराये 
सभी लोग यद्यपि मुझसे चहुत प्रेम करते हें किन्तु आश्चर्य है कि 
उनके द्वारा हमें तनिक भी सतोष नहीं मिलता है । यद्यवि मैं यह 
भल्ली अकार जानता हूं कि तुम्हारे बिना भेरी खाते व्यर्थ मे 
नप्ट हो रहो हैं फिर भी मोह की यह कठिन फाँसे' मुझे नहीं 
छोड़ रही हैं। 


टिप्पणी--दरिश्चन्द्र जी ने इस पद में जगत व्यवहार 
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का सूच्रम पर्यवेक्षण किया है। यह पद उनके विशाल अनुभवो का 
परिचायक है। 

३६-शब्दा्थ-शथा--व्यथ मे ही । 

भावाथ -हरिश्च हैं. कि यदि गोसाई श्रो 
विट्वलनाथ जी का सत्सग न किया तो अनेक प्रकार के साधनों 
में पडकर व्यर्थ भटकने से लाभ ही क्‍या हुआ ? यदि जीव ने 
गोसाइ जी के प्रेम-तत्व का हृदयगम नही किया तो उसकी सारी 
रसिकता और चतुराई व्यथ है। जीव का कर्मो के कठिन जाल 
में पड़ना, विपय-रस के भ्राप्ति की चेष्टा करना तथा वेद का मन्‍्थन 
करना आदि सब व्यथ हैं । जो गोसाई बिट्टलनाथ जी से प्रेम 
करता है और उनके विना सारे ससार को असत्य मानता है 
इसे दी पवित्र सममभाता चाहिए। 

टिप्पष्ी--इस पद में स्वामी वल्‍्लभाचार्य जी के पुत्र 
गोस्ताई श्रीबिट्टलवाथ जी की स्तुति की गयी है। इससे जान 
पड़ता है कि कवि वल्‍लभाचार्य जी की शिष्य-परम्परा में 
दीक्षित है। " 
४०-शबदाधं--घिगरो--सारा; सिरान्‍्यो--वीत गया। 

भावाथ-हरिश्वन्द्र जी कद्दते हैं. कि हे ऋृष्ण प्यारे ! 
आप हमारी परीक्षा न लीजिए क्योकि हम आपकी परीक्षा 
के योग्य नही है। आप अपने सन में यह समम लें कि मैं पाप 
से दी उत्पन्न हुआ हूँ और पाप में ही अपना सारा जीवन व्यतीर्त॑ 
कर चुका हूँ। ऐसी स्थित्ति मे, में आपकी न्‍याय-तुला पर कैसे 
ठीक ठहर सकता हूँ । है दयानिधान झंष्ण जी ! आप भक्तों के 
स्वामी, दयालु भौर संसार की आपत्ति को दूर करने वाले हैं 
जप मुझ ( हरिश्चन्द्र ) को दुखी देखकर मेरा शीघ्र ही उद्धार 
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टिप्पणी -इस पद में भारतेन्दु जी अपने को इतना बड़ा 
पापी सान रहे हैं कि न्‍्याय-तुला में चढ़ने का साहस ही नहीं 
करते | वे निरभिमान होकर प्रभु से अपनी मुक्ति के लिए विनय 
करते हैं! 

चेणु-गीत 

७/९१-शव्दार्थ-वनि-धन्य , वेडु घुनि-बंशी ,की 
ध्वनि ह 

सनन्‍्दसं--पैष्णव भक्तों का विश्वास है कि आनन्दकन्द 
श्याम का निकुछ्न-विद्वार देखने और उनकी मुरा्ी-भ्वनि सुनने 
फे लिए ऋषि गण पशु-पत्ती के रूप में अवतरित हुए थे। इसी 
भावना को लेकर कोई गोपी अपनी सखी से कहती है 

'मावाध- सखी ! भगवान्‌ के साधुये रूप की उपासना 
करने वाले ये मुनिगण धन्य हैं जो कि भगवान्‌ कृष्ण के दर्शन 
की लालसा से इन्दावन के पक्षी हुए हैं। ये पत्ती उड-उड़कर 
डाल के कोमल पत्तों पर मिलकर बैठ जाते हैं और आँखें मूँद 
कर बढ़े शान्त भाव से वंशी-ध्वनि सुनते हैं। ये आणनाय 
ओक्षष्ण के मुख से निकली हुईं वाणी का अमृत-रस पान किया 
करते हैं। है नखी ! विधाता की बामता तो देखो कि यह 
बाणी हमें श्राज भी दुर्लभ है। ड 
७/४२-शदब्दाध--गोगर--नायें ; वेजु--वंशी , अपूरब-- 
विचित्र : जंगम--चलने वाले | ; 

सन्दरस--कई गोपी अपनी सखी से कइटती है-- 

भाषार्थ-है सखी! यह पढ़े आश्चर्य कीयान है 
जब श्रीकृष्ण जी धीरे-घीरे बंशी वलाते हुए वलराम और गोप- 
बने के संग में यो-चारण करने जाते हैं ठो उनके अपूव वशीरव 
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को सुनकर संसार के प्राणी अपनी गति भूल जाते हें। वृक्षों को 
रोमाश्च दो जाता है, जड पदाथे॑ गतिमान हो जाते हैं तथा 
गतिशील प्राणी जड़ द्वो ज्ञातते हैं। जब श्रीकृष्ण जी गाय वॉघने 
की रस्सी कथे पर रक्‍्खे हुए, पगड़ी ( साफा ) बेंघे साथ को 
झुकाये हुए, अमर से युक्त वनमाल्ला को गले में धारण किये 
हुए तथा द्वाथ में फूलछरी लिए हुए ग्वाल-चालो के संग मे गीत 
गाते और वशी वजाते हुए वन से लौटते हैं. तो उनकी शोभा 
को देखकर हमारे अद्ग-अद्ग में काम की उम्रड्भ बढ़ती है। 

टिप्पणी--प्रस्तुत पद में गोचारण के लिए वन की ओर 
जाते तथा वन से लौटते समय का श्रीकृष्ण जी का चित्र भार- 
तेन्दु जी ने बडी सावधानी से खीचा है। 


होली 
है| ३-शब्दार्थ -ब्रज की वाम--त्रज की स्लियाँ। 
आवाध-दै मनमोहन कृष्ण जी ! तुम चतुर, सुजान, 
छुब्रीले तथा श्रजवासियो के आरा हो। तुम्दारे वित्ना सभी बहुत 
व्याकुल रहते हैं। श्र की खियाँ अपना घन-घाम छोड्कर वन- 
वन व्याकुल हो तुम्दे दूँढ़ती फिरती हैं | हे ननन्‍्दलाल प्यारे ! जब 
तुम वाँस की छोटी-सी वशी ( बजाने के लिए ) द्वाथ में लेते हो 
तो देवागनाएँ अपने पतियों का साथ छोड़कर बंशी की ध्वनि 
सुनने के लिए व्याकुल हो दौड़ पढ़ती (हैं। हे मोहन ! तुम्दारी 
तान देवता, मुनि श्रौर मनुष्यों के मन को मोहित करने वाली 
है | तुम्हारी वशी की ध्वनि सुनकर यमुना का प्रवाह स्थिर हो 
जात्ता है, देवताओ के विसान आकाश में एक ही स्थान पर 
स्थिर रहते हैं, जड़ चैतन्य हो जाते है और चैतन्य 
छंडहो जाते हैं। जब इन सबकी ऐसी दशा है। तो 
हम अवला अ्जांगनाओं की वात ही क्‍या ! तम्हारी 
५ है 
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ग्ुरली की ध्वनि सुनते ही त्तवालाएँ रूप्जा की शंका त्यागकर 
तुम्हारी ओर दौढ पडढ़वी हैं और हठुम्हें घेर लेती हैं। सभी 
भोकुल योँव की सुधि भुलाकर तुम्हारे स्वरूप का ध्यान करती 
हुई तुम में लीन हो जाती हैं। हरिश्वच्द्र जी कहते हैं कि जज 
की क्षियाँ धन्य हैं, सभी भमक्त-ज्न उत् पर निद्धावर हैं। 
ड्िप्प्ली--इस पद में मुरली का प्रभाव वख्त है। 


८ ४४-सावाथे--चाकर--सेवक ; वद॒त न काहु--किसी 
को मिनता नहीं। 
भआवाधे-हरिस्वन्् जी कहते हँ कि हम महारानी 
शघिका जी के सेवक हैं। हमारे स्वामी नन्‍्दत्ताल श्रीकृष्ण जी 
हैं और स्वामिनी राधिका जी हैं। में सदेव निर्भव रह््ता हूँ ; 
किसी को कुछ भी नहीं सममता ठथा चरिडका के भी दर से 
नहीं उरता । में युगज्ञ-सूर्ति के अनुपम स्वरूप पर सद्दैव दीवाना 
रहता हूँ। कई 
४ ४४-शब्दाथुं--हत सो उतत--इधर से उघर | 
सनन्‍दभे--जिस समय उद्धव जी गोपियों को चोग-मार्ग 
का उपदेश दे रहे थे उच समय एक भरम्तर बादर से उड़ता हुआ 
आर गोपियों के मध्य में मेंडराने लगा। वस फिर जया था,” 
सोपियों ने इसी भोरे को सस्वोधित करते हुए रद्द ली की- 
सारी बातो का उत्तर दिया और उन्हें ऋष्णप्त में विभोर कर 
दिया । इस पद में कोई ,गोपी भरे को सस्योधित् ढरती हुई 
#्द रही है। 
सावार्ध-ऐ गौंरे ! तू तो रख छा लोगी है 
32388 ही कया १ तू अपने ही सुर का गान लाइन 
दोकर फूलों पर घूमता रहता है। युष्पों के सधुर-पराव 
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का पान कर तू उन्‍्मत्त हुआ इधर से उबर फिर रहा है। मे 
त्तेरी कपट की बातों को अच्छी तरद्द पहचानती हूँ। अब मैं 
तेरे फदे में नही आ सकती | (भाव यह है कि ऐ उद्धव जी ! 
तुम स्वार्थी हो, तुम्हारा कुछ भी विश्वास नहीं है। तुम अपने 
ज्ञान के गुमान में फूले फिरते दो | हम तुम्हारी दाँव-पेंच की 
बातें अच्छी तरह जानती हैं इसलिए तुम्हारे योग के फन्‍्दे में 
नही आ सकती |) 
.. ४६-शब्दार्थ-बिन हैँ--क्षण भर के लिए भी । 
/  आावार्थ-हरिश्वन्द्र जी कहते है कि हे प्यारे आणनाथ ! 
सुन्दर मनमोहन !! आप हसारे नेन्नो से क्षण भर के लिए भी 
. अलग न हो | है घनश्याम ! आप गोकुल, योपों और गोपियो के 
रवामी है। हे बलराम जी के भाता | आप वृन्दावन के रक्षक तथा 
ब्रज के स्वस्व हैं ।आप सब के मित्र तथा प्राणे से भी प्यारे हैं। 
है राधिका के स्वामी तथा यशोद्य और नन्‍द के पुत्र श्रीकृष्ण 
ली | आप ज्षणभर क लिए भी मेरे नेत्रो से अलग न हों | आप 
के दर्शन घिता हमारे रोम-रोम में दुख भर जाता है। आप 
का स्मरण किये विना संसार की प्रिय बस्तुएँ भी मुझे दिप तुल्य 
प्रतीत होती हैं। केवल आप ही मेरे दुखी जीवन की रक्षा 
करने वाले है । इसलिए आप ज्ञण भर के लिए भी मेरे मेत्रो से 
अलग न द्वो | है कन्हेया जी ! आप ही मेरे जीवन के आधार 
हैं, आपके विना सारा सुख-साज हमें श्रत्वन्त दुखदायी लगता 
है। है मेरे नेत्रो के तारे, है जीवनवन ! आप क्षण भर के लिए भी 
भेरे नेत्रो के सामने से नहटे। आप के बिना एक क्षण करोडो कल्प 
के समान लम्बा लगता है ओर आपके विना स्तर भरक से सी 
' ख्रधिऋ दुखदायी दो जञाता है। हैं बनवारी ! आपके संग में वन 
घर से भी अधिक सुखदायी हो जाता है हे गिरिघारी ! आप ही 
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हमारे स्वस्व हैं। आप हमारे मान की रहा करें और क्षुण- 
मात्र के लिए भी मेरे लेन्नो के सामने से न हटें | 
टिप्पणी-इस पद में दरिश्चन्द्र जी दर समय अपने 
प्रियतम श्रीकृष्ण को निगाहों के सामने रखना चाहते हैं। 
प्रियतम के सम्मुख रहने पर ही उन्हें पू॑ आनन्द प्राप्त होता है 
इसके विपरीत उन्हें ज्ञण भर का भी वियोग अत्यन्त असह्य है! 
. चन्द्रावत्ी हे 
७/४७-शव्दार्थ-पराये--दूसरे के ; हुरे--छिप जाने 
पर , वरज्यो--प्ता किया। 
सन्दर्भ --कन्हैया से आँख लग जाने पर कोई गोपी 
उन्‍्मत्त बनी फिरती है, वह अपनी सखी से नेत्रों की 
शिकायत करती हैं--- 
आवार्ध-दे सखी ! मेरे ये नेत्र बहुत ही दुए हैं। देखो 
न, जब से ये श्रीक्षप्ण के नेत्रों से मिले हैं तब से ये उन्हीं के 
हो गये हैं। थे सदेव मनमोहन के रूप-रस को पाने की लालच 
में फिरते रहते हैं ओर उनके तनिक भी आँख ओट दोते ही 
तलफमे लगते हैं।ये ऐसे निशुरे हें कि मेरी शिक्षा और प्रेम 
सब को त्याग्र दिया है।सारे पसार ने इन ( नेत्रो ) पर 
अपना क्रोध प्रकट किया और कृष्ण से प्रेस करने के लिए 
मना किया पर इन्होंने अपना हठ तनिन्त भी नहीं छोड़ा | ये 
देखने में तो अम्रत से परिपूर्ण कमल-पुष्पों की भाँति प्रतीव 
होने हैं “पर वास्तव में ये विष से घुमे हुए छुरे की भाँदि 
( वीच्छ भौर घातक ) हैं। 
णी--बिप से घुते छुरे'-कपि ने नेत्रों की तीक्षण 
घाव करते की शक्ति का श्रनुमान करके उप्तकी उपमा “'विप 


धर 
कि, 
रग्प 


3 बुने छूटे! से दी है। इसमें उपमा अलवर है। 
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धट-शूब्दाथ-कऋरन रही--करता था ; रस की वात्त-- 
प्रेम की बात । 

सन्दर्भा-श्रीकृष्ण के प्रेम से छकी हुईं कोई गोपी 
उनसे वियु'क्त हो जाने पर कहती है। 

मावार्थ-दे ऋष्ण प्यारे | यदि तुम्हें ऐसा दी ( विछोद ) 
करना था तो फिर तुमने अपने मुख से रस भरी बातें क्‍यों 
की | मैने तो यह समझा था कि जैसी इस समय बीत रही है 
वैसे ही आगे भी वीतेगो पर विधाता ने मेरे मनोरथ को उलठा 
कर दिया जिससे हमारी तुम्दारी कुछ भी नदी निभी। मोहन ! 
तुम मेरी सुधि भुल्ाकर अब अन्यत्र रह रहे हो ; तुमते 
अब कुछ ओर दी रवैया अहृण कर लिया है | (हाय ! ) मुझ 
से अब कुछ कहा नही जाता ऊ्ि यह क्‍या से क्‍या हो गया | 

दिप्पणी--गोपी का यह पश्चात्ताप*अत्यन्त मर्मस्पर्शी है। 

४६-शब्दार्थ -रूठे--नाराज ; परसौ--छुओ | 

सनदस --कोई गोपी ऋष्ण के विपय में कह रही है-- 


आवाध--ऐ मेरे प्यारे कूठे मोहन ! तुम आश्रो । तुम 
बड़े कपटी हो और अपनी प्रतिज्ञा से ( विमुख होकर ) हार चुके 
हो ( फिर भी न जाने क्‍यों ) उलटे मुभसे रूठ रहे हो । तुम्दारा 
अधरामृत किसी ज्री ने पान कर जूठा कर दिया है, तुम्दारे 
अधघरो पर उसके रग लक्षित हो रहे हें इसलिए व्यथ भ तुम 
मेरे अधरों का सर्श न करो । सेरे शरीर का स्पर्श करते हुए 
कया तुम्हे तनिक भी लब्जा नही मालूम होती है ! सचमुच 
तुम बड़े ही निज दो | 

३६०-सावाध-छो--तक , नेह-नगर--प्ेस सगर | 

भमावाथे--इसिश्वन्द्र जी कहते हैं कि अेम की जोगिनि 
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आयी हुई है। उसके विशाल नेत्र कानो को छू रहे हैं. उसकी 
चितबन में मद को अलप्तान वर्दी हुई है। बद श्रोति की रीति को 
जानने वानी ओर रसीली है तथा प्रमियों के मन को भाने वाली 
है। बह प्रेम की जोगिनो प्रेमजगर में अलल जगातो है और 
विरद्द की वधाई गाती है। 

टिप्पणी--प्रसुत पढ़ में प्रेम की जोगनी का वर्णन 
अत्यन्त उचम है। 

भू १-शउ्दार्ध--मनमाइई->मन को अच्छी लगी। 

अआवाध-इस जोमिनि के मुख पर ऐसी अल्के लदक 
रही है जो अत्यन्त प्यारी, कारों, घंवरारी तथा सबके मन 
को विभोहित करने वाली हैं | गेरुओआ रंय के छुत्त पर बिखरे 
हुए केश इसकी दूनी शोभा वद्ात 8 । यह जोगिनि सचमुच ग्रेम 
को मूर्ति सी अतीत होतो है । इस देखकर सबको ऋँर्खे शीवल 
हंती हैं । 

दिप्पणी--इसमें जोंगिनि को गेंदआ वस्न धारण करा- 
रू प्रेम की साज्षात्‌ मूर्ति बना दिया गया है । 


प्रेंससाथुरी 
५ २-शुददार्ध--जनमाई--पैदा किया | 
सनन्‍्दर्म--कोई पिरदिएी गोपी विधाना को दोष ढत हुए 
कहती ह-- 
मादाध--विधाग ने सारे संसार को छोडऊरर वियोगी जज 


चात्तिया के घर में ही इमें क्‍यों पद किया ? हाथ ४ेव ! ( श्रीक्षप्णु 
का ) मिलना तो दूर रहा, उत्तदे उनके कारण हम वदनासी सहनी 
पही। तूने हमें संसार के समल सुखो से चचित कर वियोग का 
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ध्यसह्य दुख सहने के लिए जीवित कर रक्‍्खा है | द्वाय विधाता ! 
तूने किस वैर क कारण हमे दुख देखने के लिए वनाया है| 
७४ ३-शुव्दा्थू--पयान समै--विदाई के ससय | 
सन्दस --विदाई के समय कोई ख्री अपने पति से कह 
रही है-- 
भावाथ-है प्यारे | यदि मैं आपको रोकती हैँ तो 
अम्रगल होता है और यदि ऋदती हूँ कि “प्यारे आप जाइए” 
तो प्रेम का नाश होता है | यदि मैं यह कह्ठती हूँ कि 
बाप न जाइए" तो मेरा श्रेम-गव प्रकट होता है । 
यदि मैं छुछ न कहकर मौन अदण करती हैँ तो 
भी भ्रम नष्ट होता है तथा यदि में यह कहूँ कि 
“आपके बिना मैं जीऊेंगी ही नदी ।” तो इस पर आपको 
विश्वास ही कैसे होगा | इसलिए हे प्यारे ! श्राप को विदा करते 
सम्रथ मै क्‍या कहूँ, बतला दीजिए 
टिप्पणी--अस्तुत सवैये में बिदाई का अत्यन्त सर्मस्पर्शी 
चित्र उपस्थित किया गया है। 
४४-शब्दार्थ-दौस--लालसा, दाल--पमाचार | __ 
सन्दभ--श्रीकृष्ण के वियोग में तड़पती हुईं कोई गोपी 
कहती है-- 
भावार्थ-मैं प्रियतम श्रीकृष्ण के विना व्याकुल होकर 
तडप रही हूँ) मेरी दशा को देखकर कोई भी दया तो दिखलावे 
मैं प्रियतम के रूप-सुधा की प्यासी हूँ उनका सोन्मयोग्रत न 
पान कर सकते पर मैं अवश्य अपने प्राणों को त्याग दें गी। कोई 
मुझ चातकी को धनश्यास का रूप-जल पिलाये ओर कोई दौड़ 
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कर मेरे आणो की रा करे क्योंकि कहीं ऐसा न हो जाय कि 
भेरे मन की वाद मन में ही रह जाव ओर मेरे आण छुट जायें ।7 
कोच जाने प्रियवम मेरे पास आयेंगे या न आयेंगे. इस 
लिए कोई जाकर उनसे मेरी चह दारुण दशा बताये ( जिससे 
दे शीघ्र आकर मुझे दर्शन दें । ) 

टिप्पणी-मरण-दरशा के समीप पहुँची हुईंवियोगिती 
गोपी की क्रुण-पुकार रसिको के हृदय में सचमुच टीस उत्पन्न 
करती है। हि 

४४-शब्दाथ--वेदनि--नेदों में । * 

सनदभ -भगवान्‌ की रुखाई देखकर कोई भक्त उत्हें 
उल्लाहना ढेता है-- 


आवार्थ-दै प्रभो | भाप दीनदयालु क्यों बने और गरीवों 
के पास दौड़कर उनसे प्र म॒ क्यों बढाया ? आप वेद़ो में करुणा- 
निधि ( दवा वे भख्डार ) कहनाये ? आपने कृपा कर जिसको 
एक बार अपना लिया फिर उसके साथ ऐसी रुखाई क्यों की? 
आपको ऐसा न करना चाहिये हाँ, यदि आप का ऐसा खमसाव 
पहले से ही था तो फिर आपको “गरीबनेवाज़ ! ( गरीबों पर 
ऊंपा करने वाले ) के नाम से न असिद्ध होना चाहिए था | 
टिप्पणी-बह व्पालम्भ अत्यन्त सनोहर ओर युक्ति- 
५ 
पूण हैं । 
४६-शच्दाथ-आनती हैं--लातों हैं ; पल मे-- 
पत्क में । 
हु न्कोई शेगिदी गोपी [8 ५... 
... सन्दर्भ --कोई वियोगिदी गोपी अपनी दुलिया आँखों 
के विधठ में कहती है-- 
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भायार्थ-मेरी थे आँखें सेव प्रियतम श्रीक्षष्ण के सग 
में लगी डोलती हैं, श्रीकृष्ण-दर्शन के बिना इन्हे क्षण भर भी 
चैन नही मिलता है। यदि कभी उनसे क्षण भर का वियोग हो 
जाता है तो ये प्रलयकालीन भेघों की भाँति आँसुओं की धारा 
चहाने लगती हैं| उस समय यह बरौनी के नीचे नाचती रहती 
हैं और इन्हे नीद नहीं आती है।यह पलक के अन्दर वन्द 
रहना ही नहीं जानतीं श्रत्युत खुल-खुल पढ़ती हैं। हे प्रियतम 
ध्यारे ! तुम्हे देखें विवा हमारी ये ठुखी आँखें नहीं मानती । 

टिप्पणी-दैखिए "दुखिया आँखो” की कितनी करुणा- 


घ 


पूण दशा हैं। 
७-शददाथ-व्यापक--घमाया हुआ। 

सनन्‍्दस॑--ब्छव ली जब यह कहते हैं कि उस त्रद्म का जो 
कि विराट ब्रद्माए्ड में व्याप्त है, मजन॒ करना चाहिए तो गोपियाँ 
उत्तर देती हैं-- 

अवाधथे-दे उद्धन जी! हमे यह भली भाँति माल्रम है 
की ब्रह्म सभी स्थलो में पूर्ण रुपण व्याप्त है किन्तु हम बिना नन्‍द- 
लाल के सदैव व्याकुल रहती हैं इसलिए ज्ञान-चर्चा नही करती। 
कृपया आप उनसे जाकर यह कह दें कि ' हे प्रियत्तम प्यारे ! 
तुम्हें देखे बिना हमारी ये ढुखिया आँखें नहीं मानती और इसके 
अतिरिक्त हम कुछ भी नही जानती |” 

टिप्पणी--सच है, प्रियतस को देखने के लिए व्याकुल 
गोपियों का सन छ्वान-चर्चा में क्‍यों लगने लगे ! उनकी अमि- 
लापा तो श्रीकृष्ण के दशन पर द्वी टिकी है। 


ए 
भद-आव्दाधथ--भास--आशा 3 निरादर--अपसान ॥ 
) 


पु 
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भमावाथ-कोई वियोग्नी गोपी ऋहतो है कि प्रिवतम से 
मिलने की मेरी सारी आशाएँ छूट गयी हैं किन्तु अद मेरे प्राण 
न जाने कौन सा सनोरथ कर रहे हैं। ये अनेक ढुखों को उददते 
हुए अड़े रहते हैं और कही भी नहीं भागने। यह सभी से निडर 
होकर बैठे रहते हैं और अपने अपमान की कुछ भी परवाह नहीं 
करते | में नहीं समझती किये पापी प्राण किस सोह से इस 
शरीर को नहीं छोड़ते | 

िप्पणी-इस सबैये झा भाव अनूठा है। 

४६६-शब्दाध-दितू--प्र भी ; ठौर--स्थान। 


भावार्थ--कोई विरद्िणी गोपी कहती हैं क्नि द्वाय ! 
मैं अपनी यह दारुण-दशा किससे कहूँ। मुझे ऐसा कोई भी 
नहीं दिखाबी पढठा जो मेरी बातो को सुनकर प्रिवतम श्रीक्षप्ण 
से सिक्वारिश करे। या तो* (वचन द्वारा) मेरा हित चाहने 
चले छरोढ़ो व्यक्ति हैं पर कोई भी ऐसा नहीं है जो मेरे ग्रायों 
की रक्षा करे। हैं गिरिधारी ' तुन्दारे वासस्थान को हमारी थे 
आँखें बलात्‌ अत्रु-जल द्वारा डुवा दे रहो हैं इसलिए तुम 
गोवद्ध न-धारण करने वालों वात की थाई करके दौड़ पढ़ो 
श्रौर इन चोरों ( आँखों ) को अश्न -बृष्टि करने से रोक दो । 
टिप्पणी--भगवान्‌ श्रीकृष्ण का दर्शन पाने के लिए इस 
गोपी ने बढ़ी दी सुन्दर यूक्ति खोली है। अपने वास स्थान को 
ललमम्न दोने से बचाने के लिए निरिधारी मल्ा क्यों न दौद़कर 
चले आंयेगे। इसमे स्मरण अलड्लार है| 
६०-शव्दाधे--अट्वे--रके; इतसामिनी--अमागिनी । 
सन्दर्भ --सबेरा होने पर कोई विरहिणी गोपी ऋददती है-- 
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मआवाथ-पता नही क्यो मेरे ये पापी प्राण इस 
शरीर को नहीं छोड़ते | विधाता की भी गति नहीं जानी जाती 
कि वह हमारे पीछे क्यो हृठकर पड़ा हुआ है । हाय ! आज 
की रात्रि भी व्यतीत हो गयी किन्तु पता नही क्यो, अ्ियतम के 
बिना भी ये प्राण नहीं निकल सके | हाय ! यह सवेरा भी 
कदांचित इसलिए हुआ है जिससे हमारी अभागिनी आँखें 
नित्य-प्रति दुख देखा करे | 

दिप्पणो--प्रियतम के दर्शन की आकुलता इस सवैये में 
दशनीय है। 

६१-शददाथ--भाखत--कहते हैं । 

खसनन्‍्दलं--फोई दु/खिनी गोपी अपनी दयनीय दशा का' 
वर्णन करती है-- 

आवा्थ--मैं नहीं जानती कि संसार मे लोग सुख किसे 
कहते है। में चैन ( आराम ) का नाम सुनते ही चोंक पड़ती हूँ 
आंर भोगो की लालसा तो मुमे स्वप्न में भी नहीं दिखाई पड़ी 
अतएव ऐसी दुखिया के पास से दूर हटकर बैठना चाहिये 
ओर इसका मेँह तक न देखना चाहिए । हैं प्यारे! तुस मुझ 

खिनी के पास न रद्दां, ऐसा ते हो कि टुख (की बीमारी ) 

उड़्कर तुम्हें भी न लेग जाय। 

टिप्पणी--.इस सवैये में दुःख को छूत का रोग बना 
दिया गया है । भारतेन्दु जी की यद्द सूक वस्तुतः बहुत 
निरा 

६२-शब्दाथ-विल्ञोकि--देखकर_,  परबो-पूर्य 
हुआ है। 

सन्दर्भ -श्रीकृष्ण के स्वरूप का दर्शन पाकर कोई गोपी 
अपनी सखी से कद्दती हैं-- 
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साधाथ-े सखी ! श्रीकृष्ण के सुन्दर रूप को 
देखकर मेरा मन हाथ से निकल कर बदक गया ; उनकी माथे य 
मूति को देखकर मेरा चित्र अतुराग से परिपूर्ण हो गया। 
श्रीकृष्ण के दशन के पश्चात अब मुमे ओे से छुछ भी काम 
नही। मुझे जो कुछ भी ऋत्वटू लगना था, लग चुका ( अब उस 
से भयभीत होने की वात ही क्या ) हे सखी मेरा | मन कृष्ण-रंग 
में रा गया है, इस पर अब दूसरा रग चढ़ने का नहीं है। 

टिप्पणी--*रैंग दूसरो...रेंग्यी)--सद्दी वात हैं काले रंग 
में फिर कोई रण नहीं चढ़वा। सूरदास ने भी कहा है--“सूर- 
दाप्त प्रभु कारी कामरि चढ़े ल दूजों रंस।” 

६३-शव्दाध--घजनी--सखी : उपाव--डपाय | 


सन्दर्भ--ओरीक्ृषष्ण के प्रेम में छक्की हुई कोई गोपी अपनी 
सखी से कहती है-- 


भावाथ दे सखी ! जिस देह और गृह क (लोभ के) 
कारण प्रेम द्वट जाता है उसको घिक्कार है।आखणप्पारे श्रीकृष्ण 
के बिना जी को शरीर में रखकर क्या सुख मिलेगा ? श्रव तो 
जो प्रसद्न छिडा है उसको छिड़ने दीजिए ; यह हमारे नित्य के 
ऋलह को छुड़ा देगा। है सखी ! हमें अब लोक-निम्दा रूपी विप 
पीजा ही पढेगा, इसके अतिरिक्त मेरे लिए अद कोई उपाय शेष 
नही रद्द गया है। 

दिप्पणी--पस्तुत सबैये में प्रियतम के प्रेम्न के सामसे 
लोक-निन्‍्दा से निर्भय रहने के लिए कहा गया है। 


१४-शब्दाथ-संब॒ननि--कानो में , जुनफें-अलकें। 
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सन्दर्भ -ऋेई गोपी श्रीकृष्ण की वंशी वजाने, अ्रग संचा- 

लगन करने आदि क्रियाओं पर मुग्ध होकर कहती है-- 
0.५ हद 

भावाध-_-ह रू्ण प्यारे ! तुम्दारी वशी-ध्वनि हमारे कानों 
में हरदम बज़ती रहती है, तुम्दारी मुख की छवि वलपूर्यक 
हमारे चित्त को चुरा लेती है; तुम्द्ारी हँसी (हम पर ) ससार को 
हँसाती है और तुम्हारी मुडने की कला हमारा मन ससार से मुद़ा 
लेती है तुम्दारे पीताम्वर की फहरानि तथा तुम्हारा बोलना, 
चलना और चार्तें करना वह सब सिलकर हमें बैयहीन कर 
देता है। तुम्दारी जुलफें ( अलकें ) लोक-लज्जा रूपी ताले को 
तोड़ दंती हैं और तुम्हारे कटाक्ष दमारे प्राणों को अपनी ओर 
खीच लेते हैं. 

टिप्पणी--अस्तुत कवित्त में श्रीकृष्ण की सम्मोहन-शक्ति 
का चर्रन अनूठे ढंग से किया गया है। 

६५-शब्दार्थ--छोननि--कानों ; पीतपट--पीताम्वर | 


मावाथ-कोई गोपी कहती है कि हे कृष्ण प्यारे] 
तुम्द्दारे पैरो के नूपुए की भनकार सदैव मेरे कानो में गूँजती 
रहती है. और तुम्हारे चरणो मे 'मेरा सन सदैय रमता रहता 
हैँ तुम्हारी वशी की ध्वनि हमारे रोम-रोम को प्रफुल्लित करती 
है आर तुम्दारे मुख की मन्द-मुस्कान हमारे मन को हर लेती 
है। तुम्हारा चलना, मुड़ना ओर बतलाना हमारे छित्त में बसा 
रहता है और तुम्हारी मुख-छवि हमारी आँखो में समाई रहती 
है। हे प्या |! तू मुझे प्राणों से भी प्याराहै, तेरा पीताम्बर 
सदैव मेरे हृदय में फहरता रहता है। 


६६-शब्दा्थ--धन--मेघ ; सुरित--घुधि ; वग-पंगति-- 
बगलों की कतार | हि 
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सनदस --कोई वियोगिनी गोपी सावन की रात का वर्णन 
कर रही है- 
भावाश्-हे आणनाथ ! तुमने हमारी सुधि क्यों मुज्ञा 
दी जब कि मेघ चारो ओर से घिर रहे हैं। आकाश में विजजली 
और प्रथ्वी पर जुगनू चमक रहें है, आकाश में डड़ती हुई 
वंगलो की परक्ति भी इन्ही के समान सुन्दर शोभा देने वाली है 
आतएव ऐसे समय मे में विरद के दुख से अत्यन्त व्याकुल हूँ और 
मेरा मन धीरज खो रहा है ! हे शियतम नंदलाल ! (मुझे ऐसी प्रतीत 
हो रहा है कि) तुम्हारे बिता चह सावन की रात कही द्रोपदी की 
साढ़ी तो नही हो गयी (जो इतनी लम्बी होती जा रही है |) 
टिप्पणी-पावस के समय जब आकाश में मेघ गरजसे 
लगते हैं तो विरद्दी-विरहिणी को दुख होता है. प्रस्तुत कवित्त मं 
पावस का आगमन द्वोने पर विरहिणी ग्रोपी हुखित हुई है। 
६७-शव्दाथे-फूली सी-असन्न हुई सी ; नेहु-- 
थोडा , निशानी--चिह । 


भावाध-है सखी ! तू कमी असन्न हुईं सी , कभी भ्रसित 
हुई सी, कभी चौंकी सी, कमी उचक्की सी और कभी इतनी दुज्ी 
सी रहा करती है कि तुफे अपने घर की कुछ भी सुधि नही रहती 
है। तू कमी मोहित हुई सी, कमी ललचाई सी तथा कभी इस 
प्रकार मन द्वी सन प्रसक्ष होती है कि तू अपने घर को सधि 
भूली सी रहती है। तू कभी रिसानी सी रहती है, कभी फूले 
अच्ठ नही समाती ओर कभी हेँस-हँसकर उम्र मे भा प्रेम भरो ' 
चार करती ह। ( तेरी इस दशा से अभिन्न होने के लिए ) यदि 
कोई तुम से छुद्ठ पूछता है तो तू निरुतर हो ज्ञाती है और है 
(स्नकत्ता पर) क्रोषित हो जाती है। तेरी इन सभी वातों एर 
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विचार कर हमने यह समझ लिया है कि तुम में अब प्रेम का 
उदय हो रहा है। 

ट्प्पिणी--अल्तुत कवित्त में गोपी की प्र मारम्म के समय 
क्री दशा दिखलाई गई है। यु 


५औंट-शब्दार्थ-भोई--नीच व्यक्ति। 


'मावाथ -दरिश्चन्द्र जी कइते हैं कि ऐ मेरे मन! इस 
सार में जन्म लेकर किसी को क्रिस्ती से शयुता न करनी 
चाहिए और सब को उसकी इच्छा के अनुसार कार्य करने दना 
चाहिए | यदि तू ससार भर में सर्वअ्ष्ठ होना चाहता हैं तो 
ब्राह्ण की, क्षत्रियों की, वैश्य की, शुद्र की, डोम की, आचार- 
विचार से पतित व्यक्ति की, ग्वाल फी, अत्यन्त नीच व्यक्ति की, 
भले की, घुरे की, मुझ जैसे पतित की, थोडे व्यक्तियों की, बहुत 
व्यक्तियों फी अथवा एक या दो व्यक्तियों की ही सद्दी कभी 
भी निन्‍्दा न करनी चाहिए। 


टिप्पणी--प्रस्तुत फव्ित्त से परतिन्दा से बचने का 
उपदेश दिया गया हैँ । 

६६-शच्दार्थ-थाकी--शिधिल हो गयी : राबरे-. 
आपके | 

सन्दर्भ --कोई विदोगिनी गोपी कहती हैं-- 

भावा्ध- प्यारे कन्हेगा ! आपके विरद के कारण 
मुझे बह संसार दुसमच प्रतीत होता हैं और मवितव्यता कुछ 
“भैर ही चृष्टियोचर ऐसे हूगी ऐै। वियोग ऊ छारश अर 
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शरीर शियिल हो गया है, बुद्धि छुर्ठित दो गयी है, शरीर 
सूखकर मॉँमर हो गया है देह पीली पढ़ गयी दै, बुद्धि 
वावल्ली हो गयी है, हँसी लाती रही है ओर सुख्र के सारे 
साल अब मुझ से दूर हो रहे हैं। मेरे नेत्र झम्दिलाने लगे हैं, 
वाणी भी करठ में अवरुद्ध हो रही है तथा अब आण भी 
मुरमा रहे हैं इसलिए हे प्राणनाथ ! आप शीघ्र ही आकर मेरी 
आख रक्षा करे | 


टिप्पणी--प्रस्तुत कवित्त में विंरद् का वढ़ा द्वी मार्मिक 
वर्णन हुआ है। इसका अन्विम चरण बड़े मार्के का है।.* 


७०-शप्दाथ-ज्ञाचस्य-चाम--सुन्दरता के भण्डार 
अर्थात्‌ कामदेव ; वंक गति--टेढ़ी चाल ; सुअंक--लल्लाद, 
सस्तक। 

भावार्थ-दरिश्वच्द्ध जी कहते हैं कि श्रीकृष्ण जी का 
शरीर सुन्दर, चिकना, सुदार-युक्त और शोभा देने वाला है ; 
उनके अज्नों को लटक करोड़ों कामदेव के समान सुन्दर है। 
सटवर श्रीकृष्ण के चस्‍्ण-कप्त्न कोमल हैं तथा उनके शरीर 
की पोरूपोर ऐसी छविम्ान है कि उसके सामने करोड़ों 
कामदेव की शोमा फीकी ज्ञान पढ़ती है। वे लचकती हुई 
कटि से लेकर शिर पयनन्‍्त अपने शरीर को तिरह्या किये 
हुए हैं और कोमल हाथों मे बशी लेकर बजा रहें हैं। कानो 
में कुण्डल और श्षिर में तिरछे ढढ़ से मोर पल्ल घारण 
० राधिका-समण वॉकैविहारी श्रीकृष्ण जी की जय हो, 
जय हो | 

दिप्पणी-अल्तुत कवित्त में नटवर श्रीकृष्ण की त्रिभंगी 

भूर्ति की छवि वर्णित है। 
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७/१-शब्दार्थ-सड्ठट समन--विपत्ति को नष्ट करने 
वाले ; देव मद के दमन जू-देवराज इन्द्र का गये चूर्ण करने 
वाले | 


भावा्थ--दरिश्वन्द्र जी कहते हैं कि दे श्रीकृष्ण जी ! 
आप श्री गोपाल भट्ट के सुकृत को पूर्ण करने वाले, भक्तराज के 
सद्ूुट को दूर करने वाले, गजेन्द्र के भ्राण की रक्षा करने वाले 
द्रौपदी की लाज बचाने वाले, ओर गोवद्ध न-धारण कर दैवराज़ 
इन्द्र के गव को चूण करने वाले है | दासी कुबरी की दीनता 
ओर दुख को हरने वाले आपके सुन्दर चरण, सुख देने वाल 
और सम्पत्ति के भण्डार हैं. | दवाथ मे मुरली ओर लाठी धारण 
करने वाले, शिर में मोर पस्र के मुकुट को घारण करने वाले 
तथा राधिका जी के साथ विहार करने वाल शआप हमारे दुखो 
को नष्ट करें 


७२-शुद्दाथे--उनयौ--उमड़ा रहता है । 


सावाप-भरतेन्‍्दु हरित्वन्द्र कहते हैं कि अरशुपम प्रेम- 
श के भण्डार जिन आनंदधन ( श्रीकृष्ण ) की कृपा से मैने 
प्रेम-मार्ग का वर्णन किया है वे सेव उसये रहें. (सुर पर 
कृपा करते रहे। ) 

७३-शब्दार्थ--भजवि भई--भजने लगीं । 


मआावाध-इईरि नर ली कहते हैं कि त्रजांगनाएँ प्रम की 

परातपर अवधि हैं, इन सव ने वी फी सधुर ध्वनि व्य प्रवश 

. क्र अपनी लज्सा आदि का परित्याग कर दिया भोर प्रीकृष्य 
का ध्यान करने लंगी । 
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७४-शब्दार्थ--विचस--लाचार होकर | 


आावाध--श्रीकृष्ण के प्रेम-पाश में फेंसी इन गोपियों 

# ने भले ही आर्योचित मर्यादा का उल्लंधन कर दिया हो पर 

चास्तव में ये बजमोहन श्रीकृष्ण के मन को सोहित करने वाली 
थीं। इनका प्रेम दिव्य ओर पूण था| 


७३-शुब्दा्थ--स्मा--लच्मी । 


सावाध-जज-रज के आवन्दू को पाने के लिए लक्ष्मी 
जी क्यो लालायित हो ज़ब कि यह तअ्जमूमि राधाकृष्ण के 
चरणों से चिहित होकर अवर्णनीय शोमा को घारण किये 
हुए है। 

७६-शव्दार्थ-श पद-पंकन पूरि--ऑक्ृषष्ण के 
चरणु-कसल को धूलि। 


भावाथ-एक ( प्र की ) कुपा के कारण मनुष्य को 
मति-गति और रवि श्राप्त होती है किन्तु राघाकृष्ण के चरण 
कलम की रज इस ( मगवत्‌ कृपा ) से भी वढ़कर है, इस रज 
की प्राप्ति हो जाने से मत्ति, गति और रति के मिलने की 
लालसा फीकी पड़ ज्ञाती है। 


| ३ 
७७-शद्दाथ--हारि--थक गये | 
ते ं 
_ भावाथ-इरिश्वन्दर जी कहते हैं कि गोपियों के अद्भुत 
अस को देखकर और समझ कर हम दय रह गये। वास्तव 
में योपियों की तरइ प्रेम की सीमा तक क्ौत पहुँच " 
सकता है। इनके अदभुत प्रेम को देखकर रखिकवर 
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श्रीकृष्ण जी ने अपनी हारी मान ली और इनके वशीभूत 
दो गये । 

७द-शब्दार्थ--अतुल--अतुलनीय ; अपूरब--विचित्र 

भावार्थ-दरिश्वन्द्र जी कहते है कि ग्रोपी और 
श्रीकृष७४ का समाज अत्यन्त आनन्दमय है इनका श्रृंगार 
अपूच है तथा इनके रूप और गुण का माधुय अनुपम है। 

७६-शव्दार्थ--ञज सपदा--तज की सम्पत्ति| 

आधवार्ध-दरिश्चन्द्र जी कहते हैं कि त्रज की सम्पत्ति 
शोर परम भ्रम, गुण, रूप व रस के स्वरूप नदलाल श्रीकृष्ण 
की तथा श्री गोपियों की जय हो, जय हो, जय हो । 

के 


८--जगन्नाथदासत॒ रत्वाकर! 


$, 
काका ६: 


रत्नाकर के काव्य की पृष्ठभूमि--त्जभापा की 
पुरानी परिषाटी पर चलने वाले कवियों में बावू ज्ग- 
त्रामदास 'रताकर' का नाम बढ़े आदर से लिया जाता है। 
पंडित अ्रम्विकादत्त व्यास! ओर वादू रामकृष्ण वर्मा 
प्रयत्न से काशी में जो “कवि समाज” चलता था, रत्नाकर जी उसमें 
बड़े उत्साह से माय लेते थे ओर व्रजसापा में अपनी समत्वा- 
पूर्वियाँ सुनाते थे । घोरे-घीरे अजभाषा से इनका अनुराग बढ़ता 
गया ओर ये उसके अच्छे कवियों में गिने जाने लगे। सारतेंन्दु 
जी की आँठि ये भी त्जभापा की पुरानी परिपादी के परिपोपक 
थे। रत्नाकर जी के काव्य-दान में खड़ी वोली की रचनाएँ बढ़े 
वेग से दो रही थीं और अ्जमापा छो काव्य-भाषा के पद से 
इढाया जा रहा था किन्तु त्रवभाषा के अनन्य-भक्त रत्नाकर जी 
सड्दी वोली को सरयर्मी से तनिक भी विचलित नहीं हुए । वे 
घरावर अजभाषा की सवा में लगे रहें। उन्होंने अपनी विलक्षण 
प्रतिभा एवं अदूमुत काव्य कौशल दास अजभापा को प्रोढ़ काच्य- 
भाषा झा रूप दिया और उसकी मुरता और सरसता की धार 
जमा दी | 

श्‌ पु बढ 

चण्ये-विपथ- रहाकर जी ने त््मापा की परिपाटी के 
मुक्तठ कब्रियों की भाँति बहुत से कुटक्‍ल कवित्त निख हैं, थे 
ऑँगार और दीर दौनों रखों में € | (डिंडोला? टनकझा पहला काव्य- 
मन्‍्ध ॥। स्म्राह्ोचनादश अंग्रत्म रूकि पोप के इस आन 


ल। 
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क्रिटिसिज्मः का अनुवाद है । हरिश्वन्द्र धांगावत्तरण” और 
“उद्धव शतक! ये तीनो भन्‍्थ इनके प्रसिद्धि-प्राप्त प्रबन्ध काव्य हैं| 
समीक्षा- रज्ञाकर जी एक प्रौढ़ साहित्य-मर्मन्न कबि थे | 
इनकी कवि-दृष्टि बहुत व्यापक थी। इनमें सूक््म निरीक्षण, 
मार्मिक स्थलों की पहचान और खतंत्र प्रसत्गो की उद्धावना 
करने की विज्ञक्षण शक्ति थी | रोला और कवित्त लिखते मे 
इन्होने बहुत सफलता पायी है। सबैये भी लिखे हैं पर कवित्तों 
और रोलो'की अपेक्षा कम लिखे हैं। इन्होने अपनी रचना में 
लिन भाषों को जहाँ पर उठाया है उन्हे बड़ी ही कुशलता से 
उनके लक्ष्य तक पहुँचाया है! अनुभाव, विभाव और संचारी 
भावों का चित्रण इतनी वारीकी से किया है कि दिन्दी के वहुत 
- कम क॒वि वैसा चित्रण करने में सफल हो सके हैं । 'गंगावतरण! 
काव्य के आरस्म मे जब इन्होंने भगवती बीशापाणि का ध्यान 
किया तो हृदय से पहला कविश्त इस प्रकार निकला--- 
सुमिरत सारदा हुलसि हँसि इंस चढ़ी, 
विधि सौ कहृति पुनि सोई घुनि ध्याऊँ में | 
ताल्तुक हीन अंग्र-्मंग छुवि छीन भई, 
कविता विचारी तादि रुचि रसे प्याऊ में। 
नन्‍्ददांस देव पनआनन्द विह्ारी सेम, है 
सुकवि बनावन को तुम्हें सुधि दाऊ में। 
मुनि रतनाकर की रचना रसौली नेंकु, 
ढीली परी यीनहिं तुरीली करि ल्याऊ मैं। 
इस गर्बोक्ति के पश्वात्‌ रत्ाकर जीं 'गंगावतरण' की रचना 
करने में अबृत्त हुए। इससे स्पष्ट है कि रज्लाकर जी नन्‍्ददास, 
“ देव, घनआननन्‍्द और विद्वारी के समान सुकवि बनना चाहते 
थे। इस लद्ष्य को सामने रखकर रत्नाकर जी ने पयत्न भी किया 
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है, यह उनके “गंगावतरणः और उद्धव शतक! को देखने से 
स्पष्ट लक्षित होता है। भगवती वीणापाणि ने अपने अनन्य मक्त 
रत्नाकर की इस अभिलापा कोबहुत अशों में पूर्ण कर दिया है। 
इनकी रचना में नन्‍्दृदास की भाषा जैसा माधुय है ओर कोमल 
कान्त-पदावली का व्यवहार है। देव की साँति नये प्रसंगो की 
धद्भावना करने और उन्हें पूरा उतार देंने का हौसला है, आनत्द- 
घन की भाँव लाक्षणकता ओर साकेतिकता है और विद्ारी 
की भाँति समासिकता ओर सक्मिता है) इन चारों कवियो 
में रक्माकर जी विहारी और आउरन्दघन से विशेष प्रभावित हुए 
हैं। 'विहारी सतसई! का गन्‍्भीर अलुशील करने के कारण 
विद्वरी की भापा, भाव और शैली की इन पर धद्भुत छाप पढ़ 
गयी । विहारी के समान भाषा की चुस्ती पर अधिक ध्यान देने 
के कारण इनमे कवित्तों की भाषा कुछ जकड़ सी गई है। मुद्दा- 
विरों का प्रयोग करने में रज्नाकर जी ने अद्भुत कोशल दिख- 
लावा है। उदाहरण एक कविच देखिए-- 


जोगिनि की भोगिनि की विक्नल वियोगिनि को, 
जग मैं न जागती जगमातें रहि जाईंगी। 
कहे सतनाकर न सुख के रदे जो दिन, 
ते ये दुख द की म रहें रहि जाईँगी ॥ 
प्रेम नेम छोड़ि शान-छेम जौ वतावत छो, 
भीति ही नहीं ही कष्ट द्वार्ते रहि जाईंगी । 
बात रहि जाईँगी न कान्द की कृपा ते इती, 
ऊी कहिते को वस बातें रह चाहँगी।॥ 
रत्ञाकर जो की प्रारम्भिक कविताएँ परम्परा युक्त हैं, उन में 


मैप: प्राचीन कवियों की अक्तियरों का पिष्टपेपण है किन्तु इनकी 
अविक्ंश रचनाई सार्मिमक और प्रभावशालिनों हैं इनमें कवि 
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की अनुभूति लक्षित होती है। रत्लाकर जी ने शृंगार, चीर और 
करुण रस में अधिक कविताएँ की है। अन्य रखो का भी थोड़ा 
चहुत वर्णन किया है किन्तु फिसी रस को इन्होंने छोड़ा नही है। 
र्ाकर जी के काव्य से प्राचीन काव्य के अनेक गन्थों का सास- 
जस्य मिलता है, प्राचीन काव्य-साप से जो दोष आ गया 
था उसको सुधारने का प्रयज्ञ भी इन्होने किया है। गोस्वामी 
तुलसीदास जी की भाँति इन्होंने राम, ऋष्ण, शिव, गणेश 
ओर सरस्वती आदि देवताओ की बन्दना को है। ये सिद्धान्त की 
दृष्टि से अद्वेत के समर्थक थे-- 


एक ही साँचो स्वरूप अनूप्र है, 
7 खोँचौ यहै मन एक लकीरें | 
थीं र्तनाकर सेस को मेतस, 
शप्रेस लठै भ्रम की भरी भोरे । 
ता विवु और जो देखि परे, 
पिति ताकी सुनौ थ्रौ गुनौ घरि घोरें | 
लोचन होतता दोष लगें, 
यह एक ते हे गईं छे तसवीरें। 
पर व्यावहारिक दृष्टि से हत भाव को ही स्वीकार करते थे 
और एतदथ प्रेममाग को अधिक उपयुक्त सममते थै-- 


श्राए: हैं कहाँ ते फर्श, जाइबों कहां है फेरि, 
; काकी खोज माँद्ि फिर जित तित मारे हैं। 
कहे रतनाकर कहा है काज ताहों पुनि, 

काज और श्रकाज फे पिमेद कत स्यारे हैं| 
मेद भावना को कह्ठा कारन और काज क्छू 

कारन और काज के कहाँ लगि पसारे है | 
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ये उब प्रप॑द गुने शान "मतबारे वैदि, 
हम तठौ तिंहारे मेंत्र पान सतवारे हैं! 
रज्ञाकर जी का प्रकृति वर्णंत अत्यन्त उत्कृष्ट हुआ है। 
आांयावतरण? काव्य भें गंगा के पृथ्वी पर आते का जो वन - 
है वह तो मन को मुग्ध कर देता है। उद्धव शतक” रज्नाकर जी 
का अंतिम काव्य है, इस में उनकी प्रौढ़ काव्य-कुशलठा दिखायी 
पढ़ती है। इसका वरय-विपय बढ़ी है जो सूरदास और नद॒द्ास 
के भ्रमर गीत का। रतज्लाकर जी ने इस पिष्टपेपित विपय को 
अनूठे ढंग से वन फर अपनो विलज्षण काव्य-प्रतिसा 
दिखायी है । सूरदास एवं ननन्‍्ददास के अमरगीतो और 
उन्नके “उद्धव शतक में शैली के अतिरिक्त कोई विशेष मौलिक 
अन्तर नही है। थोड़ा-पसा अन्तर जो दिखाई पढ़ता है, वह यह 
है कि कथा के आरस्भ करने का ढंग इनका पहले के कवियों 
से भिन्न है। ऋुष्ण एव गोपियो में तुल्यानुराग की उद्धावना 
करके मी रज्नाकर जी ने पृथवर्ता कवियों से कुछ मिन्नता दिखायी 
है। शेप सारी चातें प्रायः एक ही प्रकार की हैं। इसमें उद्धव 
और गोपियों के युर्वितपूण-ऊथनो का सुन्दर विधान किया गया 
है, इसके सभी कवित्त वड़े मनोहर हैं 
उदाहरणाथ एक कवित्त यहाँ उद्धृत किया नाता है। 
भोपियाँ उद्धव से कहती हैं कि योगी से वियोगी किसी भी दशा 
में कम नहीं हैं इसके लिए वे प्रमाण देती हैं-- 
वेती वंत्त बतन रेगावें मन रंगत ये 
भस्म रमावे थे ये आएु हीं भठम हैं| 
उहॉउसाँस सादिं वहु बासर वितावत् वें 
इन के प्रतेक साँत जात ज्यी जनम हैं। 
के जग-मुक्ति ठों विरक्ति मुक्ति चाहत वे, 
जानें ये भुक्ति मुक्ति दोझ विष सम हैं। 


| 
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करे के विचार ऊधो यूधी मन माँह्ि लखो, 
जोगी सौं वियोग-भोग-भोंगी कहा क्रम हैं। 
इस अकार रज्लाकर 'जी की सम्पूर्ण रचनाओ को देखकर 
यह सरलता से कह्दा जा सकता है कि वे श्रजमाषा के सिद्धदृस्त 
मद्दाकवि थे। 


माषा और शेली-भारतेन्दु जी ने त्रजभाषा के पुराने 
ओर काव्य-परम्परा से उठे हुए बहुत शब्दों को धाँटकर ब्रज 
की काव्य-भापा को वहुत चलता हुआ रूप दिया था जिस 
से वह बोलचाल की त्रज-भापा के निकट आ गयी थी पर 
रत़्ाकर जी ने अपने प्रगाढ़ अध्ययन के बल पर पुराने 
शब्दों का फिर से प्रयोग किया। इन्होंने लाज्षणसिक पदा- 
वाली का श्रधिक प्रयोग कर सापा को बहुत सशक्त बनाया 
है। इनकी काव्य-भापा व्याकरण-सम्मत है। इनकी रचना 
में फह्दी-कही पूरवी शब्दों का प्रयोग मित्षता है। सुद्बविरों की 
कल्लावाजी में इन्द्रोनें खूब दिलचस्पी ली है । इनकी भाषा बहुत 
चुस्त, कसी हुई भर परिमाजित है | इनकी शैली में सोलिकता 
का विशेष शुण है, सच पूछिए तो इस में रक्ाकरत्व? की पूरी 
जाप लगी हुई है। पु 
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उद्धव शतक 
१-शब्दाथ--अचैन--अशान्त ; केदली घन--केले का 
बम ; मताए--मतवाले बने ; चहान--स्तान ; सीके--भली- 
माँति | 
सन्द्स --मशुरा प्रवास के दिनो में एक वार श्रीकृष्ण जी 
अपने मित्र उद्धव के साथ यसुना-स्नान करने गये । वहाँ उन्‍हें 
एक कमल प्रष्ष वहता हुआ मिला। उसको देखते ही उन्हे 
राधिका के कमलवत्‌ मुख का स्मरण हो झावा। इसके परचातू 
उत्तकी जो दशा हुई उसका वर्णन रत्नाकर जी कर रहे हैं। 
सावाध--यमुना में वबहते हुए कमल पुष्प में राधिका के 
समान सुन्दर सुगन्धि पावर श्रक्नीष्ण जी को राधिका का 
ध्यान हो आया फिर तो वे तुरन्त ही कदली बन के हाथी की 
तरद्द मतवाले द्वो गये। ततश्चात्‌ वे मित्र उद्धव के गले में 
अपनी वोह डाले हुए घर की ओर चलें। ( विरद्द की व्यम्रता के 
छारणु ) राले में उनके पैर डगमगाते हुए बढ़ रहें थे। उस 
समय वे बुलाने पर न वो कुछ बोलते थे ओर न अपने नेत्र ही 
खोलते थे। दस समय उनका चित्त भी बहुत व्याकुल हो रहा 
था। रत्यक्र जी कद्ते है कि श्रीकृष्ण जी यभुना बहने गये 
थे पर ( दुद ऐसा संयोग हुआ कि) वे प्रेम छी नहीं में मत्री- 
भति छुबको लगाकर लौटे हैं। 


भर 
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टिप्पणी--प्रस्तुत कबिच में श्रीकृष्ण जी के प्रवास-जन्य 
' विरह का प्रारभ्भिक रूप दिखाया गया है। इसमे स्मरण, उपमा 
आर रूपक अलंकार है | 
२ _शब्दाधे-प्रेमपगे-प्रेम से शराबोर; लालन-- 
दुल्ञार करना , सुधाकर-प्रभा--चन्द्रकान्ति , सुख-रासिनि-- 
आनन्द की राशियाँ। 
सनन्‍दभ --उद्धव जी के प्रश्न करने पर श्रीकृष्ण जी अपनी 
चेचेनी का कारण वताते है-- 
भावाध-उद्धव जी ! नन्‍्द और यशोदा के प्रेमपूक 
पालन करने व प्यार करने की लालच लगाती हुई, चन्द्रमा की 
कान्ति से युक्त सुन्दर सगाक्षी गोपियो के गुणों का गायन करती 
, हुई और जमुना के कछारो मे (गोपियों के साथ) आसोद-प्रमोद 
व झगड़ा करने तथा बन में घूमने की अमिल्लापा को उत्तेजित 
करती हुई अत्यन्त आनन्द देने वाली त्रजवासियों की सुधि हमे 
'नित्य बुलाने के लिए आती है। प 
टिप्पणी--इसमें स्मरण अलझ्भार है। 
३-शब्दाथे--अधात-तृप्त द्ोते; उबरि-उबलकर ; 
दिनिमि के फेर--समय के फेर ; हेर-फेर--परिवर्तन ; हेरि-फेरि-- 
का हेरियोई--देखने के योग्य ८ फिरवौ करें--नाचा करते 
| 
सन्दर्भ --श्रीकृष्ण जी त्रज में की गयी लीलाओं का 
स्मरण कर उद्धव जी से कहते हैं। 
सावार्थ--पहले (प्रकृति के) जिस सौन्दर्य-सस का पान 
करते हुए (मेरे लेन्नो को) ठप्ति नहीं होती थी वह्दी अब 
उबलकर आँसुओ के रूप में गिर रहा है, जिन ( त्रजवासियों ) 


हू 


श्पछ त्रजमाघुरीसार की टदीका 


को देखकर पहले मेरी छाती शीवल होठी थी अब उन्हीं की 
याद आने पर ( हृदय में ) आँवे की तरह 'जलन हो रही है, 
जिन छु'जो में, में आठो पहर धुमता रहता था वही अब मेरी 
आंखो में हर समय घूमा करते है। ( मैं क्या कहूँ ) समय के फेर ' 
से छुछ ऐसा परिवतन हो गया है कि वार-बार वद्दी दृश्य सामने 
श्राता है ( जिसको में भुलाना चाहता हूँ ।) 


टिप्पणी--श्रीकृष्ण जी का विरद इस कवि में अत्यन्त 
उत्कृष्ट हुआ है । 

४-शव्दार्थ--क्रीट--झुकुट ; विरहानल-विरहाप्मि ; 
विह्य--छोड़कर , ठाकुर--त्वामी । 

भायार्थ-श्रीकृष्ण जी उद्धव से कहते हैं कि मोरपखो के 
सुन्दर मुकुट को सिर से उतार कर फिर (उस पर ) मणि- 
विभूषित मुकुट को धारणकर क्या करेंगे, इसी प्रकार स्नेह युक्त 
सक्खन के विना पटरस व्यंजन चवाकर क्या करेंगे, गोपियों 
और ग्वाल-वालों को विरद्द की अम्ति में मोककर देवताश्रो का 
स्वामी वनकर क्या करेंगे, दवाव | भोविन्दर और 'भोगाल जैसा 
अपना प्यारा नाम त्यागकर त्रिलोझी का अधिपति कहलाकर 
ही हम क्या करेंगे १ 

टिपपणी--अल्तुत कवित्त में श्रीकृष्ण जी ने अपने राजसी 
ढाठ-बाद व ऐश्वर्य पर अछंतोष व्यक्त किया है। इसमें उनका 
श्रत्ष के प्रति श्त्यधिक अनुराग मलक रहा है। 

४-शब्दार्थ--सील-सनी--( १) शीलवा से युक्त (२) 


घीलवुक्त, सुवात--( १) चर्चा (२) सुन्दर वायु , दुर्दिन-- 
2० आओ 2 चची (२) सुन्दर वायु , दुद़ि 


जगन्नाथदास रत्लाकर! श्प्पू 


भावार्थ-रत्ाकर ली कहते हैं कि जब श्रीकृष्ण जी ने 
उद्धव से पहले ( वचपन के समय ) की शील-सनी ओर प्रस 
भरी बातें करना आरम्भ कर दिया तो उस समय जल्दी-जल्दी 
खुलने ओर बन्द होने से उनके ( मेत्रों मे) और ही चम्रक आ 
गयी। (त्रज से वियुक्त होने के कारण ) श्रीकृष्ण जी अब 
अत्यन्त अधीर और व्याकुच हो गये थे इसलिए उनके श्रद्ध - 
निमीलित नेश्न अचानक चमक उठे (ओर आँखो से आँसू 
गिरने लगे जिस के कारण) ब्रज में सुदित का आगसन हुआ, 
वहाँ चारो ओर आनन्द छा गया और देवलोक में चारो श्रोर 
विपत्ति दिखायी देमे ज़्गी । जब श्रीकृष्ण जी के नेन्नो से अश्र्‌ 


, धार प्रवादित' होने लगी वो उद्धव जी का अचल हृदय भीग 
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गया ( और वे व्याकुल हो गये )। श्रीकृष्ण जी की अश्र-धार 
में पड़कर उनका सारा पैय बह गया। 

टिप्पणी--(१) प्ील-सनी...हरियाने ते--तक के पद 
श्लिप्ट है। कवि ने इनके सहारे पुरवा हवा हारा वृष्टि होने का 
रूपक दिखलाया है। 

(२) दुरदिन दीख्यों सुरपुर माँहि--अज-जीवन की पवित्र 
स्वृति आने पर जब श्रीकृष्ण जी भ्रत्यन्त अघीर हो जाते हैं 
तो ऐसा प्रतीत होता है कि वे ब्रज में पुनः लौट आयेंगे और 


देवताओं का काय सिद्ध न द्वोगा। इसलिए रज्ञाकर जी ते 


सुरपुर मे 'दुरदिन” और ऋ्ज मे 'सुदिन, दिखलाया है। 

(३) इसमे श्लेप तथा रूपक अलक्लार है| 
६-शब्दाथ--निवारि--निकालकर ; भ्रतीत--विश्वास 
सीख--शिक्षा ; भीख--भिन्ता पे 

सन्दर्भ --उद्धव की त्रह्मज्ञान की वातो को सुनकर श्रीक्ृण 


जी कहते हैं--- 


अश१६ अ्रजसाधुरीसार की टीका 


भावाधे-दे उद्धव ! यदि तुम एक वार गोइल की 
गलियों में धूम आओथो तो दम तुम्दारे अक्मन्नाव के सिद्धान्त पर 
विश्वास कर लेंगे ओर तुम्हारी शिक्षा को सन, हृदय, सिर, 
कान शोर आँख से भित्षा की भाँति आदरपूर्वेक ग्रहण कर 
लेंगे। उस'समय हम नेम के निष्फल प्रेम को छृदव से निकाल 
कर उसके स्थान पर आनन्द के भण्डार अड्ज्ञान को स्थापित 
कर लेंगे और चन्द्रमुखी गोपियों की पवित्र स्मृति को श्रॉसुओ 
से धोकर ( उसके स्थान पर ) ब्द्म ज्योति जला लेंगे। 

७-शब्दार्ध--पतर-अतिजा ; निह्र--देखकर ; कीतर-- 
दुली ; आतुए--व्याकुल् ; छुरकि--खुल गईं। 

आवार्थ-र्ाकर जी कहते हैं कि उद्धव जी सुबश 
श्राप्त करने की इच्छा करके अत्यन्त उमंगित एव उत्साहित होकर 
ध्देश और उपदेश की प्रतिज्ञा लेकर न्रज को चले किन्तु श्रीकृष्ण 
जी को अत्यन्त दुखी देखकर वे इतने व्याकुच द्वो गये कि उन 
का मन हाथ में न रद्दा । फिर तो पता नहीं कब उनकी जान 
रूपी गठरी को गाँठि खुद गयी जिससे ( यमुना के ) कहर में 
धीरे-धीरे (ज्ञान की ) सारी पूंजी गिर गयी। उनकी बह पं जी 
कुछ ठो तमाल वृक्षों की ढाच में खो गयी और कुछ करील- 
वृक्षों की माड में उलझा गयी ( भाव वह कि जमुना के कह्ठार 
में पहुँचकर दद्धव जी ने ज्यों ही तमाल और करोल-इनो की 
सुन्दृस्वा को देखा त्यो ही उनका मन इस प्रकार रस गया कि 
उन्हें अपने जान का छुछ भी ध्यान न रहा |) 

दिप्पणी-अम्तुत कव्रित्त में ज्ञानों उद्धध पर अत्यन्त 


जज डे ७ मय 
मनोवज्ञानिक ठग से ग्रेम-रंग चढ़ाया गया है इसमें वृत्वनुप्रा् 
की धह्दार दखने ही बनाती है। 


मादा -गारियों फी इबनीय गरश्मा देसकर उसबर का 
गप नंष्र ही। गया और शान सोरब फुण्टित हो गया । थे 
शत्न्त सहइुनित दवा गये। उसकी आओंयो मे प्रति भर गया 
छीर झस से बागी ने निडल सगे । उनकी दशा उस समय 
सी थी गानों वे छिद्याये से हो, सूग से भय हो, थक से गये 
पे, इवक्रेयम्फ से दी गये हो, शक्ित से हो गये हों, कटी 
- भटक से गये 7, भ्रम में पद से गये हा, भभरा से गये हाँ 
प्रबढा से गये हो, घीरे-धीर उनके हदुय में शुन सा घुभ रहा 
दे, वे ( वार्जी ) दर से गय ऐ था स्वय हर से लिये गये हों 
श्रथप्रा व भूल हुए से झछ खोज रहे हो । 

१७ 


श्प्र्ष ब्रजमाधुरीसार की टीका 


टिप्पणी- इसमें वृत्वलुप्रास और संकीर्ण-भाबोपमा है। 

१०-शब्दार्थ--उमोई--मिलो हुईं है , पोई-गूँथी गयी, 
भासत--दिखायी देता है , भ्रम पटल--अ्रस का परदा | 

भावार्थ-उछ्व जी गोवियों को उपदेश देते हुए कहते हैं 
कि सबिदानन्द पस्मात्मा की वह सा जो पंचभूतों में व्याप्त 
है, वह हम में ओर तुम मे समान रूप से व्याप्त है। समस्त 
प्राएयों मे एक ही अनुपात से पंचभूत अवस्थित किये गये हैं। 
जिस प्रकार काँच के कई दरपणो में एक ही रूप अनेक रूपों 
में दिखायी देता है उसी प्रकार एक ईश्वर अनेक रूपों में 
प्रतिविम्वित होता है, साया के अपच के कारण ही उसमे 
विभिन्नत दृष्टिगोचर होती है । इसलिए तुम अपने ज्ञानचचुगओो 
से अम के इस परदे को उठाकर देखो कि सभी कृष्ण मे है, 
और कृष्ण सभी में व्याप्त हैं । 

टिप्पणी--इसमें 'एको(हूं बहुस्याम नेहनानास्ति किचन! 
की पुष्टि की गयी है। 

११-शब्दार्ध--धद्धरनी--कॉपने लगों , थिरानी-- 
स्वम्भिव हुई ; विथफानी--हुसी हुई , थामि--पकडकर | 

भावाथें--ब्छव को अक्थनीय वार्त को सुनसुनकर 
फोई गोपी काँप उठी, कोई अपने स्थान पर ही त्तम्भित हो 
गयी , कोई क्रोवित हो गयी, कोई प्रलाप करने लगी; कोई 
फूर्द फूट कर रोने लगी, कोई व्याकुज्ञ हो गयी, कोई बहुत दुखी 
दो गयी, कोई सारे पद्दीने के डूब गयी, किसी की आँखों में 
आँसू भर सत्रे, फोई मूछित दोकर चकर खाकर भूमि पर मिर्‌ 
पढ़ी, कोई स्थाम-त्याम क्र रोने-पीटने लगी और कोई 
अपने कोसल कल्ेजे को पकड़े हुए सहमकर सूख सी गयी | 


जगन्नाधदास रक्ाऊरः रा 


टिप्पणी--इसमे उल्लेख अलक्भार है। 
१२-शब्दार्थ-रजन--पसन्न करने हैं ; नवतीत-- 
मक्खन , विरद--यश | 
लावाथे-गोपियाँ उद्धव जी से पूछती है कि उद्धव जी ! 
पटरस व्यज्न तो सबब श्रीकृष्ण के चित्त को प्रसन्न करतं हैं 
पर यह तो बताओ कि उन्हें प्रेम के साथ मक्खन भी कही 
मिलता है ? उनके यश का गान तो सथुरा में सभी गाते होगे 
पर सच वताओ उन्हें 'लल्ला” कहकर कितने लोग दुलार करते 
है! थे इन्द्र की भाँति रक्षजटित सिंहासन पर बैठ कर ससार 
में चारों ओर अपना गासन चलाते हैं पर क्या वे यमुना तट 
के पास किसों बट-बक्ष के नीचे बैठकर अपनी पसली को उठाकर 
कभी वशी भी वजाते हैं ( 
टिप्पणी-वलिहारी ! श्रीकृष्ण के विपय में अममूर्ति 
गोपियों का इस अकार पूछना उन्हे दी शोभा देता है। 
१ ३-शुब्दार्थ-त्रजवारी की--गीपियो कीं, बारिधिता--« 
समुद्रता। 
न्दर्मं---उद्धव जी जब बार-बार ब्रह्म का निरूपण करते 
हैं तो गोपियों को उन पर शंका होती है। अपनी शका के 
' निवारणाश् वे उद्धव जी से पूछती है-- 
भावार्थ-गोपियाँ कद्दती हैं कि उद्धव जी, आप हम 
जजवालाओ की रा को पल्लट देने की श्रतिज्ञाग्सी किये हुए 
दिखायी पड़ रहे है, सच बताइए कि आप यहाँ कृष्ण के दूत 
बनकर आये है था त्रह्म के दूत वनकर ? आप ग्रेम की रीति को 
## बिल्कुल नही जानते हैं. ( कदाचित इसीलिए ) अनाड़ी की-सी 
नीति अपनाकर (हम लोगो के स'थ) आप अन्याय कर रहे हैं। 


२६० प्रलमाघुरीयार की टीका 
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श्राप जो श्रीक्षप्ण और ब्रह्म को एऋ वा रहे हैं, उसे हम 
( सिद्धान्त के रूप मे ) मान ले रही हैं क्रिन्तु ( व्यावद्ारिक 
दृष्टि स ) एकत्व की मानना अच्छी नहीं लगती। आप चादे 
क्तिना ही प्रवत्न क्यो न वरे.पर इस से हम पर कुछ भी प्रभाव 
न एड सफगा क्योंकि एक बूँद अगर समुद्र की सम्मद्रता मिटाना 
चाहे वो समुद्र का कुछ भी वन-विगड़ न सक्रगा प्रत्युत चेचारी 
वूँद ही अपनी यूदता को ख्र देगी। ( सात्र यह कवि गोपियों 
के हृदय में श्रम का ऐसा सागर उम्रद़ रहा है जिस पर उद्धव 
के लान-विन्दु का कुछ भी प्रभाव नहीं पड़ सकता । ) 

टिप्पणी--इसमें इत्वलुप्ास अलड्भार है। 


१४-शव्दार्थ--मुकुर--दर्पण ; निपट--विल्केल ; 
निरूषि चुके--निरूपण कर चुके । 

सनन्‍्दभ--उदव जी गोपियों से कृष्ण का श्रेम छोड़ देने 
के लिए वार-बार आग्रह करते हैं | इस पर गोपियाँ कहती हैं-- 


भावाध--उ5व जी ! आप सुन्दर चिंतामणि को तो 
घूल मे फेंकवा दे रहे है और मत रूपी शीशे के दर्पण को चन्ल 
से रखने के लिए कह रहे हैं। (भाव यह कि आप चिंतामणि 
के सच्शय कृष्ण-अम को छुड़वाक्तर काँच के समान मन को यत्र 
पूवक रक्षित रखने के लिए कद रहे हैं पर इससे क्या लाभ 
होगा? ) द्वाय ! हमारी वियोगाप्ति को शान्व करने के लिए 
आप चायु पीने ( श्राणायास की साधना करने ) की राय दे रहें 
हैं। ( क्‍या वियोगामि वायु से नहीं बढ़ेगी ?) आप ते जिस 
नक्ष को रूप और रसहीन बताया हैं ( आश्चर्य है कि ) उ्ी का 
स्‍्यान करने झोर आवन्द लेने का आप उपदेश दे रहे है। इतने 
घड़े विश्व में जो (जय ) हेंढ़ने पर भी नहींसिल सकता है 


हर 
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उसे आप त्रिकुटी मे आँख मदकर देखने के लिए कह रहे हैं. 
( भला यहद्द कैसे सम्भव है ? ) 5 

टिप्पणी >गोपियों का तक इस कवित्त में द्रष्टव्य है। इस 


में उद्धव के निगृण बह्मय और योग-प्ताधन का बड़ी ही युक्ति से 
खरडन किया गया है 


१४-शउज्दा्थ--जोग (१) योग की उग़सना, (२) संबोंग 


चा मिलन , दरिवे--नष्ट करने के लिए , वैन-पाहन--ब्रात रूपी 
पत्थर | 


भावार्थ-गोपियाँ कहती हैं कि उद्धव जी ! यदि आप 
मथुरा से योग (संयोग ) सिखाने के अभिप्राय से यहाँ आये हैं 
तो वियोग की ऐसी चातें न कीजिए । यदि हमारे दुखों को नष्ट 
करने के लिए आप यहाँ पधारे है तो हमारे दुख को ( ऐसी 
बाते कहकर ) और न बढ़ाइए | हाय ! आप भूलकर भी अपने 
वचन रूपी पत्थर को न चलाइए क्योकि इससे हमारा मन 
रूपी दर्पण दृक-दक हो जायगा। हे उद्धव जी ! एक मनमोहन 
जे हमारे हृदय मे बास कर हमे उजाड दिया है इसलिए 
आर अमेक मनमोहन मेरे हृदय में न बसाइए ( नहीं तो पता 
नहीं हमारी क्‍या गति होगी ) आप निगंण ब्रह्म की उपासना 
को बातें हमसे न कीजिए । 


टिप्पणी--“एक सनसोहन......वसावो ना” की उक्ति 
चहुत द्वी मनोदर और चुभतो हुई है | 'जोग! में श्लेष शअलं- 
कार है। 

१ ६-शब्दाथ--पतिवंधहिं- रोक ; वारि चुकीं--निछा- 
वर कर चुकी | 


श्र ब्रजमाघुरीसार की टीका 


मावा्थ--गोपियाँ कहती हैं कि उद्धव जी ! जब 
हमने कुल की लाल और मर्यादा के प्रतिबंध को 
तोड़ दिया तो फिर त्त और सयम-नियम के पीलडे मे कौन 
पड़ने जाय।जब हमने हठात सुधि ओर बुद्धि के भार 
को ( कृष्ण प्रेम की नौका मे ) लादकर उसे किनारे से दूर कर 
ढिया तो फिर (निर्गण श्रष्म के) शुण और गौरव का लक्गर 
लगाने कौन जाय ? हमने तो सीधी वात सोच रक्ष्खी है कि 
अब योग के समुद्र में साँस रोककर कोन डूबने जाय (क्योकि 
यह व्यर्थ द्वी हैं।) अच्छा, आप द्वी बताइए जब इसने मोहन- 
लला पर अपते मन रूपी माणिक्य को निल्लावर कर दिया तो 
आपकी मुक्ति रूपी मोती का लोभ केसे करें ? 
टिप्पणी--छच है अपने मन रूपी माशिब्य को कृष्ण पर 
छुटा देने वाली गोपियाँ मुक्ति रूपी मोती की परवाह क्यो करेंगी 
१७-शब्दाथ--ज्खात--दिखाई देते हैं; कहा--क्या: 
उत्े--उधर : अनग--कामदेव । 
सावाध--गोपियोँ उद्धव जी से कहती हैं कि उद्धव जी ! 
( श्रीकृष्ण से प्रम कर चुकने पर ) हमे तो सभी रंग ओर रूप 
के बिना दिखाई पड़ते हैं फिर इस प्रकार के एक निगु ण॒ का 
ध्यान और करके किस प्रकार बैग धारण करेंगी ? हम सब 
श्रीकृष्ण की विरद्मत्नि में पहले से ही जल रही हैं तो फिर अब 
ब्रह्म स्योति को जलाकर हम क्या करेंगी ? उद्धव जी ! आप 
अपने अव्यक्त ओर निंगु ण ब्रह्म को उधर ही रकखें भत्ता इन 
, से सेरे कठिन काम कैसे पूरे दो सकेंगे ! एक अद्-रहित ( काम- 
देव ) की आराधना करके हमारी समत्त कासनाये पर्ण हो, 
गयी फिर अन्य अग-रहित ( निगुण बद्य) की आराधना 
- करके हम दया करेंगी ९ 


जगन्नाथदास रिज्नाकर! 8६३ 


टिप्पणी--एक ही अनग...अराधि करिहें कहा! मे अनूठा 
व्यंग है ! 
१८-शब्दाथे-कर--दाथ , पद-पैर , वदन--मुख । 

आावाण--गोपियाँ उद्धव जी से पूछती हैं कि उद्धव जी ! 
बताइए, आपका बत्रक्म बिना हाथों के हमारी गाय कैसे 
हुहेगा ; बिना पैरो के कैसे नाच और थिरक कर हमें प्रसन्न 

रेगा, बिना मुख के कैसे मक्खन खायेगा, कैसे वशी बजायेगा 

ओर कैसे गोप-वालो से गीत गवायेगा तथा अपनी आँखों से 
दखे ओर कानों से सुने बिना भोले त्जवासिणे की विपत्ति का 
निवारण वह कैसे करेगा । आपका यह अदृश्य श्रौर निगु ण॒ ब्रह्म 
भन्ञा हमारे किस काम आयेगा ! 

टिप्पणी--प्रस्तुत कवित्त मे गोपियो ने अपना यह आशय 
व्यक्त किया है डझि ( सगुण ब्रह्म ) श्रीकृष्ण ही सब प्रकार से 
हमारा कल्याण कर सकते हैं, निगु ण स हमारा कोई काम पूरा 
न हो सकेगा! 

१६-शब्दार्थ-ढेरी--राशि , चेरी--दासी । 

आवाध-गोपियाँ उद्धव जी से कहती हैं कि उद्धव जी ! 
हमारे कोन जोग रमाने जाय और कोन समाधि लगाने जाय । 
हम दुख और सुख की साधना से एकदम निश्वत्त हो चुकी हैं 
फेर जाने क्यो आप यहाँ आकर प्राणायाम साधने की बातें 
कहते हैं| हमे यमराज का कोई डर नही है क्योकि हम उनकी 
कुछ भी जमा नहीं धराती आर न इन्द्र की सम्पत्ति का ही हमे 
कुछ लोभ है। इस ब्रह्म के वावा की भी चेरी नहीं हैं । हम आप 
से हर कह दे रही है कि हम केवल श्रोकृष्ण जी की अनन्य 
दासी 
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दिप्पणी--गोपियों छा सात्विक अमप इस ऋतिच में वडी 
खूबी के साथ ठिखाया गया है। 
२०-शब्दा्धथू-जुद्वारि-प्रणाम करना, आवाहन 
करना ; सारद--शान्ति करना । 
भावार्थ--ऐोपियोँ कहती हैं कि उद्धव जो! हम तो उसी 
(श्रीकृष्ण ) के सुन्दर मुख की किरणों (आभा) को सेव 
चाहती हैं इसलिए आप की त्रद्-व्योति हमारे लिए व्यर्थ है; 
वताइए, जो चन्द्रमा वी ( शीठल्ल किरणों की ) उपासना करते 
हैं वे सूथ की प्रचस्ड किरणों का आवाहन कर ( व्यथ में ) क्यों 
जलें ? विवाता ने हमारे लिये जो सबोग जुटाया है, इस उसका 
उपभोग कर रही हैं। अपने इस दुख को नष्ट करने के लिए योग 
की साधना करने से क्या लाभ होगा ( (इमें इस दुःसह दुख 
से न सना चाहिए) क्योंकि जब ब्रज्नचंद्र श्रीकृष्ण के लिए 
हमने अपने चित्त को चकोर बनाया है ती फिर विरद्द की 
चिनगारियों से डर कर क्या होगा ९ े 
दिप्पणी-गौपियों लेइस कवित्त में श्रीक्षष्ण के प्रति 
अपनी अनन्यता प्रदर्शित की है। 


२१-शब्दाध-सीरौ--शीवल , वातहिं--बात करके, 
वायु चरके। 

भावार्थ- गोपियाँ फटटती हैं कि उद्धव जी ! हम अपने 
मन-सन्दिर में रोमाश्व रुपी खल की टी लगाये हुई हैं। इसे 
धन्न्‌ जलन से घोगा करती हैं ओर चार्ग रूपी शीतल बावु बला- 
कर इल खूब ठठडा बनाये रखती हैं | हस इस (मन-मन्दिर ) में 
विरद्यत्रि दी विपम-इछूबायों को नहीं आने २ठीं। अब आपके 
पदूना पर अप्रज्योत्ि प्रस्यनित कर इस मन-मब्दिर को छैसे 
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तपायें | हाय इस मन-सन्दिर मे बसे हुए नंद के सुकोमल 
कुमार श्रीकृष्ण के साथ विश्वासघात कर उन्हें केसे निर्वासित 
करे ९ 

विप्पणी--गोपियाँ किसी भी दशा में उद्धव के कहने पर 
अपने प्यारे श्रीकृष्ण के साथ विश्वासधात करने को तैयार 
नहीं हैं.। इनकी यह पृत-भावना अत्यन्त सरल, स्वाभाविक ओर. 
शिक्षाप्रद है। 

२२-शव्दाथ-गिरि श्गनि--पर्चत की चोटियों ; 
रसना--जिहा ; विहाइ--छोडकर । 

मआवाध--गोपियों कहती हैं. हि उद्धघ जी! आप अपने 
ज्ञान रूपी सूर्य को प्चेत की चोटियो पर प्रकाशित कीजिए, 
यहाँ चर्म में आपकी कुछ भी कला न चलेगी। आप यहाँ पर 
अपने ज्ञान रूपी सूर्य को चाहे जितना चमत्कृत कीजिए पर 
इनके ताप से हमारा प्र मे रूपी वृक्ष नसूख सक्रेशा। इसकी 

डालियाँ और पत्ते ठृश के वरावर भी नष्ट नहीं होगे। हमारी 
जिहा सुन्दर चातको यूनी हुई हैं इसलिए प्रियतम श्रीकृष्ण को 
छोड़कर यह ओर रट न रटेंगी। आप जल्ोढ-पोट कर ( नगई 
कर ) व्यर्थ में ही क्यो बातों का बवडर सड़ा कर रहे हैं। 
आपके इस उपाय से घनश्याम हमारे हृदय से नहीं हरेंगे। 
दिप्पणी--इसमें रूपऊ अलंकार है | 
है रैगी 
१६-शब्दाध--दरंगी--मलेंगी : भार--लपट | 


मावाथ--गोवियों कहती हैं कि हम नियम-सयम और 
प्रत का अखण्ड झातन लगायेगी तथा जहां तक हमारे लिये 
सम्भव होगा श्वासों का पान ( प्राणायाम की साधना ) करेंगी 
इम ग्ृगद्षाजा धारण करेंगी शरशर्र में इतनी घूल मलेगी 


8६% अतगा उरीसार की दी 
कि शरीर तझ टिल जायेगा। यारी सदी, हम पचाप्रि ठी जाला 
में भी तपेंगी विस देघहर झापरा कलेता दहल जागगा। 
कापके बहन पर हम सभो प्रहार णो आपततियों झोगी पर 
इतना प्राए छवश्य बतला उीडिये हि यदा ऐसा छरने पर हमे 
कर्दा नी प्रात दी जायगे । 

टिप्पणी-प्लुत फवित्त से गोषियों ने कहा है कि वह 
कठोर बत और योग-साधना थ्रादि के लिए भी तैयार दे किस्तु 
तमी, उस ऊड़ि उन्हें यह विश्वास ही जाय कि धीफहृषष्ण जी 
एसा करने पर अवबग्य मिल जायेंगे । 

इु४-शब्ठाध--पिधान--नियम $ लंक्ि-झत्ताहित 
हमर ,तजवाना-गोंरियाँ। 

सावाध--योपियां रती हैं. कि उद्धव जी ' इस बोस ऊे 
जटिल नियमों फी साधना कर सेंगी श्र कमर में मगठझाना 
भी चोब लेगी । हम शरीर में विभूदि मसल लेंगी तवा थोर प्रोष्म 
और शीत की भी बड़े उत्साद के साथ मेल नेंगी। इसऊ श्ासे 
गोषियों कहती हैं कि उठव जी ! आपने कबनीय और प्रकथ- 
नीय सभी बातो को कद डाला है । अप जाता हो तो हम 
गापियों भी कुछ कह । कृपया बताइए कि बड़ि कान्ठ हे ने 
मिले, तो आपक त्ग्म को प्राप्त कर हम क्‍या फल पायेगी ९ 


२२--शब्दाथ--ममला--प्रपनश्च , रत रता--प्रमार | 


, भवाध-गोपियों कहती हूँ कि उद्धव जी ! पहले तो 
शीक्षप्ण जी ने हमें बहक्तकर प्रेम का पाठ पटावा और दमारे 
तन-मन को विरहाश्नि का पात्र वनाया | इसके पश्चात आप उनका 
स्थान अहण कर श्वास के आरोह और श्रवरोह का पपशध्य प्रकट 
कर रहे हू । उद्धव जी ! आप जैसे सुन्दर उपदेश की जज में 


ध 
छः 
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चहुत भरमार है। थे (हमारे प्रथम उपदेशक कृष्ण जी ) हो 
कूबरी का योग ( सयोग ) पाकर पूंण योगी दो गये | बताइए, 
आप उनके गुरु हैं या शिष्य 

ट्प्पिणी--वे तो भये...चेला है--में गोपियों ने श्रीकृष्ण 
जी ओर उद्धव जी दोनो की शुरु-चला का सम्बन्ध बताकर खूब 
चुटकी ली है| चलिद्वारी ! 

ए्‌ न 

२६-शब्दाधं--कनूका--कण  $ छिंगुनी--डेंगली ; 
पानि--हाथ ; परसि--छुकर । 

आवा्ध-सगोपियाँ कहती हैं. कि यह (प्रेमाचल ) द्रोण 
पच॑त का दूटा हुआ, क्रिनका नहीं है जिसे श्रीकृष्ण जी ने उठा- 
कर प्रध्वी पर कुशलता का छत्र छवा दिया है। वह वधू कृवरी 
का कूबर भी नही है । जिसको थोडा सा स्पर्श कर कृष्ण ने नष्ट 
कर दिया है। यह तो कठोर त्रत धारण करने वाली गोपियां 
का प्रेम-पवेत है, जिसके भावों के भार से श्रीकृष्ण जी स्वयं 
संकुचित दो गये हैं। ऐसे प्रेम-पत्रत को बातो से उडा देने के 
लिए सुजान कान्ह ने अजान बनकर न जाने क्यो आपको यहाँ 
भेजा है। 

ट्प्पिणी-पम्तुत कवित्त में गोपियों ने उद्धव से कहा हैं 
कि उनका प्रेम-पर्त कछ्वान की कोरी बातो से उड़ नहीं सकता है। 

२७-शब्दार्थ--अओदेसो-शका ; चचक--ठ्ग ; वराए 
बिमुख | है 

आवाध--ोपियों कहती हे कि झठूब जी ! आप सुगठित 
ओर सुन्दर शरीर वाले सलोने सुज्ञान श्रीकृष्ण के दूत होकर 
यहाँ आये हैं किन्तु आपकी बातों से हमें ऐसी शंका होती £ कि 
आपका सेश प्रेम का प्रण घारण करने चाले श्रीकृष्ण जी का 
संदेश नही है, यह तो एक्ट्स मनगढत ज्ञान पड़ता है । आप 


जप ब्रजमाधुरोसार को टीका 


श्रपने ज्ञान की गुरुता और गौरव के गुमान में भरकर फूले फिर 
कि हैं और ठगी के काय से तनिऋ भी विमुख नहीं द्वो रहे है. 
हमारी समम में तो यही आता है कि आप दुष्टा कवरी के भेजे 
आये हैं ओर रसिक शिरोमणि कृष्ण का नाम व्यथ में वदवाम 
चर रहे हैं। 

टिप्पणी-छुवरी के प्रति गोपियो की भी डाह वहाँ 
दशनीय है। 

श्द-शब्दाथे--छत्तीसे--धूत ; छलिया--छल करने 
वाले ; वीर बावच--वीर वामन भगवान जिन्होंने वनिकों 
चछुला था : साढ़े वाइस दोना-अधिक ठहरना , छठे-आठे 
परथो--पीछे पडा है ; तीन-पाँच हे जैंहे--नष्ट हो जायगी। 

सावाथ-ोपियाँ कहती हैं. कि उद्धव जी ! तुम उस. 
चूते और कपटी के शेजे यहाँ ऋछ हें आये हो। हमें पर्झ 
विश्वास होता है कि तुम वीर वासन भगवान के अशी हो। 
तुम जाँच होने था तौले जाने पर वामन से अधिक ही ठहरोगे। 

» इस समय भेस और जोग का सुकाबिला है. जिस से जोग प्रेस 

के पीछे पड़ा हुआ है किन्तु इससे क्‍या होता है. क्यीकि एक 
ही वस्तु हीरा और काँच नहीं हो सकती । तुम हक कर 
तीनों गुणों और पाँचो तत्वों की जो तोन-तेरह करने वाली 
( बिलगावे की ) चात कर रहें हो यह आप से आप नष्ट दो 
, जायेगी । इसका हम गोपियो पर कुछ भी प्रभाव न पड़ सकेगा। 

टिप्पणी-अस्तुत कवित्त ने रत्नाकर भी ने गिनती वाले , 
मुहाविरों का अयोग बडे कोशल से किया है। इस प्रकार के 
मुद्दाविरों का इतना सफल प्रयोग अन्यत्र दुर्लभ है। 

२६-शब्दाथ--जोग--सामथ्य ; विज्ग--प्रलग ; वेगि 
>शीष दी । 
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आवाधे-गोपियोँ कहती हैं कि उद्धव जी ! आप हमारे 
हृदय से श्रीकृष्ण को निकालना चाहते हैं किन्तु आपक योग- 
मन्नो में इतनी सामथ्य नदी हें कि वे श्रीकृष्ण से हमारा बिल- 
गाव कर सके | हम पुकार कर कह रही हैं कि इस प्रकार से 
बिलगाव करते में अत्यन्त अनीति होगी इसलिए आप शीघ्र ही 
कृष्ण को लाइए ओर हमारी छाती से लगा दीजिए फिर सचेत 
होफर श्रीकृष्ण से विलगाव करने का उपाय सोचिए क्योकि 
प्राणाघार कृष्ण ज्यो-ज्यो हम से दूर होते जाते हैं त्यों-त्यो वे 
हमारे मन-रूपी दपण मे धैंसे चले जाते हैं । 


दिप्पणी--दूर खड़े हुए व्यक्ति की छाया दर्पण भें उस 
व्यक्ति की अपेज्ञा गहरी गड़ी हुईं प्रतीत द्ोती'है जो उस के 
एकद्म निकट खड़ा है। इस कवित्त में इसी दृश्य को साकार 
रूप दिया गया है। 

३०-शब्दार्थ--भाजन--पात्र ; तपत-नर्मी ; तपाक 
करि--आवेश में आकर | 

भाषार्थ-गोपियाँ कहती हैं कि उद्धन जी | देखना, कहीं 
भगवान्‌ के स्वरूप के पात्र, राधिका के नेत्र तप्त न हो जायें और 
उनसे त्रह्मग॒व (गंगाजल) वड़े तपाक से निकलकर समस्त अह्माएड 
मे उपद्रव न मचा दे एवं शंकर सद्दित केलाश का गव चूण करके 


उसे पाताल में न घधँखा दे इसलिए इस वात की सत्तकता रखियेगा * 


कि वरसाने से आपकी यह योग-गाथा फैलने न पावे और 
राधिका के कार्नो में सनक न पड़ने पावे | 

टिप्पणी--इसमे रूपसक अलंकार के सहारे राधिका का 
“ बयोग वणित है। इसमे अतिशयोक्ति तो अपनी पराकाप्ता 
पर पहुँची जान पड़ती है। 


का 


ख्‌्ड० ब्रजमाधुरीसार की टीजा 


> ली आ 
४ ३१-शब्दाथ--आतुर न होह--घबड़ाओ नहीं, पुरंदर-- 
इन्द्र, नादह--नहीं तो । 
सावाध-गोपियाँ कहती हैं कि उद्धव जी ! दीपसालिका 
का उत्सच अब अत्यन्त निम्ट है इनलिए आप अधिक आतुर 
नद्दों। यदि पहले की भाँति इन्द्र की कृपा दृष्टि ( कोप-दष्टि ) 
श्रज्ञ पर फिर जायगी तो आप जो ब्द्यज्ञान द्वारा यह कद्धते है 
कि मनुप्य प्रश्न ही सकता है. इसको सत्यता प्रकट हो। जावगी। 
यदि गिरिधारी ने पूतरवत््‌ त्रज का उद्धार कर दिया तब तो झिसी 
न किसी ग्रकार आपकी वात रह जायगी अन्यथा हमारी विरह 
व्याधि से तुम्दारा घारा तह्ज्ञान चद जायगा। 
टिप्पणी-पयहोँ कृष्ण के गोवद्धन धारण वाली घटना 
का उल्लेख किया गया है । 
३२-शवदाधू--विकसित--खिले हुए , वस्॒तिकावली-- 
पीवता ; पिक--कोयल ; वतास--वायु । 


सावाथै--गोपियाँ कट्दती हैं कि उद्धव जी ! श्रव विधाता 
और कामदेव को कला में दुछु भी अन्तर नहीं रह गया है 
क्योंकि वरसाने में नित्ठ प्रति वसत्त ऋतु छायों रहतो है। 
(कष्ण के विरद्द में ) गोषियों का ज्ञो शर्सीर पीला हुआ है 
वही मानों वन की खिलो हुईं वरंतिकावली है। गोपियों के 
फुरड के झुएड जो विज्ञिपर स हो रह हैं, यही मानों सुन्दर वौरों 
से युक्त आम के वृक्षो की वाटिका हें। गोपियों में परस्पर जो 
चयाव चलता दे। यद्दी सानो कोयल की पुकार हैं। गोवियाँ 
उद्दृवास द्वारा अपने हृदय की जो ज्वाला निकाल रही हैं यह 
ऐसो प्रतीत होती है मानों वसन्त की वायु लगने से तत्षों के | 
पत्ते सड़ रहे दो ४ 


है 
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दिप्पणी--इसमे साह्ञ रूपक अलड्भार है। 
३३-शव्दा्थ--दाल--समाचार » विहांल--व्याकुल ; 
अवगाहि--लाकर | 


आवार्थ-गोपियाँ कहती है कि उद्धव जी | हम सभी 
ब्रजवालाएँ अत्यन्त व्याकुत्न पड़ी हुईं हैं, आप हमारा छुशल- 
समाचार क्या पूछ रहें हैं। आप यहाँ दो दिन ठहर्कर और 
हमारी दशा अपनी आँखों से देखकर मथुरा वापस जाये। हम 
सब जिस रोप में ग्रस्त हुई है वह बहुत कठिन है और कहने: 
योग्य नहीं है, इसलिए हमारे सदेश को आप साधारण न 
समभियेगा। यदि प्राणनाथ | आप से अवसर मिलने पर 
हमारी दशा पूछे तो उन से छुछ न कहिएगा अत्युत जो दशा 
आपने यहाँ देखी है, उसी को प्रगट कर दौजिएगा। आप आह 
भरते हुए कराहिएगा तथा आँखो स आँसू भरकर कुछ कहने का 
भाव प्रकट कीजिएगा और फिर हिचकी लेकर चुप रह जाइएगा। 

श्प्पिणी--“आह के.. रहि जाइयो” में देखिए कितना 
हृदयरपर्शी भाव भरा हुआ है| 

३४-शब्दा्थ--भौन--घर ; जनि--मत, गास--गाँव | 

मावाध--उद्धव की विदाई के समय सभी गोपियाँ हा- 
हा खाकर कहती हैं कि उद्धव जी ! आप त्रज्ञ के प्रपश्चो को 
देखकर लेशमात्र भी न पिघलियेगा और नन्‍्द-यशोदा, गोप- 
गोपी तथा गायो की तथा वृषसानु के घर की भी छुछ चर्चा न 
कीजिएगा । यहाँ की दूयनीय दशा सुनकर श्रीकृष्ण के नेत्रो में 
आँसू झा जायगा ओर मुख में मलिनता छा जायगी इसलिए त्रज 

- के हुख की आप साँस तक न लोजिएगा। आप केघल हस' सल्‍ 

का नॉव-गॉव वताऋर उनसे दमारी 'राम-राम? कह दीजियेगा | 


श्र त्रजसाधुरीसार को ढौका 


टिप्पणी-वलिहारी। प्रेम हो तो ऐसा द्वो ! देखिए, ब्रज 
की दयनीय दशा को प्यारे श्रीकृष्ण अपने कानो से सुनकर हुखी 
हों, यह गोपियों को सहा नद्दी है। अतएव वे उद्धव को सना 
करती दे कि आप जज की दशा उनसे न वताइएगा। केवल 
हसारा सास और झ्ाम बताकर उनसे रास-राम कह दीलिएगा। 
रसिक शिरोमणि दस लोगों के अभिप्राय को स्वयम्‌ जान लेंगे। 
३४-शददार्थ--नवाए--नीचा किये हुए , जतत-- 
- थरन ; चतन--मुके हुए। ह 
५ [। 
आावाध--कविवर रत्वाकर जी कहते हैं कि अब उद्धव 
जी सभी पार के छुखो को भ्राप्त करे का सीधा सा उपाय 
साहस कर और अपने गुण के गौरव को खोकर एवं अपने 
गये रूपी गढ़ की पूरी पराजय लेकर वे अपने वैराग्य की 
तुमड़ी से प्रेस-रस भरकर ओर ज्ञान की गुदड़ी में अनुराग का 
दिव्य रत्न लेकर दीनदा और व्याकुलता क वोक से वोमिल 
दीते हुए, हृदय में पोझ ओर कसक लिए, शआँखो को नीची 
शा व बन स्‌ आँसू भरे हुए तथा लज्जित होते हुए ब्रज्ञ से 
| 
टिप्पणी--गोषियों के प्रेम से पराजित ज्ञानी उद्धव की 
दशा का इसमें सुन्दर चित्र खीचा गया है। 
इ६-शब्दाथ--पग-पैर, नपत्तीत--सक्खन | 
€ः ७-१ 
'भाषाथ--कविवर स्वाकर जी कहते हैं कि उद्धव जी 
जब जज से विदा होकर चलने लगे तो प्रेम-मद में मल होने के 
फारण उनजे पेर कही के दही पडते थे और उसनझे शरस 
मी में दी के शरीर और 
नत्रा में शिविलता दिखायी देती थी। वे चाक्ि होते 
मकार चल रहे थे मानों किसी मूली हुई हक 
कसी भूल हुईं बात का थे स्मरण कर 
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रहे हो | इस समय उनके एक हाथ में यशोदा का दिया हुआ 
मक्खन ओर दूसरे द्वाथ में राधिका की भेजी हुई पशी सुशो- 
भित हो रही थी। उदार उद्धव जी आँसुओ के अधिक उमड़ने 
पर वाँद्दो से अपने ऑसू पोछ लिया करते थे पर किसी भी 
दशा में इन वस्तुओं को प्रथ्वी'पर नहीं रखते थे प्रत्युत अत्यन्त 
आदरपूर्वक द्वाथो मे लिए रहते थे । 

टिप्पणी--प्रेमी उद्धव को मद्दान श्रद्धा इस कवित्त में 
दर्शनीय है | 

३७-शच्दार्थ-रावरे--आपके ; हुते--यै ; हिरानी-- 
खो गयी ; बिलानी--बिलोच हो गयी | । 

भावाथे--उद्धव श्रीकृष्ण ली से कहते हैं कि ज्ञान, गुण 
ओर गोरव का गहरा उद्गार लेकर हम आपके द्वारा ऋ्रज मे 
योग की शिक्षा दैने के लिए भेजे गये थे पर न जाने किस दारुण 
दशा में पड़कर हमारी सारी चतुराई बंप्र हो गयी। पता नही 
बह गोपियो के उछवासो मे पड़कर उड़ गयी या उनकी ऑसुओं 
में विलीन हो गयी अथवा दुख के दरेरों मे पड़कर चूर-चुर 
हो गयी या विरह्ममि की ज्वाला में ण्डूकर राख हो गयी। 

टिप्पणी-इसमे सल्देद अलड्ढार है। 


इ८-शब्दार्थ--अमोल--अमूल्य ; तनकर-थोड़ा सा; 
पौरि--डार। 

'मायाथ--उठ्ब श्रीकृष्ण जी से कहते हैं कि योग का 
सूदरम और अमूल्य सदेश लेकर में आपके द्वारा शजमूमि मे 
भेजा गया था किन्तु वहाँ ग्रेम-घन के समक्ष इसका कुछ भी 
एल्य न ठहरा | बृषभानु के द्वार पर पहुँचते ही भेरी बुद्धि 
ष्ट हो गयी वहाँ से ल्ोटकर में स्थान-स्थान पर पुकार 

श्ष + 


र्‌७छ ब्रजमाघुरीखार की टीका 


लगाता रहा किन्तु सारा अयत्न व्यथे रहा। में वहाँ पर अपनी 
वस्तु का मूल्य आॉँक्ता दी रह गया पर इछ भी निश्चित न कर 
सका । इसके फेर में पडकर मैं वहुत परेशान हो गया हैं और 
निराश दंक्र वापस आ गया हूँ। अब आप दी इस सूद्रम और 
अमृल्य चोग का निरोक्षण कौजिए। त्रञ्ञ में हमारा सारा गे 
ज्ञान सहित गाँठ से गिर गया उसको खोजते हुए अग-त्वग में 
हम श्ज की धूल लपेट लाये हैं | 

ट्प्पिणी--ज्ञान रूपी रत्न को खो चुकने पर उद्धव के पास 
बचा दी क्‍या था, उस ससय उनके लिए यह सवंथा उचित था कि 
वे प्रेम की धूरि अपने अंग में लपेट लाते। 

३६-शब्दा्थ--छटीर--छुटिवा ; खौन--कान ; लेखि- 
समभकर। 

भाया्थ--इद्धव श्रीकृष्ण जी से कहते हैं कि यदि मेरे 
हृदय में आपको सचेत करने की उमंग न द्दोती तो अज-पदेश को 
छोड़कर मैं इधर कदापि पैर न रखता | में जज मे यमुना के 
सुन्दर तठ पर कहीं कुटिया छाकर रहता और यमुना की उस 
रेती से (जिस पर आपने गोपियो के साथ केलि किया था ) 
कदापि न हृटता। मैं ( आपकी और गोपियों की ) गृह प्रेमगाथा 
को छोड़कर अपने श्रवण और जिद्मा में अन्य रस न भरता। 
मेरे त्रज मे रहते हुए थदि गोषियों और न्वाल-बाल्ों के झआाँपू 
निकलकर अलय के आने की सूचना देते तो भी मैं डरकर अमर 
से न हृटता। 

टिप्पणी-ह_स कवि में उद्धव का अजभूमरि-प्रेस 


दिखाया गया है। ; 
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४६-संत्यनारायण 


सत्यनारायण के काव्य की प्ष्ठभूमि--डिवेदी 
काल में खड़ी वोली की ककश ध्वनि के बीच बाबू ज़गन्नाथदास 
'रत्नाकरः की भाँति जजकोकिल पंडित सत्यनारायण कविरत्न 
की मधुर कूक सुनायी देती रही । ये भूमि, त्रजभापा और 
ब्रजेश के अनन्य भक्त थे । इनका स्वभाव अत्यन्व कोमल था। 
स्वर्गीय पडित पद्मसिंह शर्मा ने इनके विपय में लिखा है-- 
“सत्यनारायण स्वभाविक सादगी के एुतले थे, गुदड़ी में छिपे 
लाल थे। उनकी भोली-भाली सूरत, आमीण वेषभूषा, वोलचाल म 
ठेठ चजमभाषा देख-सुनकर अनुमान तक न हो सकता था कि इस 
चोले मे इतने अलोकिक शुण छिपे हैं।” सत्यनारायण जी 
छात्रावस्था से ही ऋविता करने लगे थे। इनके कविता-पाठ का 
हग अत्यन्त सघुर और आकरपऋ था, लोग सुनकर सुग्ध हो 
जाते थे। इनका सम्पूर्ण जीवन हुखमय रहा। जन्म होते दी 
पिता स्वर्गस्थ हुए, मात्रा को गृह-विद्ीन द्वोकर भटकना पड़ा 
फिर कुछ दिन के पश्चात्‌ वे भी स्वर्ग सिधारी, श्वास की वीमारी 
के कारण स्वास्थ्य भी श्रायः धोखा देवा रहा, अन्त मे गाहस्थ्य- 
जीवन तो इतना अशान्तमय रहा कि इन्हे अल्पावस्था में ही 
इस लोक को छोड़ना पड़ा ! इनके काज्य में इनके दुखी जीवन 
हे अमिट छाप लगी हुई है इसे पढ़कर पाठक स्वव्ध हो जाते 

। 

बण्य -विषय--पंडित सत्यनारायण [जी से सर्वप्रथम 

मैकाले के खण्ड-काव्य होरेशस? का पद्मवद्ध अनुवाद “किया | 


है अज्माधुरोतार की टीझा 


टसऊ परचाव मत्रभूति के 'उत्तर रामचरितः श्र 'मालती- 
मायवः का अनुवाद जिया। इन दीनो अस्यी में झहोर्ज हे स्थान 
पर जो सर्वेये रज्स गये है वे श्रत्यन्त इत्कृट् ह | इनफी उत्क८ 
रचनाओं का सम्रह हदय-तरण इनके जीवन काल में ही छुप 
रहा था सिस्तु दा फार्म छुपने ऊ पश्चात मित्रों को पा से सारों 
पारइुलिपि गुम ही गया, जीवन $ श्रन्तिम नण तक ये अपनों 
गुस हुई रचनाओं के लिए तट़पने रहे ! स्वगस्थ होने के पश्चात 
पहित बनारसोदास जी चनुर्वदी के प्रयत्न से दृवकी वर्री-खुची 
फविताओ का सेंग्रह 'हृदय-तरह्/ के नाम से नागरी प्रचारिणी 
सभा आगरा ने प्रकाशित किया । 


ससीक्षा-पद्ित सत्वनासयण 'कविर्ज' के काव्य में 
हंदय-तत्वय की प्रवानता है। उनका हदय तरग' ते। करुण रस 
का सागर हा है। इसमें 'प्रकति-इपण', प्रेम-क्तीट और “प्रमर- 
दूत! की रचनाए अल्नन्त उत्कृष्ट हैं| इन्हाने अष्ठद्धाप के कृप्णु 
अक्त केबियों के ढड पर बहुत से पद लिखे हैं, इनमे कृष्ण-मक्ति 
के साथ-पाथ खदेश-प्रम की व्यज्ञना भी पायी जाती है। इर 
भारतेन्दु जी की भाँति चलती अजभाषा में मधुर सयों की 
भी रचना को है । जज के अ्रतीत का गौरव इन्हें सदा अपनी 
आर खींचता रहा ओर ब्रज्ञ की वत्तमान दशा के प्रति 
अवसाद ओर खिन्नता की भावना भरता रहा । देश की दरवस्था 
का राजनीतिक कारण जानते हुए भी वे इसे अदृष्द का प्रकाप 
सममने रहें आर परिस्विति को सेंभालने के लिये कहूणानिधि- 
केशव को पुकार करते रह । इनकी 'भारत-विज्ञाप' कविता बडी 
स्मधर्िनी ओर हृह्यद्राबक है। 'प्रकृति-दपंण' में इन्होंमे 
अक्ृति का मनोहर वर्णन ऊिया है । 
ये शीघ्र दी सुन्दर कविता वना सकते थे। अपने इस 


सत्यनारायणु शक 


अलोडिक गुण के कारण मित्रो के पत्रों का उत्तर भी कविता 
में दिया करते थे। उदाहरणार्थ स्वर्गीय पडित पद्मर्सिह शर्मा 
को भेजा हुआ इनका एक पन्न उद्धृत किया जाता हैं इसमे 
, इन्होने अपने स्वभाव को भी व्यक्त किया है-- 


आई तव पाती । 
नहिं वित्रायों श्रजहुँ मोहि, यह जानि सिरानी छाती ॥ 
बड़े भाग है जो इतने में, सोचि फछ्तू मुधि लीनी। 
दरस पिपासाकुन्त को, श्राधी जीवन श्राशा दोनी॥| 
जो मोशों ईंठ मिले, छत में तातु निरतर चेरी। 
बय गुन दी गुन निरणत तिद्ठ मधि, सरल प्रह्नति जो प्रेरो ॥ 
यह स्वभाव को रोग जानिये, भेरो वस कल नाही। 
नित नव निकल रद याददी छों, सद्ृदय विल्ठुरन माँदी ॥| 
रदा दारू योपित समर वेवृस श्राशा मुदित प्रमामे | 
कोरो रत्य आम फो वाटी, पट्टा “तकस्लुक? लाने ॥ 


ये बढ़े ही उत्सादी व्यक्ति घे। घागरे में जब झिसी 
, प्रतिष्ठित नेता का घ्यागसन होता या लोक-द्वित सम्बन्धी कार्यों 
का कोह प्रायोजन दोता तो ये उसमे अपनी फऊबिता सुनाक्र 
लोगे को श्रामत्द दिया करते थे। इनफी इस प्रसार की रचनाए 
बहुत बड़ी सख्या मे 9ै। उनको सब से प्रिय रचना अमर- 
दूत! है। सेद है कि इसे पूर्ण छोइ़फर ये लोकान्वरिन हो 
गये ! हूसकी रचना ननन्‍्ददास के भवेस्गीत' के टह्ठ परहर है। 
इसमें क्रीऊृष्ण के क्ारिया प्रवासी दीने पर उनके पास भ्रमरद्ृत 
द्ारा भाता यगोदा के संदेश भेउले फा बशन है] सलन्गरायर 
जी मे एस रचना में एहठि-पर्णन, घात्मल्य £म, बनंमान नी 
ससाञ्ञ की धधोगति, नारी शिक्षा शा अद्ृत्य, उसननी आर 
सस्स-भूमि का भेग, ऐश पी गुदशा, समाज को दुर्बन्सा, 


मजमाधुरीसार की टीका 


जाताव ज्वाते को ज्षीश॒वा ओर प्रतरातियों की दयनीय परिग्यिति 
भादि श्रनेक सामग्रिक विषयों का कवि ने आभास दिया हे। 
यशीदा का बिलाप पहुकर सा प्रतोत द्वीता है मानो स्व 
भारतमाता अपनी वत्तेमान दयनीय दशा से व्याइन और 
खिन्न होकर विलाप कर रही हैं। मात यशोद के बविलाप के 
एक-एक शब्द से खड़ेश प्रेम भ्रौर कृष्ण भक्ति चुई पढ़ रही हैं। 
वास्तव में सत्यनारायश जी की यही एक औद़ रचना उन्हें 
उतकोटि के फरत्रियों की श्रेणी में विठा देने के लिए पर्याप्त है। 
प्रसाद और माघुय गुण से समन्वित ऐसी स्वाभाविक एव 
प्रभावशाली रचना मिस में सामयिक्ता का सामंजस्य किया 
गया हो, ब्रजभाषा सादित्य मे मिलना हुलंभ है । 

पहित सत्यनारायणश जी ने वतमान परिस्थितियों का 
सामजत्य करते हुए अपने “भ्रमरदून' में लिखा है-- 


पहले को सो अब न तिद्दारो यह वृन्दावन | 

याऊे चारों ओर भये घृहु विधि परिवततन ॥॥] 

बने खेत चौरस नये, कादि घने बन पुज। 

देखन को वर रदि गये, निधुवन सेवा कुज || 

कहाँ चरिहँ गऊँ || 

पहली सी नहिं जमुना हूँ में ग्रव. गददराई। 

जल को यल्, अरु थल फौ जल गाव परत लखाई | 

काशीदह को ठौर जह, चमकत उज्ज्वल रेत | 

काछी माली करत तह, अपने-अपने खेत | 

घिरे झाऊनि सो ॥ 
इस पर आज्ञेप किया जा सकता है कि क्या श्रीकृष्ण थे 
हारिका-अवास करने और यज्ोदा के संदेश भेजने तक मे इतना! 
परिवतन हो सकता है कि कालीदृद क स्थान पर उज्ज्यल् रेत 
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चमकने लगा और वहाँ काछी माली खेत करने लगे। यद आत्षेप 
अ्रक्रात्य है किन्तु यदि कवि की इप्टि को ध्यान में रखकर 
देखा जाय तो इसकी साथंकरदा प्रमाणित हो जाती है। पढ़ते 
समय यह खटकने की अपेक्षा आनन्द देता है ओर प्रज़॒मूमि 
का नया मानचित्र नेन्नो के सामने उपध्यित कर देता हैं | 

भाषा और शैल्ली-भारतेन्दु जी की भांति' हन्दोने 
जीती-जागती ब्रजभाषा का प्रयोग झिया है । भाषा को 
शब्दालझ्वारों से श्रलकृत किया गया है। मनन्‍्ददास जी की 
भाँति कोमल कान्‍्त पदावन्ती का सी व्यवद्दार हुआ है। 
भाषा मे प्रवाह की कमी कही भी इृष्टिगो चर नहीं होती। नज 
के ठेठ शब्दों के कुछ प्रेयोग ऐसे मिलने है जो परम्परागत फाव्य- 
भाषा में नही पाये ज्ञाते | मुहाविरों और लोकोक्तियों का व्यवद्दार 
सवन्न सिलता है। 
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६-सत्यवारायणु 


डीट 
भटक चियओ 


/शब्दार्थ--वनल्वाम--२, झष्स मेष, २. श्रीकषप्ण। 


सादाध-दे घरल खमाव वाले सतन घनश्वाम! आप 
अव आउन्द छी दृष्टि मर दें लिससे अज़माषा रूपी लख हरी- 
सी हीऋकर लहराने लगे। 
२-शहदार्थ--मनभावन--अनोहर : जलवर-बादल : 
परसत--स्पश करती हैं. दिस्नत--अनण करते हैं. 
आदार्थ--वद्यपि भारत की सुन्दर पदित्र भूनि लोक- 
प्रसिद्ध है पर इसमें मनोहर अतमरढल आदन्द से परियूरा 
कसस्डल की मॉति सुरोभित है। इस परम पृरय-स्य॑ली मं 
विधादा ने प्रद्वति की छुटा बिखेर दी है जिउकी सुब्दता स 
देवता, डुनि और मड॒प्य सभी परिचित हैं और जिसके प्रभाव 
हे बशीभूत दोकर पूर्ण-क्ाम सुन्दर घनश्वान श्रीक्षण्ण सी सर्च 
नित्व नच सब की शोमा घारण करते हैं, जहाँ पर जाकर 
सहूदययों की सति शआानन्द का अनुमव॒ ऊरठी है ओर श्रीकृष्ण 
के घरण-क्म्ल की घृलि का न्पश करके अत्यन्द पवित्र हो जाती 
ज्ँ पर नित्व-5ति मुनियों के सन रुपी असर आनन्दित 
होइर पशाय पीने के हेतु घुगलक्रिशोर के चरण-कनल क्ञा ध्यान 
दर हुए घृमना रहते हूं इस क्जममि में पच्रिद्र आर सरत 


सतमाव बाने, सुन्दर गुणों 5 आयार, अत्वन्त प्रेमी और भोते 
आते गोफाए निवास करते हू। 


सत्यनारायण श८१ 


३-शब्दाथ--सखसु--सर्वस्व ; झघ-ओक-निरकंद्न-- 
एप समूह को नष्ट करने वाले। 


मावाधे-जिस ज्जभाषा का आश्रय पाकर तुलसी का 
श-सौरभ कलि का दोष दूर करने वाला, सुन्दर, मधुर, कोमल, 
रख, सुगम, पवित्र और भक्तो का स्वस्व हुआ | इस ्जभापा 
इपी सरिता के क्िनारों पर केशव, सतिरास, विद्वारी, देव 
प्रौर दरिश्चन्द्र जैसे आम के वक्त सुशोभित हो रहे हैं ; इसके 
कैनारे पाप समूह को नष्ट करने वाले अष्टछाप रूपी कद्म्ष के 
बुन्द्र प्रक्ष खड़े हुए हैं जो पुष्पित, प्रेमाकुलित, सुखद, सुगन्धित, 
प्रोर जग-बंदित हैं। समस्त ग्रकार के भय को दूर करने वाली 
ग्रार्यो में जागृति उत्पन्न करने वाली ओर. उन्हें विज्ञय देने 
बत्ली तथा मनुष्यों के मन्त को अपने वश में करने वाली भूषण 
हुपी कोकिल की चाणी शोभायसान दै। इसमे मन को प्रसन्न 
ररने वाले, सोन्द्य और सुगन्धि के सण्डार, अनेकों रंग के 
प्रगणित कमल पश्माकर के रूप भे खिले हुए हैं इन कमलो के 
राग से चौंक कर अत्यन्त उत्सुक होकर रसिक रसखान जैसे 
हहुतेरे भ्रमर गु जार करते हुए धूम रहे है | (न्जमापा) के अक्तर- 
अक्षर में श्रीकृष्ण की प्रतिमा दिखायी पढ़ती है जिसकी 
अक्षर आमा अद्भुत एवं अलोकिक दिखायी पड़ती है। 


४-शब्दाथ- सजत-रचना करते है, अ्रविकार-- 
विकार रहित । 
सावाधथ-दै प्रमो! आपके सामथ्य को कौन जान 


सकता है। आप नित्व नये रूप धारण करने वाली समस्त 
सृष्टि के आधार चित्रकार हैं। वेद और पुराण कहते हैं कि 


अजसाधुरीसार की टीका 


“श्राप इख जगज्जाल को मकरी के जाले के समान बनाते हैं, 
फैनाते हैं तथा फिर कौतुक ही में जगज्जाल की माया को 
समेट लेते हैं | हे वासुदेव ! आप सम्पूर्ण विश्व मे व्याप्त 
ओर सम्पूर्ण विश्व आप में व्याप्त है । आपके शरीर में सभी 
शंगों का समावेश है इसीलिए आप घनश्याम कहलाते हैं । आप 
परम पुरुष हैं और प्रकृति नदी के सज्न मिलकर अपार लीला 
की धृष्टि करते हैं | आप समस्त ससार मे व्याप्त होने के कारण 
“विष्णु कहलाते हैं। आश्चय है कि इतना होते हुए भी आप 
अविकारी कहे जाते हैं | है विश्व रूप भगवान्‌ ! अविद्या जनित 
ज्ञान के वशीभूत दोकर हम आपके जितने समीप द्वोने का 
अयल्न करते है आप क्षितिज् की भाँति ठरसाते हुए हमसे उतनी 
दूर होते जाते हैं। 

दिप्पणी--इस पढ़ में भगवान्‌ से विनय की गयी है। 


५-शव्दार्थ--जॉकत--याचना करता है; महभारत-- 
विकट संग्राम । 


भावाथ-हे साधव ! आपके पास कभी झुछ भी पूँजी 

नहीं रही है। दीन हुखी (आपके) दानी होने के धोखे में श्राकर 
आपसे याचना करते हैं किन्तु सच्ची वात तो यह दैकि वे 
आपके स्वभाव से तनिक्र भी परिचित नहीं हैं, वे आपका 
सुयश सुनकर आपके पास आने का लोभ करते हैं। संसार 
आपको मोहन (सोद करने वाला) बताता है पर आपको किसी 
के प्रति कुछ भी मोह नहीं आता है | है करुणा के सागर ! आप 

में करुणा की एक बूँद भी नही है। आप एक से छीनकर दूसरे 
को दे देते हैं इसी कारण आप संसार में दानी के नाम से प्रसिद्ध 

. शोर हैं। ऐसा हेर-फेर आप नित्य नये ढग से करते रहते हैं। 


+ 


सत्वयवारायस शप३ 


(आपकी हेरा-फैरी के कतिपय प्रमाण ये हैं।) आपसे गोपियों के 
रग-विरंगे चौर चुरा लिये थे उसी को आपने वडी उदारता 
प्रकट करते हुए द्रौपदी को दिया। सम्रुद मथन के समय आपको 
अमृत का जो कलश मिला था, घीरे-धीरे मुस्कराते हुए आपने 
उस देवताओं को पिला दिया | कृपत के मद्सस्त हाथी कुबलया 
पीड़ का ्राण खेल ही खेल में आपने दरण कर लिया था उसी 
आशण को आपने गजेन्द्र का बडो दया दिखाते-हुए दिया । वालि 
ओर रावण को मारकर आपने जो राजपाट पाया उसे श्रत्यन्त 
एह्सान जनाते हुए आपने सुआव और विभीषण को सोप- 
दिया | पीडरीक नरेश का सबस्व नष्ट करके आपने जो माल- 
असवाब पाया था उसी कों अत्यन्त मोह प्रदर्शित करते हुए 
आपने मित्र मुदमा को दे ढिया। हेरी-फेरी के इसी गुण के 
कारण वेद आपको 'िति-नेति! कहता है। शेषनाग, महादेव, इन्द्र 
आर गणेश आदि आपकी साम“्य नही जान पाते | आप माया 
के अगाघ सागर में भारत की नाव डुवा रहे हैं और यहाँ 
महाभारत-सम्माम की सृष्टि कर माई-भाई को आपस में लड़ा 
दे रहे हैं। इस कारण आप अब संसार में दिवातिये के चाम्से 
प्रश्चिद्ध हो रहे हैं । आपने बढ़े-बढ़े मठो को काला किया है। 
व्यथ में अब आप अपनी पोल न खुलवाइए। 


: टिप्पणी-इस पद से सत्यवारायण जी ने मिन्‍दा के 
व्याज से भगवान्‌ की स्तुति की है। 
६-शब्दाथ--अ््चत--रहते हुए; विपदा--विपत्ति ; 
आतुर--शीघ्र | 
भावाथें-सत्यनारायण कविरत्न कहते हैं कि हे माधव ! 
अब और न तरपाइए | आप जैसी (कृपा) पहले से (दीनों 


प्रजमाधुरीसार की टीका 


व) करते आ रहें हैं वद्दी दया फिर दिखलाइए । मान लीजिए 
कि हम दुष्ट, कुकर्मी.कपटी कुटिल ओर गंवार हैं इसलिए आप 
इमारा उद्धार नहीं करते तो घताइए आप स्वयं कैसे अशरण- 
शरण और दीनो के उद्धारकचा है। आपक रहत हुए देश की 
दगा इस प्रफार से छिन्न मिन्न हो किन्तु उस पर भी भारतवर्पे 
में अवतार धारण करने के नाते तुम्हें तनिक भी लजा।न भावे | 
है त्रिलोकीनाथ ! हम सर आत्त-जन आपको पुकार रहे हैं लेकिन 
आप श्रनसुनी कर रहे हैं और निष्ठुरता घारण कर कान में 
डेंगली डावकर (मोन साधकर ) चुप बैठे हुए हैं मेरी अब 
भी आपसे यही प्राथता हैं कि आप अपने विरद की ओर 
देखिए ओर दीन ढुसी व्यक्तियों को आपत्ति को यथाशीघ्र दूर 
कीजिए | 


रिप्पणी--इस पढ़ में प्रभु से प्राथना की गयी है। 


७-शब्दा्थे--ठीकुरी--पड़ी : पापान दृदब--पत्थर के 
समान कठोर दइृदव | 


आधवार्थ-सत्वनारायण ऋविरत्र कहने है रि हे मोहन ! 
आप कब तक चुथी लगाये रहेंगे और अपनो आँखों पर कब 
तक आर पढ़ी बाँवे रूगे। तुन्दारी आँखों के सासने भारत के 
लोग घगु-नग दुवल और अघीर हो रहे हैं एसी दशा मे भी 
सदि छात्रा छृदव पत्थर जैसा कठोर बना रहा ओर जरा सा 
भी नहीं पर्मीजा तो क्‍या हुआ । हम लोग पुझारते-पुरारत थक 
गये पर ( सप्रापक सीन रहने से ) हमने जान लिया कि वस्तुत, 
अध आप में रस नहीं रह यथा है। वश्पि हसने अपने नत्रों 
से श्रम + पनार बाह्य हैं पर फ्रि भी श्रापका क्पट नहीं 
झूठा ई। है प्रमो | शरद अनदोनी द्वाने बाली है स्योकि विपत्ति 


सत्यनारायण श्द्पू 


रूपी ग्राद्द ने विश्व रूपी गजेन्द्र को अस लिया है। 
हैं श्याम ! आश्चर्य है कि ऐसे समय में तुम्हे ऑखमिचोनी 
सूम रही है। है प्रभो | आपने अपने लोकप्रसिद्ध सदृगुणों को 
कहाँ भुला दिया है यदि आपका ऐसा ही स्वभाव रहद्या तो फिर 
आप 'करुणासिन्घु! नाम से कैसे असिद्ध हुए , 


टिप्पणी-इसमें भारत-दुदंशा अक्लित की गयी हे। 
८-शब्दा्थ--दई--दैव ; निदेयी--निप्ठुर। 


मावार्थ-सत्यनारायण कपिरत्न कहने हैं कि है करणा- 
घन प्रभो ! हम अब भर न छताइए ओर हमारी दृगा देखकर 
दो आँसू तो गिराइए | हाय | हम ने ससार के समस्त प्राणियों 
से अधिक ऐसा कोन-सा पाप किया है जिसके कारण देव निर्दयी 
वनकर हमे दुख दे रहा है है प्रभो ! यदि आपको हम अपनी 
सल्ली दशा बताते हैं तो सारा समाज चोक उठता है। वस 
इतने से ही जान लीजिए कि अपनी जॉघ उघारने से अपनी 
ही लज्जा जाती है।हमने माना कि ( स्तोभावेन ) आग 
अच्छे हैं, हम बुरे हैं. श्रोर हमारा ही सारा अपराब दै पर 
आपसे प्राथेना है कि आप जो छुछ भी करना चाहते हें 
आज करें और अगराथ पुण्य प्राप्त करें। आप जातीय प्रेस 
की होली जलाकर उसकी राख न उढ़ावें | में आपसे दोनों 
ह्वाथ जोडकर यही माँगता हुँ कि आप लोगो में ओर भद-भावना 
नभरे। 

टिप्पणी--मारत-दुदंशा का इससे भी अधिक उत्कष 
पढ क्‍या होगा। 


६-शब्दाध--प्सीनै--द्रवित होने । 


श्पद ब्रजमाघुरीसार की टीका 


आवाध-सत्यनारायण कविरत्न कहते हैं कि देमभो! 
हसारे तन और मन में अनेको प्रकार की जो वेदनायें व्याप्त हो 
रही हैं वह: अब नहीं सही जाती। हैं प्रभो ! हम इस यातना 
को कब तक सहें, सहने की भी एक अवधि होती है, आप झुद 
वबतायें तो सही | हे दीनवन्धु ! हमारी यह दीनदशा देखकर 
थआापका हृदय क्यो नहीं द्रवित होता ? हे प्रभो ! गजेन्द्र का दुख 
दूर करने के समय आपने तनिक भी विलम्ब नहीं क्रिया पर 
हैँ फरुणानिवि | वताइए, अपने भक्तों पर करुणा करने में 
आपको क्यो शआआलस्य हो रहा है ! यदि आपके पद-चिहो के 
अनुगामी भक्त मी कर्मयातना भोगें तो बताइए फिर आप किस 
बात के स्वामो हैं.! क्या आपने अपनी 'विरद्‌-वानि! त्याग तो 
नही दिया जिसके कारण हम जैसे अनाथो की आपने कुछ भी 
सुधि नही ली। वेद ऋछते है और सभी पुराण गाते हैं कि 
आप समी प्रकार के भय और ताप को दूर करने वाले हैं, शरण 
में आये भक्तों की तनिक पीढ़ा भी आपके हृदय को तीर के. « 
समान वेधती दैफिर इस जैसे शरणापतन्न दुखी व्यक्ति को 
आपने न जाने क्यो भुला दिया है।( आपके कार्यो से जान “ 
पडता है कि ) आपने अपना “शरणागत वत्सल” नाम व्यर्थ 
ही धारण कर रक्खा है। 

टिप्पणी--इस पद में सत्यनारायण जो ने अपने दुखी 
जीवन का करुण चित्र खीचा है। 

१०-शुव्दाथ--घनस्याम--कऋष्ण मेघ , घल्रत्याम-- 
श्रीकृष्ण ; खेत पटल-श्वेत पर्दा या खेत बच्र ( श्वेत रग के 
बादुलो से लय है); सुरभी--या ; तद़्तिहिं--विद्यु त को 

सन्दरभं--आक्श में घिरे हुए कृष्ण-मेघ को देखकर 
'सत्यनारयण जी कहते हैं-- 


ह। 


सत्यनारायणु * है श्घर 


'भावाथे-- दे ऋृष्ण-मेघ ! चताओ घनश्याम श्रीक्षष्ण जी 
कहाँ हैं ! इस समय आकाश में धूल मण्डरा रही है पर बताओ 
कि प्रभु की चह चरण्‌-घूलि कहाँ है जिसे हम 'आठो पहर सिर 
पर धारण किये रहें। हे मेघ ! आपने श्वेत बच्चों को धारण 
तो किया है पर बताओ ( श्वेत रग की ) सुख देने वाली सुन्दर 
गायो को आपने कहाँ छोड़ दिया है ! मोरों के स्वर इस समय 
चारों ओर घड़ी तीत्रता के साथ सुनाई दे रहे है पर बताओ कि 
मोर का मुकुठ घारण करने वाले श्रीकृष्ण जी कहाँ हैं ! तुम 
बार-वार गजना कर रहे हो पर बताओ सभी ग्रकार के कोमल 
स्व॒रो को उत्पन्न करने वाली मुरली कहाँ हैं? तुम क्षण-क्षर्ण मे 
बिजली चमकाते दो पर पीताम्बर का नास तक नहीं बताते । 

दिप्पणी-मेघ मे भगवान कृष्ण के समान श्यामता आदि 
देखकर उससे श्रीकृष्ण का पता पूछा गया है। काव्य-दृष्टि से 
यह पद बहुत ही भावपूरण है। 


भ्रमरदूत , 
११-शब्दार्थ-श्रीराधावर--श्रीकृष्ण ; सनभावन-- 
प्यारे | 


« भावारथ-जों रसिकों में श्रेष मनोहर ओर विशुद्ध 
प्रेम के निकुश्न हैं. तथा जो सव को असन्न करने वाले, सबके 
हृदय को सुखी बनाने वाले, नित्य, आवन्द के भण्डार, रेंगीले 
ओर साँपरे हैं एवं जिसे श्ज प्यारा है और ब्रज जिसे प्यार 
करता है ऐसे श्रीकृष्ण जी अपने भक्तों की समस्त आपत्तियों को 
नष्ट कर देते है 
१२-शब्दा्थ--जन-सन रंजन--मलुष्य के मन को 
असन्न करने वाले) 


जा 


(4 


रे 
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मावाध--कस को मारकर एथ्वी का वोक हलका करने 


* बाल, दुप्टों को मारकर उनका उद्धार करने वाले, विशुद्ध विज्ञान 


को प्रसारित करने वाले, वैदिक धर्म कला उद्धार करने वाले, भक्तों 
के मन की प्रसन्न करमे वाले, सुन्दर, गुणों के आगर, सब के 
चित्त को विभोद्तित करने वाले, संसार के भव को नष्ट करनेवाले 
नागर नन्‍्दकिशोर मोहन जब द्वरिका गये * 


१३-शब्दाध-पाती-चिट्टी , निसरतु-वहुता था। 


मावारध-दारिका चले जाने के पश्चान्‌ जब माता 
यशोक्ष को श्रीकृष्ण जी के कुशल्-च्ेस की चिट्ठी न मिली तो वे 
कृष्ण के विरह में व्याकुल होने भोर विलखने लगी तथा सारे 
सह के उन्हे रोमात् दोने लगा। प्यारे सगवान्‌ के दर्शन विना 
वे ज्षण-ज्ण पर अधीर होती जा रही थीं। वे दिन-रात आँसू 
गिराती ओर श्रीकृष्ण के विषय स सोचती रहती थीं। व चहुत 
ही वेचेत थीं और उनके हृदय में शान्ति न थी | 


१४-शच्दा्थे--तोल--सुन्द्र ; अमल--झुद्ध : ढाहुर- 
मेढक ; रखाल--मीठी | 


सावार्थ-जब पत्रित्र साचन सास आया तो नव मेघ- 
घटा घिर आयी तव सुनियों के मन को सोद्ित करने बाली, 
सुन्दर रसमयी छुटा छा गयी। उस ससय नदी, पोखर और 
ताल चारों ओर जल भरे सुन्दर प्रतीत हो रहे थे ओर इस 
-विशुद्ध जल में सुन्दर मेढक दिखायी पड़ते थे जिनकी मधुर 
चाजी से छटा चुई पढ़ रही थीं। 


6 कह] केको 
_१३-शददाथ--हुमन--इक्षों से ; क्रेकी--मोर . निरखि 
देखकर [ 


सत्यनारायण श्प्हे 


भावा्थ--त्रज में कहीं पर सुन्दर लवा बृत्तों से लिपट- 
कर सुशोभित हो रही थी ओर ( कट्दी पर ) घुले हुए पत्तो की 
अनुपम सुन्दरता प्रकट हो रही थी। आकाश में वादल की घटा 
देखकर पपीहे का घूम-घूमकर पी-पी पुकारना, कोयल का सघुर 
चाणी मे कूकू करना और भोर का छुल्लो मे कुहककर किलोल 
करना पहुत सुन्दर लग रहा था । 


१६-शब्दाथे--जनम्यौ पैदा हुआ है ; छिति-- 
प्रथ्वी । 


भावाधथ-आकाश में इन्द्रधतुप और प्रथ्वी मे इन्द्रवधू 
टियों की सुन्दर शोभा देखकर संसार में ऐसा कौन है जिसका, 
सन मोहित न हो । पावस की पवित्न फुद्दारें चारो ओर शोभा पा 
रही थी। इन समय प्र॒थ्दी पर ऐसी मनमोहनी शोमा विखरकर 
सुशोभित हो रह्दी थी जिसका कुछ ओर छोर ही न था। 


टिप्पणी--१४, १५, १६ सस्यक पदों का प्रकृति-णन 


यहुत्त बहुत ही उत्कृष्ट हुआ है। इसमे प्रकृति के वास्तविक स्वरूप का 
निदशंन है। 


१७-शब्दार्ध--लखि परियत--दिखायी पड़ता है। 


भावाथ--छल्लो में कही पर सुख बढ़ाने वाला, सरल 

सनोहर प्रतीत होने वाला तथा ( सबके) इंदय को 

प्रसन्न करने वाला पवित्र वालिक्ा-समृद दिखायी पडता था। 

सवको अत्यन्त प्यारी लगने चाली ये गोपिकारय्ये हिंडोरों पर 

चढ़कर भकूलती थों और कोकिल के कंठ को लब्जित करती हुई 

छुल्दर मल्दार राग याकर भाठ्-प्रेम को बढ़ा रही थी। 
श्६ृ 
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टिप्पणी-अस्तुत पद में कवि ने वालिकाओं द्वारा मल्‍्दार 

गवाकर आओ वी वृद्धि किया है। इससे उसके सरल ओर 
पवित्र चरित्र का पता लगता है । 

१८-शब्दार्थ--भौरा-लट्ट, की भाँति नचाया जाने 
वाला एक प्रकार का खिलौना। 

मावाधे-इस समय वच्चे हपित धोकर अपने 
बक्तत्थल को खोले हुए चारों ओर से चले आ रहे थे और 
मन्द-मन्द्‌ मुत्कराते हए भानन्दमयी बातें आपस में कर रहें 
थे। इस समय कोई वच्चा अपनी 'घौरी” और “धृमरि! गायों 
को पुवास्ता हुआ बृच्त दी डाल हिला रहा था और कोई भोरा व 
चकई नचाता हुआ सुन्दर अलाप कर रहा था । इस प्रकार 
सभी धालक विविध प्रकार की क्रीडा कर रहे थे । 

टिप्पणी--इसमें वाल-प्रकृति का चित्रण हुआ है। 

१६-शब्दा्ध--तह्याल- पुत्र, श्रीकृष्ण । 


भावाधे-परकृति सोन्‍्दर्य को इस शांशि को देखकर 
साता वशोदा को पुत्र श्रीकृष्ण की सुधि आ गयी | वे प्थारे कृष्ण 
के बिना बहुत व्याकुल हो रही थीं और उसके शर्रर में चक्षर 
आ रहा था । व पेयुव हीकर, मावा परुडकर अत्यधिक सोच 
बरने न्‍यों भार कृष्ण का नाम ले-लेकर श्रोसू बहाने लगी। 
उनडो डशा देखकर ऐेसा प्रतीत द्वोता था मानों विरद को घार 
अामुआ के बहाने निझुल रही हा । 


टिप्पणी-इसमें बशोदा का वात्सल्य श्रेम दर्शनोय है।. 
२०-शतदाध--चहुँघा--चायें ओर 
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आावा्थ-अ्रीकृष्ण के बिरह की नयी वेलि यशोदा के 
हृदय में हरी हों गयी। सोचने ओर चअश्र गिराने के कारण हस 
वेलि मे कोपले निकलने लगी | इसके पश्चात्‌ प्रेम रस से सिंचित 
देकर यह लता शरीर रूपी वृत्त में लिपट गयी किर तो कनखे 
भक्ोड़कर फैलती हुई शरीर रूपी वृक्ष में चारो ओर फैल गयी। 
इस प्रकार'यशोदा जी के व्यथा की कथा अवणनीय हो गयी | 


टिप्पणी-इस छन्द में विरद-वेलि का सांगोपाग रूपक 
दिया गया है । 


५४#२१-शब्दाथ--मोद--पसन्नता | 


आवाथ-यशोदा जी खिन्न मन से कहती हैं कि मैं! 
प्यारे कृष्ण को कहाँ हे ढने जाओँ ? कब में ललककर अपने प्यारे 
लालन को वक्त॒ध्थल से लगाऊँ ( में कब अपनी छाती ठडी 
कहें, में कब पुत्र के दशेन पाछें और कब मत ही सन प्रसन्न 
दोऊँ ? में दोड़कर किसके हाथ श्याम का सदेश भेजूँ | 
, २२५-शबव्दाथे-+मायी-खोया। 


भावाथ--यशोदा जी कहती हैं कि मैने एक अक्षर तक 
नही सीखा है और स्वप्न मे भी मुद्दे कुछ ज्ञान नही मिला है। 
मेरा सारा जीवन दूध-दही खाने में नट्ट हुआ है। मेरे माता 
पिता मे मुझे शिक्षा न देकर शत्र॒वत्‌ कार्य किया हैं। मेरी सारी 
आयु तो अब बोत गयी फिर अब कुछ भी कहने से क्या होगा | 
हाय ! भेरे मन की मन ही में रह गयी । 


२३-शव्दार्थ--विद्या-यगी--विद्या मे भ्रवीण | 
डे 8 
सलावाधं--हमने अपने गुरु गग ऋषि द्वारा सती अनु- 
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सुवा की पुस्य-कथा सुनी है और परम पुनोता सती-सीता की 
प्राचीन सुन्दर कथा को सुनी है। ख्री-रक्ष मैत्रेयी जी जक्ष- 
विद्या को विशद्‌ रूप से जानने बाली थी, शाख्रों में पूरे निपुण 
गार्यी तथा छुचतुरा मंदालसा सभी नारियाँ पढ़ी थीं। 


२४-शब्दाथे--अभिमत--चाहा हुआ, वांछित । 


कई मावार्थ-न नारियों ने ही ससार में जन्म लेने का फल 
या लिया है और दर प्रकार के वाध्धित विचारों को स्थिर रूप 
से अपना लिया है। ससार की छ्षियों के सामने इन्होने अपना 
अनुपम और उज्ज्वल उदाहरण रक्खा है| विद्या का चल मिलने 
के कारण उनके पुण्यस्वरूप का पवित्र यश दशों दिशाओं में 
छा गया है। 


२५-शव्दाथे--निरादरत--निरादर करते हैं ; अनारी-- 
अशिक्षित , पातक--पाप ; अजमाइ के--परीक्षा करके। 

आधवार्ध--जो भज्ञानी नारी-शिक्षा का निरादर करते 
हर दे खदेश की अवनति के प्रचस्ड पाप के अधिकारी होते 
् । मेरा द्वाल देखकर सब लोग समम लें और परीक्षा 
करके देखें कि नारी विद्यावल पाकर किस प्रकार अवला से 
खबला हो जाती है। 

टिप्पणी--२३, २४ और २५ दें छल्द्‌ में नारी शिक्षा पर 
बहुत जोर दिया गया है। 

२६-शब्दाथ--धूत--पुत्र ; विया-अब | 


भावाथे--श्चोदा कहती हैं कि में किस को दूत बनाकर 
पुत्र थोकृष्ण के पास भेजू जो बातों में फुसलाकर उन्हें हमारे - 
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पास ले आवे | श्रीकृष्ण सबका साथ छोड़कर मथुरा से सात 
समुद्र पार ( वहुत दूर ) द्वारका में चले गये हैं, भला वहाँ कौन 
जायगा | 

२७-शव्दा्थ->स्मनीय--सुन्दर । 

भावाधे-ऐ वजमारे अक्रूर तेरा नाभ द्वो।तू बातो 
पं बहकाकर हमारे प्राशप्यारे श्रीकृषण को ले गया । वह 
सुन्दर स्वरूप कोई क्यो नहीं लाकर दिखाता! हाय ! स्थाम' 
ओर वलराम--दोनो सुन्दर मूर्तियाँ कहाँ हैं, में उनके लिये 
व्याकुल हो रही हूँ । 


टिप्पणी--माता यशोद्या को खोमा ओर मन की व्यथा 

इस छन्द में देखते दी बनतो है। 
बह८-शब्दार्थ-तन-सुरति--शरीर की सुधि। 

मावार्थ-यशोदा जी उदास और निराश होकर अपने 
तन की सुधि-चुधि भूल गयी थी। वे वात्सल्य प्रेम में भरी हुई 
पुत्र-दर्शन के लिए लालायित थीं। जश्॒ श्याम ने दखा कि उनकी 
माँ दुखित होकर विलाप कर रही हैं तो वे भ्रमर का परम 
मनोहर रूप घारण करक भागते-भागते साता के पास आ 
पहुँचे। 

२६-शद्दार्थ-तिहिं दिसि--उध8की ओर। 


मायाथे-महाराणी यशोदा अमर को टिठकते और 
(अपले पास ) रुकते हुए देखकर अपने सन में सोचने लगी 
कि यद्द भ्रमर मेरे दुख से अत्यन्त दुखी दो रहा है। यह सोच- 
कर वे आँखों में आँसू भरकर चक्रित चित्त से उसकी ओर 
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॥; चर न 
'ताकने लगी और प्रभु के बियोग से अत्यन्त थ्रार्त, कातर और 
अमित हो वे उस अमर से रदुगद वाणी मे कहने लगी । 
५/९०--शव्दार्थ--विपिन विद्ारी--बन में भ्रमण करने 
वाले । 
आवार्थ-ऐ भ्रमर ! सुन। तेरा शरीर भेघ के समाव 
श्यास है और श्रीकृष्ण का शरीर भी मेघ के समान श्याम है। 
इधर तेरी मधुर गुज़ार दै ओर उधर उनकी मधुर मुरली की 
ध्वमि है। इधर तेरी कमर भे पीली रेखा है और उधर उनका 
सुन्दर पीताम्वर है। तुम दोनों कुज्-बिदारी हो, एक दी भाँति 
शृगार करने वाले आर रसिक हो | 
टिप्पणी-अ्रमर और श्रीकृष्ण की समता इस पद में 
बहुत सुन्दर ढंग से की गयी है । 
३६१-शब्दार्थ--ढिग--पास, पटपद--्रमर | 
आवाधे--माता यशोदा कहतो हैं कि ऐ भ्रमर ! मैं इसी 
फारण से तुके अपने प्यारे कन्हैया के पास भेज रही हूँ। में 
अभी अपनी जो व्यथा घुनाऊँगी उसे तू उस (श्रीकृष्ण ) 
से कह देना । तुम स्वय कृपालु बनकर दौडते हुए द्वारिका जाना 
और चह संदेश देकर अपला काम वनाकर शीघ्र ही वहाँ 
लौट थाना | 
३२-शब्दाथ--विसारी--मुला दिया । 
सन्द्म --अ्रौकृष्ण से कश जाने वाला संदेश माता 
चंशोदा अपने अ्रमर-दूत से कहती हैं-... « 


भआावाथे--छुना जाता है कि माता और जस्मभूमि सब 
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को स्व से भी प्यारी होती है, हे साँवरे कृष्ण ! तुमने सब 
की सुवि भुज्ना दी है ओर सब का सोह त्याग दिया है। तुम्हारी 
बुद्धि कैसी पलटी हुई है. जो इस प्रकार का वर्ताव कर रहे हो 
अथवा तुमने कोई विप-सररी नवीन नीति का अनुसरण किया 
है जिसका प्रभाव तुम्दारे ऊपर इस प्रकार पड़ा है। 

३३-शुब्दाथ--प छन से--पोंछने से , च्ार--सुन्दर 
वाकी--उसकी ओर ; शितहुँ सों--कही से । 

सावाधें-है श्रमर ! जव श्रीकृष्ण मुँह में लगे मक्खन 
को ( चोरी प्रकट न होने देने के लिए) हाथ से पोछ् देते 
थे तव जिस मक्खन की चिक्रनाइट बहुत सुन्दर दिखायी 
पड़ती थी उत्तको तथा सघुव॒न्त के श्यामल तप्नाल वृक्षों को, 
जो कि पहले हृदय को ग्रफुल्लित कर देते थे । देखने से 
हमारी चित्तवृत्ति उसी (कन्हैया) की ओर खिंच जाती है 
ओर ऐसा प्रतीत होता दै मानों कन्हैया कद्दी से भागकर अपने 
सखाओ से बातें करता हुआ घर की ओर आ रहा है 


टिप्पणी--इस में स्मस्ण अलड्भार है। 

३४-शब्दा्थ--मनहरन--मनोहर । 

भावाधे--यमुना किनारे कदस्व वृक्षों के बन वही हैं, 
अनेको रग के मनोहर. लता-मसण्डप सी वही हैं और परम 
आनन्द देने वाली कछुन्द को निकर्जे भी चही हैं पर श्रीकृष्ण के 


बिना यह समस्त प्राकृतिक सौन्दर्य विप के समान घातक है। 
मेरा चित्त तो श्रीकृष्ण के पास ही धरा हुआ है। 


ईैं५-शब्दा--परे--पगले । 
भावाध-द्वाव | एक श्रीकृष्ण विना पल्नाश उदास है, 
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अशोक भारी शोक में परस्व है, आम का वृक्ष विचिप्त है शोर 
साथदी लता दुखी दो रही है। ये सब अपना प्रफुल्लित होना 
छोडकर ऋुष्ण बिरह से व्यबित हो. आइुल् दो रहे हैं। इस 
प्रकार जड़ भी चैतन्य जीवों की भाँति श्रीकृष्ण विरदद में दीन 
ओर उदास दिखाई पढ़ रहे है । 


दिप्पणी--रहाँ कवि साटी प्रकृति को श्रीकृष्ण के विरदद 
में व्याकुत वता रहा है। 
+/३६-शब्दाथ--झुराव रहीं--छूख रहीं । 

आवा्धे-दे ऋप्ण ! तुम सघन बशीवट की छात्रा मे 
नित्य नवीन ठूण डालकर जिन गोओ को खिलाते थे ओर 
अपने कर-कमलो से डिन्‍्हें सइलाते थे, वे यहाँ पर तुम्दारी 
अत्यन्त सुधि करती हैं, उनका सारा शरीर सूख रहा है। वे 
गायें आँखों से आँसू गिराती हैं, मारे व्याकुलता के पेट भर 
ठुण नही चरवी हैं और मुँह उठाये घूमती हैं। 

टिप्पणी--“डठावे रह फिरे? में कदि ने गौओं की 
गरहरति मं सुच्म निरोचस प्रकट किया है। 


द् है लक 
इ७-शब्दाथं--हाव--हठय से । 


आादाय--ये अनवोलनी दीन गौएँ कडे ही ढुस से 
अपना ज्ञीपन विठा रही है. और तुम्ारे दर्शन छी लालखा से 
'चकित-चित्त हो ये इधर-उधर देखा करती हैं।फ्रि तुम ऐसी 
गोओ को एक संग दी ज्यों छोड़ रहे हो? हे अमर ! तुम 
श्रीकृष्ण से कहना कि पयारे कृष्ण संसार में गौओं को पालने 
वाले के नाम से ग्रधिद्ध दाकर उनकी समता इस प्रकार ल्वागते 
हुए कया तुन्दारे छद॒य में लब्चा नहीं आदी ? 


हि] 
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इंद-शव्दा्थ--धनस्याम--श्रीकृष्ण घनस्थास-- 
श्याम भेध। 

भावाथ--तीले आकाश को देखकर उसमे श्रीकृष्ण के, 
नील-कमलवत सुन्दर शरीर का भान द्वोत है और मनमोदहिती 
बिजली को देखकर कृष्ण के पीताम्वर का भ्रम होता है। 
इस प्रकार श्याम वर्ण के मेघों मे श्रीकृष्ण का भ्रम करके ब्रज 
के बहुत से मोर आनन्द में भरे छुद्दक रहे हैं । 

टिप्पणी-मोर की असन्नता का कारण क्रृष्ण-मेघ होता 
है पर यहाँ कवि ने श्रीकृष्ण को ही मोर की प्रसन्नता का कारण 
माना हैं । इस में प्रतीप अलझ्कार है। 

छ ८ 
-शब्दाथ--अजहँ--अव भी , कादत--निकालते 
हुए। 

'माचार्थ--मिश्री मिला हुआ यहाँ जैसा ताजा और छत्पु- 
त्तम मक्खन शहर में कहाँ मिल सकता है ! अब भी जब में 
नित्य सवेरे के समय मक्खन काढती हूँ तो हृदय मे यही लालसा 
वनी रहती है कि नित्य मक्खन खानेकी आदत रखने वाले 
माखन-चोर कही मक्खन न मिलने के कारण भूखे न रह 
जाते हों । 

टिप्पणी--मात-हृदय की कितनी सुन्दर अभिव्यक्ति है। 

४०-शव्दार्थ--विधि--प्रका९ ; दारुण--कठिन | 


जावार्थ--उसके विना ग्वालों को उनकी भलाई की बात 
कहकर कौन सुनावे और समता भर वस्धुत्व की बातें कौन 
सिखाबे | यद्यपि ये हर प्रकार के कठिन अत्याचार सदन करते 
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है पर कोई अगुवा न होने के कारण ये एकदस मूर्ख वनकर 
मुख से छुछ भी नहीं कहते हैं। 

दिप्पणी--इस छुन्द में आजकल के किसात-वन्धुओ को 
दारुण दशा का चित्र खीचा गया है। 


४१ -शब्दाथ--भीर--डरपोक | 


भावाय--भव से त्रर्त होने के कारण इनका हृदय इतना 
भीरु और सकुचित हो गया है कि इनको अपनी जाति की 
उन्नति में कुछ भी विश्वास नहीं रह गया है। इनमें अब न तो 
पहले की सी सुन्दर (सामाजिक ) रीतियाँ हैं और न पहले 
का-सा पारत्परिक प्रेम है।ये अपनी दपली और अपना राग 
जोर से अलाप रहे है अथात्‌ कोई किसी की नही सुनता है। 


टिप्पणी--इसमें अपनी ..राग! का प्रयोग वड़ा सुन्दर 
डा है। 
४२-शब्दाथ-मरजाइ--मर्चादा । 


मावाथ--अब' अपने देश की वेष-भूषा और मावना 
की रक्षा होने की कोई आशा नहीं रह गयी हैं। जो अ्जभापा 
अभी तक बच रही थी वह भी नष्ट हुई जा रही है। आत्तिकता 
की बुद्धि नट्ठ होती रही है। सारी मर्यादा विगड़ती जा रही है। 
सभी के इृढय में अनोखे ढंग के मिन्न-भिन्न प्रकार के आनन्द लेने 
की लालसा दो रही है। 


टिप्पणी--देश-हुल्शा का क्या ही सजीव चित्र है। 


«5-शब्दार्थ-ब्योदरी-दोकरी, लड़की ; गरवाय--+ 
अर्वान्ी । 
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आावार्थ--नवीन और सुन्दर लता कुकी होने स शोमा 
पाती है और नवोढ़ा क्ली शीलवती होने से सोभा पाती है। 
इनकी कोमलता और विनीतता की सभी प्रशसा करते हैं किन्तु 
अब की गोपी मस्ती में भर कर इतराकर चलती हैं और 
किसीकी कुछ भी परवाह नहीं करती है। आजकल जहाँ 
दंखिए वहाँ अल्पवयस्का युवतियाँ इस प्रकार गये में फूली 
फिरती हैं। 


टिप्पणी--आजकल की कन्याओं की दुर्दशा इस पद में 
दिखाई गयी है। 
४४-शच्दार्थ--सपनो भयो--सप्र हो गया। 


मावार्थ--खारे कन्हैया ! तुमने अपने कर-कसलो पर 
गोवद्धंन-धारण करके इन्द्र को लब्ज्रित किया था, वह अब 
तुम्हारी अनुपस्थिति मे अपना वदला चुकाना चाहता है।अब 
चादल निय्रमपूर्यक वृष्टि नही करते है ओर पानी स्वप्न हो गया 
रा कारण समस्त गोकुल निवासी द्नि-दिन व्याकुल हो 


टिप्पणी--आजकल की अनावृष्टि का क्या ही करुणा- 
पूर्ण चित्र है! 
-शब्दार्थ-भौन साधी--चुप्पी लगायी। 
भावाथे--पसार मे गोरी भेमो को गोरे पुत्र अच्छे 
लगते हैं पर मुझ जैसी काली कलूटी को तुम बैसे काले संस 


के पुत्र दी साते हैं तुम मेरी आँखो के तारे हो | उन भेमों के 
लिए ती सारा' संसार सह्दायक है पर मुझ दुखिया का कोन 
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सहारा है! बताओ, जो तुम मौन साध रहे हो इससे कौन-सा 
स्वार्थ सिद्ध करना चाहते हो । 


४६-शब्दार्थ--विद्ारो- तुम्हारा । 


सावाथ--तुम्दारा दृन्दावन अ्रव पहले की भाँति नहीं 
रह यवा है, इसके चारा ओर अनेक अकार के परिवतन ही चुके 
हैं। घन जड्ड्लो को काटकर यहाँ नये चोरस खत वनाये गये 
हैं। निधुवन आर सेवाकु ज देखने मात्र के लिये रह गये हैं 
अ्रव गाय कहाँ चरगी * 

टिप्पिणी--त्न की चर्तमाव दशा का रद्दी चित्र इसमें 
अंकित है । 

४७-शब्दार्थ--लखाई--दिखाई पढ़ता है । 


मआधवार्थ--जसुना मे भी पहले को सी गदराई नहीं रह 
गयी है। जहां पहले तन था वहाँ अ्रव स्थल है, भर जहाँ 
पहले श्यत्ष था बहाँ जल दिग्वायी पद रहा है | जहाँ पहले 
कालीदद था वहां श्रव उच्ब्वल रेत चमक रहा है और जगह- 


ज़गद म्यऊ उये हुए हैं, इन सब के बीच में काद्धियों और मालियों 
ने अपना-अपना खत बना लिया दे । 


धंद-पव्दाधथ--दिनन के फेर सो--समय्र पलटने से | 


आवाध--यहीं रित्य ही अश्रद्धान पद खा आर चारों 
और बाल का चक्र चल रहा है। थह्दोंक्‍्दो भी जोवन का 
शानन्द नहीं दिखाई पढ़ रहा है । चारों और ववेच्छा 
चार और भनमाती का बीनगला हो रहा है तथा समझ, 


पलटने से आयनससाज दिन-दिन क्षीण आर नष्ट््रप्ट हों 
श्र! £ | 
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६६-शब्दा्थ--खासी विपदा--घोर विपत्ति | 


मावाधथ-जो माठ्भूमि की समता त्याग कर प्रवासी 
हो जाते हैं उन्हें विदेशी लोग खूब ठग करके विपत्ति-प्रस्त बना 
देते है । घर की ओर न लोटने पर हृदय की कठोरता सिद्ध 
होती है ओर लौटने पर गौरव नष्ट होता है। सब की गति 
साँप छुछू दर की सी हो रही है और सभी मन ही मन व्याकुल 
द्दी रहे हैं| 


टिप्पणी-इस छन्द मे अवासी भारतीयों की दुदेशा 
दिखलायी गयी है । 


५०-श॒ब्दाथ--दीप सिखा--दीपक की लौ। 


भावार्थ-दीपक की लौ के समान जो जातीय-ज्योति 
टिमटिमा रही है वह विदेशी वायु का भोका लगने के कारण 
अवला के समान बुसना चाहती है। किसी के हृदय में लेशमात्र 
भी श्रेम शेष नहीं है । हाय ! अब घर की दशा किससे कही * 
जाय ? अब देश में ही परदेश हुआ सममिये | 


४१--शब्दाथ--अघरान की-ओठो की | 


भावाथे-( श्रीकृष्ण के) अधरों पर रखी हुई वह 

मुरली, उनकी चहू बाँकी चितवत, सघन कुछ की वह 

छटठा और जम्ुना की उस हिलोर की अनुपम शोभा का क्‍या 
कहना ! 


४३२-शब्दाथू--पयुव-सगुण 


द्र्ण, प्रश्ममापुरीसार को टीका 


: 
&“ < 
भावार्थ -पीगस्पर पढने हुए, सुन्दर लाठो लिए हुए 
और सनन्‍्द-मन्ठ गुरझराते हुए घनर्याम था संगुण रूप मेरे 
सन मे बसे । 
शे 
५१६-शरददाध॑--उधार-उत्साद ; शाहद-ाया 
माचाथ-ह प्यार श्रोकृष्ण ! तूम आओ, बैठी आर 
मुछतराशों जिससे इमारे तदय में ठगय ऋपन्न दों। हम पागल 
प्रेमियों ? लिए इससे अधिक और क्या चाहिए 
दिप्पणी-पागन प्रमियों की यः मौज सूद रही ! 
५४-शब्दाथ--प्रसार--सारदीन । 


॥3 के 3, पु 
भादाध-दमने के, धर्म भौर सयम था पूर्ण रशस्य 
जान लिया दे पर इस 'प्रसार छंसार में एक प्रेम ही सत्र का 
सब्र जान पद्म हैँ | 


५. ४४-शद्दार्थ--स्वामा-श्याम--राधाक्ृप्ण । 
भावाध-ऐ मन! तू अपने चित्त में उत्पन्न हुई चिन्ता 


और ससार के नेस का भार त्यायरर प्रेम से राधा-कृष्ण की 
शरण ग्रहण कर।  , 


४६-शब्दाध--मर्मी--नमस्वार करता है | 
मावाधथ--भगवान विष्णु के अवतार श्री राघापति माधव, 
श्री सीतापति रामचन्द्र और मत््य आदि फो में नमस्कार 


करता हूँ। ये सभी देवता हमारे सांसारिक दुस्ो को दूर 
करे 
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५७-शब्दाथ-सुखधाम--सुख के भण्डार | 


0 ऊ 
मांवाध-समस्त विश्व में व्याप्त इल और मूसल धारण 
करने वाले, रेबती पति, श्रीकृष्ण के ज्येष्ठ श्राता, सुखधाम 
बलराम जी की मे वन्दना करता हूँ। 
पूदू-शुब्दाथ--भववाधा--प्लांसारिक दुःख | 


भावाथ-ससार की घोर विपत्तियो को दूर करने 
वाले हे राघाकृष्ण! आप दुख-दारिद्रथ को नष्ट कर मेरे हृदय 
में मंगल-भावना का विकास करें। 


४६-श॒व्दाध--निज पद्त की--अपने चरणो की | 


भावा्थ-दे इृपमानु की पुत्री, भगवान श्रीकृष्ण की 
आह्ादिनी शक्ति, और उनकी प्यारी राधिका जी ! श्राप अपने 
चरणों की परम पवित्र भक्ति मुझे प्रदान करें ! 


६०-शब्दा्थ--लबन--कान | 


आावाध-का्नों में म्कराकृत कुए्डल और शरीर मे 
पीताम्वर धारण किये हुए गोपीपति श्रीकृष्ण ज्ञी आप श्री 
राधिका सहित भेरें हृदय में घास करें | 


६१-शब्दाध-पियूप--अमृत । 


भलावाथ-'मुनिगण अस्त को छोड़कर अव' मेरे 'चसणो 
का रस क्यों पीचेंगे ! ऐसा जानकर वालक श्रीकृष्ण अपने 
पैर के शँगूठे को स्वयं अघाकार पीठे हैं। 
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दिप्पणी -आबः शिशु अपने पैर के शेंगूठे चूसा करते | 
हैं ; यहाँ वालक श्रीकृष्ण को यह भनोहर क्रिया सद्देतु बवायी 
गयी है ; 


/६२-श्व्दार्थ--लखात--दिखाई देवा है। 


लावार्थ-छसार में चकमा और कमल का वैर अनु 
चित कहा गया है। इसीलिए श्रीकण भसवान ने फेमल 
को अपने घरणों में और चन्द्रमा को मुख में प्रतिष्ठित 
किया है 


टिप्पणी--हृधमे प्रतीप अलकार है। 


छ#ससाप्र् 


लेखक के दो शब्द 


ब्रजमाधुरीतार की टीका” का द्वितीय ठस्करण बिलकुल तैयार 
हो जाने के बाद प्रकाशक द्वारा मुझे सूचना मिली कि त्रजमाधुरीसार! 
के पाख्य-विषयों में चार कवियों का अध्ययन और त्रढ्ा दिया गया, 
अतः शाप तुरंत इन कवियों के कविताशों की टीका लिखकर मेज दीजिये 
ताकि पुस्तक के अंद में जोड़कर पाव्य-विषय की पूर्ति कर दी जावे, नहीं 
तो इस अधूरी टीका से विद्यार्थियों की हानि होगी। श्रखस्थ होते 
हुए भी मैं प्रकाशक के शाम्रह और विद्यार्थियों की आवश्यकता को ठाल 
न सका | फल्स्वरुप टीका! श्रापके सम्मुख प्रस्तुत है। 


“+संदाननद मिश्र 
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सूचना 


प्रव्मत्म में दीव वर्षों के लिये उपयुक्त ४ कवियों का अध्ययन श्रीर 
बदाया गद ६ | कमाउरीवार की ठीछा के इृउ नये उंत्वरण में इन 
चारणियणें ही थीका जोड दी गई है किन्तु णो विद्यार्यी त्दमाधुरीयार 
ही डी घ पिद्चता उंस्छण दरोद चुके हैं उनकी सुविधा के लिये इन 
चार एवं की देता, ध्रशग इल्शाजार छपा ली गई है उठ्छा मृत्व 
फेवल १) गया गया है| विन पाठझों के ग्रठ दीसा का दिद्वुना उंस्फ्य 
हो वे बदे बारें ने इन चार उरियों की दस अलग से मंगारर एुन्तक 
डी पूलि हर सदते है 


“कामुक 


रे 
१ ०-हिते रस - 


ब्जभाषा के प्राचीन साहित्य में श्री हितहरिवंश जी का 
अपना गोखवपूर्ण स्थान है। अष्टछ्लाप के भक्त कवियों ने जिस 
प्रकार भगवान श्री कऋष्ण की प्रेमलीला का गायन अत्यन्त मधुर 
वाणी में किया है, उसी प्रकार आपने भी अपनी ग्रेमवाणी से 
आनन्द की सरिता वहा दी जिसमे प्रेम से अवगाहन करके 
ससार के श्रयताप से. सतप्त अनेक प्राणी शान्ति पा सके। 
आप राधावल्‍्ल्मीय सम्प्रदाय के प्रवतक माने जाते हैं, इसके 
पूर्व आप माध्व सम्प्रदायके अनुयायी थे । कहद्दा जाता है कि आपको 
स्वय श्री राधिका जी ने स्वप्न मे मंत्र दिया था तभी से आपने 
अपना एक अलग राधावल्लभीय सम्प्रदाय चलाया। वृन्दावन 
से आपको बहुत प्रेम था, यही पर संवत्‌ १४८२ मे आपने श्री 
राधावल्‍्लभ घी की मूर्ति स्थापित की थी, यहाँ पर आप विरक्त 
भाव से रद्य फरते थे। भगवती श्री राधिका जी के प्रति 
आप में अनन्य श्रद्धा और भक्ति थी, उन्ही की उपासना में 
आप स्व तल्लीन रहा करते थे। यहाँ पर आपने भक्ति-भाव 
समन्वित जो रचना की है, वह अजमभाषा की खझगार है। 


समीक्षा-आपने श्रीराधा-कृष्ण के विशुद्ध शृंगार का 
वर्णन किया है। आप के रास वर्णन में प्रक्ृति-पुरुप का 
दिव्य संयोग सघटित हुआ है। आपकी रचनाएँ परिमाण 
की दृष्टि से बहुत नही है। आपके पदो का संकलन 'हिद चौरासी' 
नाम से सकलित किया गया है, इसमे कुत्न चौरासी पढ़ हैं। 
इसके अतिरिक्त धर्म-सेद्धान्त का निरूपण करने वाले कुछ फुद- 
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कल पद भी आपके प्राप्त दीते हैं। १७० श्लोकों का राघा-सुधा- 
निधि' काव्य भी आपका रचा कद्दा जाता है पर कोई-कोई इसे 
किसी अन्य की रचता मानते हैं। जो हो, आप संस्कृत और 
अजसापा के सर्मज्ञ विद्ान थे। आपके पदों में स्थान-स्थान पर 
सरसता का स्रोत परिलक्षित होता है। संगीत और माधुयेगुण 
का सजगता से निरूपण करने के कारण आप श्रीकृष्ण की 
बंशी के अववार माने जाते हैं। वर्णन-प्रचुरता आपके पदो में पर्याप्त 
मात्रा में पायी जाठी है। अपने पदो में आपने वृल्दावन के लीला 
विहारी श्रीकृष्ण व राधिका के यौवन रूप का दी वर्णन किया है। 
विनय के भी कुछ पद मिलते हैं। वास्तव में आप के द्वारा अज- 
भाषा के काव्य-श्री की अच्छी दृद्धि हुई है। सेवक जी और 
भू वदास आदि आपके कई शिष्य ऋज्ञभाषा के उत्तम कोटि के 
ऋषि हुए जिन्‍्होने अपनी रचनाओं से ज्जमापा काब्य के संडार 
जो बढ़ाया। 

भाषा और शेद्धी-इनकी भाषा प्रसाद और साधुये 
गुण से युक्त है। इनकी भक्ति.भाव से भरी हुईं पदावल्ली में संगी- 
तात्मकता अधिक पायी जाती है। उपमा, उत्पेक्ञा आदि अलकारों 
का भी यथात्वल्न इन्होंने सुन्दर अयोग किया है। मुदह्दाविरों का 
अयोग इनकी भाषा में विलकुल नही पाया जाता है और शब्दों 
को तोड-मरोड़कर कृत्रिम बनाने का अवास भी इनमें नहीं 
दिसाई देता है। 


१०-हित हरिंश 


-०9६६9420 ० 


सिद्दठांती पद 

१--शुद्दा्थ---भपंच >माया। वच>बचकर | काल 
व्याह्न ८ काल रूपी सर्प । स्थाम-स्थामा ८ श्री ऋष्ण ओर राघा। 
सिर नाथो > सिर झुकाया | 

आवा्ं-श्री द्वित हरिबंश जी कहते हैं कि माया से वच 
कर रहना चाहिए क्योंकि यहाँ विश्व में सब काल रूपी सप का 
भोजन है। हृदय में यह समझ कर मैंने श्री कृष्ण और राधिका 
के चरण-कमलो से सिर झुकाया | 

२-शव्दाधू--घट >देह । पिय प्रियतम | विछुरंत८ 
बिछुड़ते ही। सरभअंत्तर- सरोवर का वीच। काल निसि >काल 
रूपी रात्रि! घनरूवादल। गज्जरूगर्जन। तुब «तुम्दारे। 
बदन >मुख । भोर>प्रातः। किहे भाय"किस भाव से। 
बाद 5 व्यथ का बाद-विव्वाद्‌ । बकई बोलता है। 

भावार्थ-अपने प्रियतम से निकुजञ में विछुड़ते हो चकई 
के भाण उसके देंह के अद्र कैसे रहे | एक तो सरोवर का बीच 
ओर काल रात्रि है तथा दूसरे बादल की तीव्र गजना और तड़- 
पन है। घोर गजन और तड़पन लिए हुए ऐ मेघ ! ठेरे मुख पर 
लब्जा नही आती, नेत्रों को जल-विदीन करके तू प्रातः काल 
किस भाव से दिखाई पड़ता है। श्री द्वित हरिवंश जी कहते है कि 
यद्यपि यह सदेह है कि चकई के प्राण उसकी देद्द में अवस्थित हैं 
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पर पता नहीं सारस कोन ऐसा विचार करके व्यर्थ में वकता है। 

दिप्पणी-ऐसा प्रवाद हैं कि सब्या होते ही चकवा-चकई 
का बियोग हो ज्ञाता है, दोनों को इसी वियोग में सारी रद 
काटनी पढ़ती है। उपयक्त पद्य में वियोगिनी चकई की अत्वंत 
दारुण दशा दिखलाई गयी है। मेत्रो की गरज, तड़पत और सरो- 
बर का अन्तर सभी उसकी वियाय की दशा को इस पद में 
गंभीर बना रहे हैं 

३-छ5्दार्थ--सरपप राई जेसी चीज़ । कंचन हनन» 
सोने का हल । चारि5 जल । मनु न-देद 5 मानव-शरोर | 

आदाधु--टे प्राणी ! नरा शरीर सुन्दर रेखा खबित पात्र 
है. विमल चन्दन का इंधन लगाकर ओर इस पात्र को तू अमृत से 
परिपूर्ण कर इसमें राई जैसी श्रत्यन्त तुच्छ वस्तु को वलपूर्चक 
रॉघना चाहता है। अदूमुन घर पर तू कष्ट पूचेक सोने का हल 
चलाकर ऐ मन्द ! नू विप वोना चाहता है ओर चल सींचकर 
उसे बढ़ाना चादता हैं। श्री हित दरिवशजी कहते हैं कि तू मानव 

देह को प्राप्त किये हुये है इसलिये गुरु के चरणों में सन लगा और 
जहाँ तक तुकेस हो सके त सभी म्रपचो फो त्याग कर गोविन्द 
श्रीकृष्ण छा नाम भज । 

टिप्पणी-इसमें विरक्ति भावना मरी गयी है. और रूपछ 
द्वाग धार्मिक सिद्धांत के प्रत्पादन की चेष्ठा की गई है। 

४-शव्दाथं--कत्सित - चुरे। परतिय ८दूसरें की स्त्री 
पुज्न ूसमृह। त्न्नपति> श्रीकृष्ण 

मादायथ--इसलिये मैया ! तुके मेरी शपव है। तू भगवान 
श्रीकृष्ण के शुरों का ध्ंदय कर।तू भेरी शिक्षा सन, अनेक 
प्रदार के कुत्पित व्यर्थ के विज्गें से, दूसरे ऊे बन से और 
दूसरे पी स्त्री से अपने को घचाकर रुप | तृ अपने हाथ में कॉँच 


तु 
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के ठुकड़े लेकर गुण की पुज श्रीकृष्ण रूपी मणि को छोड़ 
दे रद्या है। इस जगत के बीच तुझे कलियुग के कपटी, कुटिल 
और अधथम व्यक्ति मिलेंगे। तुमे मेरी शपथ है तू भगवान 
ओक्षष्ण के गुणों का संचय कर; इससे तुमे इस लोक तथा 
धरलोक दोनो से सुख की प्राप्ति होगी । 
दिप्पणी--हस पद में संसार के समस्त बिकारो की 

ओर से भत इटाकर उसे भगवान के सदगुणों की शोर लगाया 
गया है। ५] 

प्-शुच्दाथं--मानुष ८ मनुष्य | तन ८ शरीर । त्रजनाथ ८ 
शओीक्ृष्ण । दर्वी --कल्लछी । पचीसा >पाँता । 

भावाथ--मह॒ष्य का शरीर प्राप्त करके तुम श्रीकृष्ण 
का भजन करो | ऐ मूर्ख ! तू कलछी लेकर मी क्यो अपने हाथ 
को जला रहा है। दित हरिषण जी कहते है कि तू मोह के विषय 
रस और भ्रपंच आदि मे क्‍यों उलमा पड़ा हुआ है। पिना 
स्वर्ण के यह लोहे का पचीसा क्यों कर चलने लगे (भाव यह है 
कि लोहे का पचीसा--पाँघा--ऋदापि नदी चल सकता |) 

टिप्पणी-इसमे मानव देह को सार्थक बनाने के लिए 
भगवान श्रीकृष्ण के भजन की बात कही गयी है। 

६-शब्दाथे--रह णाचीर-रद्व में लिप्त हुईं। साची >सच 
गयी, फैन गयी। धारणा -निश्वयात्मक भावना। साँची-- 
सत्य | ही - मैं | नादिन « नही है । 

लावाथे--कोई गोपी कद्दती है कि में तो अब श्रीकृष्ण के 
रद मे रेंग गयी हूँ। अब तो दशो दिशाओ में यह वात फैल गयी 
दैकि कोई मेरी इस प्रेम-क्रोड़ा के पीछ्षेत पढ़े। यदि धारणा 
सच्ची नहीं है तो कोई अनन्त कन्त करे (बहुदेंवोपासना करे) 
पर उससे कया  सेरा यद्द प्राण भले ही उन्तके सिर के ऊपर 


३१३ ज्जमाधुरीसार की टीका 


नद्याबर हो जाय, इसकी मुझे कोई चिल्ता नहीं। मैं तो खुलकर 
नाच रही हूँ। मेरे जागते वा सोते समय श्रीक्षष्ण की ग्रेम- 
मणि मेरे कूपर उस ग्रकार रहा ऋरतों है मैसे पच्चीसा या 
पच्ची के ऊपर सुबर्ण। मैं अब किस के ढर से डरूँ अर्थात्त, 
मै किसी के दराने से अब नहीं डर सकठी। में कच्ची बुद्धि की 
नहीं हैं । 

टिप्पणी--इसमे भगवान्‌ श्री कृष्ण के प्रति अनत्य और 
हृढ अनुराग व्यक्त क्रिया गया हैं! 

७-शब्दाध--आखणनाथ >प्राणों के स्ामी। अवतार- 

अववारों का समूह | भ्नतु +अन्यत्र | सचु ८ सुख | 

'मभाचाध--कोई भले ही किसी देवता पर अपने चित्त की 
आस्था जमाये रहे। पर भेरेभारों की मालिक श्री राधिका जी हैं 
में उनके प्रति शपय ग्याकर कइता हैं कि जो अपने हृदय में दृढ़ अत 
धारण करके भयवान के अन्य अबतारों की वन्दना करते हैं. वे 
भी जल-विद्यार के लीला-रस का पान करके उसंगित होकर लोक- 
मयांद का त्याव कर देते हैं। जो भगवान श्रीक्षष्ण जैसे 
अमूल्य रत्न को खोकर घर-घर फिरने हैं, वे व्यर्थ मे इस प्रकार 
किस हेतु को स्िद्धिके लिये जीते है । श्री हित हरिचंश ली कहते 
है कि विता श्री कृष्ण के प्रेम-एस का पान किये अन्‍्यत्र सुख 
नहीं आप हो सकता । 

विष्पणी--इच पद मे श्री कृष्ण के प्रेम-रस का पान करने 
के लिये कहा यया है | 

८--शब्दाध--नत्वनल्दन रूनन्‍्द्र के पुत्र श्रोक्षप्ण। 
अनुदिन ऋ नित्य | राती « लगी रह । 

भादाथ--सन्द के पुत्रत्जी राघिक्त जी के प्यारे पति, ध्याम 
हइुत्ह भी छुप्ण जी की आरती कीजिए । दह आरनी एसी द्दे 
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ज़िसमे भक्ति का दीपक हो, प्रेम को बत्ती हो; ओर आरती करने 
बाले की साधु-संगति मे नित्य अनुरक्ति दो। ऐसी आरती ऋ्रज 
युवतियों के मन्र में भली प्रतीत होती है। श्री हिंत हरिवंश जी 
भगवान्‌ श्याम की (आरती) लीला का गायन करते हैं। 
दिप्पणी--यह पद आरठी के समय का है | 


६-शव्दा्थ--तनदिं>-शरीर को । मनहिं>सन को । 
भेच>भिगों दो। कल्पतर >-देववृक्त, कह जाता है कि हस के नीचे 
चैठकर जो कामना करे वह तत्काल सफल होती है। 
भावाथ-भ्री दित हरिवश जी कहते हैं कि यदि तुम सुख 
चाहते हो तो श्रीकृष्ण रूपी कल्पबुत्त का सेवन करो । तुम 
अपने शरीर को सत्संग में लगाओ और सन को श्री कृष्ण के 
प्रेम रस मे भिगो दो | 
१०-शब्दार्थ-निकृसि >निक्रलकर | परस्पर-+आपस में | 
'अंस>कथध | राधावल्लभ श्रीकृष्ण | 
'मावाथ-हुज से निकलकर खड़े हुए और बाहुओ को 
परस्पर कधे पर रकखे हुए वेष में भगवान श्रीकृष्ण के भुख 
कमलो की ओर भी हित दरिवंश जी देखते हैं। 
११-शब्दाथ-निहकास +- निष्काम । 
भावाथ-सब से हित कोजिए, मन को निष्काम रखिए, 
वृन्दावन में विश्वास कोजिए और भगवान्‌ श्रीकृष्ण की सुमू्ति 
का हृदय मे ध्यान कीजिए ओर उनका नाम मुख से उच्चारण 
कौजिए | 
१२-शच्दार्थ-रसना रू निह्ा । अन 5 अन्य ' | फुटौ + 
फूट जाय । वैन-वबाणी। 
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आवार्थ-राघा-कृष्ण के सिवा यदि मैं दूसरे का नाम ले. 
सो जिहा कट कर विर पढ़े, उनको मूर्ति को छोड़कर यदि दूसरों 
और देखें वो मेरी आँखे फूट जायें।श्ीराधिका के यश को 
चाणी को छोड़कर यदि कार्नो से दसयी वातों को सुनूँ दो हू 
अमो | मेरे कान वहरे हो जारये। 

टिप्पणी-इस दोहे में लिहा, नेत्र और कान आदि इल्दरियों 
को सगवतकार्य के लिए अर्पित किया गया है। 

१३-शव्दाथ-सुभग ८ सुन्दर । वेजु>चंशी । स्वाम- 
घन मेष की भाँति साँवले श्रीकृष्णल्ी | मुरज --एक प्रकार 
का दाजा | दृषभानु-तन्दिती रू श्रीराधिका नी । नवत्न >सुल्दर। 
जजराज + श्रीकृष्ण । रिस्रायो--प्रसन्न किया । नसनावक> 
देवता । 

आवाध-आज इन्दावन में अच्छा रास रचा गया है। चघुना 
क अत्यन्त सुन्दर और पवित्र तट पर श्रीक्षष्ण ने बन्शी को 
बजाया | वहाँ पर त्रज वालाओं के सुन्दर कंकन, किंकिनि और 
नृपुर की ध्यतियों को सुनकर पच्ची और मृर्गों को बहुत आनन्द 
झुआ | युवति-वृन्द के वीच में स्थित होकर श्रीकृष्ण ने सारंग 
साय से चारों दिशाओं को गेँजाबमान कर दिया। साल, झददड, 
उपच्न, सुरत और ढफ आदि वाह्यो ने मिल कर आनन्द फे 
समुद्र को ओर भी अधिक वढ़ा दिया। इस समय श्री राधिका 
जी ने अनेक प्रकार की मुद्राओं में अपने सुन्दर अंग-अंग की 
शोमा को दिखाया। अपने श्रविनव (नृत्यकला की भाव-भयी) 
की निपुणता से, नेत्रो की लटकन से ओर श्रद्ञटि-संचालन से 
इल्दोनि आनन्द को भी नाच नचा दिया। नृत्व की गति के शच्द 
चब्येइ, ताथेई के साथ ही सुन्दर वि से नृत्व करके राधिका जीने 
अपने भियतम कन्देया को प्रसन्नकर लिया | इस समय देवराज इन्द्रने 
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दुन्दुभी वज़ाया ओर अन्य देवता गण असन्न होकर इस समय 
पुष्प-धृष्टि करसे लगे। श्रो द्वितदरिवशनी कहते है कि रसिक 
ओऔकृष्ण ने संसार में अपना यश-वितान तान दिया। 

शिप्पणी-प्रस्तुत पद में राघलीला का अनूठा चित्र अक्रित 
हुआ है। 

१४-शब्दांधे-भावै > अच्छा लगता है।ठोर>स्थान। 
अये चाहे-होना चाहते है । 

मावाधथे-इसारे प्यारे जो-जो कृत्य करते हैं, चद्दी-बही 
सुमेअच्छा लगता है और जो-जो रुचिकर लगता है प्यारा 
कन्हैया बही-बही किया करता है । मुझे तो प्यारे के नेन्नो में अपना 
अच्छा ठौर मिलता है और प्यारे कन्हैया भी मेरे नेत्रों के तारे 
दोना चाहते हैं। मेरे शरीर, मन और प्राणों से भी प्रियतम 
कन्हैया अधिक प्रिय हैं और प्रियतम सुर जैसे करोड़ों प्राणो 
से (करोड़ो प्राणप्यारे भक्तो से ) द्वार गये है| भरी दितहरिवशज्ी 
ऋद्दते हैं कि हंस-हंसिनी के समान श्यामल-गौर वर्ण वाले श्री 
कृष्ण और राधा का प्रेम अदूठ है। ये इतने अभिन्न हैं जैसे 
जल और उसकी तरंग। इनके प्रेम में भल्ला कोन कैसे श्लगाव 
उत्पन्न कर सकता है। 

दिप्पणी-इस पद में राधाकृष्ण फी एकहुपता और भक्त 
की बल्लीनता का मनोरम दर्णन किया गया है। 

१५-शद्दाध-तापै > उस पर। तेतू में। बन फूल न 
जंगल के फूल | 

भावार्थ-ऐ छबीली राधा! तू सेरी बात सुन । तू ने 
अगाध 'पानन्द सिनन्‍्धु सब्चिदानन्द भगवान श्रीकृष्ण को प्राप् 
फर लिया है। क्रम और शिवली से जिन भगवान श्री कृष्ण की 
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वंदना की है उन्हीं से तूने बन के पुष्पों को विनाया है। तेरी सुन्दसता 
का वर्णन नहीं हों सकता। श्री द्ितदरिचंश तेरा छुछ पश्ष गाते है । 
१६-शब्दार्थ-विसल*झ॒भ्न । राजत>शोमा पाते हैं। 
क्चन-वेलि>सोने की लता। सुर-जोपार-देवांगना । दिवित 
आकाश | 
भावार्ध-शरद ऋतु की विसल रात्रि है, आकाश में 
चन्द्रमा शोमायमान है। हस समय श्रीकृष्ण की मुण्ली महुर- 
मधुर ध्वनि कर रही है| श्रीकृष्ण जी तसाल के श्यामल बृंक्छ 
की भाँति शोभा पा रहे हैं और अजवालायें सुन्दर लताभो की 
तरह शोमा पा रही है। ये बहुत से भूषण घारण ढिये हैं और 
अनेकों रण की साढ़ी पहने हुए हैं। इन चारियों के अंग से 
मुगन्वि फैल रही है। देवांगनाएँ असुन्न होकर पुष्प-द्रुष्टि कए 
रही हैं और आकाश में दु दुभी का घन्दर घोष झुवावी पढ़ रहा 
है। श्री हितहरिवश कहते हैं क्ि सकल सुखों केघाम राघा- 
रमण ओीकृष्णजी और श्री राधिकाजी अपने मन में सगन हैं, 
दिप्पणी-इसमे शरत्‌ कालीन रास की ओर सकेत है । 
१७-शब्दार्थ-तीकी बनो>भ्रच्छा झुंगार किये हुए। 
नागरी स्त्री । जूध > समूह ! अंसु > कंघ । रहसि 5 एकास्व में । 
आवाध-आन राधिका नागटी ने अच्छा हंगार किया 
है| त्रज्ञ युवतियों के समूह में ये रूप, चतुरता, शील, शऋगार 
ओर गुण सब में सभी से वढ़कर हैं। उनके दाहिने हाथ मे 
कमल हैं और वे अपना चाँया हाथ कंधे पर रक्खे हुए हैं। वे 
त्रज युवतियों में मिलकर मघुर सर से अत्यन्त सरस यंग गा 
रही हैं। वे समस्त विद्याओं में पारंगत हैं। श्री हित इरिवंश जी 
कहते हैं कि नत्र छुंज के बीच एकांत में वे कन्हैया से मिलकर 
वडभामिनी वन रही हैं। 
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टिप्पणी -पर्तुत पद में श्री राधिका के सौन्दये, गुण आदि 
डा उल्लेख किया गया है। 

१८-शच्दाथू--धोर 5 कम । राजति८शोभा पाती हैं। 
अंजरी स्साल>आम का घोर। विथकित >चकित। अलि८ः 
अ्रमर | मघु --पराग | माधवी - वासती लता | सरोज +« कमल । 
पिक 5 कीयल । कीर > तोता | पुलिन >तट | 

मावाथ--वसत ऋतु है, इस समय वृन्दावन मे अत्यन्त 
आनन्द है। कुशल किशोर श्रीकृष्णणी ओर नव नागरी श्री 
राधिकाजी श्रत्यन्त शोमा को प्राप्त हैं। युगल रूप के आस- 
पास चमेली की लता और आस की सजरी है। गुलाल और 
साधवी के मधु के लोभ से अमर चकित हो रहे हैं। यहाँ पर 
चम्पा और वकुल का समूह है और अनेक प्रकार के कमल है। 
केतकी आदि पुष्पों से यहाँ की प्रथ्वी मदवाली है, कामदेव असन्न 
है और सुन्दर, शीतल, मन्द और सुगंधित वायु वह रह्दी है। आम 
बौरे हुए हैं। कोयल और तोते शब्द कर रहे हैं। यमुना के पवित्र 
तट पर सुन्दर घना निकुज है। इस घुख पुज एकांत में सुन्दर 
किसलयो की शैया रची गयी है। मंजीर, मुरज, डफ, मुरली, 
सृदंग, उपंग, वीणा और सुन्दर मुँहचंग बाजे बज रहे है। 
ब्जवालाओं के मुख पर कस्त्री, चन्दन, कुकुस और अबीर 
आदि है । अगर की सत से उसका चीर अत्यन्त सुगन्धित है। 
ओक्ृषष्ण सुल्दर सरस घमार राग गाते हैं। मारे आनत्द के 
पक्षी और म्ृग आदि पुलकित हो रहे हैं यहाँ तक कि यमुना का 
प्रवाह भी बन्द हो गया है।दित हरिवंश जी कहते हैं कि 
इंस-ृप्तिनी (नर-तारी) समाज सभी मिलकर ऐसे ही युग-युग 
राज्य करें। ( युग- युग मे भेसअवाह प्रवादित करें ) 

दिप्पणी--इल्दावन में रास के समय का यह अपूर्व चित्र है। 
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१६-शब्दाथ--पघ्वामा «श्री राधिका जी | तलसिख ८ पैर 
से लेकर म्िर तक। कबरी >चोटी | यूथित « ुद्दी हुईं। कच ८ 
केश | अरघ विधु 5 श्रध॑चन्द्र। सीसत ८ वेश रचना । फोद्‌सढ + 
घनुप। सर >5चाण। ताटंक रू कात का आभूषण | गंड ८ गाल 
का ऊपरी भाव । 


भावाधथ-जअज की नव वालाओ के समूह मे मुकुट-मणि के 

सहस्य श्री राधिकाजी मे जाज यार किया है। चरण के नख से 
लेकर सिर की चोटी तक उनके अत्येक अग के माधुये से आज 
श्रीकृण मोहित हो छठे हैं। पीत कमल जेसे मुखवाली श्री 
राधिकाजो के सुद्दे हुए केश कबरी (चोटो) रूप में इस प्रकार शोभा 

न कोर बे ५ ही | 
पाते हैं मानो केश में लगी हुई अथचच्द्र को चन्िकाओ को सप 
भस रहा हो | प्रिववम के केश-रचना करते ससय श्री राधिका के 
प्िर से (सात्विक भाव के कारण) रस की पनारी वहती है। थी 
राधिर् की मोह कास का घलुए है, लेत्र वाय हैं और उनमें लगी 
कब्जल की पतली रेखा ही उस वाण की अनी (नोक) है। उनके 
मस्तक में तिलक लगा हुआ है, यढत्थल पर कर्ण का आभूषण 
शोभा पा रहा है। नासिका कमल-कणिका के समान है। दाँच 
इुत्द की ऋलियों के समान हैं, सरस अधर पह्लब वत्‌ हैं और 
प्रियतम के मन को शांति देने वाले हैं। श्री हिंत हरिबंगजी 
ऋते हैं कि श्री राधिका आज़ बहुत प्रशंसित हैं। उनकी अत्यन्त 
विशद और घन कीर्ति विश्व के पापों का नाश करने वालो 
है, यह गायन करने और झुनते में कानों को सुलकर लगती है। 

टिप्पणी-अ्ुत पद में थी राषिकाज़ी की देणी को 

मुन्दरण का चणुन अत्यन्त मनोरम है। 


३०-आच्दाथ-विवारैररोके । पावस>वर्षा ऋतु | 
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नादृहिं मत दिये > वाजे की ओर मन लगाये। नाइक ८ नावक । 
नबल मोहन ८ श्रीकृष्ण । अपनपी > आपा | 


आावाधे-्रेम किसी की सर्यादा के विषय मे विचार नही 
करता | वियके हुए सन को मार्ग-कुमार्ग का अनुसरण करते हुए 
कौन रोके | ( भाव यह है कि सन को प्रेम के भले-ुरे मार्ग पर 
चलने में कोई रोक नहीं सकता | ) वह तो हठात्‌ मिय की ओर 
ऐसे चला जाता है जैसे वर्षा ऋतु की नदी जल से उमड़ कर 
समुद्र के सस्मुख चली जाती है अथवा जैसे नाद की ओर ध्यान 
लगाए झूग को चहेलिया प्रकट द्वोकर मारता है या जैस पतिंगा 
अपने शरीर को दीपक की लौ मे जला ढेता है। श्री हिंतहरिवंश 
जी कहते हैं कि निपुण नायक श्रीकृष्ण के विना कौन आपा 
खोकर किसी से अनुराग कर सकता है। (भाव यह है कि श्रीकृष्ण 
ऐसे हा सायक हैं कि उससे सभी अपनत्व खोकर प्रेस 
)) 
, दिप्पणी-इस पद मे प्रेम मार्ग का वर्णन किया गया है। 


२१-शब्दार्थ--एसना > निहा। वदनारविंद « सुख-कमल। 


मआवाथ--भाई | सुन्दरता की सीमा श्रीकृष्ण को देखो। 
जज की नव वालाओ के समूह में श्रौराधिका नागरी उनकी ओर 
देखकर अपनी गर्दन नीची कर लेदी हैं. अर्थात्‌ लब्जित होती 
है। यदि कोई करोड़ो कल्प तक जीबित रहे और उसको करोड़ों 
बिद्ढाएँ प्राप्त हों तो भी राधिका के मुख-कमल की शोभा वर्णित 
नहीं की जा सकती | देवलोक, भुवलोक और रसातल की बात 
सुनकर कवि समूह का सच डरता है कि उनके अंग-अंग के सहज 
भाघुये की उपसा किससे दी जाय। श्री हितदरिवृंश जी कहते 
हैं कि श्रीकृष्ण जी यद्यपि प्रताप, रूप, गुण, अवस्था, बल आाद 
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में श्रेष्ठ हैं पर ये आतनंदसिन्धु श्रीकृष्ण श्रीराधिका के भ्र.विलास_ 
वश में पशु के समान परचश दोकर दिन भर विथके से 
(छुक्ते हुए) डोलते हैं । 
२२१-शब्दाध--परणऊँ > प्रणाम करता हूँ। मननि>सन 
सें। सौरभ “सुरगन्धि | परिरंजित-चिहत! उकति> उक्ति, 
कथन | 
भाषाथ--पहले मैं अपनी बुद्धि के अनुसार अत्यन्त रम- 
शीय श्रीवृल्दावन घास की चन्दना करता हूँ जो श्री राधिकाजी 
की कृपा विता सब के मन में अगस्य है। शरद और बसतादि 
ऋतुओं में यह बमुना के जल हारा सिंचित होता है। यहाँ अनेक 
प्रकार के पुष्पो की सुगन्धि पाकर अमर समूह मस्त रहते हैं। 
आम के अरुश पह्षवों के वीच में बैठे हुए सुन्दर कोचल और 
तोते मधुर शब्द करते हैं। सखियो का समूह आनन्द विभोर 
होकर #त्य कर रह है। शीतल, मन्द और सुगन्धि युक्त सुदावनी 
वायु वह रही है। लाल, नोले और स्वेत वर्ण के पुष्प-बध जहाँ 
तहाँ खिल रहे है। रसिक और किशोर वय के श्रीक्षष्णजी यहाँरास 
खेलते है। जब वे दोनों हयाम-यामा) तड़के उततीदें हुए उठते 
हे तो उनकी वाहुओं में (कर्ण के आभूषणों आदि के) चिह्न वने 
रहते हैँ । इंच समय राव, मुर॒ज, डफ और सधुर भृदग सुल्दर 
ताल के साथ बजताड़ै, इल वाजों के भध्य में मुदचण और वॉँघुरी 
की ध्वनि अत्यन्त सरस वाणी की गठि सूचित करती है। दोनों 
यौरी राग की अलाप लेकर चाचरि गाते हैं। भृक्ुटि रूपी घनुप 
पर वे चित्वन रूपी बाण चढ़ाकर सबके सन मृग को बल्पृर्यक 
वैध देते हैं। दोनो हाथ व्यी तालियों छो बजाते हैं, हधर-उधर 
हम विचिय लटकनि लेते हैं । वे 'हो हो! ध्यति के साथ 
* बोलते हैं शरीर अत्यन्त आनन्द से किनकारी मारते है | श्री 
नी. रसिकब॒र श्रीकृष्ण पर गुलाल ब्योडती हैं| प्रियतम 
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श्रीकृष्णणी पिचकारी से ताक ताक कर रंग घिड़कते हैं और 
उनके मुख को केकुम पूर्ण कर देते है। कभी-कभी चन्दन वृत्त के 
बने हुए सुन्दर हिंडोले पर चढ़कर दोनो भूलते हैं और विविध 
भरस्ार से कलोल करके प्रसन्न होते हैं। युगन सरवाए की इहिंत- 
चिन्तक चेरियों के हृदय में आनन्द नदी समाता । वे अपने नेत्रों 
से इस शोभा को देखकर दृण तोरती हैं अर बलिद्र द्वोती हैं। 

टिप्पणी--प्रर्तुत पद में रास, होली और इिडोला आदि 
का विशद वर्णन है। 

२३ शब्दार्थं--तिभंगी > तीन जगई से टेढ़ी। किरीट «« 
मुकुट । स्रवन++कान। मडदित « सुशोभित। चंगी > स्वस्थ। 
छरसीमह < कमल । वेनु-बन्शी | मनतिज ताव » का मदब को 
पैपन | जमुना-पुलिन & जमुना त्तट | रस सागर ८ आनन्द थन्धु 
श्री कृष्ण | बन साद्दी ० बन में । 


मावाध-श्रीकृष्णजी कामदेव के सप्राव और बिरभंगी हैं। 
उन्दोंने सुनियो के मन को अपनी भक्ति में रैंग दिया है। गम्भीर- 
एुणों को धारण वाले श्री कृष्णजी सन को मोहित करने वाले हैं, 
ग्रीर मेच की भाँति प्रकट रूप से परम आनन्द के वितरण करने 
गले हैं। उनके सिर पर मुकुट है, कानो में मणि जटित कुण्डस 
है, उनका वक्षस्थल वनमाला से विभूषित है| शरीर में पोताग्बर 
ड़ाहुआ है। स्वस्थ, कमर में घातु-अनुरजित सुर हिशिणी 
पुशोमित है। उन्तफे लख में सू्यक्नंत सशि सी चमक है, उनके 
वरुण कमलवतु हैं। वे तिमंगी मोहन, सदन रूप दें । श्री ऋष्ण 
दी चंशी बजाते है, उसके स्वरों द्वारा वे ब्रज॒रालात्रों का बुचाते 
*, बंशी का शत्द सुनकर भ्मवालाएँ अपने घर, पति और 
पई आदि को छोड़कर श्रीकृष्ण के पाप्त आतो हैं। मर 
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गोपाल श्रीक्ृषष्णजी उन्हें अपना दर्शन देफर उनकी काम-तपन 
को दुर करते हैं। उनका मुख आतन्दित्त है, वे तिरदी चितवन 
डिये खते हैं और अत्यन्त सरव और मधुर ध्वनि में गाते हैं। 
ओी कृष्णजी अपने मधुमय श्यामल अबरों पर वशी रखकर 
बजाते ढे। वन में विमन कल्यतरु की दाता में रास रचा गया। 
अमुना के तीर पर शुभ्र कल्पवृक्त है, शरत्‌ की सुकोमल रात्रि 
है, सुन्तर चन्द्रमा उदित है।शोवन, मंद और सुगन्वपनी 
वायु वह रही है, यहीं नन्‍द लाल श्रो कृष्ण राप-क्रोड़ा करते 
हैं। सुदग की मनोदर ध्वनि, हििणी के शहरों में भद्ध व ताल 
के साथ मिलता है। यमुना के तट पर बन में आनन्द पि्धु 
श्रीक्षष्णजी ने रास रचा है! 


टिप्पणी--इसमें भी रासललीला का एक रमणीय चित्र 
अंकित किया गया है । 


नागरीदाप 


. श्रज्ष में इस नाम के कई भक्त कवि दो गये हैं पर सब 
से अधिक ख्याति कृष्णणठ नरेश महाराज सावतप्रिद् ज्ञी 
(उपनाम नागरीदास ) ने प्राप्त की है। ये जज में आकर वल्‍्लम 
झुल में दीक्षित हुए थे। साधु जीवन व्यत्तोत करने के पूर्व ये 
राज-कार्य में व्यस्त रहा करते थे, पर इसमे इनका मन शिल्‍्कुल 
ते लगता था | धीरे-धीरे इनकी विरक्त बढ़ती गयी और सब 
छुखों डी सार दरि-भक्ति के सुख को पाने की लालसा मन में 
घढ़ती गयी; फिर क्या था, जग की बेगार ढोने का सा नृउ-का्ये 

प्रीड़कर ये वृन्दावन आये | जब त्तक ये दुन्दावन नहीं आये थे 
तब तक के दिन ऊिस प्रकार व्यर्थ में ही बीते थे।इस पर 
एचाताप करते हुए इन्होने लिखा है-- 

किते डिन विन वृन्दावन खोये। 
योद्दी यथा गये ते अब लो, राजस-ंग समोये ॥ 
छाँड़ि पुलिन फूननि की सेज्या, सूल सरनि सिर साये । 
सीने रसिक अनन्य न दरसे, विभुखनि के मुख जोये ॥ - 
इक रख हा के सुख तजि के, हा कब्रो हूँसे कब राये । 
कियों न अपनो काज, पराय भार सीस पर ढाये॥ 
पायो नदिं. आमनन्‍्द-जेप्त में, सवै देस टकटोये। 
'ागरिद्रात बसे कुजन.मैं, जब सब परिधि सुख भोये ॥ 
वृन्दावन में आने पर जब वहाँ के सततों ने इनका क्ृष्णगद 
के राजा का व्यावहारिक नाम सुना तो वे उदास होऊर दूर दी 
खड़े रहे पर जब उन्हे नागरीदास सा प्यारा नाम ज्ञात हुआ तो 
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सभी इनसे पश्रेमपूर्वक मिले और प्रेस से इनकी कविताएँ 
छुची । > 


वर्ण्य-विषय और समीक्षा--इनके बनाये ७१ प्रत्थ 
असिद्ध हैं, इनमें दो अन्य अमुपत्ष्ध हैं।शेप का संग्रह 'नागर 
समुच्चय! नाभ से प्रकाशित हो चुका है। इनका मुख्य वस्ये- 
विषय भ्री राधा-कृष्ण की भक्ति है। इनका अमावेग इनकी 
कविताओं फी परक्ति-पक्ति में छुलक रहा है। 'भनोर्थ मंजरीः में 
आपने अपना जो प्रमामिलाष व्यक्त किया है वह वहुत दी मर्म 

कब दुखदाई द्योयगों, मोको विरद्द अपार | 

रोय-रोय उठिदौरिहों, कद्दि-कदि किन 'सुकुबॉए ॥ 

ता दिन दीतें छूटिहे, खान पान अद सेन। 

छीन देह, जीरन घसम, फिरिहों हिये न चैन॥ 

मेन दवे जलधार वह, छिन-छित लेत उसाँस । 

रैन ऑधेरी डोलिहों, गावत जुगल उपास॥ 

च्रन छिंदत काँटेन तें, ख़त रुधिर, सुधि नाहिं । 

पूँदवत दो फिरिदों मद, खग, संग, तर बन सा्दि ॥| 

हेरत देरत डोलिहे, कहि-क्ृदि स्थाम सुज्ञान। 

फिरल-गिरत वन सघन में, यो ही छुटिहें प्रात॥ 
फहीं-कही पर इनकी रचना में सादों की अत्यन्त रमणीय 
ज्यंज़ना हुई है। इश्क चमनः आदि में आपने फारसी ढंग छी 
आशिक्री कविता की है, इसमें प्रेस के प्रतीक भी आपने फारसी 
काव्य से दी अदरण किये हैं।“श्रद्टार सागर में श्री कृष्ण की 
मुरत्ली पर विचित्र भाव-भगी लिए जो रससिक्त दोहे निसे गये 
» थे अत्यन्त अनूठे हैं।प्रतत की प्रकृति का और भगवान 
भीकृष्ण के बाल विनोद, वन विनोद, रस-रास एवं नखशिख 
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का चर्णंव आपने उत्तमता से किया है। विनय और वैराग्य 
सम्बन्धी पद भी अचुर मात्रा में आपने लिखे दें। 


भाषा और शेली-अभपनी कथिता में आपने कई प्रकार 
के छन्दों जैसे रोला, कवित्त, सैय्रा, दोदद, और अड्िल्ल 
आदि--का व्यवहार किया है। आपके पदों की भाषा अत्यन्त 
सरस और चलती हुई है। अनुप्रास के लालित्य को और भी 
आपने पर्याप्त ध्यान दिया है। आण्ने फारसी और उद्‌' के 
शब्दो का वेघड़क प्रयोग अपनी कविता में किया है। शप्दों के 
काठ-छाँट करने की रुचि आप में नहीं थी । 


नागरीदास 


१-शव्दाध-आान 5 अन्य । विवाननन्त्रक्मा । सयव« 
डूबे हुए। 
सःव!र्थ-भगवान श्रोकृष्ण को लीला-एस की मदिग का 
कर्ण द्वारा पान करने के पश्चात्‌ इमें अन्य प्रकार के ज्ञान-गबक 
- की आवर्ंयकता नद्दी रदी। हमारी दृष्टि में झ३ अश्जा, कुबेर, 
इन्द्र आदि सभो देवता दीन दिखायी पड़ते हैं, जो धगवद्धूक्त 
रूपी मदिरा को छककर पीते हें वे ऐंठ नहीं प्रत्युत नम्नना भइण 
करते हैं। भावनाओं के भोग में जो रात्रि-रिन डूबे रहते 
हैं, ज्ञिस के नेन्न भगवद्धूक्ति में छके रत्ते हैं। नागरीदास जी 
कहते हैं कि वे ही प्रेम-मतवाले दार्तव में मतवाले कहें जा सकते 
हैं पर अन्य मदोन्‍्मत् ज्यक्ति सच्चे मदमत्त या सतवाले 
नहीं हैं। 
टिप्पणी-अस्तुत कवित्त में भक्ति-रसासृत को पीने वाले 
मक्त की प्रेमदशा का उल्लेख किया गया है | 
, २-शब्दाथ-अति सीत में+बहुत ठंडक में। पग- 
आँगुरी >पैर की शेंगुली । हि 
भावाधें->ो नागरोशस जो कहने हैं क्िवेह पुराण 
आदि सब छुद्ध पढ़ना व्यय ही हुआ यदि उससे बुद्ध लेंगड़ी 
हो गई श्रयात विश्वम थम गई। प्रेम से द्वाय में काँगुरी लेकर' 
58000 २ ग़ोमतों मे नह्ते फिरे, गल्यका 
दाकेर गदावरोां मे नहाया और चन्न का त्याग कर 
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केवल साथ (फलाह्वार) खाने का श्रत लिया तथा अन्य पत्रिन्न 
नदियों में भी समान किया पर मै इन सब का महत्व उस समय 
सक नही मानता जब तक छि प्रेम की नही में पैर की ऐँगली 
नहीं डुबाई (सात्र यह है हि जब तक हृदय प्रेम की सरिता में 
नहीं डूगा, उप्में परम का संचार नही हुआ तब तक गंगा, गोमती 
आदि नदियों में स्नान करने का कुछ विशेष महत्व नही है।) 


टिप्पणी--इस सपैसे में भक्त के तीथ-सनान कया तब तक 
कोई महत्व नहीं माना गया जब तक ऊफ्ि बह भगवत प्रेम की 
सरिता में पूर्ण रूपेण अवगाहन न कर ले। 
/ इ--शब्दाथ--ताना मत अनेक प्रफार के मत्त। मूह 
मूर्ख | विदादनि ०८ विवादो, शाल्तराथ के विवाइम्रत्त विषयों । 
आरता «वात, शिक्षा | 


आवा्थ-ऐ मनुष्य ! तू पुराणो के अनेक प्रकार के शुष्क 
भतों की बात क्‍यों सुनता है, ऐ मूर्ख ! तेरी उसमें क्‍या गति 
होगी ? उ में तो तेरी गम्भीर बुद्धि भी पगु वन जाग्रगी। तू 
बेंद के विवादों में कुद्य पार न पा सकेगा, गगा के स्नान ओर 
दान आदि द्वारा पुण्य सचय की अपनी समस्त आशा तू 
त्याग दे | अन्य प्रकार की सिद्धियों को साधता करने से भी 
छुद् फन प्राप्त नहीं होगा । वू मेरी कही हुई इस सुन्दर वार्ता 
को स्वीकार करले--तू ब्रज में तड़के जाऋर अपने कोरे मन को 
चुन्दावन रुगे रंय कै बर्तन के बीच रखकर रावा-कृष्ण की 
भक्ति रूपी रंग में उसको हुवा ले।.* 

टिप्पणी-इस कवित्त में सनुष्य को अपना मन बुन्दावन 
में प्रसरित श्रीराधा-हृष्णु की भक्ति में लगाने क॑ लिये बहा गया 
डै। आर शास्त्र के वाद-विवादों और गगा-स्तानांदि की व्यथ॑ता 
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पिद्ध वी गयी है। 

४-शच्दाथे- घिनमग « चरण में नष्ट धो जाने वाला। 
यादें ू इतर । बुथा रू व्यर्थ । गमाइए-खो इए । 

अपाधे-काल मनुष्य के शिर पर मंडराता है ओर 
उसके साथ साथ घूमत है। वायु में फैली हुईंघुएँ की लहर के 
समान वह शगीर कण भर में नप्ट हो जाने वाला है। इसलिए 
आनी दुर्लभ श्गप्त ज्यर्थ में न खोइए और प्रजनागर थी कृष्ण 
का सत्रि-दिन गुणा तुवाद कीजिए ! 

५-शब्दाथथ--चघली ज्ञाति हैलघीती जा रही। जगत- 
ज्ञ्॑नाल -संप्तार के प्रतश्व | धरियाल-घंटा ! 

भावाधे -शायु सांसारिक प्रपंचों में पढ़कर बीती जा रदी 
है। घंटे को प्रत्येक घश्ले प्रकार करके यही सूचित करती है कि 
सपय को खोहर कोई काम न सिद्ध होगा प्रत्युत अत में 
पट्ठताना ही परेगा इपलिए अजनागर श्री कृष्ण का राधि-ठिन 
शुशानुवाद कीलिए | 

६ -शब्दार्थ “मद्दठुव मूल > अत्यन्त दुख का कारण | 
भूल है  भून्य हुशा दै। 

आवार्थ--55, पिता, पति और स्त्री आदि का सोड़ 
फरना ही मद्दान हुत था छारण £। ऐ भनुष्य । तु संत्वर को 
झूग-छुफ। के समान देरणर भी क्‍यों इसमें भूजा हुआ है! 
म्यप्न में राजा होने मा कल्दित सुठा पाकर अल में न्तमच ने 
फ्रन, घादिए इसलिए बी छन्‍्ठा है छिप्यनागर ब्रीक्षणशु 
दे गुर्णा या निशि दिन गायन बौसिए। 

७- शददार्ध-नियागनी वरोस्ना भाएण । विचारनौ 
दिक्षर परणा आदिए। 
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 आवार्थ-दूसरे से कमी माड़ा-लड़ाई की कल्पना न 
करनी चाहिए, और काम के क्ोश का निवारण करना चाहिए । 
दूसरे की निन्‍दा करने, दूसरे से ढ्रोह करने की वात कभी न 
सोचना चाहिए। संसार के जजाल रूपी पाठशाला में अपने 
चित को न पढ़ाना चाहिए अर्थात्‌ चित्त को सांसारिक उलमानों 
न फँपाना चाहिए। जजनागर श्रीकृष्ण के शुणे का गायन 
निशि दिन कीजिए । 


८-शददार्थ-अन्तर - हृदय । सनमान-आदर । 


जआावाथ-जिनके अन्तस्तल में कुटिलता और कठोरता 
भरी हुई है उनके घर में साधु जन अतिष्ठापूचंक नही रद्द सकते 
अतः ऐसे दुजनों की संगति मे भूलकर भी न जाइए और 
रात्रि दिन त्मनागर श्री कृष्ण जी के गुणों का गायन कीजिए | 


६-शब्दाथ-ठुखकूप न-्दुख का कुओँ | हिग > पास । 


मआावार्थ--यह ससार दुख का छुआँ है, इसमें पड़कर 
किसी को चेन नही मिल सकता। यहाँ भगवान के सक्तों का 
सत्संग दही सदा सुखकर है, अतः इन्हदों साधु जनो के पास बैठ 
कर आनन्द से समय व्यतीत कीजिए और रात्रि दिन ब्रज 
नागर श्रीकृष्ण के गुणो का गायन कीजिए | 

१०--शव्दार्थ-दृगनि « नेत्रो । अनुराग प्रेम । 


भावार्थ-जिनके अंग-अंग श्रीकृष्ण भक्ति से परिपूर्ण हैं, 

जिनके नेत्रो में परम प्रेम का रद्ठ जगमगा रहा है उस संतों 

.. की सेवा करके भक्ति के दश प्रशारों को प्राप्त कीजिए और हज- 
सागर श्रीकृष्ण का गुणानुवाद राति-दिन कीनिए | 
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टिप्पणी-श्ी नागरीदाप्त जी ने प्रस्तुत छन्द्‌ में भक्ति के 
दस प्रकारों का हलेव क्रिया है पर श्रवण, कीतेन, स्मरण, 
पाइ-सवन, अचन, बदन, था य, सझ्य और श्रात्मनिषेदन आदि 
अक्ति के नी प्रकार ही विशेष हूप से प्रसिद्ध हैं । 

११-शह्दा्-दुम 5 दक्ष | मु ८ एश्त्री 

भावाधु-म कृष्ण की थ्यारी भूमि अ्जज का बृन्दान है, 
यहाँ वृत्त फन और फूज। के भार से भूप रदे है। यहाँ की भूमि 
में दृशति श्री राधकृष्ण के चरण <-ह अखित हैं, अतः यहीं 
पर अपने की लुगाइए ओर ब्ज़नागर श्याम का गुण रात्रि-दिन 
गाइए । 

१३-झब्दार्थ -स्मव>घूपते हैं। साँवरो>साँवजे 
श्याप्त । | 
भावाथ--नतन्दीखवर, बससाना और योोछुल गाँव तथा 
बंशीवट के पाम परत स्वत में श्याम रमण करने हैं। 
इसनिए इन स्थानों पर तथा ग्रामर्धन में थीर जमुनामें स्थित 
शाधाकुरइ के समोतर घृमिए रात दिन अमनागर श्रीक्षष्ण के 
गुणों को बाइए | 

१३-आब्दाधू-पह-एज र चरण घृलि। 


आादा्थ-पहाँ नरदन्यशोद्य श्रौर चुपभानु की कीति 
दायी हुए है। संपार में इनसे बड़ा श्रन्‍्य कोई तट है। गो, 
गोगे और गेप आदि की चरण-घूजि को हृदय में लगहए तथा 
इतेड़ा ध्यान कोमिंः और अमनागर अ्रोक्प्ण क्षारात्रित्िनि 
गुलानुपद टडिए | 


९४“शब्दाधे-ब्दपल 5 श्रोचनी । बदन « मुत्र | दिये 
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तारिक ८ उद्धार कर दिया । 

आावा्थ--हरकर दामोदरलाल श्री कृष्ण जी माता यशोदा 
हारा इल्लूब॒ल-बन्धन में पड़े।आपने अपने मुख के अन्दर 
सम्पूर्ण विश्व की यशोदाजी को दिखाया और यमलाजु न वृत्तो 
का उद्धार कर दिया। आप को अनेक लालाएँ है, इनफा पार 
कहाँ मिल सकता है। अजनागर श्री कृष्ण का गुण रात्रि-दिन 
पता चाहिए | 

१४-शब्दा्थ-प्रलयकरन ७प्रलयवारी | 

भावाथ्‌ु-गोवर्धन में किये जाने वाजे महोत्सव (इन्द्र 
पूजा ) को मिटा कर नियने इन्द्र को श्रत्यन्त क्रोधित कर दिया 
जसओ कारण इन्द्र की आज्ञा से प्रलयकारी मेथो ने जज में खूब 
नल-बुष्टि को | ऐसे समय में डूबते हुए जज की-- जिसने गोज- 
धन पर्वत को देंगली पर एठाकर-रक्षा की उस श्रीकृष्ण की 
एरणु में जाइए | अ्ज्-मागर श्रीकृष्ण के शुणोे का गायन रात्रि 
दिन करना चाहिए। 


१६- शब्दा्थ-एसनि ८ जिद्ना में 


मआवाथ--श्री राधिका के प्रेम के कारण श्री कृष्णजी जज 
हो क्षण भर के लिए भी नहीं छोड़ते | मन को प्रिय लगने वाले 
ग़गर श्रीकृष्ण जी यहाँ नित्य विहार करते हैं । ब्रज में राधा-कृष्ण 
कै मिश्रित यश से अपनी जिहा तो रसवती कीजिए । ज्ञजनागर 
ही कऋष्ण का शुरु रात्रि-दित साइए] 


१७-शब्दाथू--अधघावनों > अघाना, एप्ति मसादता | पसा- 
नो > पगाना चाहिए, पूर्ण करना चाहिए। 
भावार्थ-त्रज की रसीली लीला का श्रवण फरते हुए 
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कभी तप्ति न मानती चाहिए। अज के भक्तों की सत्संगति में आणों 
को लग,ना चाहिए। श्री नागरीदास जीं कहते हैं कि इस अज 
में बास करके भगवत्‌ कृपा का फत्त प्राप्त कीजिए और रात्रि दिन 
ब्रत्न नागर श्रीकृष्ण का गुणानुवाद कीजिए । 


१८- शब्दाधे--इचयान ू सुन्दर गायन | सरद रजनी ७ 
शारदीय रात्रि । हसि >दंपघी | एती--इतनी। खबत « प्रवण, 
कान ! 


भावा्थ--इम ऋ्ज की जीव हैं, ज्र् के बीच बसने में ही 
हमें सुल्न है। राधिका के प्यारे श्रीकृष्ण के जिए हमारा आण, 
शरीर, सन ओर नेन्न आदि सर्वर निद्दावर हैं। यदि हमें कहीं 
मुक्ति मिले तो बह भी स्वीकार नहीं होगी क्योकि मुक्ति में ऐसा 
आनन्द कहाँ है, वहाँ कन्द्ैया की संटुल सुक्कान कहाँ दिखायी 
देगी ) पहाँ चद्रमा के प्रकाश से जगमयाती शरद की ऐसी रात्रि 
कहाँ मिलेगी; कहाँ ऐसी रास मण्डजी मिलेगी जहाँ पर ब्ज- 
वालाओं के नूपुरों और वीणा की मधुर ध्वनि सुनाई दे ! लमुना 
की लहरों वा स्पर्श करती हुई कब्म्ध दृत्तों को ऐसी पंक्ति कहाँ 
सिल्लेयी | कहाँ फागुन में ऐसा रण विद्यार होगा जहाँ केशर- 
शुलाब आदि की कीच मिलेगी ? छेडखानी करने बाजे श्याम के 
ऐसे मित्र कहाँ मिलेंगे और उनकी हँसी कहाँ दिखलाई पडेगी ? 
प्रज॒ का सा गोरत, छाद्य, टेंटी, छाक और रोटी आदि कहाँ 
मिलेगी ९ कदों श्रवण, कीतन आदि मक्ति के ठश प्रकार जस- 
मगाते हुए इष्टि योचर होंगे ? कहाँ हमारा अन प्रेस से पुलद्चित 
गदगद और रोमांच युक्त मिलेगा १ वृन्दावन घाम क बीच जहाँ 
उपचक्त इतनो दलुएँ प्राप्त होती हैं, ऐसे सुूपद त्रज्ञ से में अब 
क्योंकर शिमुस्र द्वोर्ड। श्री नागरीशछजी कहने हैं र्धि मैं मुछि 
शादि के अपार सुद्चों को नहीं चाहण | मेरी ब्वल यही इच्छा 
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डै कि ज्ज्ञ में रहकर अपने कानो से त्रज-वनिताओं की मीठी 
गालियाँ सुने । 

टिप्पणी--इस पद में वृन्दावन धाम में प्राप्त होने वाले 
आनन्द का वन किया गया है। 

१६ शब्दा्थ--मुरलीचारो वशी वाले जाम याम, 
पहर | 

माधाथे-दमारा फ्न्‍्हैया मुरली वाला है।विना वंशी, 
पनमाला, मोर मुकुट की चन्द्रिका के वह केवल नाम से नहीं 
पहचाने जाते । वे गोपों के वेश मे वृन्दावन में भ्रमण करते हैं 
ओर प्रज्ञ के निवाप्तियो की अभिलापाओ को पूर्ण करते हैं 
इसी कारण अति दिन, प्रांत पहर, प्रतिक्षण उनके प्रति चित्त में 
पनुतग बढ़ता जाता है। ये नंदीश्वर, गोवधन, गोकुल और 
प्ररपताना में विश्ञाम किया करते हैं। नागरीदास जी कह्दते 
हैं,कि उनसे द्वारिका-मथुरा आदि से क्‍या काम है (भाव यह है 
कि उन्हे द्वारिका, मथुरा आदि के राजसी ठाट-वाट से क्या 
काम है) 

टिप्पणी--अस्तुत पद में नागरीदास जी ने श्रीकृष्ण के 
ब्जवासी रूप के प्रति अपनी अनन्यता प्रकट की है। 

२० शष्दार्थ-थंहराय « काँपता है । ठोर «स्थान । 

आावाध -सुमसे उन भ्रोकृष्ण की कथा कैसे कद्दी जाय 
कोई मुझसे उनऊी कु कथा जानेगा, यह चात कहते हुए सेश 
हृदय थहराने लगता है। हतय में अब ओर प्रेम की आकूध 
फथा स्मरण नही आ रही है| वेद, स्तृति ओर उपनिपद्‌ भादि 
प्रध्यात्म सम्वन्धी ग्रन्‍्त का तो यहाँ प्रेम गाग में कुत् स्थान 
हीं | उनकी प्रेम्त कथा के कहने की क्रिया सन में द्वी दोतो 
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है इसे नेत्र झूगी औता दी सुनते ह (भाव यह है हि नेत्र 
भगवान का जो मूति देख सकते हैं उप्के रूप का वर्णन नहीं 
कर सकते) शीनागरोदास जी कहने हैं क्रि उसी श्रम कथा 
को लोग अत्र पूछते हैं. पर बह वाणी ले कहते नहीं बनता । 

पटिप्पणी--इस पढ की श्रतिम पत्तियों में मोल्वामीजी 
की फीरा अनयन नयन जितु बान/ वाची चोपाई का सामव 
व्यक्त स्थि गया है। इससे श्रम की अपार तललीवता का वोब 
द्ोता है। 

२१ शब्दार्थ-हय >घोड़ा। निघ्तान ८ दुदुभी। करमीहें 
हाथ मीजते हैं। विक्रम >बोस्ता। माखा-मक्ल्ली । सचाल 
चलती हुई । कषाल ८ कपार। श्रम्द्यतो>-अ्रशामनीय 

आावाथ-रूत्यु द्ोने के पश्चाव झूत राजाक़े वे पुत्र, नावी, 
घोड़ाआर हाथी आदि कहाँ छूट जाते हैं। वे तो निध्नान वजारर 
अफक्ले उस यमपुरी को चले जाते हैं जदाँ उनहझा न तो कोई 
सगा है और न साथी । दाप्न-ठाप्ठी राजा का मुख देखते ही रह 
जाते हैं और सच लोग हाथ मींजकर रह जाते हैं (उस्त समय 
फिसी स कुद्ध करते नहीं बनता है) काल के पऊइते पर इसने सब 
छुआ दोड़ दिया। उसके सारे भोग पदार्थ यहीं घरे रह गये। 
पदले जदाँ वन्दरी जन राजा वी बोरता ही विरदावनी वा गायन 
करने थे, वढीं अब सब भूलकर लोग राम नाम सत्त है? दी एक्क 
हूं। रठ लगाते हैं। जीवित अवस्था में जिसर शरीर पर एक 
नकली नही बैठने पाती थी और चारों ओर चबेर चने रहते 
पैडसी राजा के कपाल को मित्र गण हाथ में लड़ा लेकर 
चिता म॑ हूःते हैं । सुगवि (इंच) से भीगा हुआ शरीर अशाकर 
लोग उसे राग का ढेर बना देत दें दवा फंहर्र जब वे घर 
लौट आते है दो मृत को याद भूल जाते है। हे आर! 


नागरीदास श्श्थू 


। हुम्हारी यद्द माया धन्य है। श्री मागरीदास जी कहते हैं 
कि इस अशोमनीय गति को कर्मी नहीं भूलना चाहिए और 
काल रुगे सर क दशन-ऊष्ट से बवने के लि! जन्म सर संग 
में रहने वाले भगवान का भजन वरना चाहिए । 

टिप्पणी--इस पद मेविरक्ति की भावना का दलेख किया 
गया है। * 

२२ शब्दा्थ--वन > शरीर । लबलेस + लेशमात्र। छीनै 
सूघटतों है। 


सावार्थ-यहदि भेर दो शरीर होते तो मैं किसी से वछ 
नहीं बहता और भुझभसे भी कोई इछ नहीं पहता! सेरा एक 
शरीर भगवान से विरोध करने बालो के सग में देश-विदेश में 
रहता जहाँ पर भक्ति का लेश भी नहीं है और ज्हाँ जगत के 
अनेक पकार के सुख-दुख मेनने पडते हैं। में अपने दूसरे शरीर 
फो सत्सग के रह्न में रड्न कर उस अत्यन्त सुखमय बन ता, इस 
शरीर हारा में ब्नन्न में निवास बरता*जद्दों पर त्रत-जीपन 
के सजीबनमूल श्रोकृष्ण जी रहते है। दो शरीर के बिना दो 
कार्य नदी सथघ सक्कता आर श्रायु तो क्षण-क्षण मे नष्ट हो रही 
है। श्री नागरोदास जी कहते हैं. कि अब एक शरीर से क्‍या किया 
जा सकता है। 


२३ शहदार्थ-ब्रालापन« वाल्यावस्था। स्वास कच ० फाले 
पाल। स्वेत < सफेद । 

आवाधे-दर्पण में लोग अपना चेहरा तो देखते हैं. पर यह 
नही विचार करते कि बुृद्धता और सृत्यु पास अ ती जा री है। 
पहले दाल्याद प्या आती है सके पर्चात्‌ युवावत्था, जिमके काले- 
केश युद्धावस्था मे जाऊर सफर हो जाते हैँ | चेंदर के बचने तीन 
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रूप बदले पर फिर भी अज्ञान बना दी रहा, वद नही छूट सका। 
लोगों को निकट आती हुई झत्यु दिखायी नहीं देती, उनके 
अंतर्चा्त मानों फूटे से रहते हैं। देह बृद्धता को पाकर यद्रपि दुःख 
को राशि बन गयी है पर फिर भी वे कृष्ण-भक्ति का आनन्द नहीं 
उठाते | श्री नागरीदास जी कहते हैं कि ऐसे लोग निश्चय दी 
जीते हुए भी नरक के निवासी वचते हैं। 


२४ शह्दार्थ-जुगवननसम्भव । पापान नाव>पत्थर 
की नाव । 


आवा्थ-भगवान असम्मव को भी सम्भव बना देंगे | वे 
पबत के ऊपर काँच की गाड़ी सझ्ताई से निशाल ले जायेंगे (इसमें 
कही भी धक्का आदि नहीं लगने पावेगा) व गहरे जल में पत्थर 
की नाव बीच हमें चढ़ारर अच्छी भाँति तर गे। अग्ति के बीच 
मोम के घोड़े पर चढ़कर भी दम उनकी कृपा से नहीं पिघल 
सकेंगे । इससे भी वडी झसमजस की बात क्‍यों न घटित ही 
जाय पर भगवान हदृत्ता से हमारा हाथ पकड़ कर सहायता 
कर गे। श्री नागरोदास जी कहते हैं कि छव कुछ मगवत्‌-कृपा 
के आधीन है, इसलिए हम किसी का दर नहीं मानेंगे । 


टिप्पणी-इसमें भगवान की कृपा से असम्मव को भी 
सम्सव वाया गया है। 'पापान नाव” आदि का उदाहरण सहज 
ही मिलता है जैसे समुद्र के गस्मीर जल में सेतु चेंववा कर श्री 
रामचन्द्र जी ने अपनी वानरी सेना लंका पार उतारी थी। 
विदारीलाल जी ने भी अरे एक दोहे में इस ओर सरत किया 
ई--बह विरिया नहिं और की, तू करिया वह सोधि | 

पाहन नाव चढाय जिन, कौन्‍्हें पार पद्ोधि॥ 


6 
२४ श्च्दाथ-फल+> लाम | विमुखन-भगवदान से विमुख 
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रहने वाले | आनन्द-निधि -- आवन्द की भंडार। स्थामा-स्यास + 
राधा-कृष्ण । 

'मावाध--मेंने दोनों प्रकार का लाभ पा लिया। मैंने जो 
पाप किया था उसके कारण हरि-विम्रुखो (यवनो) के संग मे देश- 
देश भटकता फिरा | अपनी तुच्छ कामना की पृति के लिए मैं 
कुसंग' मे रहा ओर उनकी भूठी लालचो में लुभाया रहा । पर अब 
जाने कौन सा पुण्य उदय हुआ है कि में अब वृन्दावन और 
बरसाने में सुखपूवक रह रहा हूँ। आनन्द की भडार, श्रज के, 
झननन्‍्य भक्तो की मडली ने भुके हृदय से लगाकर अपना लिया । 
पहले जो मेरे सुनने के लिए भी दुर्लभ था, वह सत्र रास-विलास 
उन्होने प्रत्यक्ष दिखलाया । श्री नागरीदास ज्ञी कहते है कि मेरा 
भन-चाहा-मनोरथ श्री राधा-कृष्ण की कृपा से पूर्ण दो गया। 

टिप्पशी-इसमे भक्त कवि के जीवन-चरित्र पर कुछ 
प्रकाश पड़ता है। 


२६ शब्दा्थ--माया-व्याधि - माया का असह्य दुख । 


मावार्थ-ह प्मो ! मेरी गति तो तुस्दी से सुधर सकेगी। 
अनेकों जन्म में हमने अपना जन्म व्यथ में बरवाद कर दिया, 
यह सनुष्य जीवन भी हमसे बिगड़ जायगा (अच्छी तरह से 
सेंभाला न जायगा) मैं तो ग्रेम की रीति से पूर्णतया अभिज्ञ तो 
हूँ नही कि उसे पूर्ण कर सके फिर साया की यह व्याधि कैसे 
दूर होगी ? श्री नायरीद/स जी कहते - है कि यदि आपके कृपा- 
कटाक्ष मेरी ओर दो गए तो हे अभो! भेरा जीवन सुधर - 
जञायगा। 


” 'टिप्पणी--इसमे सक्तकवि प्रभु क्री क्रपा-कटाक्ष का अमि- 


पी है। वह हरि द्वारा अपने सनोरथ पूर्ण होने की आशा 
श्र 
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लगाये हुए है। 
२७ शब्दाथ--कुजविहारिनि राधिका । कुछ्लबिह्री 
श्रीकृष्ण | आाँ>-स्थान | 
आदार्थ-हमारी सभी बातें भगवान की कृपा से सुधर 
गई। कुंज़ों में विद्यर करने वाले हे राघा-कृष्ण आप मुझ परकृपा 
करें। जिस स्थान पर आपने अपने दिव्य स्वरूप की नित्य 
प्रकाश प्रकाशित किया है. उसी स्थान दृल्दावन में आपने सुमे 
'शरण दी है। यहाँ आप नित्य केलि करके अखंडित आनन्द 
की सृष्टि रचते है, यह स्थान रसिकों के संग से इतना सुखप्रद 
दो गया है कि यह अब विश्व के सभी स्थानों से विचित्र ही 
लगता है, यहाँ आपस का कलह और क्लेश कभी नहीं व्यापता | 
श्री नामरीदासजी कहते हैं कि भेरा जन्म यहाँ सफल हो गया 
है, श्री राधा-कृष्ण को वलिह्वारी है, चलिहारी है! 
श्थ शब्दाथ--ठग 5 घूर्त, छलिया । रज «रजोगुण। 
रजरधूलि। सवातप> चतुराई। ध्याँ-यहाँ। 
भावा्थ--त्ज के सभी लोग अत्वन्त ठग हैं, ये खब ठय 
हैं और भक्तों के हृदय को ठगने वाले श्रीकृष्ण जी के उपासक 
हैं, इससे श्रधिक हम क्या कहें । इनकी दातें धतूरे के वीज जैसी 
हैं लिसका तनिक आस्वादन करा देंने से लोग पागल हो जाते 
हैं ओर झपने घर और घन आदि को भुला देते हैं। लोग 
अपना राजसी अहंकार त्वायकर यहाँ को धूल में ल्ोदते 
है उनके अंग यहाँ पर दीन की भौति दिखाई देन हैं (भाव चह 
है छि वे साधु जीवन व्यतीत करतेह) जग के श्रन्य सुखदाई 
रंग यहाँ आने पर उड़ जाते हैं. और श्रीक्ृषप्ण जी की मक्ति का 
स्वाम रंग उन पर चद़ता है। वहाँ ली भूसि ठमिनी है ( अपने 
सनोदर रुप में लुभाने वाली है) दृच घोर देश के लोग उस 
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हैं इसो कारण यहाँ सुजान श्याम ठग गये हैं, इनके समाव 
अब और कौन ऐसी चतुराई रख सकता है। यहाँ आ ने 
पर तुरत गले में प्रेम का फंदा पड़ जाता है। इसलिए श्री 
नागरीदास जी कहते हैँ कि यहाँ कोई भूलकर भी आने का 
कष्ट ते उठावे। 

टदिप्पणी--इसमे जज भूमि, त्रजवासी (गोप-गोपियों) और 
ब्रजेश की ठगी पर अच्छा व्यग किया गया है। 

२६-शघ्दा्थ--जंगी >युद्ध मे जाने वाला। मति& 
बुद्धि । 

सावा्ध--भक्ति किये बिना लोगो का जीवन अत्यंत 
निष्किय और पुरुषाथ रहित हो जाता है। लोग आपस भे लड़ने 
भिड़ने की वाते इतनी सोचते है मैसे युद्ध क लड़ाका घोड़ा। 
उनकी बुद्धि लोलुपता के कारण ऐसी भ्रमित होती रद्दती है जैसे 
ल्ट, का अपने स्थान पर घूमना। श्री नागरीदास जी कहते हैं 
कि ऐसे लोग संसार मे इस प्रकार उछल्ते रहते है जेस चट का 
बटा जिसे वह उद्बाला करता है। 

दिप्पणी--भक्ति दीन लोगो की निष्कियता इस पढ़ मे 
दिखाई गयी है। त 

३०--शव्दार्धू--इन्दाविपिन - बुन्दावत । सहचरी ० 
सहेली । । 

आवाधे-दून्दावन रसिक-शिरोमणि श्रीकृष्ण की राज- 
घानी है। इस वृन्दावन के राजा रतिया श्रीकृष्ण हैं और रसिक- 
विद्स्णि राधिकाजी उनकी पट्टमहिपी हैं। पास में रहने 
वाली सहेलियों ,ललिता शादि हैं जो युगल सरकार के 
सौल्दुय रूपी सदर का पान करके मत्त चनी रहती हैं। वृन्दा 
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देव उनकी रसिक टदलिनी है। यहाँ पर निर्कुजों की अत्यंत 
सुन्दर शोमनीय रचना हुई है। यहाँ रसिका यमुना जी 
रखिक बृत्त और लतायें है. और यहाँ की सुखदात्री भूमि भी 
सुरसिका दै। श्री नागरी दास जी कहते हैं कि चैतन्य रप्तिक 
श्रीकृष्णणी यहाँ सदैव रहते है और पेमी जन रसिक वर 
श्रीकृष्ण ली का गुणगान किया करते हैं। हि 
टिप्पणी--इसमे 'रसिक' शब्द को कई वार शआज्चनत्ति 
हुई है जिसके कारण इस पद की मधुरता में वृद्धि हुई है । 
३१-शब्दा्थ--राजस-रंग > राज्सी भाव ।पुलिन ८ तट । 
आधवार्थ-दइन्दावन के विना मैंने कितने ही दिन नष्ट कर 
दिये। राजसी भाव में डूबकर मैंने अब तक के दिन व्यथ में ही 
नष्ट कर दिए। यमुना तट के लिकट वास करना पुष्पो की शैया 
पर सोने के समान सुखकर है पर. मैंने इसको छोड्कर पहले 
शूल्लो थोर चाणों को सरहाने रखकर सोया है। वहाँ राजसी 
भाव में होने पर हमें श्रेस भाव में निम्न, अनन्यप्रे मी जन नहीं 
दिखिलाई पढ़े च्दाँ तो हमें हरि से विम्ुत्ध रहने वालों का सुख 
ताकना पढ़ा है। यहाँ सदा एक सी रहने चाली एकरसता को 
छोड़कर दम चह्ोँ कभी दँसे और कमी रोये ( भाष-वह कि पह्ाँ 
पर राजसी वेप में हमें सुख-ढुख का वरावर अनुभव होता रहा ) 
बद्दों मैंने अपना छुछ भी हित-कारये नहीं किया, सदैव दूसरे 
का कार्यभार दी सिर, पर ढोत रहा। मैंने सब देशो को 
छान डाला पर कहीं आनन्द और सुद्ध का लेश सी न दिखायी 
पड़ा। श्री नायरीदास जी कहते है कि जब से हमने वृल्दावत के 
कल शरण ली है। ठव से सव प्रकार के आनत्द्‌ का उपभोग 
१ 
दिप्पणी--इसमें नागरीदास जी ने अपनी जज के पहले 
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। की स्थिति का चित्र खीचा है। 
|] ५ रे 
३९-शुध्दाथू--त्रजवासी नन्ज॒ में रहने वाले । 
जे जम --जो लोग ! बैकु ठ निवासी-बैकु ठ मे वास करनेवाले । 

' अविनासी > जिसका विनाश कभी नहीं हो अर्थात्‌ परमेश्वर। 

मावाथ-ज्रजवासी जो सुख सदैव पाते हैं उसे वैकुठ 
में रहने बाले देवगण स्वप्न में भी नहीं पाते । विश्व जिसे अबि 
नाशी परसेश्वर कहके पुकारता है, वह यहाँ घर-बर का खिलौना 
बन रहा है। श्री नागरीदासजी कहते हैं कि वृन्दावन मे विश्व 
से च्यारी वस्तु हाथ लग गई है सभी यहाँ सुखराशि श्रीकृष्ण 
जी का परमात्न्द-लाभ छूटते हैं। 

३३-शज्दा्थ--वैनु & व शी। गोभा ८ फवन | गुज पु जः- 
गुजमाल | सोह « शोभा देती है। ः 

' भावा्थे-ज्जवासियों के हारा ही श्रीकृष्ण इतना 

छशोमित होते हैं।। वे अधर पर वंशी रख कर जो त्रिभगी छवि 
धारण करते हैं बह जज के लिए फवती है। त्ज कफेचन की 
मनोहर विचित्र धातुएँ और गुल्लमाल उन पर. अधिक शोभा 
देता है। ब्रज के मयूरे के सुन्दर पंख उनके शिर पर रहते हैं । 
जिसे देखकर त्रज की युवतियाँ मोहित दो जाती हैं उनकी अलक 
पर पड़ी हुई घ्रज की रज अत्यन्त शोभा देती है। उनके वच्तस्थल 
पर ब्रज के वृक्षो के फल की माला पड़ी रहती है। त्रज की गायों 
के पीछे वे भरत हाथी की चाल से चलते हैं । चारो ओर त्रज के 
गोप लोग रहते हैं बीच में श्रजचन्द श्रीकृष्णजी सुशोमित 
होते हैं। श्री नागरीदासजी कहते हैं कि परसेश्बर की शोभा भी 
प्रज के प्राकृतिक सौन्दय के ही कारण इतनी चढ़ सकी | 

३४-शष्दार्थ-विपिन विद्ारी > बन में विद्ार करनेवाले । 
भमदन-मोहन-कामदेव को सोहित करने वाले सोहत ८ शोभा 
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पते हैं। हल को ठाकुर “जज का स्वामी । 

भावार्ध-त्रज के समान अन्य कोई घाम नहीं है। इस 
ब्रज् में परमेश्वर के भी कई सुर नाम सुधरे। यद्यपि गग, 
ऋषि ने कृष्ण नाम रह़्खा था पर सभी त्रजवासी उन्हें कान्ह- 
कान्द! ऋटकर पुझारने लगे सभी वालक्रीडा के रस मे सग्त 
हो गये अर आनन्‍्द-पिन्धु में कन्ोत्न करने लगे। श्रीकृष्णनी 
के प्रज्ञ मे बहुत से नाम हें जेसे यशोदानन्दन, ( चशोदा फे पुत्र ) 
दामोदर, मक्खन-प्रिय, दधिचोर ( दही चुरानेवाले ), चोर-चोर 
चित-चोर (चित हो चुरानेयाले), छेल्ा, चातुर, नवलकितशोर, 
राधिका फे सुस-चंद्र के बकोर, साँवरो, गोकहुलचद ( गीकुल के 
चन्द्रमा ) दधिदानी (दही करा ठान मगिनिवाले ), श्रीवृन्दावन- 

, चनुर-चित्र, प्रेम व रूप के अभिमानी, राघारमण, रावा- 
बल्नभ, राघाजान्त बत्लमसुत, गोपियों के प्यारे, गिरिवर को 
धारण करने दाल, परम झुन्दर, रासब्हिरी, रसिऊविदारी, 
छजजदिद्वारी, श्याम, विपिनत्रिद्दागी, बॉकेविहारी, सुन्दर अटल 
पिद्यरी, लनविद्री, लालबिहारो, बनवारी, रसरन्‍्द (असन्द- 
करद ), गोपीनावथ, महनमोदन, वधीवर, गोविन्द, जनन्गोचन, 
अजरमगन, मनोहर, अनरत्मव (ब्रज मे सुसरूप ), शतनाथ 
प्रझ़॒जीयन, ध्जपल्लन, अन्नड्चिशोर, शुमगाथ (अर्थात जिनकी 
फमा पत्िय है), तप्भृषन, अजमोहन, सोइन, त्जनावक्र, 

गजसद, सतनागर, अजलेल, धपील, अज़्बर, श्रीनदसंद 
[ छ्फ्न्प्द्च पर ), अज-धथाननद, प्र झा प्प्न्प्श्त सुन्दर 
प्रज्नान है। महगीपाल द्रव की गायों के पीछे अत्यत्त शोमा 
सेल # ? लगा हा चां।हाए डिपर्द् सम्बन्दी श्मीठफण है ४ 


हन्ण मा नाग्र 
गिर हुए थे प्रद पी लीला का य्ायम फहें। ब्रो नागरीशंसजी 
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>दिप्पणी--इस पद में त्रज से सम्बन्ध रखते श्रीक्षष्ण के 
प्र॒भी नामो का उल्लेख है, इनकी यह पिशेषता है कि ये नाम 
भिन्न-सिन्न कथाओ्रो की भी याद दिलाते हैं। 
सनोरथ मज्गरी 

३१ शब्दाथ -ठौर«स्थान । रझूँध>ढक। तीन-ताप«» 

देहिक, देविक और भौतिक ताप । 

मआवाथ--श्री नागरीदास जी कहते हैं क्लि त्रय ताप से 
तप्द व्यक्ति क हृदय को शीतल करने वाली, ( धृन्दावन के ) 
सघन वृत्षो को घैंधली छाया मेरे नेत्नो के ठोर को कब ढक लेगी 
(भाव यह है कि कब मैं वृन्दावन के सघन निकुजो को 

'देखूँगा ) 

३६ शब्दा्थ-धूरि० धूलि। कछु सुद्ध हू मे पाय 5 कुछ 
सुख में मी डालकर। 

भावा्थ--इन्दावव की भूमि में कव सेरे चरण जाकर 
पड़ेंगे जहाँ मैं धूलि में लोटकर, कुछ उसे शिर पर प्रेम से धारण 
कर और छुछ मुंह में डालकर ऋतकृत्य दो जाऊँगा। 

३७ शब्दा्थ--पिक ८ कोयल । केकी रू मयूर। पसार८ 

। 

'मावाथे-पिक, मोर और कोकिल-कुहुक से तथा अपार 
बन्दरों से भरे हुए वृक्षों को देखकर में कब उन बृत्तों के पाए 
जाकर उनसे भुजा फैलाकर भेटेंगा। 

इ८ शब्दार्थ-ससीली + आनन्दवर्द्ध । लखि लखि+ 
देख-देख कर। 

'भमावाथ-मैं कब वृन्दावन की रसीली निकुल्लों मे प्रवे' 


३४४ अजमाधुरीसार की टीझा 
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कह गा; कब वहाँ की लहलहती लवाओ को देखकर मेरा हृदय 
प्रेभानन्‍्द से परिपूर्ण दो जावगा | 2 

४६ शब्दाध-परिकर ८गोष्ठी | सुघरजन+सुल्दर व्यक्ति। 

सावाथ-प्रिव मंदली के छुन्दर जनो को, जो कि विरददी 
ओर प्रम-स्वत्प हैं, देखकर प्रेमपूर्वक में कब हृदय से 
लिपठा लूँगा। हि 

४० शव्दाथ--फाट>फाडकर, अलगकर | 

आावाधे--वे मु में इद्ध विशेष प्रेम देखकर ही तव औरों 
से अलगकर मुझे यमुना तट पर मानसी खबर करने के लिए 
ले जायेंगे । 

४१ शुब्दाथू-निस्तिल्‍रात्रि | सुभग॒ पुलिन« सुन्दर 
ठट | भौन बदन ८ शान्ठ मुख । 

आावार्थ-+ं कब अच्ले यमुना के मुल्दर तट पर चाँदनी 
रात में जाऊँगा और वहाँ की मुधुदि देसकर शान्त होकर मन 
ही मन ( प्रेम का ) उत्साह लाउँगा । 

ए्‌ शब्दाधे--आसव «सर्दिय । ईंपति ८श्रीराघा-कृष्ण । 

ज्ञान ८ प्यारे । 

भावार्थ-झुग्ल सरकार श्रौराधाल्‍ृप्ण हे सौन्दर्य रूपों 
मदिग से कक जिसने प्राए सके पड़े हैं ऐसे सता हो रपा 
झुम पर है आर दन्पति श्री राबा-कृप्ण का प्यार £। 

४३ झद्धार्ध--वपोल गाल | राजदि> भोमः देने ई। 

आवाधे-#उप्ण के कान पे रुण्टर 
पर पदशर ऋअनेज अझार से शोमा हंसी 2।ई 
की फोनि कप अप्ने नें से ठ्लेँ गा | 


नागरीदास ३४१ 


'३४ शब्दाथे--दसनि 5 दाँतो । किस्ननि-निकर किरणों 
का समूह । ह 
'आावा्थ--उनके दाँतों की दमक और मन्‍्द-सुर्कान की 
कोई उपमा ही नहीं मिलती । ह्वास्य करते समय उनके मुंद्द से 
किरणो के समूह सा निकलता हुआ प्रकाश मैं कब इन नेत्रों से 
देखूँगा । 
४४, ४६ शब्दाथे-दुखदायी>दुख देने वाला। दो रिहौ 
दौड़ेगा | सेन *शयन, सोना । 
भावाधे-मुझ को अपार विरह कब दुखदायी होगा जब 
कि मैं 'मुकुमार कहाँ हैं? कहकर रो-रो कर उनसे भेंट करने के 
लिए दौड़ पहुँ गा। इसी दिन से सेरा खाना, पीना और सोना 
आदि सब कुछ छूट जायगा । इस समय मेरा शरीर क्षीण हो 
जायगा, मै फटे-पुराने कपड़े पहने रहेँगा भौर पेचैन होकर घृमता 
फिल्गा । 
टिप्पणी--इसमें विरहासक्ति का भाव द्रप्टव्य है। 
४७ शब्दाधे-->वै ० द्रवित होगा । उसोंस«उच्छूघास । 
शैन + रात्रि | उपास>उपास्य 
मआवा्धे-ईस समय मेरे नेत्रो से आँसुओ की धारा बहेगी 
मैं क्षण-छण मे उच्छृवास भरूँगा और अधियारी रात्रि मे इपास्य 
देव युगल सरकार की कीर्ति गाता फिरूँगा। 
४८ शब्दाथ--लवत>गिरता रहेगा | रुधिर >खून। 
आावाथे--मै गोपियो, पत्तियों, मंगो, दो और घन के 
बीच अपने प्यारे को हूँढ़ता फिल्ंगा। उस समय मेरा पैर 
काँटो से छिदता रहेगा, उठसे रक्त चहेंगा और उस समय फोई 
सुधि न रहेगी । 


श्छ६ अजमाघधुरीसार की टीका 


४६ शब्दार्ध--हेरतूूखोजते हुए । टेरत«पुकारते 
हुए। 

'मावाथ-मैं सुजान श्याम का नाम लेकर उन्हें पुकारता 
और खोजता फिरेगा। सघन वन में अटक कर गिरते-पढ़ते 

हुए मेरे आण अ्रकस्मात ही दूटेंगे। 

४० शब्दाथ--मनोरथ > सन की अभिलाषा। लाल 
ध्यारे । रसिक रप़ाल--श्रीकृष्णुजी । 

सावाध--मैं सत्सयति से दूर नहीं हूँ, इसे रसिकेवर 
श्रीक्ृषष्णजी जानते होगे। हे भेरे लाल ! वताओ मेरा मनोर्थ कब 
पण होगा। 

४१ शब्दाधं-नवल ८ सुन्दर । 

लावार्थ--श्री नागरीदासजी कह्तत्ते हैं कि मेरे एक परम 
मित्र ने मुझे काव्य-स्वना की आज्ञा दी वह मेरे मन को हितकर 
लगी। इसके फलस्वरूप मैंने यह सुन्दर 'मनोरथ मंजरो! 
रचदी। 

५४ शब्दाथ--बाँचे +- पढ़े। रीमि ८ प्रसन्न होकर | प्रश्न ८ 
उबाल । 

आवार्थ-हप 'मनोस्थ संजरी' को जो पढ़ेगा, जो इसकी 
शिक्षाओं को सुनेगा और प्रसन्न होकर,फिर प्रश्व करंगा उसे 
सत्संग करना चाहिए | उसके पास नमस्फार रूप में हमारी 'जय 
ओकृष्ण' पहुंच । 

६३ शब्दाथ-उदृधि ८ समुद्र । स्थाम » साँवले | धमिराम 
सुन्दर । चकृत >चकित, अचस्मित | हर >देखें | गदि गहि ८ 
पकड-पढड कर। करके 5 सोता । भ्रास 5 सशोभित दोती हैं ) 
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आवाधे-सन्द के पुत्र सदा एक रस में स्थित, एवं वाललीजी 
में मस्त होकर आनन्द-सागर गोकुल में कलोल करते हैं गौरवर्ण 
के वलभद्रजी और श्याम-बर्ण के कन्हैया जी दोनों सुन्दर भाई 
सुन्दर-सुन्दर वालको को लिए घूमते हैं । रत्रजटित आभूषणो एव 
मुख ओर शरीर की कांति का उजियारा पाकर वे घर-घर जाकर 
दूध और दद्दी की चोरी करते है। उसे खाते है, मुँह में लपटात्त 
है। भूमि पर गिरा देते हैं फिर किसी को आता देखकर हँसते 
हुए भागते हैं ओर चकित होकर अपने घर को खोजते है। कभी 
चहियो की पूछ पकड़-पकड़कर घूमते है। कमर में कसी सोने 
की किकिणी मघुर ध्वनि उत्पन्न करती है । गोप और गोपियों के 
मन व नेत्रों मे ये खिलोना से बने रहते हैं। ये मुडकर अपने 
गुख-कमलो से सधुर मुस्कान सुशोभित करते हैं। इनके मुख मे 
दही के छीटे शोमित हो रहे हैं, सारा अंग धूल-धूसरित है। पैरो 
से ऐसा चलते हैं कि कामदेव की गति भी लब्जित हो जाती है। 
ऋंठ में बघनख पहले हुए है, पैर भे पेजनी की मधुर मनकार है, 
श्री नागरीदासजी कहते हैं कि इस अकार बलराम और कृष्ण 
भेरे हृदय रूपी ऑगन मे खेल करते है। 

टिप्पणी--इसमे वाल्यावस्था का बर्णन किया गया है। 


शज्जार-सागर 
४४ शब्दाधे-छिमाकर ८माफकर। सुरलिया ८ बंशी । 
सिह्दारे ८ तेरे | पाय »पैर | 
भावाथ-गोपियाँ सुरली की ध्वनि सुनकर कहती हैं कि 
रे मुरली ! तू हमें जमाकर, (चुप रद)। तेरे शब्द सुनकर अन्य 
हा हा सुखी होते हैं पर दम ग्ोपियों को इससे बहुत कष्ट 
होता है। 


। देय ब्रजमाधुरीसार की टीका 


' टिप्पणी-चंशी श्रीकृष्णल्ी के अघर-रस का पान करती 
थी, इसी कारण गोपियाँ उसे अपनी सोत मानती थीं। यहाँ उसके 
खर को सुनकर उनका महादु'खी होना थत्य॑त स्वाभाविक है। - 

५१४ शव्दाथ-सुहाग ८ सौभाग्य | मत गाज व्सत 
गरज । - 
भसावारध--अपने दौमाग्य रूप प्रियतम के राज में तू ने 
क्याजपा नहीं किया और भविष्य में तू क्या-क्या “न फरेगी 


इसलिए बावरी वॉछुरी ! तू श्रीकृष्ण के मुख से लगकर इतनी 
मंत गरज़ । 


५६ शब्दायं--तो कारन तेरे कारण । पैर-फंदा, - 
बरदलासी । तोसों ० तुमसे । | 
भावषाधें-ऐ मुरली ! इसने तेरे कारण ही घर का सुख 
त्याग दिया और संसार की वदनासी सद्दी। तू बता, मुझसे 
तुमसे किस जन्म की शत्रुता है। 
घ७ शब्दाथं--अमिमानी>गविणी ' सुहायिनी+् 
सोभाग्यचठी । 
आदार्थ-ऐ गविणी मुरली ! तुझे अपनाकर श्रीक्षप्ण ने 
सीभास्यवदी किया पर तू ने चमड़े के सिक्के (भूठे सिक्‍्दे) असली 
के भाव में खूघ चला दिए। 
9८ शब्दा्थ-दोंसी>हैंसी | घरवसी-हृदय रूपी घर 
में बसी । 
भावाधं-ऐ मुरली ! तू अपना मुख मंद रह, व्यर्थ में 
तू क्यों उपद्रव करती है। हँसी तो तेरे हृदय झूपी घर में बसी 
दै श्रयात तेरा हँचने (मधुर स्वर करने) का न्वभाव वन आग 
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र॑ इससे अन्य लोगो का घर वरबाद हो रहा है। थे अपने घर 
श्रौर कुटुम्च को छोड़ने के लिए विवश हो जाते हैं। 

४६ शब्दाथं--इरिन-्श्रीकृष्ण। सौन>चुप। लोन 
नमक | 

मावाथ--प्रीकृष्ण का चित्त चुराकर भी तुम से चुप नहीं 
रहा ज्ञाता अर्थात्‌ तू सदैव धजती ह्वी रहती है। ऐ बंशी तू मत 
बज, इस प्रकार चजकर तू कटे पर नमक छिड़कती है। भाव 
थद्द है कि आराम पहुँचाने की अपेक्ता तू उलटे दुःख ही 
देती है। 

8० शब्दाथं--नारि८ ल्री । कान करि>याद कर | 

मावा्--ऐ सुण्ली | तू भी त्रज मे उत्पन्न हुई है और हम 
भी व्रज की नारी है। एक स्थान पर जन्मने की बात याद करके 
तू कुछतो शील रख । इस प्रकार पढ़-पढकर मन्त्र न मार। 

टिप्पणी-हस दोहे धारा मुरली की सम्मोहन शक्ति का 
पत्ता चलता है| 

६१ शब्दाथ--घर >चाण। नातो >संबन्ध | 

मावा्थ- मुरली ! तू अपने स्वर रूपी शर को तानकर 


भसत मार। वशी ओर प्रजनारि का थोड़ा सा नाता सान ले 
जिससे त्रिलोकी में मेरे तेरे यश का गायब हो । 


६५ शब्दाथ--दाथ में काबू में | 


सावाधं--एक द्वाथ को मुरली ने प्रियतस के ओठों से, 
लुग़कर सब के मत को अपने अधिकार में कर लिया और सब 
को नाच नचा डाला | 


टिप्पणी-एक हाथ की सरजलिया भे ध्वनि है इससे स्पष्ट 
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होगा है कि यदि कह्दी दूसरा भी दवाथ मुरली के पास होता तोन 
, जाने वह क्‍या घजब कर डालती । 

६३ शब्दार्थ--वस-बंस वा के कुल में । प्रसस८ 
प्रशसा करते हैं। 

मावार्थ-वाँस के कुल्न मे जन्म लेकर वी श्रीकृष्ण के 
अधरों पर जा पहुँची, सारा जगत्‌ इस बात की अशंसा करता है 
कि बाँस का बंश धन्य है। (जिसने ऐसी बड़भागिनी मुर्ली को 
जन्म दिया । ) 

६४ शुद्दाथे-तीर-बाण। चैनु शांति। विधाइकन- 
छिंदा करके । चैनु> बशी | 

भावाध--हिद्नो में फ्रूँको के गठिमय तीर लगने से 
शरीर को चैन नहीं मिलता यह वशी स्वयं अपने अग-अंग को 
कसर तीर से विधाऊर के इमारे शरीर को भी चेध 
र्द्दी है। 

६५ शब्दा्थ--अधीर -व्याकुल । पीर > वेदना। 

भावाथ--द्वा दा ! हे मुरली तु हमें इतना क्यो अघीर 
करती है। जरा रुक जा और चुप रह । यदि मेरी भाँति तू गोपी 
चनकर अपना घातक शब्द सुन ले तब मेरी पीड़ा का तू छुछ 
अनुभव करे। 

६६ शब्दाथे--अनबोली-चुप। बकवादी +- बहुत वोलने 
बाले | ५ 

सावाधे--ऐ चकवादिनी मुरल्ली | तू हमे इतना शब्द 
सुनाती है कि हमें तनिक भी चैन नहीं लेने देती, जरा तू चुप 
तो रद । 

टिप्पणी--इस दोदे में अनब्ोलीः और शकवार्दी दोनो 
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परस्पर विरोधी स्वभाव रखने वाले शब्द बढ़ी खूबी से प्रयुक्त 
किये 'गये हैं । 

६७ शुब्दाथू--चर-चलतने वाले | सुधिर +सुध्थिर 

' भावाथे-हरि के मुख से चजकर मुरली ने जड़ पदार्थों 
को चैतन्य बना दिया और चैतन्य को जड़ बना दिया। 
अत्यंत अभिमान से गरजकर इसने सव का मद टुकड़ेल्टुकड़े 
कर दिया। 
इश्क-चमन 

६८-शब्दाधथ--इश्कच्न्मंस । कादिर८>शक्तिमान । 
नादिर"-सव श्रेष्ठ 

सावार्थ-परेम उसी परमात्मा की एक भलक है जैसे सूर्य 
की सलक धूप द्वोती है। जददों प्रेम है वहाँ परमात्मा स्वय काढदिर 

२ ज्ञादिर रूप मे बतमान है। 

६े६- शब्दाथ ८ इस्तेमाल प्रयोग | गेंवार >सूर्ख | 

आवाधे--यदि प्रेम का प्रयोग कहो सँमालकर नहीं किया 
गया है तो उस परमात्मा से मूर्ख मनुष्य कया प्रभ कर सकेगा। 

७०-शब्दाथ--मजह॒च > धर्म । इल्म>विद्या। एस 
आराम | स्वाद « मज़ा । असर रू प्रभाव । 

भावाधे--सभी धर्म, समी बियाएँ श्रौर ऐश व आरस 
के सभी सजे विना प्रेम के अभाव के एकदम वरवाह दें। (भाव 
यह है कि सभी चस्तुएँ तभी आनन्‍्दृदायी होगी जब प्रेम का 

भाव वर्तमान होगा) 
७१---शब्दा्थ--चस्म-चपेट - आँखों की चपेट ।खतक ८ 
वसार। 
मावाथ-प्रेस की ल्पेंट मे आया नहीं कि व्यक्ति नेत्रों की 
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चपेट में पड़ गया। ऐसे लोगों क् संसार में आमा सफल है. और 
चाकी तो केवल पेट मरने के लिए ही आते हैं । 

७२-शह5दार्य-आशिक्त 5 प्रेमी । इश्क-चसन्-प्रेम की 
चाटिका | 

आावार्थ-यों तो प्रेमो अनेक हैं पर उस परमात्मा तक 
कोई नहीं पहँँच सका। उसकी ग्रेमवाटिका के वीच केवल एक 
सजनू दी पहुँच सका | है 

दिप्पणी-इसमें फारसी साहित्य के उत्कृष्ट प्रमो मजनू 
के प्रेम की प्रशंसा की गयी है। 

७३-शव्दार्थ--इश्क-चमन स्प्रोम चादितत। सहवूचर 
बिससे मुहब्बत किया जाय। सभलसावधानी | वीच राह 
शाब्बोक्त माय । ऊबद भरे सिटे प्रेमियों का साग | 

भमावाधे-उस सहयूव की पे म॒ वाटिका में चढ़ी सावघानी 
से पैर रखकर ध्यना चाहिए | इस वाटिक में यदि कोई शादोक्त 
वीच (गहरा) मार्ग का अनुसरण करेगा तो डूबने की आशका 
रहेंगी पर प्र मसार्गियों के उथले मार्य में वचाव रहेगा। 

७४-शब्दाथ--जिये >जीवित रहे । 

मावार्थ-उस महयूत्र (प्रिय) की प्र मवाटिका ऐसी है जहाँ 
पर कोई नहीं लाता । यदि कोई जाता है तो वह जीवित नहीं रहता 
यदि जीवित भी रहता है तो एकदम पायत् हो जाता है । 

७४-शव्दाथ-सील शिर | भू पृथ्वी । पाँच + पैर | 

भावाध-वढ़ि प्रेम वाटिका में प्रवेश करना चाहते होतो 
सम अपने शिर को काटकर भूसि पर गिस दो और उस पर 

कर इस बाढिका में प्रविष्ठ होओ। 


डे 
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७६-शब्दाथे--लग्न प्रयत्न । 

चबावार्थ--ऐ प्यारे मैं क्या करूँ जिसके लिए तू इतनी लाग 
कर रहा है। मेरे दिल रूपी बारूद मे अचन्र प्रेम रूपी आग 
क्योंकर छिप सकेगी । वह तो तुरंत ही भड़क जायगी | 

७७--शब्दाधथ--राग अनुराग, प्रेम । 

'सावाथे--अलुराग रूपी आग की लपटें जब दिल के बीच 
पहुँच ज्ञाती हैं. तो वहाँ दबी हुई इश्क रूपी चारूद भभक कर 
जल उठती है। 


७८-शव्दार्थ--कानन ८ बन । भीर>भीड़ । देववधू* 
देवताओं की ख्लियाँ। वितान-मडप, विस्तार। रमानलक्ष्मी 
जी। उर अंचलार-पक्तस्थल पर का वश्ल। ललित सुन्दर । 
त्रिमंगीलाल +-श्रीकृष्ण । 


आवाधे--इन्दावन के जंगल-मे जहाँ पर रास हो रहा था 
उसको देखने के लिए वहाँ पर देवताओं के विमालो की ब्रहुत 
भीड़ लग गयी | इन विमानों पर वेठी देवांगनाओं का मन इस 
रास को देख-देखकर बहुत चश्बल हो गया। वंधी का सुभ्रधुर 
स्॒र चारों ओर फैल गया, उसकी ध्वनि के कारण वायु का 
चलना बन्द हो गया लक्ष्मी जी और उनऊे लोक की श्रप्सराएँ 
"इतनी विसोदित हो गयी कि उन्हे अपने वक्तस्थल पर से हे हुए 
चज् को ठीक फरने का ध्यान ही न रहा । श्री नागरीदास जी 
कहते हैं कि रास में दोदी गोपियों के मध्च में भगणन बाँस- 
विहारी की एक-एक सुमूर्ति राजती थी, नृत्य करते समय सय छ 
“एक साथ पदन्यास करने से नूपुर भारि की छत-छन ध्वनि होती 
थी। इस रास-रस को मंडली में कखरड प्रेम ज्य भेद भाव 

ररे 
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करती हुई गोपियों इस प्रस्तर शोमा देठी थी मानों मेष 
तक्र क साथ विवना चर काट रहा हू | 


टिप्पणी-इसमें रा क्व बेन है। इसमें मेबन्चक् के 
आशय सीकृष्ण जी से है अःर च॑ंचला से श्ाशव योपियों 
सह! 


७६--एव्दार्थ--समै>समय ! दिय > हृदय | 
लादाध--भी नागरगीढय जी ऋहते हे कि यह इन्दावन, 


यह समय, यह इम्पदि (राघाकृष्ण) का शेस और नित्यविद्ार 
करने की रसमय रीति सेर छृदय में बसे | 


विहार-चन्द्रिका 


८०-शहदाथ--पख +पक्त] रैंनननरात्रि। ब्डुराजन 
चन्द्रमा। अठनदुति-लाल आमा। छुपा5सत्रि। अर्मदन्‍- 
चदक। नभ*-आकांश । जोतन्‍-ण्योति ! मबद्सन्‍-न्भवद्षक्ष | 
किसलय दलनि>नयें निकले हुए पते! से उसहली-- 
क्मोहीपक) पौन +वावु । दिन सनिन्‍-सूर्य। गिरिसाव +ूपरवेत- 
राज़ गोवद्धन । निदू पच+- दोष रदित । अंबव- आम | पाइनि 
पर । तोेर-ठौर«स्थान-स्थाव पर [ भेंवर--अ्रमर | विभोहत + 
मोहित करना । निरम्दरत « मरने हैं | पिरियारी «भरी कृष्ण 


आावाधे--शक्ृपच् को रात्रि है जो अपनी श॒ुश्रता से 
शान्ति ओर दिव्यानन्द प्रदान करने वाली हैं। इसमें अपनी 
अरुण ध्यमा से उव के समन को हरलने द्यत्ा चन्द्रमा प्रकाशित 
हुआ | यह चन्द्रमा स्थो-ज्यो आकाश पर चढ्ता लाता है त्वों- 
तो रात्रि को चटक बढ़ती जाती है। यह चोपियों के मान हरी 
नगर को चष्ट करता हुआ ओर उसके सन में मिलन की उत्कय्ठा 
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जागृत करता हुआ आता है। यह अमृतथारा का ख्लोत सा 
लगता हैं इसकी ज्योति से चन जगमगा उठता है। इक्षो 
के नये कोमल पत्तो पर पढ़ी हुई रोशनी तारो की भाँति 
चमकत्ती है। चाँदी जैसी उज्ज्यल रात्रि शान्त चित्त में भी 
कामौद्दीपन करने बाली है। सूये के प्रखर ताप रूपी दुख 
को नष्ट करने वाली सुन्दर वायु भी सुगधियुक्त होकर मन्द्‌- 
मनन्‍्द वह रही है। पवेचराज गोवर्धन ही यहाँ अधिनाथक है 
उनके चरणों में बृन्दाबन रूपी आभूषण है। पर्वत की 
चोटियों और .स्फटिक शिलाओ में शुश्र कान्ति जगमगाती है। 
यहाँ चन्द्रमा की प्रतिच्छाया से प्रत्येक शिला चमक उठती है, 
इस चमक हरा उठी हुई किरणें अत्यन्त शोभा देने वाली होती 
हैं। शिलाओं के बीच-बीच में आम और कदम्ध आदि वृक्ष 
समूह की डालियाँ ऊुंककर पबवराज के पैरों पर पड़ रहो हैं| 
थहाँ चारो ओर स्थान-त्थान पर पुष्पो के ढेर शौभा पा रहे है 
जिनकी सुखदायी सुगन्धि से मदांघ दोकर मेवरों का समूह 
विमोद्वित दो रद्दा है। कही पर सुखकारी मरना स्वच्छ जल 
मर रहा है जो मद हरने वाले केशर आदि की स्वाभाविक 
सुगन्धि से अत्यन्त सुवासित है । यहाँ के स्थान-स्थान को देखकर 
कामदेव उस्री स्थान पर रस जाते है पव॑त के ऐसे दी स्थानों पर 
विविध प्रकार के विहार करते हुए गिरधारी श्रीकृष्ण घूमते हैं। 

टिप्पणी--इस सम्पूर्ण पद में प्रकृति-बर्णन श्रत्यल्त 
स्वाभाविक और हृदयस्पर्शी हुआ है। 


भमगवत रसिक 


ब्रज के भक्त कवियों मे श्री भगवत रसिक जी का सी नाम 

आदर से लिया जाता है। यह टट्टी सम्प्रदाय के महात्मा स्वामी 
ललित मोहिनीदासजी के शिष्य थे। इन्होने गद्दी का अधिकार 
नहीं लिया प्रत्युत निर्लेप होकर श्रीराधा-कष्ण की भगवद्भक्त में 
रल्लीन रहे। इन्दोने द्वोत, अ्रद्देतत और विशिष्टाईत आदि 
सतवादो से अपने को बिल्कुल अलग रबखा और भगवत्‌ 
इच्छा पर विश्वास रखकर युगलमूत्ति की ठहल करते रहे। 
अपने सेवा भाव को आपने इस प्रकार ज्यक्त किया है-- 

चेता काहू-के नहीं, के काहू के नाहिं। 

सखी लडैती लाल की, रहें महल के माहि॥ 

रहें महल के माँदि, टहल सब करें निरन्तर । 

दंपति अति अकुलाहि, पलक कहेँ धरे जुअन्तर ॥| 

भगवत' सगवत कहे, करे नहिं हम विन केला। 

बाते दम परिहरे, देह भानी गुन चेला।॥ 


इनमें त्याग की भावना प्रधान थी, विश्व के समस्त वैभव 
का सुख इन्होंने करता का परम पावन पानी पीकर भुला दिया 
था। चुगल सरकार का सनोहर रूप आँखों में भरकर ओर 
उनके प्रेम से छक्क कर ये बृल्दावन की सलियों में मतवाले होकर 
घूमा करते थे । 
चएये विषय और समीक्षा-हल्दोंते शुगर और 
वैराग्य सम्बन्धी सुन्दर कविताएं की है । इनकी कुरइलियो और' 
“दा में आवमास्भीय बहुत है। इनको अविकांश कुण्डनियाँ 


| 
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गेक-व्यवद्दार सम्बन्धी सूक्तियों से भरी पड़ी हैं। प्रेसतत्व 
गे निरूपण इन्होने वड़ी सच्ची लगन के साथ किया है। इनकी 
विता में कला का विशेष आग्रह नही है। हू गार का चटकीला 
न इनकी रचना में वहुत कम मिलता है। इन्होने इस ओर 
उकैत करते हुए लिखा है 

ना्ें-गाबे, चित्र बनायें, करें काव्य चटकीली | 

साँच बिना हरि हाथ न आयें, सब रहनी है ढीली ॥ 

इस प्रकार सच्चे साव से भरी हुई कविता करना ही इल्हें 

एट था। अपनी वाणी की ओर जो इन्होने सकेत किया है कि 
भगवत रसिक' रखिक की वातें, रसिक विना कोठ समुझ्ि सके 
श, यहद्द सत्य ही है। वस्तुत, इनके काव्य को सममने के लिए 
हरी अनुभूति की आवश्यकता है। 

भाषा और शेली--इनका भापा पर पूरा अधिकार 
प्रकट हो वा है। इन्होने अपनी रचना भें शिथिलता बिलकुल नहीं 
आने दी है पादू-पूर्ति के लिए लाए गये भरती के शब्द भी इनकी 
एचना में नही पाये जाते । पढ, छुषय और कुरडलियाँ सभी में 
गम्भीरता लाने का इन्होने प्रयत्त किया है। इनकी कविताओ में 
प्रवाह और सरसता की भी कमी नही है। अलकारों क्री ओर 
इनका ध्यान नही गया है, इसलिए शब्दों और '्र्थोंकी सजा- 
बट इनकी रचना में नही दृष्टिगत होती । 


भगवत रसिक 
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टिप्पणी--इस छुप्पय में श्री भगवत रसिकजी ने वृन्दावन 
स्थित साधुओं की आदर्श दिनचर्या का उल्लेख किया है । 
३, शब्दार्थ-साँचे--सत्य हैं । पेखनो 5 खेल । 


आवा्थ-- एक श्री राघार्मण भगवान कृष्ण ही सत्य हैं 
शेष समस्त संघार असत्य है, बह जादूगर के खेल जैसा हैं उसके 
वष्ट होने में देरी नही लगती अथवा भूति की संपत्ति तुल्य है जो 
बणिक होती है। स्री, नाती, पुत्र आकाश मे उड़ते हुए घुएँ के 
बुरहरे के समान हैं. जो शीघ्र द्वी वायु मे मिलकर अपनी सत्ता 
जो देता है। श्री भगवत रसिक जी कहते हैं किवे मनुष्य अत्यन्त 
नीच हैं जो लोभवश घर-घर नाचते फिरते है और याचना करते 
हैं | सुनार भ्रूठ ही गढ़ता है, यदि वह सोचे में ढले हुए गदने के 
हढने की मोम जेसी कोमल वाणी बोलता है। 


४, शब्दार्थ-नित्यविद्दारी > नित्य बिहार करने वाले 
प्रीकृष्ण। पसार >> विस्तार । जातें > जिससे । ख्ू तिस्‍-बेद । 


भावाथ--नित्य बिद्दारी भगवान्‌ श्रोकृष्ण की फला से 
प्रथम पुरुष शेपशायी नारायण ने अवतार लिया। उनके अंश 
पे माया की उत्पत्ति हुई जिसका विस्तार सर्वत्र है श्रोर जिससे 
प्रहत्तत्व की उत्पत्ति हुई। वेद कह्दते हैं कि इस महत्त्व से अई 
प्र के त्रिक्प सत्व, रण ओर तम्म गुण स्वरूप विष्णा, मग्मा और 
शेव की सृष्टि हुई। भगवत रसिक जी कहते हैं कि ध्से मित्य 
बैद्दारी सब क तत्व-वीज़ हैं । 


टिप्पणी-इस कुएडलिया मे सृष्टि की उत्पत्ति का क्रम 


सेश्चित किया गया है और नित्यविद्दरी भगवाव ओकूष्ण दी 
उब के आदि कारण सामे गए हैं। 
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 शब्दार्थ-नित्यकिशोर--श्रीकृष्ण | जुगल-मंत्र>राघा- 
कृष्ण का मत्र | स्थामा-“राधिका | कारजर-काम | 

भाव[ध--स्वामी दरिटशस जी हमारे आचाये हैं जिनकी 
छाप रसिको में है। वे नित्य किशोर भगवान्‌ श्रीकृष्ण की उपा- 
सना करते हैं और युगल मत्र ( श्री राघाकृष्ण ) का जप करते 
हैं एव वेद की प्रेम-बाणी सुनते हैं। श्री वृन्दावन धाम है, और 
महाराणी राधिका उनकी इ्ट हैं। श्री भगवत रसिक जी कहते हैं 
कि प्रेम देवता के मिले विन्ा कार्य-सिद्धि नहीं हो सकती इसलिए 
सत्र को सुख देनें के लिए रसिकाचाये स्वामी दरिदास जी 
प्रकट हुए। 

६ शब्दायथ --पुरक> मुसलमान | सुमन--पुष्प । कुछ 

विहारी<न्क्ुजों मे भ्रमण करने वाले श्रीकृष्ण । ललितापसिन- 

स्वामी हरिदाप्त जी । 

भमावाधथ--हम न तो हिन्दू हैं, न मुसलमान हैं, न जेनी हैं 
ओर न अंग्रेज हैं। हम तो क्वत् कुल्नविहारी भगवान श्रीकृष्ण 
की पुप्र-शैया के युष्पों को सेंवार्ते रहते हैं। वेदिक ओर बास- 
मार्गी त्तात्रिकों का पय छोड़कर द्वी हम कुल्न विद्वारी की शैया 
सँवारते हैं । हमारा नाम भगवत रसिक है और दम युगल सरकार 
की वेलि को देखने में मग्न रहते हैं। स्वामी इरिदास्त जी की 
कृपा पाकर हम सुख से श्रीकृष्ण की सेवा करते हैं | इमें न तो 
किसी से द्रोद है ओर न किसी से मोह | 

७, शब्दार्थ--हुघातु-निन्न श्रणी की घातु। कचने-- 
सोना की। कालिमा--कालापन । खाड़>गढढ़ा | 

भावाय-जिस गरकार कुधातु के मिलने से सोना दागी 
एा जाता है: पर सुद्दोगे से मिलने पर उसवी समत्त कालिसा 
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दूर दो माती है। जिस प्रकार जल गड्ढे में समा जाता है और 
करकट उस पर उत्तराता रहता है। इस प्रकार का जब 
संयोग हो तो समझना चाहिए कि यह ललिता की रीति है। 
श्री भगवत रखसिक जी कहते हैं. कि हम अनन्य महल में इस 
अकार शोभा पाते हैं जेसे आँखों में अंजन लगा रहता है और 
बरौनी उससे अलग चाहर रहती है। 

८, शब्दार्थ--चसमा-नेत्र | निरंतर>सकैव । निगमागम, 
वेद-शादा । 

, 'मावांथे--श्री राधिका जी ने नित्य विद्वार का स्वरूप देखने 
के लिये हमें दिव्य नेत्र दिये हैं | इन नेत्रो के द्वारा इस ने अपने 
हृदय में देख लिया जिससे उनके प्रति प्रेस ओर विश्वास 
उत्पन्न हो गया। हमसे अंतर में सदैव उस नित्यविद्वारी का दर्शन 
किया है जिसे पेढ-शाख्थध और नारद, शुकदेब और सनकादि 
श्रुपि 'नितिः कहते हे । श्री भमगवत रसिक जी कहते है कि ( हृदय 
में नित्यविद्ारी प्रभु का ) यह रस-रीति का पूर्णचन्द्रमा प्रकट हुआ 
है| पर बिना भाव रूपी नेन्न हुए यह भ्रम रूपी अमृत नहीं स्रवित 
करता | तात्यये यह है हि भाव-विभोर होने पर दी आँखों से 
आँधू प्रेम-पियूप के रूप में टपकता है। 


ग 


६, शब्दाथ--अवचर-वनचारी लोग | परसे >परसने 
आावाधे-हाट-आाज्ञार में जौहरी जहाँ-तहाँ काँच के छोटे- 

छोटे दाने त्रिकते न देखकर बिना भ्राहक के अपना जवादिर लिए 
लौट जाता है। वादल ऊपर में व्यर्थ ही वरसता है और छप्पन 
प्रकार के भोग बनाकर बनचचरों को परोसना भी ज्यथ है क्योंकि 
“बे इसका छुछ स्थाद न बता सकेंगे | इसी तरह से शुष्क कर्सकाण्डी 
लोग धर्स के रति-रग की क्‍या विशेषता जानें। श्री समगवत रसिक 
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जी बड़ते हैं कि रस-रहस्व को जानने वाले अनन्य भक्त कहीं-कटी 
दिखायी उसे है। 

१०, शब्दाध-मुकुर-ू-दर्षण | आनन >>्मुख | जोहःः 
दैया। मरदन करैं-- मालिश फरने से । हि 

भावा्ध-विना अनुभव के सार संसार अन्या है, उसे 
किसी मी वस्तु का वालब्रिक रूप नहीं समता । ऐसे व्यक्ति को 
दर्पण टिज़ाने से क्या होगा उससे तो मुख्य भी न देखा जावगा। 
इसी पतर शब्द का श्रय भी कहना कठिन ही है। वानी के ध्ंत- 
गते गूट प्रसद्गों को मुनने से प्रतीति नहों सफेगी और बिना 
प्रत्यक्ष रूप से देसे दृदव भी दहता ग्गा। क्री भगवतरसिक्रती 
ऋटते ४ ऊि अनेक प्रकार से भालिश करने पर भी जिस प्रकार 


श्र की चेतन्य नहीं किया जा सकता उसी प्रस्तर बिता अनुमव 
पे रक्ष,रहत्य की बातें शृव्चगम नही होनी है। 
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शुर ।'बयारि> वायु । डिगे--हिले। सनसा«सन। सब्तत 
' सदैव । स्थामा-स्थाम ० राधा ऋृष्ण । 

मावाधु--श्री भगवत रसिक जी कहते है कि हस अनन्य 
भति होकर श्री राधा-कृष्ण के भक्ति-रग मे रगे हुए है। अमर 
कोष से धूम समान फस्तूरी नही छोड़ी जाती जेसे हारिल पत्ती 
की पकड़ी हुई लकड़ी । यह पत्ती जब लकडी को पकड़ता है तो 
चुम्बक की तरह उस (लकडी) को नहीं छोड़ता | इसी प्रकार सत, 
रज और तम आदि गुणों की वायु जब शरीर मे लगती है तो 
भी हमारा मन पर्वत के समान अडिग रहता है।। (उप्तमें किसी 
प्रकार का विकार नही होता) वह निरस्तर श्री राधाकृष्ण , को 
अपने हृदय रूपी धाम भे रखता है। * 

१३ शब्दार्थ--इई७-दैव। भारव्ध ८ भाग्य । सरकट« 
चन्द्र। मूठ «मुट्ठी । कीट कीड़ा, श्रमर आदि । नलिनी+- 
कमलिनी । 

मआधवाधे--जो चलनी मे तो गाय दुहते हैं और दूध के वहने 
का उल्टा दोष दैव पर देते हैं ऐसे लोग हरि रूप गुरु की आज्ञा 
का पालन नही करते | फलत" अपनी मर्जी के अनुसार उल्टा 
काम करने से इन्हे अपनी करनी का फल भुगतना पढ़ता है। 
इसमें ईश्वर की इच्छा भी नहीं रहती इसलिए देश, काल और 
साग्य के अचुसार कोई देवता भी रक्षा नहीं करता। सूर्ख बन्द्र 
जिस प्रकार तंग मुँह चाले चरतन में हाथ डालकर सुद्ठी वॉयकर 
मिठाई निकालना चाहता है और इसी समय हाथ न निकलने पर 
शिकारी द्वारा पकड़ लिया जाता है अथवा हठचशा थो कीट 
कसलिनी में घुसा रहता है उसे प्रातःकाल हाथी विनष्ट कर देता 
है। इन दृष्टांतो को देते हुये भगबत रसिक जी कहते है कि जो 
अभागा है, उसके भाग्य के लिए चेचारी चल्ननो क्‍या करे। 
अर्थात्‌ उसका छुछ भी दोप नहीं हैं । 
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१४ शझब्दार्ध-समसथ--्समर्थ । भर्ता>पवि। शुरक- 
गुर । परमेमुर ८ प्रीकृष्ण । व्याव>पर्प | यामेंनट्ड्सत । 

भमावाधं--अनहानी झुद्ध नही है, पर होनी (मन्रितब्यता) 
क्स्ती के पिटाप्रे नहों मिंद सकती। देखो, जानकी जो और 
मद्रासज दशर दानों दो समय थे। जानकी जी के पदि यद्यपि 
भगवान राम चन्द्र जी थे रिर भो उन्हें वद मे निर्ासित होकर , 
एज पढ़ा ओर दशरव जी ऊ गुर यत्यपि महर्पि बशिप्ठ थे तो 
भा इन जा त्री राम छा पृत्रशाक सइना पढ़ा और श्रंत में इसी 
स्दानि प कारण प्राशत्याग करना पढ़ा। परमेश्वर भगवान्‌ 
पद्म ज होते हुए भा सभा यदुर्बशी आपस में (भावीबश) लड़ 
लएफर सर मिद। चच्द्रवशी राजा पराीक्षित ने (भावोवश 
धारा, न हत्ा सप ध्यानमस्त श्यप रे गे में हान दिया 
॥ “से छपि द्वारा उनसे कद्रगाप सहना पढ़ा। श्री सगवत 
मिद्र थी कद हैँ हि इसमें प्रभु की इच्छा ही प्रधान हैँ 
समशण चिए पनसेनी की कोई बात नहीं 

४४ आप्दाय--सप ही >सजावीदय ।  दियादी छ वियाद: 
फाज काश 


भगवदठ रपिक श्ह्पू 


(६, शब्दा्थ--परसिल्‍चू कर । सन्‍्तापल्‍हु/ख । 
बिगारै-विगाइता है | 


' भावा्थ-पैसा इतना पापी है कि वह स्पर्श करके साधु को 
भी पापी बना देता है। यह गुरु और परमेश्बर से विमुख कर 
देता है और हृदय मे अनेक प्रकार के सताप उत्पन्न करता है। 
यही नद्दी, यह ज्ञान श्रौर वैराग्य को नष्ट कर देता है। काम, 
कोध, सद, लोभ, मोह और मात्सय आदि को यह बढ़ाता है । 
सभी प्रकार के वैरियो मे यद्द प्ले दर्ज का दें। ससार में कोई 
भी भक्तो का ऐसा द्रोही नही है। श्री समगवत रसिक अत्तल्य 
जनों से कहते हैं कि तुम भूलकर भी पैसा का स्पर्श न करो । 

टिप्पणी--इसमें पैसा (वन) के प्रति ज्ञोभ व्यक्त किया 
गया है। 5 

१७, शब्दाधे-चून चूना । चखनि ८ आँखो मे । लूत 
न्यूज, कम । बिद्यय “छोड़कर । स्थासा-स्यास “भी राधाकृष्ण 

भावाधे--जो आता है वह चूने के लिए और जहाँ कोई 
जाता है वहीं चूना दृष्टियत. होता है। नेत्रों मे चून लोभ था 
अतिष्ठा) का चश्मा देने से मक्तिभाव भें न्यूनता हो जाती है। 
साधु का वास्तविक रूप नही ज्ञात ढोता। लोग अपनी अतिप्ठा 
के सद में दूबकर और का और सममभाने लगते है तथा 
भगवान और गुरु का आत्रय छोड़कर अपनी प्रभुता का गान 
करते लगते हैं। श्री भगवत रसिक जी कहते हैं क्रि भरी राधा- 
कृष्ण की भक्ति ऐसी दशा में भला कहाँ हृदय में समा सकती है। 

दिप्पणी-अपनी प्रभुता की प्रशतता करते समय अक्ति- 


आब एकदम सो जाता है। ऐसी स्थिति मे सक्ति का आवेश भला 
कैसे आरा सकता है। 


३६६ प्रवमाहुरीत्तार मे दीया 


श्य, शब्दाथ-परिदर त्याग 7 । विस्क«गैरागी । 

अधोमुस करि> मुख नीचा करके । जे छोड देते है। 
६९५ ० व तर 

मआवाध-सदम् वदि सना-शण होत दे आर सन्याती 
यहि सब्चय की प्रवृत्ति रकये तो समभना चाहिये हि दीनों हरि 
ओर शारु के दोही हैं. और इनकी आला का इल्नपन परते है । 
ऐसे वर्याक्त वमंदूतो के सिपुद बिए जाते है। थे इन ले जास्‍र 
नीचा मुस झरक अपने ररवादि अट्टाइस नरफा में ठाल देते ू। 
की भगवत रसिक जी वहते है द्रि अनन्यता के साथ भगवान 
श्री कृष्ण के प्रेमी घों आर येरागी वा गृहरय को यदि बह झपते 
कर्स से विरक हो तो उन दोनों का सम छोड़ दो | 


१६ शब्दा्ध--लखि परी-दिखायी पड़ता है। बीधी+- 
गली । सालि--साक्षी । सुमीपे>- सुन्दर मुक्ति देता है। 

भांदार्ध--जिसको जेसा दुनिया में दिखायी देता है बह 
वेसा ही कहा करता है। यह सत्य है कि प्रभु से सिलने का एक 
ही मार्ग नहीं हो सकता। वेढ, स्मृति, शास्र. भागवत पुराण कौर 
गीतादि भारी पन्‍्य इसके साक्षी है थे सभी पए्थक-एयक मार्गों 
का उल्लेख करते हैं। राजा वच्यपि सब के लिए समान होता है 
पर प्रजा उसे विभिन्न भावों से देखती है राजा भी उच्के भाव के 
अनुसार ही वेंसी ही मृक्ति करता है |“ 


दिप्पणी-इसमें 'जाकी रद्दी भावना जैसी। प्रभु सूरहि 
देखी ठिन तसी / चाले सिद्धांत का निरूपण किया गया हैं| 


२०, शब्दाध--भाँधरिन > अंधो ने । निम्रमर>-वेद | 
आगम र्थात्त । 


भावाव--अंधों ने हाथी देखा पर अपने सन्त के छालसाय 
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से फिसी ने दाथोके कान छुए, किसी मे पूंछ, ऊिसी ने पैर ओर 
किसी ने पीठ, जिसके नीचे वढ़ा भारी पेट रहता है। सब ने 
हाथी की प्रणाम किया इसी प्रकार सत, महत और बेद-शाख्् 
व पुराण आदि ईश्वर रूपी द्वाथी के वारे म अधो जैसा अनुमान 
करते है आर आपछ में काइते हैं| श्री भमगवत रसिक जी कहते 
हैं कि अन्य दिव्य-हप्टि प्राप्त महात्मा को साथी कीजिए निसने 
अपने हृल्य में सगुण रूप में ईश्वर रूपी दवाथी देखा है। 


श्र शुब्दाध--चेला शिष्य । लड़ेती-प्यारी राधिका। 


मलावाथ--हम न हो किसी के चेला हैं और न किसी के 
गुरु हैं। हम श्री राधा-कृष्ण की सली बनकर उनके रंगमहल के 
अन्दर रहते हैं ओर उनकी सवंदा हल करते रहते है। यदि 
हमारी पलकें कहीं अन्यत्र जा पढ़ती हैं तो दम्पति श्रीराधा-कृष्ण 
को अत्यन्त कप्ट होता है श्री भगवत रसिक जी कहते हैं कि 
प्रभु हमारे त्रिना केलि तक नहीं करते इसलिए हमसे शरोर पर 
अभिमान करनेवाले गुनी शिष्यो को छोड़ दिया। 


३२ शुब्दार्थ--निरलेप -- सबसे अलग | 


+ 'मावार्थ-श्री हरि इंच, अद्देत और विशिष्टाहत आदि 
सिद्धांतों के अंतर्गत नहीं हैं । थे किसी भी मतवाद मे वेंधे नही 
हैं प्त्युत इनसे परे हैं। उनकी इच्छा दी .त भाव उत्पन्न करती 
है इसके अनुसार बे सभी की रक्षा करने वाले है, स्वय लिलैंप 
रहते हैं और भक्तों से प्रसक्षता मानते हैं | श्री मगवत् रसिक जी 
कहते हैं कि श्री राधा-कृष्ण परस्पर गल॒बाहीं दिए अनन्‍्य भाव 
से डोलते हैं, वें सब के मनोरथ सिद्ध करते हैं। उनकी दृष्टि में 
उचित-अनुचित कुछ भी भाव नहीं रहना है । 


> 
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दिप्पणी-इसमें मतवादों के भ्रम में पढने से दचसे के 
लिए सतत किया गया है । 

२३ शब्दाथ-सुझ्ता मोती | तोयल्‍जल |. 

भमावाध--जत सतगुरु का शब्द सुन्दर स्वाति नफषत्र की 
जन बन और शिष्य का दृदय सीपी हो, उसमे शील रुपी मछली 
का टकर लगे तब बह ऐसा दिव्य मोती बने जैसे सज्ञातीच का 
सह्ृति से दिव्यता प्राप्त होता है। श्रन्यथा स्वाति का जल भी 
साधारण जन के समान दी रहेगा और इस प्रकार मोती नदी 
सकेगा। श्री भगवत्त रसिक जी कहते हैं. कि अनन्य आत्मा रूपी 
बघू ने नव गर्भ उुढ में घारण हिया है तो ऐसी श्रवस्था में स्देव 
सासु या स्वामी रूप सतगुरु दी उसके सहायक होंगे । 

टिप्पणी-इस कुस्टलिया में सतशुरु ही सदा सहायक 
चताये गए हैं। 

२४ शब्दाध-माछयौ>सकक्‍्खी | साछरर-मच्छर । मूसे- 
चूहे | वादर>बादल। अपन-वसन+-भोजन घस्र। दुस्तर-- 
कठिन | माहर-मोँद्धी-मत्सय रूपी मक्खी | 

मादाध--सक्‍खी, मच्छर, भिखारी, चूहा, बादर, चोर, 
काटा और दीमक आदि से अनेक प्रकार का घोर दुःख जीब के 
लिए उत्पन्न हुआ, ऐसी दशा में प्राणी बन में क्योंकर वास करे 
वहाँ तो भोजन और चस्र की दुलेभता से मन छा पैये तुरन्त ही 
चूट जाता है। श्री भगवत रसिक जी कहते हैं कि अनन्‍्य प्रभु 
का मिलना अत्यन्त दुस्तर है, श्र्‌ति इस बात का साक्षी है। श्रो 
राघा और श्री कृष्ण वहाँ धिद्ार करते है जहाँ मात्सये रूपी 
अबखी क्ष लेश नहीं है। (भाव यद्द है कि जिसके मन में किसी 
अकार का सात्सय नही रहता उसमे प्रभु निवास करते है) 
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२४, शब्दाथ--स्वान-छुता । रासभ-गद॒दा | हय 
पोड़ा। साखि>-साक्षी। हरि--श्रोकृष्ण | बॉभन--श्राह्मण। 
नोवा -नाई। 


मावा्-कौआ धोने से हस नहीं होगा और न कुत्ता 
घोने से चछडा ही वन जायगा। गद॒दहा भी धोने से घोड़ा नही 
हो सकेगा, भले ही धोने का कार्य भगवान स्वयं करें। दुर्योवन का 
हृष्टांत लेकर देखिए कि भगवान श्रीकृष्ण उसके दरबार में 
पांडयो के दूत वनकर ग्र० और बहुत प्रकार से उस को 
समझाया पर उसे उनके वचन से कुछ ज्ञान (बोघ ) नहीं 
हुआ | श्रीभगवदरसिकली कहते है कि नाई शितना ही क्यो थ करे 
पर वह ब्राह्मणों फी सी अनस्यता को नहीं प्राप्त कर सकता इसी 
प्रकार कौवा हस-सद्नति कितनी भी क्यो न करे उसके स्वभाव 
का गुण मिट नही सकता | 


दिप्पणी--यह सूरदास जी के 'प्रक्ृति जो जाके अग परीर 
थाले पद से सिलता-जुलता है 


२६. शब्दार्थ--ककर--छुत्ता। वावरो>पायल | पूतन्‍- 
भुत्र । काम कामदेव । 


मावाधे-जिस को पागल कुत्ते ने काटा हो या जिसको 
भूत लगा द्वो बह पराये पुत्र को दाव करके उसे चशीमृत 
करके अपना अलग ही अमल साधता है। श्रेम की यह गति 
समभामी चाहिए कि इसके हारा जीव त्रद्म रूप को प्राप्त हो जाता 
है जैसे गोपियाँ प्रेम की त्त्सयता वश अपने जो दी कृष्ण 
ससभने लगी थी। श्री भगवत रसिक्ष जी बहते हैं कि श्री राधा 
कृष्ण फा अनन्‍्य भत्ता होकर प्रेस के अद्भुत रस का आस्वादन 

२४ 


३७० प्रजमाधुरीसार की टीका 


करना चाहिये । जो श्री राधाक्ृष्ण के नित्य विद्दार को 
देखकर उसी में मग्न रहता है. उसे काम आदि कमी नही सताते।' 
टिप्पणी--जिय तें ईश्वर होयः--गोपियो की इस अन- 
न्‍्यता पर किसी कवि ने कद्दा है :-- ) 
४ प्रान भसये बान्‍्ह मय कानद भयेग्राव मय 
हिय में न जानि परे कान्द हैं कवि प्रान है।” 


२७, शब्दाथ-साँचो + सत्य । कायो # किससे | परतीत 
नविश्वास | मन माकिक मन चाह्य। _ : 


आवार्थ--अपना कोई घर्म सत्य नहीं है, ऐसा जानकर फिर 
जिससे प्रेम किया जाय । अपने धर्म मे अनेक प्रकार के सागों व 
रीतियों का उल्लेख किया गया है जिन पर सहसा विश्वास नहीं 
दीठा। ऐसी अबस्या में किस अपना घन (प्राण ) अपित किया 
लाय । वन ओर वस्ती में यो जकर देखा पर वह कहीं मत माफिक 
न मिद सऊा | श्री मगवत सिकली कहते है छि जो अनव्य रसिक 
हैं उनके साथ में उनकी श्रेमन्अग्नि को कोई सह लद्दी सकता। 
इसी प्रकार जो सिंह है वह तो सचमुच द्वाथी को मार डालता 
है पर जो छुत्ता है वद सूम्ब धाड़ चवाकर दी संतोष सानता है। 

रद, शब्दाथं--चेदवेंच | काको «किसको | परिहर-- 

द्ुकर 

आधवार्थ-पर-घर में सब के वैध और गुरु हैं. ऐसा कोई 
नहीं दे जिपके वेय और गुरु न हो। वैज्ञ ओपधि और गुरु सत्र 
चताता है ओर यह विश्शस दिलाता है कि यह ओपधि या मंत्र 
इमारा अजमाया हुन हैं इसके सेवन करने से शीघ्र ही कार्य 
सिद्द हो ज्ञायगा। इसलिये हमारा कहना भावों और इसके दारा 
मन चाद्षा आनन्द प्राप्त करो । अब रोगी के सामने यह समस्या आा 
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जाती है कि वैद्य और शुरु में वह किसे हीन सममे और किसे 
छोड़ें । श्रीभयवतरसिकजी पहते हैं कि इनमे निश्चय रूप से एक 
'को चुन लेना चाहिय और व्यथ में घर-घर न डोलना चाहिए | 

दिप्पणी-इसमे यह बताया है कि मनुष्य को ट्विविधा 
(संशय) में न पड़ना चाहिए और अपने सन में एक विश्वास दृढ़ 
रखना चाहिए । 
” ४६, शब्दाथं--परमस पावन « अत्यन्त पवित्र क्रीड़ा- 
राघाकृष्ण की केलि | मनमानीर-म्वछुन्दता । 

आंवार्थ-करुवा का पानी अत्यन्त पवित्र होग है, जिसके 
पीने से भगवान श्रीकृष्ण और महारानी राधिका का हृदय में 
आगमन होता है तथा श्री राधा-कृष्ण के केलि का साकात्‌ श्रनुभव 
होगा है और उनके आमोद-अमोद की कथा ज्ञात हो जाती है। 
श्री भगवत रसिक्र जी कहते हैं कि ऐसी अवस्था में निकुछ्ध-सहल 
की मनमानी टहल मिलती है। 

३०. शब्दारथ--लालरप्यारे। बिसरी «भूल गयी । ऐंचिके 
सवीचकर | 

मावार्ध-जिसने प्यारे श्रीकृष्ण की मधुर मुस्कान देखी है 
उसको वेद की व्रिधि, जप, जोग, सयम ओर ध्यान सब कुछ 
भूल जाता है। नेमजत, आचार-पूजा और पाठ तथा गीता का 
ज्ञान भी भूल जाता है। श्रीभमगवतरसिकनज्नी कहते हैं कि श्रीकृष्ण 
के नेन्नी ने भाव रूपी स्यान से मुस्कान रूपी तलवार को सीचकर 
भक्त लेत्रों पर वार क्रिया जिसस वे रक्तमय हो रहे हैं। ( भाव 
यह है कि श्री ऋष्ण की वक्र चितवन और मधुर मुस्कान को 
देखकर भक्त को ओँखों में अनुराग की लालो दोढ़ जाती है ॥) 

, » भक्त नामावली 
३१. शब्दाथ-गतपति >यणेश | अज रूतह्मा । सहदेशा 


ब्क बे 
उनका 
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शिवजी । पंही-पक्ती | पटतर ->समता । प्रहल्‍-भृह, घर । परि 
कर करि -टहल करके | अनाद्र--अग्रतिष्ठा । 


भमाचाध-द्म इन साईँशो की पक्ति में हैं जिसका नाम 
लेन ही ढु.ख छूट जाता हैं और शरीर इनकी सद्भति को ग्राप्तकर 
आतलन्‍्द लूटता है। शपशायी नारायण, शिव, त्रह्म, गणेश और 
कामदेव व रवि श्रेष्ठ है। दवता, सनुष्य, राक्षस, म॒नि, पशु ओर 
पत्ती आदि मे जो दरि-भक्ति का परायण ररते है ने भी मुख्य है। 
वाल्मीदि, नारद, अगस्त शुकवेच, चेढ्व्यास, छुलद्दीन सूतजी 
शत्ररी, स्वपच. वश्चिप्ठ, विदुर, प्रेम-अवीणा विहुरानी, गोपी, 
गोष, द्ीपदी, कुन्ती, पंच पाठ, उद्धव, विष्णु स्वासी, निंवाक, 
साधों ओर गसानुजाचाये का मत सीधा है। लालाचाये धनुरांस 
और कूरेश तो भावरल में भीगे हुये हें । शुरु ज्ञानदेव और उनके 
शिप्व त्रिलोचन की उपसता छिसस दी जाण ? ( यह घड़े अपूय 
भक्त थे) पदूमावतो के चरणो का चशोगान करनेवाले (जांयसी) 
ओर यराल्रों कतरि जयदेव ओर प्रेमी बिल्वसयत्न लिनहें चिन्ता- 
सणि ने भगवान के चित स्वरूप का दशन फराया। फेंसव्भट्र 
नारायण भट्ट, गदावरभट्ट, न्वामी वल्लभावाये, विट्वलनाथ और 
बन के गूजर जाद लोग, नित्यानन्द , अद्वेतस्वामी, सची पुत्र नहा 
प्रमु चंतस्व, भद्गोपाद, गोस़ानों रघुनाथ, सबू मोलामी और 
रूप सनातनज्ञी तिन्होंने अपनी स्लो, पुत्र ओर सम्पनि ज्त त्याग 
करके वृन्दावन छो भजा। मव्यासदास छोर गोस्वामी दिनहरि 
वश लिझानि प्रति दिन ओीराघाकृष्ण या ठन्गर स्िया था) श्री 
स्वार्मी 7रिदए, जिट्ुलविपुल ओर दिहाग्निट्वासी थी नागरीदात्त 
| निधविद्ार परले वाले इल्लश ही उपासना तथा उमझी 


शाप का नदद माधुर ने रत थ। सानसंत अकबर करमेता 
शाएशरट, गन; 


परी, भीर, ग्यया जार रखलानि किल्‍्दोने प्रेम 
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की रीति का गायन किया। स्वामी अग्रदास और सक्तवर नाभा 
नी आदि श्री राम-सीता के उपासक थे। सूरदास, सूरदास 
प्रदन मोहन, सरसी श्रादि माखनचोर श्रीक्षप्ण के उपासक है 
वराधवदास, गोस्वामी तुलसीदास, ऋष्णदास, परसानद, विष्णु 
बरी, श्रीधर, सधुसूदन, पीषा ओर स्वामां रामानन्‍्द, अलि 
प्रगवान, रसिकमुरार, स्यामानन्द, रका वका, चोधर और सहान 
उक्त परसत्यागी ओर निःशक थे। लाखा, अगद भक्त, गोविन्द 
परद्यजन अ्वोधानन्द, मुरारिदास, प्रेमनिधि, विद्वलदास आदि 
उथुरा के वीर भक्त थे। लांलमती, सीता, अभुता, आमी गोपाली 
बाई जिसने मिलपिल्ले की पूजा करके अपने सुत को बिष दे 
देया और रसीली भक्ति प्राप्त की | एथ्वीराज, जैभाल, चतुभु ज 
बामी, आशकरण, मधुकर जैमल नृप, हरीदास ये सव रस-राशि 
तीराम के प्रेसी थे। सैना, धना, कबीर, नाभा कूबा, कसाई सदन 
पेंगला चेश्या और सन्त रेदास बिन्द्दोने सभा में श्याम की 
हायता नहीं सहन की । चित्रकेतु, प्रहाद, विभीषण और वलि 
जेसके भृह पर भगवान वामन रूप धर कर गये थे। जामबंत, 
इनुमान, जटायु, गुह आदि जिनको श्री रासजी ने पवित्र किया 
था । प्रेस, विश्वास ओर साधुओं की कृपा से हम इन्हे अपना 
एदेव और शुरु जानते है। अपना ऐश्वये और वेद की मर्यादा 
ब्रोडकर मैं इसके हाथ बिक गया हूँ। चौदहो लोक मे भूत 
प्रविष्य में जो हरि-भक्त हो गये हों अथवा होगे उन अभिमान 
(छत विरक्त सन्‍्तों से हमारा व्यवहार है। श्री सगवत रसिकजी 
ते है कि प्रेमी सन्‍्तो की चाकरी करके सादा भोजन पाता हूँ। 
अचे कुल के थोग्य आचार न देखकर अथवा अपना अनादर 
रखकर भी इन साधुओं की सन्नति मे इसका ध्यान नही आता है| 
दिप्पणी-इसमे प्रायः सभी ऊँचे सनन्‍्तो-महतो व भगवान 

# भक्तों के नाम गिनाये गए हैं| 


है 
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३२, शब्दाध--वकता ८ कथा सुनाने वाले । वासा< 
निवास! 


मावा्थ--फ़पट से जो साधुम्रों का वेप धारण करते हैं 
उनसे भगवान क हंदय में कष्ट पहुंचता है। ये लोग सप में भी 
परमाथे-विंतन नहीं करते श्रौर सदा पैसों को खीचने में व्यस्त 
रहते है | कभी ये लोभवश वक्ता का रूप धारण कर लेते है और 
भागवत की कथा ऋद्दते हैं उसमें ये अवे-श्रनथें छुछ भी नहीं 
कहते पर पैसे की ओर ही अपनी इच्छा दोड़ाते है। कभी ये 
भगवान के मन्दिर का सेवन करते हैं और वहाँ धदेत वास करते 
हैं। इनमे भक्ति भाव लेशमात्र भी नहीं आता है, ये सदा पैसा 
पाने का लोभ किये रहते हैं। ये नाचते हैं, गाते है, मन को 
मुग्ध करने वाली 'गीन कविता करते हैं पर विना सच्ची भावना 
के क्री हरि इनके बशीभुत्त नही होते। इनका सब प्रकार का 
रहने का ठग व्यर्थ ही रहता है। बिना ज्ञान, वैराग्य और भक्ति 
के इनमें से किसी को भी सत्य न मानना चाहिए | श्री भगवत 
रपिऊजी कहने हैं कि ये भगवान से बिम्ुख रहकर जो कृपटभुरो 
चतुरता करते हैं, उसे पाखड ही समझना चाहिए अर्थात्‌ उस 
पर कर्मी विश्वास न करना चाहिए। 


३६३, शब्दाध--जामे मिसमें । सर्वभूत पर ८समी 
प्रादियों पर | इन्द्रीजित 5 इन्द्रियों को जीवन बाला । 

भावोथ-हतने गुण जिसमे हैं, वहा सत है। लो परम 
भागबत्न शंतो ऊे मध्य चेठऋर अपने श्रीझुप से श्रीक्षप्ण के गुणों का 
मान करता है, जो सदैव सगउदू मजन करता हैं, साधु तनो को सेवा 
करता है और उंसार के सभी शरणिय्रों पर दया करता है, जो 
दिखा, लोभ, दम भर छुत-त्पट को त्याग दैशा है और साया 


भगवत रप्तिक श्७प, 


को जहर के समान देखता है, जो अ्रत्यन्त सइनभील, पद्घार 
आशय (विचार) रखने वाला, बैये के साथ विवेक रसनेशज्ा 
द्ोता है तथा सत्य चचन बोलता है, सथ को पु देने वाला हाता 
है और एक इृष्ट देव की अनन्यता का ब्रत अरुण करता है, जो 
इंद्विय पर विजय प्राप्त किये रहता हैं, जिसको कुद्ध अभिमाव 
-नही होता है शरीर जो सघार को अपन विचारो से पवित्र रखता 
है। श्री भगवतरसिक जी कहते हैं. कि ऐसे सन्‍्तो की सगति 
देहिक, ऐैविफऔर सौतिक तीनो प्रऊार के तापो को नष्ट करने 
चाली होती है। 
३४. शब्दाथ--वासना इच्छा । अमल्>मलरहित, 
खच्छ | श्रलौकिक - विलक्षण | ठौर-स्थान | 
* भावाथ-दसारे हृदय मे दूसरा ही इन्दावन है, जहाँ रसिक 
, शिरोमणि श्रीकृष्ण भगवान नित्य रहते हैं चद्दोँ माया और काल 
का प्रभाव नहीं व्यापता है। मन की सत्त और श्रसत्‌ भावनाएँ 
ओर चंचलता सभी व पर छूट जाती हैं | श्रीमगवत्तरसिक जी 
कहते हैं कि हमारे श्रीगुरु ( ललित मोद्दिनी दास जी) ने यद्द विमल 
और बिलक्षण स्थान बताया है| 
३४. शब्दाथ--बर वारज <श्रे्ठ कमल | कर गहि>द्वाथ 
पकड़ कर | संभारे कारज > काये सिद्ध किये। 
भआवाध-रफ्तिकों के आचाये स्वामी इरिदास जी पर मैं 
यलिहार होता हूँ जिन्होंने हृदय-सिन्धु को मथकर नित्यविद्ार रूपी 
अध्ठ मल का उद्धार किया है। हमारे सारे श्रम, अज्ञानांधफार 
और भ्रम को उन्होंने हर लिया और द्वाथ पकइ्ट हमे संभाला एव| - 
हमारे सभी कार्यों को सिद्ध किया। श्री भगवतरसिक जी बहते हैं 
कि आयें के सद्दायक होकर उन्होंने श्री राधाकृष्ण भक्ति को 
प्रतिष्ठित किया । 
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३६, शब्दार्थ-पृन्दावन-चंद-बृन्दावन में चन्द्रमा की 
माँति प्रकाश करने वाले | विहरत -- घूमते हैं । 

भमावाधे-श्री वृन्दावन के चन्द्रमा श्री कृष्णजी को 
नमसफार है, नमस्कार है। श्री राधा-कष्ण जी नित्य है, अनन्त 
हैं, अनादि हैं, सदैव एक्रस में रहते हैं और स्वच्छुन्द विद्या 
करते हैं। वृन्दावन के पक्ती, सृय, बृत्त और सुन्दर लताओं का 
समूह सभी सत,वित और आनन्दमय हैं ( क्योकि इनमे सच्चि- 
दानन्द भगवान श्रीकृण की सत्ता व्याप्त है) श्री भमगवत्रसिक: 
जी कदते हैं कि हम निरन्तर भगवान की सेवा में सलग्न रहते 
और भ्रमर वनकर उनके आनन्द रूपी पराग का पान करते हैं। 


रे७, शब्दाघ--अुगतै न्भोगे। रंंक - शंका राब>राजा | 
रंक >गरीब | सम नेन>मेरे नेत्र । 


भावाधे-हमारा शरीर दुख सुख का भोग करता है, हमें 
इसके विपय मे कुछ शंका नही दै। कोई हमारी निन्‍्दा या स्तुति 
करे वह चाहे राजा दो या रक पर हमें उससे क्या लाभ | श्री 
भगवत्तरधिजली कहने हैं कि मुझसे परमार व जगत का व्यवद्यार 
बने वा न बने पर हे मेरे प्यारे | तुम अजन रूप द्योकर मेरे नेन्नो 
में वास करो । 

इ८, शब्दाध--भकरंद - पराय । छुके -सस्त | 


भवाथ-त॒न्दारे गुप रूपी कमल का पराग पान करने के 
लिए मेरे नेन्न भ्रमर रूप हैं। बिना तुम्हे देखे मेरी आँसो की पलक 
कण भरके लिए भी नहीं लगती ! मेर ये अमर रूपी नेत्र फदफड़ान 
४ शोर नहाने से बिल्कुल नही लौटते। ये सद्ैय आपके सौन्दर्य- 
स्स-ूपी परान का पान फले हैं और भूलकर मी इधर उधर नहों 


भसंगवत रसिक ३७७ 


देखते | श्रीमगवतरसिक जी कहते है कि ये नेत्र तुम्हारे हप-मद 
से छुककर मतवारे बने धूमते रहते हैं। 

३६, शब्दा्थ--पतहुँ- शरण भर के लिए भी | 

भावा्ध-ऐ प्यारे ! तेरा मुख चन्द्रमा है और मेरे ये नेत्र 
चकोर हैं | ये अत्यन्त भात हैं, अनुरागी है, और लोभी हैं। 
इनकी गति भूल गयी है, अब ये करण भर को भी नहीं हगते हैं। 
थे शत दिन मिलसे के लिये फड़फड़ाते हैं। ये आपसे मिलकर 
ही रहते हैं पर इन्हे ऐसा प्रतीत होता है मानो ये कभी मिले दी 
नही ( इसलिए भौर भी उत्सकतापू्वेक ये मिलने की चेश्टा करते 
हैं) भ्री मगवत रसिक जी कहते हैं कि मं मी की रहस्यमयी वातें 
बिना प्रेमी हुए कोई समझ नहीं सकता। 

४०, शब्दार्थ--आया -शरीर। अ्रभिराम - सुन्दर | हृदय- 
सरोज - हृदय रूपी कमल | 

सभावार्थ-जिसका शरीर , कुम है, मन निकुज़ है और 
मन सुन्दर द्वार हैं। श्री भगवत्रसिकजी कहते हैं कि ऐसे व्यक्ति 
के हृदय-कमलल में भ्रीराधाकृष्ण सुखपूर्यक विद्वार करते है। 

४१, शब्दा्थ--जुगुल +श्रीराधाइष्ण | धन नेत्र से। 

आावार्थ-अपनी जिह्म से युगल दस्पति श्री राधाकृष्ण 
के नाम का सारण करना चाहिए भौर नेत्रों से उनके सौन्दर्य 
का अवलोकन करना चाहिए। श्वान, मृग ओर राजा की बृत्ति को 
धोड़कर मधुकरी वृत्ति द्वारा मिच्ठा महण करके पेट भरना चाहिए। 

४३, शब्दाधु-्रमतरूघूमता है। 

सावाधे-भ्री भगवत रसिकनी कहते हैं कि अनन्य 
भगवद्‌भक्ति के विना ही जीव संधार में भ्रमित होकर घूमठा 
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रहता है और जप, तप, तीर्थ, दान, ऋत, योग, यज्ञ और आचार 
शआदि में व्यथ हो लगा रहता हैं। 
। 

४७३, शब्दाधु-भनै>दूर हो जावे। 

आवाधे--ज्ञो शरीर की बेदना अथवा पीडा को अपनी 
ओपवि द्वारा नष्टकर दे वही सच्चा वेच्य है और जो सगवान 
से मिल्ाप करावे वही सच्चा गुरु है, जो भूख को मिटा दे 
वहीं भोजन है। श्री भगवत रप्िक जो कहत हैं स्लि इनके 
अतिरिक्त ओर सब कुछ व्यर्थ है। 

४४. शब्दाध--गुन लीने >गुद को समेटे | 

मादाथ-श्री मगवत रफिकज्ञी कदते है कि मनुष्य 
स्वाधीन नहीं है बह तो पतंग के समान ही पराघीन है जैसे 
पतग की डोरी बढ़ाने से वह आकाश में बहुत दूर चलती जाती 
हैं ओर डोरी समेटने से वह एकदम पाल आ जाती है। जीव 
रूपी पतग की डोरी परमात्मा के हाथ में रहती है। जीव जब 
थपने गुण का विस्ठार करता है तो परमात्मा उससे दूर रहते हैं 
पर जब चद गुण छा उिल्तार नदी करता तो परमात्मा उसके 
संग में रहते हैं 


टिप्पणी--ऊविवर दिद्दारोलालजी ने भी इसी प्रकार का 
या एक दोहा कहा है-- 
दूरि भजत अम्नु पीठ हैं, गुन विस्तारन काल | 
प्रगटत निगुन चीच ही. चम-रंग गोणल | 
४१, शब्दाधं--चकरी - चकई | 


भावाव-्रों भगव्त रिऊजी चहने दें ऊि यहा छो 
अप छा बनाकर उनमे ध्यान की होर लगाऊर श्रीगविश्नन्ञी 
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रात-दिन खेलती रहती है और कभी सुरत रूपी डोर नही तोड़ती 
४६, शुद्ददाथ--विपिन-जंगल | 
” भावार्थ-भामसिद जंगली सिंह का रूप देखकर (अपना 
प्रति हल्दी समझकर) गजता है। उसके शब्द को सुत-सुनकर 
सभी वेवकूऊ कुत्ते भी गलियों मे भेंइने लगते है।इस प्रकार दे 
अपनी सूखा प्रकट करते हैं।... 
४७, शब्दा्थ--निरगुन--निगु ण। नेरेनिकट । 
मावाधे-बह नतो निर्शुण है,न सगुण है, न निकट 
है भौर न दूर द्वी है। श्री भगवत रसिकजी कहते हैं. कि वह 
“अनन्य भक्तों की अदभुत संजीवनी है। 
' छेद, शब्दाधु--जरान्यृद्धावस्था | व्यापै-समावै। 
सावाध-बाल्यावस्था ओर फिर युवावस्था में उन 
-बस्तुओं का भोग न करना चाहिए जिनसे बुढ्पे में रोग व्यापे । 
इन अबस्थाओ में ऐसी वस्तुओ का सेवन करना चाहिए जिससे 
समुष्टि और दृदता आने | 
४६, शब्दाथ--निसि-दिघस «रात दिन | 
आवार्ध-जहोँ पर जन्म-मरण का प्रश्न नद्दी है, माया 
नहीं है और जहाँ दिन-रात कुछ नहीं होता वहाँ पर सत-चितर 
ओर आनन्द रूप मे एक रस होकर दो अनुपम रूप--ओराधा 
और श्रीक्षष्ण? रहते है। 
५०, शुददार्थ--निस्तिवासर-राददिन। 
आवार्थ-राव-दिन, तिथि, मद्दीता और ऋतु शआ्रादि जो 
जग के व्यवद्ार हैं. इन सवको साधारण व्यवद्ार से परे रखकर 
इनमे नित्य, एकरस, भगवहमेस का भाव देखना चाहिए। 
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५१, शव्दाथ--वादनी“मदिरा । व्याल-च्सपे। 
मावाधे-ज्ो युगल श्री राधा-कृष्ण को छवि रूपी 


मदिरि का पान करके छका हुआ है ओर जिसे प्रेम के श्रेष्ठ 
सर्प ने उस लिया है। इन दोनों के खेल देखकर मंत्र-वल से सपे 
का विष उतारने वाला गारड़ो अपने नेम का ध्यान (पालन) 
नहीं करता । बह उसे भूल जाता है। 

५२. शब्दाथ--वित्तन-नित्व। 


भावाधे--नवस्स रूपी नित्य विद्वार मे रस-प्रवीण नायक 

श्री कृष्णुन्नी नित्य मस्त रहते हैं।श्री मगवत रसिद्वजी कहते 

ऐ कि हस अतन्‍्य वर की सेवा मन, बुद्धि और चित्त से करते 
| 


३३, शददाध--अजीरन - अजीर्ए, अपच ॥ वब॒से८+ 
हज । दारिद-दवन-द्रिद्रता को नष्ठ करने वाले। सवन-- 
न! 


भसावाधे-रपिक ओर राधावल्‍्लम की जय हो, जय हो । 
बुम रूप, शुण, सुन्दरता, प्रभुता और प्रेम के पूर्ण 
भवन हो । तुम हमारे मत की सलीनता हरो जिससे साया 
रूपी वायु व्याप्त तहोने पावें। विषय-रस में लुच्ध इन्द्रियों 
को अति श्रजीर्ण हो गया है इसे वमच फराइए | अपना हृदय 
नेत्न खोलिए जिससे सुखद वन भूमि दिखलायी पढे | दयानिधि 
श्रीझृष्ण जी विन्तामणि के उदुुय हैं और दुसह उरित्रठा को 
उप्द करने वाले हैं | श्री भगवत रसिकनी कहते हैं क्िहद प्रभु ! 
8 वच्यथा मिटाइए भोर मौचअत त्यागकर, हुँखकर हमसे 
मेंडिए । 
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४४, शब्दाथ--हुरास>दुराशा | असनन-भोजन । वसद 
वस्त्र | तिमिर--अंधकार । दिनेस-सू् । 

भमावाथ-कुजबिहारी श्रीकृष्णजी ही उनकी एक आशा 
हैं, उन्होने समरत दुराशाओं का त्याग कर दिया हैं, भोजन 
ओर वस्र से वे उदास रहते हैं और प्रेम का महाकठिन ब्रत 
धारण करने वाले हैँ। गान विद्या, दया और गुण के वे भंडार 
हैं, रसिको के अधान मुकुठमणि हैं, पम्यानुसार प्रेस भोग 
में तल्लीन रहते हैं ओर प्यारे श्रीकृष्ण व प्यारी राधिका जी 
को सदैव असन्न रखते हैं, अज्ञानान्‍्धफार को हरने के लिए 
चे ज्ञान रूपी सूे हैं। हृदय का ताप हरने के लिए चन्द्रमा के 
समान हैं, पाप को जलाते के लिए वे अग्निदेव के समान हैं 
ओर गुरुता की दृष्टि से थे ब्रह्मा के समान हैं, वे सदैव निधिवन 
में रहा करते है, दम्पति का विद्ार ही उत्तका सरस धन है। 
भगवत रसिकलजी कहते हैं. कि ऐसे रसिक श्री हरिदास स्वामी 
की जय हो, जय हो । मे उन पर वलिहार होता हूँ। 

१५, शबदाथे-प्रिय प्रिया >>भ्रीकृष्ण व राधा | सोद ८ 


असन्नता | परखत «८ छूते दी, 

भसावॉाइ- श्रीकृष्ण व राधिका जी का यह दिव्य प्रसाद 
है कि उनका दर्शन सत्र मे प्रसन्नता की वृद्धि करता है, उनका 
स्पर्श दृदय का समरत पाप दूर करता है और परम ग्रस को 
उत्पन्त करता है एवं ली पुरुष का शारीरिक भेद-भाव झुन्ा 
देता है। श्री भगवत रखिक जी कहते हें कि ऐसे समय में 
हे भरीकृष्ण व राविका जी हृदय के प्यारे आमृपषण 
डोते 


ललितकिशोरी 


हिन्दी साहित्य के आधुनिक काल के प्रारन्म सें भी ललित 
शोरी जी ते ब्रज्ञभाषा के ऋष्ण-मक्त कवियों की भाँति रचना 
 है। इनका वास्तविक सलाम शाह कुल्दनलाल था । किसी 
एरण से इन्होंने लखनऊका अपना शादी वेभव त्याय कर वृन्दावन 
।म में रहने का निश्चय झ्षिया। यहाँ आकर इन्होने 'ललित- 
'बेहुछज' नाम का एक सुन्दर मन्द्रि वनवाथा ओर उससें सं० 
(६२४ म श्री राघारमण जी की मूर्ति श्थापित की। अपने वैमव- 
त्याग और विरक्ि-जनित आनन्द के सस्बत्ध मे आपने 
लिखा है--- 
छोड दिया सब माल-खजाना, हीरा मोती लुटाया है। 
फ्रेंफ-फॉँकक्र शान दुशाले, जग से चित्त उठाया है। 
'ललित जिस्तोरी' श्रोड़ि कानि कुल, मन-माशुक लुभाया है। 
घीरज घरम सभी छोडा, तत्र मज़ा फक्ीरी पाया है॥ 
जंगल में अब रमते हैं, दिल बस्ती से घवराता है| 
सानुस गध ने भातों है, सथ सरकट मोर सुहाता है॥ 
चआक गरेवँ करके दम-दम, आहे भरना घाता है। 
लखिन जिसोरो? इश्क रैन-दिन, ये सव खेल खिलाता है। 
घण्ये विषय-आवचीन कृष्ण मक्त कवियों को भाँति आपने 
रासविलाप श्रष्याम और समय-प्रवन्ध सम्बन्धी पद निखे 
हैं। श्रीकृःश की छद्य लीला लिखने में तो श्राप बड़े ही कुशल 
थे। आपने दर्स हजार पदो की रचना की है। 


समीक्षा--प्रापक्रा प्रेम-वर्णन अत्यन्त अनूठा है पर उस 
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र कही-कद्दी फारतसी के सूफी कवियों की ग्रेम-पद्धति की भी 
गप मिलती है, आपके पदले कृप्ण-भक्त था मायरीदास जी मे 
सि प्रगार के बगुने अपन 'हरुक चमसः झआहि में किया है, इस 
पएन्‍्परा का पालन आपने भी किया है, पर सब्र नहीं। कुछ 
ही स्थलों पर आपने गरेवाँ चाझ! किया हैं फ्रिए भी झाप 
मस्ती में भूमने वाले रसोन्‍्मत्त कवि कहे जा स्ते हैं आप सदैव 
भगवान श्रीकृष्ण की प्रत्येक चेशओं व कियाओ पर मोहित होते 
दे हैं। 'लटकि-लटकि मनमोहन आवलनि और 'मुगक्ि मुरक्ि 
चितवनि चोरनिः आदि बहुत से पदों मे इस का आभास मिल्नता 
है | भगवान के सुन्दर रूप के प्रति आ्रापकी श्रत्यन्त मोहासक्ति 
" जात होती है। देशिए-- 
रे निरमाही छवि दरसाय जा। 
कान चांतकी स्थाम विरह-धल, मुरली सधुर सुनाथ जा॥ 
, लिलित किप्तोरी' मैन-चस्पोर्रानि, दुति मुखन्चद दिखाय जा। 
* अयो चहत अ्रव आन बटोही, रूसे पश्िक मनाथ जा॥ 
शरीर की अनियता आदि स उद्ासीन होकर श्राय वैराग्य 
है विषयों की ओर मुड़ गये थे। विनय के पद आपने वहुत 
श्रच्छे लिखे हैं। ; 


भाषा और शैज्ञी-आपकी क्व्य भाषा बहुत ही 
प्रेवाहमय, सरल, सुवोध और सष्ट है, सरसता भी भरपूर है। 
आपने अ्रज़भाप में तो पदों की पर्याप्त रचना की है पर खड़ी 
धोली में भी कई भूनना धन्द लिखकर उसे अद्ता नही छोड़ा 
है) भापक्री खड़ी बोली की रेखता तो रासघारियों में खूब 
प्रचलित हैं।,..* मु 

'. अलकारो का प्राचुय और काव्य शाक्ष वी भन्य विशेषवाएँ 
० झूी कविता मे नही पायी जादी। 

जा ५ 


ललितकिशोरी 


१. शब्दाय-तुत >तुग्दारे। पदवर-रेदु>-चरण के नीचे 
की घूलि। वारने >निश्चावर। दसां स-"दशम अंश, दूसवाँ साथ। 
सतांस--श्तांंश, सौवा भाग । ' 

भावाध-ऐ रघोलो राधिके में तुम्दारे चरण के नीचे 
की घूलि हैँ । प्रेम की मूर्ति ऐ मानिनी ! तेरी समता कोन कर 
सकता है। ऐ प्रेम-रंगीली ! करोड़ो श्राणों को निछावर करके भी 
तुझसे उऋण नही हुआ जा सकता। ऐ दया करने बाली 
छुवीली ! आप अपनी प्रस-छठा का दान करुणा करके कीजिए 
श्री ललितहिशोरी जी कहते हैं कि केलि में दुठ करने वाली 
देवि ! आपकी वड़ाई हम किस मुख से करें| ऐे प्रेम में 
मतवाली | तेरे प्रेम का दसवाँ और सौबाँ भाग भी सुममें 
नद्दी है । 

टिप्पणी-हस पढ़ में श्रो राधिका ली की वल्दना को 
गयी है। 

२, शब्दार्थ--उसलमुख «कमल जैसे सुख | विकसित » 
खिले हुए । मु कुलितः श्रद्ध' खिले हुए | निरखो>देखों । 
उघारे >सोलकर | 

जायाध-हे प्यारे! आब अपना कमलमुख खोलो , 
देखो, कमल खिल्ल रद है, कुमोदिनी अद्ध-स्फुटित है, श्रमर समूह 
सस् हो>र शु जार झर रहा है। पूत्र दिशा सूर्य रूपी थानी को 

शआारतो हाथ में लिए आपकी भारती उतारने मो अलुन है ट्री 
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मूल आदि पाफर द्वी सन्‍्तोय कर लेते हैं. तो फिर विविध प्रकार 
भी खट्टी मीठी बस्तुएँ खाने से क्या लाभ ? यदि कोई हमे क्षण 
में घादशाही का पद्‌ दान करदे और अपना सास सालखजाना 
ओर मोती आदि दे दे तो भी हमे उससे क्‍या लाभ ? श्री 
ललितकिशोरी जी कहते हैं कि जो सधार हमारा रूप नहीं 
पहचानता (हमार सतस्वरूप को नहीं जानता) उस संसार में 
आने और सम्पक बढ़ाने से क्या लाभ 

8, शब्दा्थ-हइृकत+एकान्त | कद्रा ः खोह। सालुप रू 
मनुष्य | मजन-अद्दारी > भजन में ततलीन रहने पाले । 


आवार्थ-हम अपने मन के मौजी हैं, जहाँ हमारा मन 
चाहता है बढ़ीं हम घूमते हैं। एकांत मे बैठ कर श्रपने प्यारे 
इृष्टदेव का ध्यान करते हैं और कंद-मूल तथा फल आदि का 
श्द्वार करते हैं | हम कंदरा मे बसते हैं, बन मे घूमते हैं और 
अनुष्यों के पास कमी नही आते। श्री ललितकिशोरी जी कहते 
हैं कि हम लोग नित्य भजन में तल्लोन रहते हैं और लोगों 
की भीड से घबड़ाते हैं 


१०, शंब्दार्थ--कानि> सर्यादा | मन-माशुक्र-सन रूपी 
प्रेमी | फकीरी > साधुता । ं * 

भावाथें-हमने अपना सारा माल-खजाना त्याग दिया है 
और हीरा मोती दूसरों को लुट़ा दिया है। अपने शाल-दुशालो को 
फेंक-फाँक कर जगत से चित्त को हटा लिया है। श्री ललित- 
किशोरीजी कहते हें कि हमते अपने वश की मर्यादा को छोड़ कर 
अपने मन रूपी साशूक को (कन्हैया की छुद्दि से) लुब्घ किया है। 
जब हसते बै्य और धम को भी छोड़ दिया है तभी साधुता का 
असली आनन्द हसने प्राप्त किया है। 


इदप अजमाधुरीसार को दीका 


११ छड्दार्ध--मानुप-गघ र मनुष्य की महक | सरकद ++ 
दन्दर। चाक गरंवाँ करके 5 अपने कपडे को फाद करके। इश्क 
पेस | दम-दम हर समय | 

भावाधथ-द्म अ7 जंगन में घूमते हैं, स्त्री में जाने से 
हमारा हृदय घत्रावा है। हम मनुष्य क्री गघ अब अच्छी नहीं 
लक्ती है (अर्णत अब इस मनुष्य के सम्पर्क से बहुत दूर रहते 
है) हमें तो अब वन्द्र और मोर आदि बन के जतु ही पसन्द 
आते हैं। अपने शरीर पर पड़े हुए कपड़े को फाडुकर अब हमें 
इर समय आह ही भरना आता है। श्री ललिव किशोरी जी 
कहते हैं क्वि यह सर खेच हमें श्रेम ही खिलादा है। 

१६ शब्दाध--विमि--मत । लाइली--प्यारी राधिके । 
+0 अं ठद। निश्चिदिन--रात्रि दिना। लिरखों 

। 

भावार्ध- प्यारी राषिके ! अब आप विलन्त न करें | जरा 
अपनी रूपा ्ृधि से आप मेरी श्रोर मी देखें जिससे में यमना 
के किनारे प्रौर घने जंगल की यलिएों में सुबह-शाम को घू 
कहें । रात-रिन मैं युगल (रावाकृष्ण) के,-रूप-माधुय को देखता 
रहूँ और प्रमो जनों से भेंट करता रहूँ। श्री लब्तिकिशोरी जी 
कहते हैं. कि दृच्दरावन में बाछ करने के लिये 'सेरा तनमन 
आहुल है। , 

१३ शब्दाय--रघुप-में स) वन-बीविनरजंगल की 
गलियों। सीयरूपके हुए चावल का एक-एक दाना मस मेरी | 

भावाव --मैं वृच्च की कोबल वनकर यमुना के तट पर और 
बज हा 

३, गुनार कह। बृन्दाज्त की 
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गलियों में मैं कु होकर डोज: ्रौर प्रेमी भक्तों का बचा हुआ 
जूठन खाक । श्री ललितकिशोरी जी कहते हैं कि मेरी यही 
' इच्छा है कि में त्रज-रज को छोड़कर अन्यत्र कही व जाओंँ। 


: हिप्पणी--'कूऋर हो बन वीधिन ढोलों, बचे सीथ रसिकन 

' के खां? में भक्त कवि के उत्कृष्ट मनोराज्य का हमे दर्शन 
| दोता है। 

१४ शब्दाथ-जारौमासान-वारहइमासा | पेकल० 

व्याकुल.] जुगुल-रूप-रस « भ्रीराधा-कृष्ण के सौन्दर्य का रख। 


2 भावार्थ-दे प्रभो! हमारी यही इच्छा है कि आप हमें 
वृन्द्राबन का निवास प्रदान करे | जहाँ यमुना के तीर पर साधुय 
रस से ओत-ओत होकर प्रमौ-ज्न निवास करते हैं और जहाँ 

, पर परम मनोहर सेवा-कुज है जिसमें वारहों मास एक रत का 
- भव विद्यमान रहता है। श्रीललितक्िशोरी जो कहते हैं कि 
हमारा हृदय युगल-सौल्दर्य के रस का प्यास्ा है। 

७ १४ शब्दाथ-पधार्मन--ओ्रीकृष्णजी | छुके रहत--सस्त 
रहते है| दसचन--दाँतों | निस दिन--सात्रि दिन । द्विय पर-- 
हृदय पर | 

आावाधे-इहन साधुओं के सग में मनोहर राधारमच श्री 
कृष्ण जी रहा करते हैं। ये साधुजनन प्रभु के ललित साधुये की 
शोभा में मस्त रहते हैं और किसी से कुछ भो नहीं चाहते। 
श्रीकृष्ण के चितवन, और हँपन की चोद ये रात्रि-दिन अपने 
हंदय पर सहन करते हैं। श्रीललितकिशोरी जी कहते है कि ये 
साधुजन घोटों से बचने के लिये बहनानहीं करते और न ये 
चोटों से अपने को दचाने का डंडा ही हाथ में रखते हैं| 


३६० ब्ज्माघुरीसार की टीका 


१६. शब्दाथं--हितुल्‍्प्रेमी । छुकावै-सस्त करे। 
कालिन्दी > यमुना | 


” आावाथ-जो पृन्दावन की धूलि का दर्शन करावै वही 
हमारा पी है, जो राधाकृष्ण की सुन्दर शोभा में हमें मस्त करे, 

! वही हमारा प्यारा प्रियतम है, जो यमुना के जल का पान कराव 
चह्ी पूर्ण उपकारी है। श्री ललितकिशोरी कद्दते हैं कि जो युगल 
सरका( श्रीकृष्ण से मिलाबे वही हमारे नेत्रों का तारा।है। 


१७, शब्दा्थ--विहृतर-अपेत्षाकृत अच्छा | सचु-सुख । 


आवाधे--घर में रहने और रक्षों से प्यार करने की अपेत्ता 
चन-घन में फिरना हमें कही अच्छा लगता है। हमें लता के 
सीचे पढे रहने भे दी सुख मिलता है, सेज तो हमें विलकुल नही 
अच्छी लगती । पिर के नीचे हाथ रखकर सोना अत्यन्त भला 
जात होता है, तकिया का विचार हमारे हृदय में आता हो नहीं । 
श्री ललित किशोरी जी कहते हैं कि प्रभु का नाम जप-जपकर ही 
मन फो शान्ति मिलती है। 


१८ शब्दा्थ- पषन पान करि--दवा पीकर | भावे हैं -- 
अच्छा लगता है। 


है मावाध--दे सखी ! वायु पीकर हम भद्दीनों रह जाते हैं। 
इम श्रन्न विनकुन धच्छा नहीं लगता। हम न तो पानी पीकर 
अपना समय न्यर्थ में व्वटते हैं और न रात-दिन सोने ही रहते 
है अत्युत बैठकर समाधि लगाते हैं।यदि हमारी पलक त्ष्ण 
भर के शिए खुल गर्ट तो द्वाध में चीन लेकर बज़ाते हैं। शी 
नत्निफिशोरी ज्ञी कट्टते ट्टँ द्/ि यमना द्द किनार वैठकर भगवान्‌ 
अफष्ण के गुणों का गायन करते हूं 
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१६ शब्दाथ--क्ृमि-फृमि>फूम-मूमकर । मातंगरन्‍्हायी। 
गोखुर रेनु >गोौओं के खुरों से उठी हुईं धूलि। दामिनीन- 
बिजली | दसनावलि--दाँतों की पंक्ति। मुक्तमाल*-मोतियों की 
माला | बग-पाँति->बंगलों की कतार | 


भावार्थ-अरीकष्ण जी विचित्र प्रकार की लटकनि वनाये 
हुए आते हैं। फ्रूम-भूप्त कर पृथ्वी पर पैर रखते है, उनकी मंद- 
मंद चलने की गति हाथी को भी लजाती है। गौश्रों के धूलि से 
उनका अ्रंग-अंग शोमित है, इसे देखकर उपमा के नेत्र भी 
संकुचित हो जाते हैं। यह शोभा ऐसी प्रतीत होती है मानो नव 
शेष पर शोभा का रस बरसाने वाली कोई इल्फी बदली छा गयी 
हो | श्रीकृष्ण के मुख खोलते ही दंत-पक्ति की चमक रस में 
विजली की सी कांति सुख भर में प्रकाशित कर देती है। जिस 
अकार मेघ रह-रहकर शब्द करता है. उसी भ्रकार श्रीकृष्ण जी 
सी सधुर-मधुर वशी बजाते हैं | इनके चक्तस्थल पर भोतियों की 
साला ऐसी शोभा देती है मानों वगुलों की पंक्ति हो। श्रीकृष्ण 
के गालो पर गुजाल के छोटे ऐसे ज्ञात द्वोते हैं. मानों इन्द्रबधूटी 
शोभा दे रही हो | कटि की किंकिणी की रुतल कुनत-ध्यति ऐसी 
लगती है मानों हंस चहचद्दा रहे हो। श्री ऋुषण की अ्रलके विधुरी 
हुई हैं, शरीर धूल-धूसरित है सानो पृथ्वी पर लोटकर शा रहे 
हो। पीत वण की कली पर सुन्दर जाँघिया शोभा देता है, इस 
पर उन्होने डुपट्टा खींचकर बाँध लिया है। पीताम्बर की 
फहरानि, मुकुट की शोभा और नटपर बेप में उनका सज़ना 
अहुत सुन्द्र लगता है। श्री ललितक्शोरी ली कहते हैं कि 
सुख मे पान का बीड़ा होने से उनका अघर लाल रंग से रच 
उठता है, ऐसे लाल अघर पर जब नाक का घुलाक मधुर- 
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मधुर दात करते समय तिरछे हिल ढंग से उठता है तो मुख से' 
फूल मढ़ता सा अतीत होता है। 


दिप्पणी-इस पद में श्रीकृष्ण का रूप वर्णन किया 
गया है। 


२० शब्दा्थ--नदक्िसतोर-नद के पुत्र श्रीक्ृषष्णजी। 
बनमाली ८ थ्री कष्ण । श्राली > प्यारी । नि्त-- नृत्य 

भावाध-श्रीकृष्णणी की मुड़-मुढ़कर देखने की किया 
चित्त को चुरातो है। श्रीकृष्ण का ठुमक ठुमक कर चलना, हेरा 
देकर गायो का बुनाना, सन में पुलक्ित्र होना, चे।अनी गायों 
को हाथ से सइलाना ओर थपक्ी देना, प्यारी गायों का घोरी, 
धूमरि आदि नाम ले-लेकर बुलाना, विचऊने वाल्ली गायों को 
ऋपद करके तुए्ल्त चुचऋरना ओर हैँ हूँ रेंगीली रहो! कहऊर 
इन्हें व्ट्राना, छत्रीली वद्धियों का रास्ते में ही उनके पास आकर 
फ्ुछ कर दूध पीना तथा उनका चक्‍्करदार नृत्य करनाओर 
वीच में रसीती तान भरना तथा कभी गाय की पीठ से 
उद्जकर ठिठकते हुए देखना और भघुर ढस से सीटी वजाना' 
आदि भरीक्षष्णजी को करियाएँ मन को मोह लेती हैं। 


११ शब्दार्ध-पश्चितैदो-पछठाओगे । आानन्दकद्‌ « 
ओीडद्धप्ण । 


भावाधथ-रं मन! बिना सजन किए तुरहें पछताना 
पड़ेगा | ऊम्ल नेत्र सगवान्‌ श्रीकृष्ण के गुणों प९ ध्यान दिये 
विना घन-मम्पत्ति छल भी काम नहीं आयेगी। यह पधसार 
देखने मात्र रू किए साथी है, माता रिता श्रादि सथरों शपने 
डा में मर्द रइ्ते है। श्री लविवकिशोरी जी कहते हैं कि बिना 


ते 
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आनन्‍्दकन्द्‌ भगवान्‌ श्रीकष्ण को पहचाने सांसारिक प्रपंच नहीं 
मिट सकता | 
२२ शद्दाथे - सुतताफिर >यात्री । सुखनीद >सुर् की 
नींद। त्यागि है > छोड़ दो | मजिल रूयात्री के रुकने वा स्थान । 
भूरि--बहुत | कूरमति > दुतु द्धि। 
भावार्थ -ऐ जीव रूपी यात्री ! अब रात्रि थोदी दी रीप 
है। तू जाग और अपनी मीठी नींद को छोड़ । वहाँ ( आत्म- 
तान रूपी ) वस्तु की चोरों होती है। तेरी मजिल दूर | और 
संसारसागर बहुत बड़ा ६ इसलिए ऐ उुदुद्वि | तू मेरा मना 
सानऋर प्रमु से डर, उनसे यरजोरी न ऋर । 
२३ शबदाध-#ंचन वन> सोने वैसा शरीर | धाम 
चर। 
मावाध-तोते जैसा शरीर पाने से क्या छाम, यदि इस 
के द्वारा कोमना फमल के पच्चे ले लेप्ो बाले भगवान या भजन 
नहीं झिय ओर दुस्मों को नष्ट शुरने वाले भगयान का ध्शन 
हपित टीजर नदी किया। यदि अपना सनश्मन-धतर इस आम 
नहीं फिया और हग्य से पाणेत के सुणो का गात सी पिया! 
यौवम, पन, स्पए जौर भयन ये सपर मिध्या सै, इनमें व्यर्थ हो 
शायु गेंजाना है। गुछ्जनों के गई में कूने एुए, हएिविमुसय सीझों 
के छुपा में परे हुए मं आस्गामन्द रूपी पने रो शुगर हे 
एपर उधर भूमने से ह४४ पी बसे गहीं एव सर ५ । इसे 
ए नो इठय में ए:पिस्तामणि काने थो कापरयाना 4 
४४ शहदाध-+दििपरब्प्यारा] शगरऋूराद 4 प्रदक 
॥२ कट 
भावाध-हो घारे पन्‍्टेस की सह एपे दव है। हि 


डे 
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जेत्र कमल सहश्य हैं तथा जिसकी भ्ुकुटि और अलक टेढ़ी है, 
उस श्रीकृष्ण की कथा भेरे कानों में कोई सुना दे। श्रीललित 
क्शोरी जी कहते हैं कि मेरे और उसके चित्त के लोड़ को 
कोई मिला दे | मेरा शरीर और सन जिसके रंग में रँगा हुआ : 
है उस परमात्मा की कोई हमें कक दिखा दे। 

२४ शददाथ--वीथिन>गलियाँ। विगसित--खिली हुईं। 
अल्ली ->सल्लिका । 

आवार्थ-दे राघाहृष्ण | आप से हमारी इतनी प्राथंना 
है कि वृन्दावन की इन गलियों में घौरे-धीरे चलिए । चहाँ मल्लिका 
जूही ओर निवारी के पुष्य खिल रहे हैं। आपके पास में खड़े 
ये सुन्दर निकुज और वृक्ष आपके सॉन्दर्यरस के उपासक 
हैं। इसलिए इसी कण आप शोभा रूप दोक्षर इन सब के इृद्य- 
कमल में वर्से | में आप पर वलिहार होता हूँ 

इ२६ शब्दाधू--नासा >नाक । नीको ध्यान कियो> 
अच्छा ध्यान लगावा । कौन वाज ८झिस कारण 

आवाधे-योगिनी का छद्म-वेप घारण करने पर कवि 
ऋष्ण से पूछता है कि ऐ मोहन ! तुमने क्‍यों वैराग्य ले लिया 
नाक मूँद कर और हाथ में माला लेकर आपने अच्छा ध्यान 
लगाया । आपने योगी वनकर भिज्षा अहण की यह अच्छा 
किया और हम लोगो को अच्छा प्रसाद दिया। मला वताइए, 
आपने कि कारण यह कपट गूदरी छिया हैं। 

२७ शब्दाय-अवास ८शुल्व | दुक>जरा | ध्याह -- 
ध्यान करें]. - हा 


हा 


भमायाथु--मैं श्याप्त रूप में तेज तत्व और अधर-र 
चलन तत्व को मिला दूँ। झुरली के छिठ्रों मे आकाश तह 
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मिलाकर प्यारे के प्राणो में अपने प्राण ( वायु तत्व ) मिला ढूँ । 
ऐ सखी ! यदि गोधूलि-मडित उनका मुख देखने पाऊँ तो प्ृथ्ची 
अंश को उसमें मिलाकर में प्रियतम का ध्यान लगाओं। 
टिप्पणी-इसमें,त्रीकृष्ण की सूति में पंचतत्वो (पृथ्वी, जल 
सेल, वायु ओर आराश) का समावैश किया गया है। भ्राकाश 
का गुण शब्द है और मुरली के छिठ्रों से शब्द निकलते भी हैं 
इसलिए 'मुरति अकास मिलाय' कह गया है। शेप अन्य तत्वों 
का भाव स्पष्ट है! 
रथ शब्दार्थ-अँगुरी > ऐँगली । चपल-चंचल। 
भाँवाथे-ऐ श्याम ! मेरे इच्छा है कि मै तेरे संग में 
झुरली वजाती रहूँ। प्यारे! आपकी ही भाँति सुरली के सच 
छैदों पर अपनी चब्चल उंगली चलाती रहूँ। में पचस, ऋषभ 
ओर निषाद स्वरों तक आपके सद्ग मे टोप लगाती रहेँ और 
आपको ईमन, काफी व सोरठ राग गाकर सुनाती रहेँ। 
२६ शब्दा्थ-निरसोही >मोह न करने वाले। बटोही ० 
पथिक, यात्री । 
आावाधे-पऐ निर्मोह्दी ! तू श्रपनी छवि का दर्शन करा 
जा | श्याम के विरद् रूपी मेघ के लिए हमारे कान चातकी बने 
हुए हैं, इसलिए इनको तू अपनी सधुर मुरली सुना जा। ललित 
फिशोरीजी कहते हैं कि मेरे नेत्र रूपी चकोरो फो तू अपने मुख- 
चंद की द्युति दिखा जा। मेरे थे प्राण तेरे कारण बटोद्दी होने 
वाले हैं, दया करके इस रूठे हुए यात्री को तू मना जा | 
३० शुब्दा्थ-इन्दाविपिन सवृन्दाबन। अरबविन्द्‌न 
कमल | कलित>सुन्दर। कुज८निकुज | अली अमर । 
राजही “शोभा देतो हैं। आजददीर-शोभा देही हैं। छोनार 
हि 
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पच्चे, शिशु | लगै>लब्जित द्वोते हैं। भामिनी रखी । 
लामिनी +राि। 


भायाधध-पजी ! मैं वति-बलि जाती हूँ। वृन्दावन में 


चलकर दो चन्द्रमा (राधा ओर ऋृष्ण का सुंख-चन््र ) का- 
दर्शत कीजिए । श्री राघकृष्ण के मुख-रुसल की सुन्दरता 
देखइर अपने नेत्रों से उनका रूप-रस पीजिए। जहाँ सुन्दर 
कोमल माघदी पर ज्ताएँ मुककर मूप रही हैं वहाँसुन्दर 
कुल के बीच भ्रमर शुख्ार करते हैं और छवि्युज्ष श्रीराधिका 
और श्री कृषप्ण विश्राम करते है। जिविध प्रभार की लताएँ 
चुमन चित्रित ओर पुष्पित सी होकर झुको हुई हैं। पत्ती गए 
दरपति राषा कृष्ण का नाम रैदते हुए पत्रों ओर पुष्पों पर शोमा 
देते हैं। बह्ाँ बमुन्ना का पच्छ जल हिलोरें मारवा है और 
बचुना तट के मन को रमणीय बनाता है! यहाँ सन्द, सुस्त 
आर शीवच वायु चलती है भ्रौर श्रत्यन्त शोमा को आप्त होती 
६ | सुन्दर घटाएं बिर आती हैं भौर चारों ओर बिजली 
चसकने लगठी हैं। हस समय वृक्षों के नीचे नवनागरी गोपियों 
का चंचल मुल्त-चद्र चमकता है| इन गोवियों के सध्य में सुन्दर 
युगल दम्पति राघा-क्ःण सुन्दर गलवादीं दिये हुए ऋूफते और 
भूमते हैं. उनके नेत्र मत्त रहते हैं, उनके अंग-अंगमाधथ रख का 
घन किये स दिखते है | सुन्दर नागर और चागरो शआाँख से आँख 
नेहऊर हाव-मात प्रदरश्ित करते हुए चाचवे हैं दोनों सकेतोद्ारा 
नाता प्रकर के भाव प्रदशिव करने हैं ऋर अरगों क्षो मोडकर 
सनि लेते हैं। रास कस्ते समय चेनी में लगे हुए पुष्य झड़ पढने 
£ मानों वे अपने को ढपति पर निद्धावर करन हैं। लादा-ठात्ा 
यर-व5 गछों के साथ धु पुर मनफरते हैं। औीक्रप्णन्ी अपने 
भधरों पर मनोदर मुरली को घर कर घोरे-घोरे बजाते हैं और 
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ओहिनी राधिका जी अपता मन मिलाकर संद-सद मलार गातो 
हैं | मुन्दरी गोपियाँ तान देती है ओर सधुर धुनि से बीन बजाती 
हैं। कटि में कप्ी हुई किकिणों के गस्मीर शब्द को सुनकर हस 
के शिशु लब्जित हाते हैं। नयतरुणियों और सुन्दर गोप-बंधघुश्रों 
ले अपना द्ाथ जोड़कर एक मुन्दर मण्डल बसाया है इसहे घीच 
श्रीराधिका और श्रीकृष्ण नृत्य करते हैं । यह रात्रि धन्य है 
पभिसमें राधा-कृष्ण के मुख-चन्द की चाँदनी दशों-दिशाओओं में 
छा जाती है ओर चन्द्रमा की प्रभा श्रीकृष्ण के वत्तरथल पर पड़ी 
/हुई मणियों की माला में. शोभित होती है। ललितक्रिशोरीजी 
कहते हैं कि करोखो में होकर उनके मुख्न-चद्र की जो शोभा 
दिखायी पढ़ती है बह मेर नेत्रों मे नित्य बसे । 
टिप्पणी-इसमे प्रकृति और रास का वर्सत अत्यन्त 
उत्कृष्ट हुआ है। 
३१ शब्दार्थ-हं हों 5 होकेंगा। मद्दि में । लाढ़िलेः 
च्यारे। बिहरेंगे 5 घूमगे । 
भावाथ-श्री ललित किशोरीजी कहते हैं कि मैं कर्ब वृन्दा- 
चन के कदम कुज में दोऊँगा जिसकी छाया मे प्यारे कन्हैया 
: भ्रमण बरेंगे। 
' ४३४ शब्दार्ध--#र ८दथ । भावते प्यारे 
' मावार्थ-नैं कब्र वुस्दावन की पुष्प-वाटिका में पुष्प बने गा 
'जिसे प्यारे अपने दोनो कोमल करो से चुतकर अपने दुकूल पर ' 
रखेंगे।. ह ४ 
३३ 'शब्दार्थ-त्रिविधि संद्रीर८शीतल, मन्द ओर 
सुगन्धित्त वायु । है ह 
भावाधे-मैं /कालीदृद-लट का कब शीवल, भन्‍्द ओर 


इध्प बजमाधुरीयार की टीका 


सुगन्धित पवन पेय और उड्कर युगल अंगों का सर्श कहे या 
इस समय भेरे द्वारा उनका नत्रीन चार आकाश में उड़ेगा । 

३४ शब्दाथ--भीवन - वृन्दावत | जीवनपूरि ८ जोचच 
के मूल ( सवस्त )। 

आवाध-मेरा शरीर कब राल होकर वृन्दावन की गलियों 


को घुति मे मिल जावगा ओर इसमें सेर जीवन के स्वे्ष राघा- 
कृष्ण का चरणु-कमल्न कं पढड़ेँगा | 5 


३५ शबच्दार्ध--पहचर-- सघन चन्र। 


भावाथ-मैं कब सबत दृन्दावन की गलियों का चक्ोर. 
बनकर फिलूँगा भर नागरी श्रीराधिकाजी तथा नवल्लकिशोर 
श्रीकृष्णती के मुख-चन्दर का देशन कहोंगा। 

३६ शब्दाथं-ऋलिंदी छूत>यमुना उट ) लाड़िलेल 
प्यारे । डारि ८ डालकर | , 

भावाध--श्रीलन्तिकिशोरी जी कहते हैं. कि में कब 
ऋालिंदी वट के बृण की शाला चर्नँगा जिसमे प्यारे ओहृप्ण 
ऋुला ढालकर भूलेंगे | 

६७ शब्दाथ-- निद्वे + निश्चय रूप से । 

भावाध-ह उसी ! श्वामा (श्री राधिका) 
जो दृदता से पकड़, इसके हारा श्वास निश्चय रूप से मिल 
ज्ार्येम। बदि तुके मेरे बाव पर विश्वास्त नहीं होता तो ते 
प्रतक्त अपती श्रॉप्रों से देख ले कि श्याम शब्द के वीचमे 
व्वामा शब्द क्षिस प्रकार छिपा हुआ हैक भाव।दह है द्धि श्री 


शृप्णजी राविज्षात्री के प्र मे मे,ही सैलनीनि रहते इसलिए शी 
राषित्रदी दो ही उपासना करनी दादिये ). ७ 


